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W J f  é v
v cX sz ö b én  —  m in t re n d e s  ü z le te m b e re k  - 

v iz sg á l ju k  m eg  ip a ru n k  g a z d a s á g i h e ly z e té t .
A v e n d é g lá tó - ip a r  az e lm ú lt  é v b e n  az 

id e g en fo rg a lo m  em elk ed ése , a te rm é s  és Ler- 
m é sá ra k  m a g a sa b b  á t la g a ,  v a la m in t  az á l ta ­
lá n o s  g a z d a sá g i v isz o n y o k  é lén k ü lé se  k ö v e t­
k e z té b e n  la ssú  ja v u lá s t  m u ta t .  E z t  b izo ­
n y í t ja  az ip a rb a n  f o g la lk o z ta to t t  m u n k á so k  
sz á m á n a k  em elk ed ése , a m u n k a n é lk ü lis é g  
c sö k k en ése , az ip a ri szén  és v il la m á ra m  fo­
g y a s z tá s á n a k  n ö v ek ed ése .

A k ö z te rh e k  a z o n b a n  m ég  m in d ig  sú ly o ­
san  n eh e ze d n ek  a v e n d é g lá tó  ip a r r a  és a tíz  
év  ó ta  ta r tó  g a z d a sá g i v á ls á g  h u llá m a i igen 
la ssan  tű n n e k  e l .f e jü n k  felől. A h o sszas g a z ­
d aság i ro m lás  m ia t t  ip a ru n k  é v e k k e l e z e lő tt  
a n n y ira  e la d ó so d o tt, h ogy  e z ek e t az a d ó s sá ­
g o k a t csak  az é v e k ig  ta r tó  fe llen d ü lé s  sz ü n ­
te th e t i  m a jd  m eg , jó lle h e t ú g y  lá t ju k ,  h o g y  
a h ite lv á ls á g  sú ly o s  n a p ja i  m á r  e lm ú lta k  és 
a v e n d é g lá tó - ip a r  g a z d a sá g i h e ly z e te  á te s e t t  
a t is z tu lá s i  fo ly a m a to n .

A M a g y a r N e m z e ti B a n k  k i tű n ő  d ev iza - 
g a z d á lk o d á sa  in d o k o lt  d e v iz a sz ü k sé g le tü n k e t 
te lje se n  k ie lé g í te t te ,  ille tő leg  az u ta z á s i  c sek k - 
re n d sz e r  b e v e z e té se  ü z le ti é rd e k e in k e t  n a g y ­
sz e rű en  k ie lé g í te t te  a n é lk ü l, hogy  a p en g ő  
v á s á r ló e re jé n e k  á l la n d ó s á g á t  v e s z é ly e z te t te  
v o ln a .

H a  f ig y e lem b e  v e s sz ü k , h o g y  az új v á m -  
- ta r i f a  le g fo n to sa b b  c é lja  a n e m z e ti te rm e lé s  
v é d e lm e  —  m e r t  v é d e lm e t n y ú j t  a k ü lfö ld i 
k ím é le tle n  v e rse n y  ellen  és k ie g y e n sú ly o z z a  
a h a z a i és k ü lfö ld i te rm e lé s  k ö z ö tt i  k ü lö n b ­
ség e t —  m e g á lla p í th a t ju k ,  hogy  ez az új 
v á m ta r i f a  az  o rszág  ip a ro s o d á s á t  és v é g e re d ­
m é n y é b e n  az egész g a z d a sá g i h e ly z e t ja v u ­
lá s á t  cé lozza.

U g y a n c sa k  az á l ta lá n o s  g a z d a sá g i h e ly z e t 
m e g s z i lá rd u lá s á t  ig a zo lja  k ü lk e re sk e d e lm i

m é rle g ü n k  a k t iv i tá s a  és az, h o g y  a P é n z in té ­
ze ti K ö z p o n t k ö te lé k é b e  ta r to z ó  b u d a p e s ti  
p é n z in té z e te k n é l és a p o s ta ta k a r é k p é n z tá rn á l  
e lh e ly e z e tt  ö sszes b e té te k  á l lo m á n y a  n o v e m ­
b e r  v ég é n  1 ,3 7 7 8  m illió  p engő , 1 9 m illió  
p en g ő v e l n a g y o b b , m in t  az előző h ó n a p o k ­
b a n  v o lt .

i p a r ü g y i  és k e re s k e d e le m ü g y i  m in i s z t e r t  ü n n e p e l t e  
az  o r s z á g  k is ip a r o s s á g a  a m in a p  a  G e l lé r t - sz á l ló b a n  
a b b ó l  az  a lk a lo m b ó l ,  h o g y  a k o r m á n y z ó  t i t k o s  t a n á ­
csossá n e v e z te  ki.

A  g a z d a sá g i  és ipa r i  é le t  k i tű n ő sé g e i  k ö z ö t t  o t t  
l á t t u k  : T ó r y  G e rg e ly  és H a l la  A uré l  á l l a m t i t k á r o ­
k a t ,  b á r ó  K r u c h in a  K á r o ly  d r .  m in is z te r i  o s z tá ly -  
f ő n ö k ö t ,  K á d a s  K á r o ly ,  Á r k a y  F e re n c ,  H a m m e r  
G éza és F r ied l  I s tv á n  m in is z te r i  t a n á c s o s o k a t ,  
B a b a r c z y  I s tv á n  b á ró ,  B o d y  László ,  K e m p e le n  
Á g o s to n  és M o r v a y  E n d r e  s z é k e s fő v á ro s i  t a n á c s ­
n o k o k a t ,  V is n y a  E r n ő  és B á r c z y - B a r c z e n  G á b o r  
fe lsőház i  t a g o k a t ,  N a g y  A n ta l  és M a rsc h a l l  Béla  
k a m a r a i  a le ln ö k ö k e t ,  G y u la y  T ib o r  és R a d ó  R ic h á r d  
k a m a r a i  f ő t i t k á r o k a t ,  P a p p  J ó z s e f  e ln ö k ö t ,  R in g  
G y u la  a le ln ö k ö t  és D o b sa  László  dr .  i g a z g a tó t  az 
1 P O K  részérő l ,  I lo v sz k y  J á n o s t ,  a B a r o s s  Sz ö v e tsé g  
e ln ö k é t ,  B a lk á n y i  K á l m á n t ,  az  O M K E  ig a z g a tó já t ,  
L a k y  Dezső és M ü n n ic h  A la d á r  m ű e g y e t e m i  t a n á r o ­
k a t ,  S z a b ly a  J á n o s t ,  az I p a r m ű v é s z e t i  T á r s u l a t  
e ln ö k é t ,  Széli J e n ő  d r . - t ,  a K is ip a r i  H i t e l in té z e t  
v e z é r ig a z g a tó já t .

Ifj. T ó t h  Pá l ,  az I p a r t e s tü l e t e k  O rsz á g o s  S z ö v e t ­
s é g é n e k  e lnöke  ü d v ö z ö l te  a  m in i s z t e r t  és a  m e g je le n t  
v e n d é g e k e t ,  m a jd  m e leg  h a n g o n  e m lé k e z e t t  m eg  
B o r n e m is z a  G éza ip a r ü g y i  m in i s z t e r  m ű k ö d é s é r ő l .  
M e g á l l a p í to t t a ,  h o g y  a m in i s z te r  m i n d e n k o r  a leg­
te l je s e b b  m e g é r té s se l  k e ze l te  az  ip a ro s sá g  ü g y e i t  
és s z á m o s  in té z k e d é sé v e l  r e m é n y t  ö n t ö t t  eb b e  az 
e gy re  i n k á b b  e lk e se re d ő  és a m e g se m m isü lé s  felé 
h a la d ó  t á r s a d a l m i  r é te g b e .

F ü r e d y  L a jo s ,  az  I p a r t e s tü l e t i  T is z tv is e lő k  O r sz á ­
gos S z ö v e t s é g é n e k  e lnöke  ü n n e p i  b e sz é d b e n  k ö sz ö n ­
t ö t t e  B o r n e m is z a  G éza ip a r ü g y i  m in i s z t e r t .  M e gá l la ­
p í t o t t a ,  h o g y  az  egész o r s z á g  ip a ro s sá g a  e g y e t é r t  
a b b a n ,  h o g y  B o rn e m isz a  G éza ip a r ü g y i  m in i s z te r

M indezen  ö rv e n d e te s  g az d a sá g i tü n e te k  
ism e r te té se  u tá n  a sz á llo d ás- , v en d é g lő s- , 
k á v é s -  és k o rc sm á ro s ip a r  m in d e n  egyes ta g ­
já n a k , v a la m in t  a v e n d é g lá tó - ip a r ra l  ö ssze­
k ö t te té s b e n  álló  k e re sk e d ő k n e k  és m á s  ip a ­
ro so k n a k , ú g y  to v á b b á  e lő fiz e tő in k n e k  b o ld o g  
új é v e t  k ív á n u n k  !

m ű k ö d é s e  a l a t t  a m ú l t  s z á m o s  m u l a s z t á s á t  és h i b á j á t  
p ó to l t a  és ez a  m a g y a r á z a t a  a n n a k ,  h o g y  az  egész 
o r s z á g  i p a r o s s á g a  az  é rd e k k é p v i s e le t i  t i s z tv i s e lő k k e l  
e g y ü t t  egységes  és tö r e t l e n  t á b o r b a n  áll a  m in i s z t e r  
m ö g ö t t .

B o r n e m is z a  m in i s z te r  m e leg  s z a v a k k a l  m o n d o t t  
k ö s z ö n e t é t  m in d e n e k e lő t t  az  ü d v ö z lé sé r t ,  m e ly  
a n n á l  j o b b a n  e s e t t  nek i ,  m e r t  a t t ó l  a  t á r s a d a l m i  
r é t e g tő l  j ö t t ,  a m e ly  a g o n d o z á s á r a  b í z o t t  t á r s a d a l m i  
r é t e g e k  közü l  a  legköze lebb  áll sz ívéhez .  A  m a g y a r  
k é z m ű v e s ip a r o s s á g  fe le t t  a h á b o r ú  e lő t t  s o k a n  m e g ­
h ú z t á k  a  l é l e k h a r a n g o t .  P e d ig  l á t t u k ,  h o g y  a z o k b a n  
az  o r s z á g o k b a n ,  aho l  a g y á r i p a r  a l e g n a g y o b b m é r t é k ű  
fe j lődés t  é r te  el, a h a t a l m a s  g y á r i p a r  t ö v é b e n  a 
k i s ip a r  n e m h o g y  e l s o r v a d t  v o ln a ,  h a n e m  m é g  i n k á b b  
új e rő re  k a p o t t .  E z e k b e n  az  o r s z á g o k b a n  u g y a n i s  a 
k é z m ú v e s ip a r o s s á g n a k  m e g v o l t  a m egfe le lő  s z e r ­
v e z e t t s é g e  és a t e c h n ik a  v í v m á n y a i n a k  f e lh a s z n á ­
lá sá v a l  i g y e k e z e t t  l épés t  t a r t a n i  a  k o r r a l  és így  m é l tó  
v e r s e n y t á r s á v á  t u d o t t  v á ln i  a g y á r i p a r n a k  is. H o g y  
n á l u n k  n e m  ez v o l t  a h e ly z e t ,  a n n a k  e l ső so rb a n  
m a g a  a k é z m ú v e s ip a r o s s á g  v o l t  az  o k a .  N e m  v o l t  
m e g  a m egfe le lő  v e z e tő r é te g e ,  a m e ly  r á m u t a t o t t  
v o ln a ,  h o g y  a  m a g y a r  k é z m ú v e s ip a r o s s á g  n e m  a 
p o l i t i z á lg a tá s s a l ,  n e m  e g y m á s  elleni t o r z s a lk o d á s s a l ,  
h a n e m  összefogássa l ,  c é l t u d a to s  e g y ü t tm ű k ö d é s s e l  
t u d  c sa k  s o r sá n  j a v í t a n i .  P e d ig  a k é z m ú v e s ip a r o s s á g  
e gy ike  v o l t  a l e g t i s z t e l t e b b  fo g la lk o z á s o k n a k ,  ső t  a 
k ö z é p k o r b a n  a v á ro s i  k u l t ú r a  h o r d o z ó ja  s h a  k e l le t t ,  
a v á r o s o k  v é d e lm e z ő je  v o l t .

A  m a g y a r  k é z m ú v e s ip a r o s s á g  la s sa n - la s sa n  t u d a ­
t á r a  j ö t t  a n n a k ,  h o g y  a  h ib á k  f o r r á s á t  e lső so rb a n  
ö n m a g á b a n  kel! ke re sn ie  s n e m  r i a d t  v issza  a t t ó l ,  
h o g y  m in d  t ö b b  és  tö b b  t u d á s t ,  k o m o ly  t a n u l á s t  
k ö v e te l j e n  a z o k tó l ,  a k ik  e r re  a  p á l y á r a  lé p n e k .

L á t t u k  a z t  is, h o g y  az  é v t iz e d e s  t o r z s a lk o d á s  u t á n  
m e g s z ü l e t e t t  a k é z m ú v e s ip a r o s s á g  k o m o ly  é r d e k k é p -

{Bornemisza

Telefon: 1-484-62 B u d a p est-K ő b á n y a , Előd u c c a  8 .  s z á m . Alapíttatott 1869. évben.

A z 1922. évi o r sz á g o s  sző lő - é s  b orgazd aság i kiállításon a r a n y é r e m m e l  kitüntetve.
V á logato tt u radalm i tá jb orok . Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .
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v ise le t i  sz e rv e z e te  is, az  I P O K ,  a m e ly r ő l  m a  m á r  
ö r ö m m e l  á l l a p í t h a t j u k  m eg ,  h o g y  f e l a d a t a  m a g a s ­
l a t á n  áll.

Ö rö m m e l  l á to m  a z t  is, h o g y  a  k i s ip a r o s s á g  k i ­
t e r m e l t e  m a g á b ó l  m á r  a megfe le lő  v e z e tő r é t e g e t  is. 
A z  i p a r t e s tü l e t e k  v e z e tő sé g é b e n  m a  m á r  a  jó r a v a ló ,  
b e csü le te s ,  de  e m e l l e t t  ke llő  t u d á s s a l  is re n d e lk e z ő  
ip a ro so k  k e r ü ln e k  e lő té rb e ,  s ezek  az  é r d e m e s  f é r ­
f ia k  m á r  új g e n e r á c ió t  is n e v e l t e k  fel,  a m e ly  k é p e s  
lesz m a jd  a jö v ő  fo n to s  ip a r o s p r o b l é m á in a k  m e g o ld á ­
sá r a .

A jö v ő  ip a r o s f e la d a ta i  n e m  k ic s in y e k .  A  l e g ú ja b b  
t ö r v é n y  is az  új f e l a d a to k  egész s o r á t  r ó t t a  az  i p a r ­
t e s tü l e t e k r e .  T u d a t o s a n  b í z tu k  m e g  az  i p a r t e s t ü l e ­
t e k e t  e h a tó s á g i  fu n k c ió k k a l ,  m e r t  m e g  v o l t u n k  
g y ő z ő d v e  a r ró l ,  h o g y  az ip a r o s s á g  so r sa  a t t ó l  függ , 
h o g y  m i ly e n  ö n t u d a t t a l ,  h o z z á é r té s se l  és le lkese­
déssel áll a m a g a  ü gye  mellé .

M os t  v a n  f o l y a m a t b a n  az i p a r t e s t ü l e t i  s z e rv e z e t  
á t a l a k í t á s a .  L e h e t ,  h o g y  e n n e k  e g y - k é t  k i s e b b  
i p a r t e s t ü l e t  á ld o z a tu l  esik ,  de  ezzel is az  ip a r o s s á g  
e g y e t e m é n e k  é r d e k é t  sz o lg á l ju k ,  m e r t  a  k is  t a g l é t ­
s z á m ú  s főleg a n y a g i a k k a l  n e m  r e n d e lk e z ő  kis  i p a r ­
t e s t ü l e t e k  n e m  t u d j á k  a r á j u k  v á r ó  f e l a d a t o k a t  
kellő m ó d o n  te l je s í te n i .

M! Ú J S Á G ?
Dreher Jenő, a D r e h e r  K ő b á n y a i  Serfőzde  és 

C s o k o lá d é g y á r  R . -T .  e lnöke  l e g m a g a s a b b  k i t ü n t e t é s ­
b e n  ré szesü l t .  A k o r m á n y z ó  m . k ir .  t i sk o s  ta n á c s o s s á  
n e v e z te  ki .  Az új k e g y e lm e s  ú r  e g y ik  l e g n a g y o b b  
m a g y a r  ipa r i  k o n s z e r n  élén áll és az o r s z á g  e g y ik  
le g je le n tő s e b b  v a g y o n á t  m o n d h a t j a  m a g á é n a k .  
D r e h e r  J e n ő  s o h a s e m  k e r e s te  a f e l t ű n é s t ,  n e m  
k e r e s te  a z o k a t  a  d e k ó r u m o k a t ,  a m e ly e k  előkelő  
p o z íc ió já b a n  m e g i l l e t t é k  ő t .  De m i n d e n k o r  k iv e t t e  
a m a g a  ré sz é t  a z o k b ó l  a k ö te le z e t t s é g e k b ő l ,  a m e ly e ­
k e t  poz íc ió ja  és v a g y o n a  r ó t t a k  reá .  C se n d b e n ,  de  
a n n á l  e r e d m é n y e s e b b e n  veze t i  v á l l a l a t a i t ,  a m e ly e k  
é v e k  s o rá n  á t  az  o r s z á g  igen fo n to s  ip a r i  t é n y e z ő iv é  
f e j lő d te k  ki. A  v e n d é g lá tó  ip a r  ö rö m m e l  veszi a 
m a g a s  k i t ü n t e t é s t  és sok  sz e re n c sé t  k ív á n  hozzá .

BOLDOG Ú JÉ V E T  KÍV ÁN 
b. üzletfeleinek

Dreher Sörgyár RT.
Kruchina Károly báró m in isz te r i  o s z tá ly f ő n ö k ö t  

a  k a p o s v á r i  o r s z á g o s  ip a r o s - k o n g r e s s z u s  e g y h a n g ú  
le lkesedéssel  a r a n y é r e m m e l  t ü n t e t t e  ki, h o g y  ezzel a 
k é z m ű v e s ip a r o s s á g  h á l á j á t  le ró ja  a z é r t  a m e g é r tő  és 
j ó i n d u l a t ú  p á r t f o g á s á é r t ,  a m e l ly e l  az  i p a r o s o k  ü g y é t  
m i n d e n k o r  h iv a ta l i  k ö te le s sé g é n  tú lm e n ő e n  t á m o ­
g a t t a .  A  k o n g re ssz u s i  a r a n y é r m e t  d e c e m b e r  22-én 
d é lb e n  12 ó r a k o r  az  i p a r ü g y i  m in i s z t é r i u m  n a g y  
t a n á c s t e r m é b e n  a d t á k  á t  az  i p a r ü g y i  m in i s z te r  j e l e n ­
lé té b e n  d íszes k e r e t e k  k ö z ö t t .

Ú j  kamarai titkár. A b u d a p e s t i  k e re sk e d e lm i  és 
i p a r k a m a r a  le g u tó b b i  k ö z g y ű lé se  V olczer  K á r o ly  dr .  
h e ly e t t e s  t i t k á r t ,  a k a m a r a  t i s z t i k a r á n a k  e g y ik  leg­
k i t ű n ő b b  t a g j á t ,  k iv á ló  m u n k á s s á g a  e l ism eréséü l  
so ro n k ív ü l i  t i t k á r r á  l é p t e t t e  elő.

A budapesti kávés ipartestület l e g u tó b b  a po lgá r -  
m e s t e r n e k  azza l  a fe lh ív á sá v a l  f o g la lk o z o t t ,  h o g y  
k ív á n ja -e  a  k á v é s ip a r b a n  a z á r t  s z á m  b e v e z e té sé t .  
T ar ján .  V i lm os  a n u m e r u s - c la u s u s  e l r e n d e lé sé t  k é r te .

Az i p a r t e s t ü l e t e k  s r a j t u k  k e r e s z tü l  az  egész 
m a g y a r  k é z m ű v e s ip a r o s s á g  m e g e r ő s í t é s é t  célozza 
az  a m á s ik  r e n d e lk e z é s ,  a m e ly  az  i p a r t e s tü l e t i  j e g y ­
zői t a n f o ly a m  a l a k í t á s á v a l  az  i p a r t e s t ü l e t e k  leg fon­
to s a b b  f u n k c io n á r iu s a in a k ,  az  i p a r t e s tü l e t i  j e g y z ő k ­
n e k  n í v ó j á t  e m e ln i  k ív á n j a .  H a  v é g ig n é z ü n k  a 
m a g y a r  é rd e k k é p v ise le t i  t e s t ü l e t e k e n ,  a k k o r  l á t j u k ,  
h o g y  a z o k  t u d n a k  b o ld o g u ln i ,  m a g u k  s z á m á r a  a leg­
t ö b b  e lő n y t  k iv ív n i ,  a m e ly e k  n e m  d i l e t t á n s  t i s z t ­
viselői k a r r a l ,  h a n e m  kellő fe lk é sz ü l t s é g ű  v e z e tő ­
e g y é n isé g e k k e l  r e n d e lk e z n e k .

Ez a k é t  akc ió  c sak  a k k o r  v e z e t  s ike rre ,  h a  a  k é z ­
m ű v e s ip a r o s s á g  á t é r z i  j e l e n tő s é g ü k e t  és te l je s  e re ­
jü k k e l  t á m o g a t j á k  a z t .

A  m in i s z te r  v é g ü l  ö s s z e t a r t á s r a  és a közös  ip a r o s ­
é rd e k e k  közös  s z o lg á la t á r a  b u z d í t o t t a  az  ip a r o s ­
t á r s a d a l o m  v e z e tő i t .

V ih a ro s  é l jenzés-  és pe rc e k ig  t a r t ó  t a p s s a l  k ö ­
s z ö n te  m e g  a  je le n le v ő  so k sz á z  i p a r o s v e z e tő  a m in is z ­
t e r n e k  m e g n y i l a tk o z á s á t .

E z u t á n  R u z ic sk a  E d e ,  az  iP O S z  a le ln ö k e  m o n ­
d o t t  k ö s z ö n e té t  a  m in i s z te r n e k  és a  v e n d é g e k n e k  a 
m e g je le n é s ü k é r t ,  m a jd  L a k y  D ezső  d r . ,  az  IO K S z  
e lnöke  az  ip a r o s s á g  g a z d a sá g i  ö ssz e fo g á sá ra  h ív t a  fel 
a  m e g je le n te k e t .

S z la v e k  K á r o ly  a ké p e s í té sh e z  k ö té s t .  M észá ros  
G y ő z ő  e ln ö k  j a v a s l a t á r a  v égü l  is e l h a t á r o z t á k ,  ho g y  
a m a i  r e n d s z e r t  k í v á n j á k  m e g t a r t a n i .  K i m o n d o t t á k ,  
h o g y  az  i p a r t e s t ü l e t  n e m  a k a r j a  ú t j á t  á lln i  az ip a r  
fe j lő d é sé n e k  és a jö v ő b e n  é p p ú g y ,  m i n t  a m ai  r e n d ­
szer  sz e r in t ,  az új i p a r e n g e d é ly e k  k i a d á s á n á l  az 
i p a r t e s t ü l e t  v é l e m é n y é t  k é r je  ki az  i p a r h a tó s á g  
a t e k i n t e t b e n ,  h o g y  sz ü k sé g  v a n -e ,  v a g y  sem új üzlet 
n y i t á s á r a .  E z  n e m  je l e n t  n u m e r u s - c l a u s u s t ,  m e r t  az 
i p a r t e s tü l e t  d ö n t é s é t  a h a tó s á g  k é t  f ó r u m a  is m e g ­
v á l t o z t a t h a t j a .

A vasúti vendéglősök s ü r g e t t é k  a k e re sk e d e lm i  
m in i s z t é r i u m b a n  a z t  a régi k é r é s ü k e t ,  h o g y  a p á l y a ­
u d v a r i  g y ü m ö lc s á r u s í t á s  az  ő k e z ü k b e  legyen  le téve .  
K í v á n a t o s  v o ln a ,  h o g y  a m in i s z t é r i u m  h e ly t  a d jo n  
k é r é s ü k n e k ,  m e r t  e gyé n i  kezelésse l s o k k a l  e r e d m é n y e ­

se b b e n  l e h e tn e  e z t  a c ik k e t  á r u s í t a n i ,  m i n t h a  az 
o r s z á g  l e g t á v o l a b b  fe k v ő  része i t  is egy  k ö z p o n t i  
sz e rv  l á t j a  el g y ü m ö lc c se l  B u d a p e s t r ő l ,  a h o v a  m á r  a

I g e n  t i s z t e l t  v e v ő i n e k  
BOLDOG Ú JÉV ET  KÍVÁN

a Lengyel Hentesárúgyár RT.
Igazgatósága
B u d a p e s t ,  I X . ,  P á v a  u c c a  11 .

sz á l l í tá s  id ő p o n t j á b a n  is n e m  é p p e n  k ív á n a to s  álla 
p ó t b a n  é rk e z ik  m eg  a g y ü m ö lc s .  Az IB U S z  gyümölcs 
e l lá t á s a  f o ly t á n  így a d ó d n a k  o ly a n  g r o te s z k  helyze 
te k ,  h o g y  p é ld á u l  a  h íres  g y ü m ö lc s t e r m ő  K ecském é  
te n  o ly a n  g y ü m ö lc s ö t  á r u ln a k  a p á l y a u d v a r  r 
a m e ly e t  e lőbb  K e c sk e m é t rő l  B u d a p e s t r e  s zá l l í tó t  
t a k  és o n n a n  v issza  K e c sk e m é t re .

A budapesti Kereskedelmi és Iparkamara minap 
ülésén É b er A n ta l  e lnök  m e g n y i tó b e sz é d é b e n  utal- 
a r r a ,  h o g y  az  á l la m i  a d ó b e v é t e l e k n e k  a  k o n ju n k tú r a  
j a v u l á s a  s o r á n  b e á l lo t t  e m e lk e d é se  a l a p o t  s z o lg á l ta ­
t o t t  v o ln a  a  k ö z t e r h e k  m érsék lésé re .  Az á l lam i  adók 
---------- - ‘

Boldog újévet kíván
n a g y b e c s ű  r e n d e l ő i ­
n e k  é s  ü z l e t f e l e i n e k

Polgári Serfőzde H.-T.
B u ' J a p e s t - K  ö b á n y a

e lv ise lh e te t le n  s ú ly á t  le g jo b b a n  b iz o n y í t ja ,  h o g y  a: 
á l la m i  a d ó h á t r a l é k  1930-ról 1934-re 80 mill ió  P -rő  
128 m il l ió ra  s z ö k ö t t  fel. E m e l l e t t  az a d ó b e h a j tá s  
s z ig o rú sá g a  sem e n y h ü l t .  A f ő v á r o s b a n  eszközöb  
a d ó á r v e r é s e k  s z á m a  az  e lm ú l t  év  első k i le nc  h a v á b a r

A mélyen tisztelt vevőinek 
BOLDOG Ú JÉV ET KÍVÁN

a  Derby Sa j t -  és  Vaj termelő R.-T.
Igazgatósága
Budapest, XIV., Kerepesi út 62.

ú j ra  2 2 '5 % - k a l  e m e lk e d e t t .  Ezek  az  a d a t o k  bizc 
n y i t j á k ,  h o g y  a k ö z te r h e k e t  az  1931 ó ta  behozod 
sú ly o s s á g u k b a n  le h e te t le n  f e n n t a r t a n i .  A  k e re sk e  
de le m  és ipa r ,  de  az  egész m a g y a r  k ö z g a z d a sá g i  éle 
n e v é b e n  is n y o m a té k o s a n  sü rg e t i  az e lv ise lhe te t le  
nü l  sú lyos  a d ó t e h e r  m érsék lésé t .

TÖRLEY1
TALISMAN CASINO R E S E R V E

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L engyel h e n te sá r ú -  
gyár R.-T. üzleteiben vásároljuk! ^ — » Legjobb árú — olcsó árú!

L E N G Y E L  H E N T E S A R U G Y A E R .-T .S X w u o c íiu :

l i 9 7 t í Í 7 h p l u  nagyméretű Junkers - gyártmányú
jutányosán eladó. Városmajor-u. 10

BOLDOG Ú JÉ V E T  KÍV ÁN 
nb. üzletfeleinek, v e v ő i n e k  |

P o p p e r  M ó r  é s  L i p ó t
Bornagykereskedés RT. 
Budapest-Kőbánya, X., Előd u. 8. j

U í a g y b e c s ü  u á s á r C ó -  
k ö z ö n s é g é n e k  

b o l d o g  ú jé u e t  k í o á n

fiauer R ezső
c u k r á s z

J b u d a p e s t ,  V I I I .  k é r . ,
T l á k ó c z i - ú t  49 . s z á m

B o l d o g  ú j é v e t  kí vá n
nagybecsű rendelőinek és üzletfeleinek

T Ö R L E Y  R . - T .
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Idegenforgalmunk
t ízéves  s t a t i s z t i k á j a ,  m e ly e t  a fő v á ro s  s t a t i s z t ik a i  
h i v a t a l á n a k  i g a z g a tó ja  II lyefa lvy  L a jo s  á l l í t o t t  össze, 
l e g u tó b b  m e g je le n t  k i m u t a t á s á b a n ,  igen t a n u l s á ­
g o sa n  m u t a t j a  ki i d e g e n f o r g a lm u n k  fo n to s s á g á t .

Ú gy  a sz é k e s fő v á ro s ,  m i n t  az  é r d e k e l t  m á s  s z e r ­
v e k  igen n a g y  á ld o z a to t  h o z n a k  az id e g e n fo rg a lo m  
f e lv i r á g o z t a t á s a  é r d e k é b e n .  A s t a t i s z t i k a  a d a t a i  
m u t a t j á k  m e g  e n n e k  a  n a g y  m u n k á n a k  az e r e d ­
m é n y e i t .  A  t á r g y a l t  t ízéves  időszak  kezdő  é vében  
248  eze r  idegen  s z á l lo t t  m eg  B u d a p e s t  s z á l lo d á ib a n  
és p e n z ió ib a n .  E n n e k  a f o r g a lo m n a k  k é th a r m a d r é s z e  
belfö ld i  e r e d e tű  v o l t ,  m íg  az  o r s z á g  h a t á r a i n  tú l ró l  
77 ez e r  idegen  é r k e z e t t .  A  k ö v e tk e z ő  évek  f o ly a m á n  
a  v id é k  v á s á r l ó e r e j é n e k  r o m lá s a  f o ly tá n  a  be l­
fö ldrő l  é rk e z ő  id e g e n e k  s z á m a  fo k o z a to s a n  m e g ­
c s a p p a n t  s h o g y  a s z é k e s fő v á ro s  id e g e n fo rg a lm a  
e n n e k  e l lené re  m ég is  fe l le n d ü l t ,  a z t  k i f e je z e t te n  a 
k ü lfö ld ie k  m in d  n a g y o b b  m é r e t ű  ideözön lése  idéz te  
elő. E z t  a k ö r ü l m é n y t  a s t a t i s z t i k a  a d a t a i  is igazo l­
já k .  I d ő s z a k u n k  első é v e in e k  ö r v e n d e t e s  n e k i l e n d ü ­
lése u t á n  a  v á ls á g  évei is c sak  c seké ly  m é r t é k ű  
e l l a n y h u l á s t  h o z ta k ,  a  l e g u tó b b i  é v e k b e n  ped ig  
á l l a n d ó a n  százeze rné l  t ö b b  k ü lfö ld i  l á t o g a t t a  m eg  
a  m a g y a r  f ő v á ro s t .  Az 1935. é v b e n  B u d a p e s t e n

Miniszteri rendelet a szálloda elnevezés haszná­
latáról. A  k e re s k e d e le m -  és k ö z le k e d é sü g y i  m in i s z te r  
r e n d e l e t e t  a d o t t  ki a s z á l lo d a  e lne ve z é s  h a s z n á l a t á ­
ról.  A  re n d e le t  s z e r in t  a s z á l lo d a  (szálló, h o te l ,  p e n ­
zió) e ln e v e z é s t  a f o g a d ó - ip a r  g y a k o r l á s á r a  szolgáló  
h e ly is é g n e k  m e g je lö lé sé re  c sa k  a k k o r  s z a b a d  h a sz ­
ná ln i ,  h a  a  he ly iség  az  é p ü le t  je l le g é n e k ,  fe k v é sé n e k ,  
b e re n d e z é s é n e k ,  v a l a m i n t  a  he ly i  v i s z o n y o k n a k  
f ig y e le m b e v é te le  m e l l e t t  az  id e g e n fo rg a lo m  k ö v e t e l ­
m é n y e i t  k ie lé g í t i .  H a  e z e k n e k  a  k ö v e t e lm é n y e k n e k  
n e m  felel m eg ,  c s a k  a  „ f o g a d ó “ e ln e v e z é s t  s z a b a d  
h a s z n á ln i .

A borpiacon az  á r a k  m e g j a v u l t a k  az  e lm ú l t  k é t  
h é tb e n .  Á l t a l á b a n  a bő . te rm és  m i a t t  az  i z g a lm a k  a 
t e r m e lő k  és a k e r e s k e d ő k  k ö r é b e n  l e c s i l l a p o d ta k  és 
m i n d k é t  részrő l k e d v e z ő b b e n  í té l ik  m e g  a jö v ő  k i l á ­
t á s o k a t .  D e c e m b e r  első h e t é b e n  S v á j c b a  15, N é m e t ­
o r s z á g b a  11 v a g o n  b o r t  s z á l l í t o t t u n k  és igen szép  
t e m p ó b a n  fo ly ik  C se h sz lo v á k ia  és L e n g y e lo r s z á g  
i r á n y á b a  is a k iv i te l .  Igen é rd e k e s ,  h o g y  a v i lá g  
e g y ik  le g n a g y o b b  b o r e x p o r t  á l l a m a ,  F r a n c i a o r s z á g  
s z in té n  é r d e k lő d ik  a  m a g y a r  b o r  i r á n t .  A  f r a n c ia  
s z ő lő k b e n  a s z ü r e t  az  idén  igen ro sszu l  s ik e r ü l t  és 
így  e l ő r e l á t h a t ó a n  kü lfö ld rő l  kell b o r t  v á s á r o ln io k .  
A  jo b b  f o g y a s z t á s  a  b o r k e r e s k e d ő k e t ,  k o r c s m á r o s o -  
k a t  és i t a l m é r ő k e t  n a g y o b b  b e v á s á r l á s o k r a  k é s z te t i .  
Az á r  t e k i n t e t é b e n  n a g y  k a r r i é r t  f u t o t t  m e g  a  s ü r í ­
t e t t  m u s t .  M ég n é h á n y  h é t t e l  ez e lő t t  a f e h é r  s ü r í ­
t e t t  m u s t  á r a  50  k g - k in t  46— 48 pengő  k ö z ö t t  m o z ­
g o t t ,  m a  p e d ig  m á r  64 p e ngőné l  o lc só b b a n  e g y á l t a l á ­
b a n  n e m  k a p h a t ó ,  m íg  a vö rös  s ü r í t e t t  m u s t é r t  
75 p e n g ő t  és t ö b b e t  is f iz e tn e k .  K ü lö n ö se n  k e r e s e t t  
az  o te l ló ,  b á r  e n n e k  a f a j t á n a k  a sz íne  az  idén  n e m  
s ik e rü l t .

A Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete
h o s s z a b b  ideje  f o g la lk o z ik  a b o r f o g y a s z tá s i  a d ó  el­
t ö r l é s é n e k  k é rd é sé v e l .  A  t á r g y b a n  s z á m o s  m e m o r a n ­
d u m o t  k é s z í t e t t e k ,  de  a z o k  k e d v e z ő  e l in té z é se  el­
m a r a d t .  M ost  egy  o r s z á g o s  ak c ió  és a z t  k ö v e tő  n a g y ­
g y ű lé s  k e r e té b e n  k í v á n j á k  k ö v e te lé s e ik e t  a  n y i lv á -

m e g sz á l lo t t  id e g e n e k  s z á m a  m á r  133 e z re t  t e t t  k i ’ 
o ly  n a g y  tö m e g e t  t e h á t ,  m i n t  k o r á b b a n  e g y e t l e n e g y  
e s z te n d ő b e n  sem . A tíz  évve l  k o r á b b i  á l l a p o t h o z  
k é p e s t  t e h á t . —  a k ü l fö ld ie k e t  v é v e  s z á m í t á s b a  —  
7 2 7 % ,  ső t  m é g  az  id e g e n fo rg a lm i  s z e m p o n t b ó l  
k im a g a s ló  1930. é vhez  k é p e s t  is 14*5% a t ö b b l e t .  
É r d e m e s  m e g e m l í te n i  a z t  a  s z á m o t  is, h o g y  a k ü l ­
fö ld iek  á l ta l  i t t  e l t ö l t ö t t  é j s z a k á k  s z á m a  a le g u tó b b i  
é v b e n  507 ezer  v o l t  s egy -e g y  id e g e n re  ezek  s z e r in t  
á t l a g  3-8 i t t  t ö l t ö t t  é j s z a k a  e se t t .  H a b á r  ezek  s z e r in t  
az  idegenek  á t l a g b a n  röv id  id ő t  t ö l t e n e k  B u d a ­
p e s te n ,  s e té r e n  id e g e n fo rg a lm i  p o l i t i k á n k r a  m é g  
sok  f e l a d a t  h á r u l ,  m ég is  a z t  je lz ik  az  a d a t o k ,  h o g y  
i t t  is m u t a t k o z i k  e lő h a la d á s .

M ilyen  ö r v e n d e te s  je lenség ,  h o g y  é p p e n  f ő v á ­
r o s u n k  é le té b e n  a s t a t i s z t i k a  eszköze ive l  is k i m u t a t ­
h a tó  egy  g a z d a s á g i l a g  eléggé n e m  é r t é k e lh e tő  t é n y e z ő  
—  az id e g e n fo rg a lo m  — , m e ly  a k ü l fö ld d e l  v a ló  
k a p c s o l a t  e rő te l j e s e b b é  v á l á s á t  je lzi.  K é t s é g t e l e n  
h o g y  ez a t é n y e z ő  g a z d a sá g i  e lőnye i  m e l l e t t  sze l lem i 
té r e n  is n a g y  fo n to s sá g g a l  b í r : B u d a p e s t  és ezzel 
M a g y a r o r s z á g  k u l t u r á l i s  és n e m z e t i  é r t é k e in e k  b e ­
m u t a t á s á v a l  n e m z e t i  jö v ő n k  n a g y  c é l j a i n a k  e lő ­
k é sz í t é s é t  szo lgá l ja .

no ssá g  e lő t t  l e tá rg y a ln i .  Az e g y e sü le t  t ö r e k v é s e  az ,  
h o g y  a m á r  a  m ú l t b a n  l e s z á l l í to t t  b o r f o g y a s z t á s i  
a d ó t  az  egész v o n a lo n  e l tö rö l jé k .  T u d v a l e v ő ,  h o g y  a  
b o r fo g y a sz tá s i  a d ó  a köz sé g e k  h á z t a r t á s á t  illeti m e g  
és je len leg  B u d a p e s t e n  l i t e r e n k in t  k i le nc  f i l lé r t  s z á ­
m í t a n a k  ezen a c ím en .  V id é k e n  a b o r f o g y a s z tá s i  
a d ó  l i t e r e n k in t  6— 7 fillér. T e k in tv e  a z t ,  h o g y  a b o r  
á t la g o s  k ö z é p á r a  k ö rü lb e lü l  10 fil lér  a te r m e lő n é l ,  
a je lenlegi a d ó k u lc s  t ú lm a g a s  és m e g a k a d á ly o z z a  
m in d  a belső fo g y a s z tá s t ,  m in d  a k iv i t e l t .  Igaz u g y a n ,  
h o g y  a b o r fo g y a sz tá s i  a d ó  te l je s  e l tö r lé se  e se té n  a 
községi h á z t a r t á s o k n á l  n y o lc -k i le n c  mill ió  k ie sés  
m u t a t k o z n é k .  A sz ő lő sg a z d á k  é r d e k k é p v i s e le t e  ú g y  
véli,  h o g y  a  h iá n y  p ó t lá sá ró l ,  i l le tve  a  k ö z sé g e k  m e g ­
seg ítésérő l  az á l la m  g o n d o s k o d jé k .

Az IBUSz idegenforgalmi jelentése. Az I B U S z  
m ú l t  évi id e g e n fo rg a lm i  j e l e n té se  é rd e k e s  és ö r v e n ­
d e te s  a d a t o k a t  t a r t a l m a z  i d e g e n f o r g a lm u n k  e m e l ­
kedésé rő l .  M e g tu d ju k  a  je le n té sb ő l ,  h o g y  az  idén  
k i lenc  kü lfö ld i  je g y k ia d ó h e l ly e l  és h á r o m  be lfö ld i  
f ió k i ro d á v a l  b ő v ü l t  az  IB U S z  h á ló z a t a .  E u r ó p á b a n  
679, Á z s iá b a n  11, A f r i k á b a n  10, A m e r i k á b a n  20, 
az  ó c e á n já ró  h a jó k o n  16, összesen  t e h á t  736 j e g y ­
k ia d ó h e ly  á r u s í t j a  a M Á V  u ta z á s i  j e g y e i t .  K ü lö n ö se n  
A nglia ,  B u lg á r ia ,  C se h sz lo v á k ia ,  G ö rö g o rsz á g ,  J u g o ­
sz láv ia  és N é m e to r s z á g  j e g y k ia d ó h e ly e i  é r t e k  el 
k e d v e z ő  e r e d m é n y t .  Az e l lá tá so s  j e g y f ü z e te k b ő l  az  
idén  139 s z á z a lé k k a l  t ö b b e t  a d t a k  el, m i n t  t a v a l y .  
A külfö ld i  j e g y k i a d ó h e ly e k  á l ta l  e l a d o t t ,  m a g y a r -  
o rszág i  k e d v e z m é n y e s  u t a z á s r a  jo g o s í tó  i g a z o lv á ­
n y o k  fo r g a lm a  110, a  t á r s a s u t a z á s i  o s z tá ly  f o r g a lm a  
38, az a u t ó k ö r j á r a t i  o s z tá ly  f o r g a lm a  29 s z á z a lé k k a l  
e m e lk e d e t t .  Az IB U S z  re n d e z é sé b e n  M a g y a r o r s z á g r a  
é r k e z e t t  k ü l ö n v o n a t o k ,  c s e r e v o n a to k ,  c s o p o r to k  
13.691 u t a s t  h o z t a k  h o z z á n k ,  a k ik  43.851 é j s z a k á t  
t ö l t ö t t e k  n á lu n k .  A  belső  f o rg a lo m  is n a g y b a n  e m e l ­
k e d e t t ,  100 f i l léres  v o n a t  i n d u l t  B u d a p e s t r ő l  v id é k r e  
113.693 u t a s s a l ,  44  v o n a t  m e n t  v id é k i  v á r o s b ó l  
m á s ik  v id é k i  v á r o s b a .  26 .860  u ta s sa l ,  35 v o n a t  j ö t t  
v id é k rő l  P e s t r e  38 .975  u ta s sa l .

Iparostanoncok tehetségversenye. B o r n e m is z a  

G é z a  i p a r -  és k e re s k e d e le m ü g y i  m in i s z te r  l e i r a to t  
i n t é z e t t  az  I p a r t e s tü l e t e k  O rsz á g o s  K ö z p o n t j á h o z ,

Palack-képes
fehér-vörös hegyi, többévi ó- új faj- 
borok és szőlőoltváuyok beszerezhetők

Veszelovszky István gazdasági iskolai 
tanítónál Ab a s á r o n ,  Heves megye.

Garantált teljes 
zsírtartalmú

sajtja ink
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pál puszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperiál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  S ajt- ös Vajtermelő R észvénytársaság
Központi árúsító-telep : BiuIupeHt, VIÍ., Kerepesi rtt «2. 

Telefon : Z. 60—S5

a m e ly b e n  k i fe j t i ,  h o g y  k ív á n a t o s n a k  l á t j a  a  t a n o n c ­
ké p z é s  s z ín v o n a l á n a k  em elése  és e r e d m é n y e s e b b é -  
té te le  é r d e k é b e n  az  ú g y n e v e z e t t  t e h e t s é g v e r s e n y e k  
r e n d sz e re s í té s é t .  A m in i s z te r  v é le m é n y e  s z e r in t  ezek  
a  t e h e t s é g v e r s e n y e k  a lk a lm a s a k  a r r a ,  h o g y  a  m u n k a ­
a d ó k n a k  a t a n o n c k ik é p z é s  te r é n  k i f e j t e n d ő  t e v é k e n y ­
sé g é t  is e re d m é n y e s e n  fokozza .  A  m in i s z te r  a  t a n o n c -  
t e h e t s é g v e r s e n y e k e t  k é t  f o k o z a t r a  k ív á n j a  m e g r e n ­
d e z n i .  A z első f o k o z a t á b a n  a  k e rü le t i  t e h e t s é g v e r ­
s e n y  k e r ü ln e  le b o n y o l í t á s r a ,  m íg  a  m á s o d ik  v e r s e n y  
m á r  o rsz á g o s  je l legű  lenne  és az o n  csak  a k e rü le t i  
v e r s e n y e k  g y ő z te se i  i n d u l h a t n á n a k .  A  t e h e t s é g v e r ­
s e n y e k e n  c s a k  18 év e n  alu l i  t a n o n c o k  v e h e t n é n e k  
ré sz t .  E z e k e t  a  v e r s e n y e k e t  i p a r á g a n k i n t  r e n d e z n é k  
m e g ,  egye lő re  c sa k  k é t  i p a r á g b a n .

Pályázati M l i i m .
Tapolca Gyógyfürdő R.-T. igazgatósága  

p á l y á z a t o t  h i r de t  
az Anna szálló és étterem bérletére.

A bérlet tartama 1937. április hó 
1-től számított öt év. Pályázati 
feltételek me g t u d h a t ó k  a R.-T. 
ügyészétől, Dr. K e l l n e r  Mi k l ó s  
városi főügyésztől. Pályázatok leg­
később 1937. január hó 31-ig, déli 
12 óráig nyújtandók be a Miskolci

polgármesteri hivatalba.

Játékkártyát csakis a bejelentett 
helyiségben szabad árusítani.

D r. F a b in y i  T i h a m é r  p é n z ü g y m in i s z t e r  3 9 .2 8 2 —  
1936. P .  M. s z á m  a l a t t  ú j a b b  r e n d e l e tb e n  s z a b á ­
lyozza  a  j á t é k k á r t y á k  e l á r ú s í t á s á t .

A z  i n d o k o l á s b a n  a m in i s z t é r i u m  r á m u t a t  a r r a ,  
h o g y  a  j á t é k k á r t y á k  e l á r ú s í t á s a  t á r g y á b a n  k i a d o t t  
r é g e b b i  a l a p r e n d e l e t  u to lsó  b e k e z d é se  n e m  v o l t  
ö s s z h a n g b a n  a b é ly e g i l l e t é k tö r v é n y  id e v á g ó  s z a k a ­
s z á v a l  és e z é r t  k e l l e t t  m ó d o s í t a n i  a r é g e b b i  r e n d e ­
le te t .

A  m ó d o s í t o t t  r e n d e le t  k i m o n d j a ,  h o g y  a k i  a 
j á t é k k á r t y a  á r ú s í t á s á v a l  k ív á n  fo g la lkoz n i ,  az  e r re  
szóló s z a b á ly s z e r ű  ip a r i g a z o lv á n y  m e g sz e rz é sé n  fe lü l  
e z t  a  s z á n d é k á t  le g a lá b b  8 n a p p a l  a z  á r ú s í t á s  m e g ­
k e z d é se  e lő t t  az  ü z le th e ly is é g  m e g je lö lé séve l  a p é n z ­
ügy i  h a t ó s á g n a k  í r á s b a n  kell b e je le n te n i .  E z e n fe lü l  
az  ü z le th e ly is é g n e k  kü lső  r é sz é n  s z e m b e tű n ő  s z ö v e g ­
gel kell f e l t ü n t e tn i ,  h o g y  j á t é k k á r t y á k  á r ú s í t á s á v a l  
fo g la lk o z ik  ; a  j á t é k k á r t y á k a t  p e d ig  c sa k  a  b e je l e n ­
t e t t  ü z le th e ly i s é g b e n  s z a b a d  t a r t a n i  és á r ú s í t a n i .

Hauer Rezső c u k r á s z
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

« T e le fo n s z á m  : J ó z s e f  i —425—04

h tihanyi Sport-szálló 
b é rb e a d á s a

A Tihany-Balatoni Fürdő- és Gyógytelep R.-T. 
a 14 szobás tihanyi Sport-szállót és étterm et 1937. 
június 1-től 5, esetleg 10 éves szerződéssel bérbe­
adja. Az ajánlatok a részvénytársaságnál, Budapest, 
IV., Deák Ferenc-utca I., !. emelet 2. sz, alatt leg­
később 1937. január 31-ig n y ú jth a tó k  be; ugyanott 

; szerezhetők meg a r é s z l e t e s  f e l t é t e l e k  is.
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A Miskolci Kereskedelmi és Iparkamara közgyű­
lése. A Miskolci Kereskedelmi és Iparkamara Fe- 
renczi Károly elnöklete alatt mcst tartotta közgyű­
lését, amelyen az elnök kegyeletes szavakban emlé­
kezett meg Gömbös Gyula elhunytéról, majd mél­
tatta a bel- és külpolitika, a világgazdaság, valamint 
a hazai közgazdaság jelentősebb és időszerű kérdé­
seit. Ennek során Horthy Miklós kormányzót leg­
utóbbi küldöldi útja alkalmából, mint a magyar fel­
támadásnak legelső apostolát aposztrofálta a tagok 
lelkes éljenzése közben. Örömmel állapította meg, 
hogy a gazdasági élet görbéje felfelé haladó irányt 
mutat. A termelés egyes ágazataiban a foglalkozta­
tottság állandóan nő. A munkanélküliség némileg 
csökkent és a munkabérek terén is valami javulás 
észlelhető. Az idei termés nagyobb hozama, a ter­
mésárak magasabb átlaga a kereskedelmi forgalom 
lassú emelkedésében is jelentkezik. A tetszéssel fo­
gadott megnyitóbeszéd után a kamara közgyűlése 
megválasztotta a kamarák felsőházi képviselőjének 
megválasztására kiküldött két elektort, Duva- 
lovszky Mihály és Engel István osztályelnökök sze­
mélyében. A közgyűlés egyebekben tárgyalta még 
a kozmetikai szerek készítése és árusítása tárgyában 
készült rendelettervezetet, az űj ipartörvénynovella 
végrehajtásának ügyét, valamint a karácsony előtti 
vasárnapi munkaszünet és záróra szabályozásának 
kérdését. A kamara 1937. évi költségelőirányzatát 
állapította meg végül a közgyűlés.

Tizenkét tejipari vállalat ötmillió liter tejet szállít 
a fővárosnak. A polgármester a közelmúltban pályá­
zatot írt ki a fővárosi kórházak, népjóléti intézmé­
nyek és az iskolai tejakció részére szükséges tej- 
mennyiség és különböző tejtermékek szállítására. 
A közélelmezési ügyosztály a jövő héten terjeszti elő 
javaslatát a tejszállítási szerződések megkötésére. 
Mintegy ötmillió liter tej szállítását tizenkét válla­
latnak akarja juttatni az ügyosztály. Ezenkívül 3 
millió kétdecis üveg iskolai akciótej szállítására hét 
cég kapna szerződést. A tejet 206—23 százalékkal 
adják olcsóbban a vállalatok, mint a kiskereskedelmi 
hivatalos árjegyzési ár középarányosa, az iskolai 
tejakció részére szállítandó palacktejből pedig 10 
százalékos engedményt nyújtanak. 27.820 liter tej­
fel szállítását is a fenti cégek között osztották meg. 
25 ' százalék árengedmény alapján. 15.000 üveg 
yoghnrt-ot öt vállalat szállítana 21 százalék enged­
ménnyel.

A szalámigyárak kitűnő évadra tekintenek előre, 
annak dacára, hogy az idén a sertések ára lényegesen 
magasabb volt, mint az elmúlt esztendőben. Meg 
kell állapítanunk, hogy a belföldön a szalámi 
fogyasztása állandóan emelkedik, sőt ugyanekkor a 
magyar szalámi a külföldön is könnyebben volt el­
helyezhető, mint a legutóbbi évtizedekben bármikor. 
A hazai gyárak áttértek az olasz szalámi gyártására, 
azaz pezsgővel és borral készítik az exportárut s az 
ilyen, rendkívül keresett élelmicikk. A belföldi 
gyárak ilyenformán aligha tudják kihasználni ebben 
a kampányban üzemi kapacitásukat. Hogy ezt meg­
tehessék, azzal a kérelemmel fordultak a kormányhoz, 
engedje meg jugoszláv sertések behozatalát, ha másra 
nem, kimondottan szalámigyártásra és export 
céljaira. Illetékes helyeken jóindulattal fogadták a 
gyárosok kérelmét és feltétlenül behoznak jugoszláv 
származású sertéseket. Rendkívül kedvez ennek a 
tervnek a politikai etmoszféra is, amennyiben 
magyar-jugoszláv közeledésről beszélnek és írnak. 
Az OMGE, illetve az Országos Mezőgazdasági Ka­
mara nem foglalkozik a kérdéssel, miután a belföldi 
sertésállományok értékesítése a legsimábban és 
megfelelő árak mellett történik, annál eredménye­
sebben, mert ismét megkezdődött a Németországba 
való nagyarányú kivitel és Csehszlovákia is hajlan­
dónak nyilatkozott átvenni az előirányzott tétele­
ket.

Emelkedett a tejfogyasztás, a vaj- és sajtkivitel.
A magyar tejgazdaság helyzete 1936-ban általánosan 
megjavult, ami egyrészt a szabadabb gazdasági 
tevékenység, másrészt a kedvezőbb termelési fel­
tételeknek köszönhető. Budapest tejfogyasztása 
10—15 százalékkal emelkedett, azonban ez nem át­
tekinthető, mivel régebben a szükséglet nagyobb 
része csempészúton került a fővárosba és így meg­
bízható összehasonlító adatok a múltra nézve nem 
állanak rendelkezésre. Azonban azt bizonyosra

veszik, hogy 1935-tel szmben a főváros tejfogyasz­
tása 8—10 százalékkal javult. Az új tejrendeletben 
csak a minimális termelői árakat állapították meg. 
Az ipari tej legalacsonyabb ára a feldolgozótelepen 
11-5 fillér. A budapesti fogyasztásnak szállított tej 
minimális ára nagyban 15 fillér. A vajkivitel 1936-ban 
lényegesen emelkedett. Az első 10 hónapban 379 
vagon vajat exportáltak, ami az év végéig 450 
vagonra nőhet a tavalyi 250 vagonnal szemben ! 
A sajtkivitel is emelkedett : 7-3 vagonról 25 vagonra 
és a túrókivitel 4-5 vagonról 8 vagonra ! A tejter­
melők érdekképviselete a tejipar képviselőivel már 
megkezdte a tárgyalásokat az 1937. évi tejszállí- 

j tási szerződésekre vonatkozóan és úgy látszik, hogy 
, a megállapodást körülbelül az idei színvonalon 

kötik meg.

Lapunkban hirdetni:
_____b iz to s  s ik e r !

Magyarország vajtermelése. A Statisztikai Hiva­
tal megállapításai szerint Magyarország vajtermelése 
az 1927. évben mindössze 2700 tonna volt, de ez 
fokozatosan 1934. évben már 9400 tonnára emelke­
dett. Norvégia vajtermelése ugyanez évben 9200 
tonna, Csehszlovákiáé 11.700 tonna, Észtországé 
12.600 tonna, Ausztriáé 22.000 tonna, Belgiumé
62.000 tonna, Hollandiáé 90.500 tonna, Dániáé
183.000 tonna, Franciaországé 235.900 tonna, Né­
metországé pedig 425.000 tonna volt. Magyarország 
vajtermelése csak Görögországot, Albániát és Bul­
gáriát előzte meg az európai államok sorában.

A magyar királyi rendőrség budapesti 

főkapitányságának kispesti kapitánysága.

2701/1935. kih. szám.

ítéletkivonat.
A kispesti kapitányság Erdős György

cégvezető, budapesti lakost és Harmat Béla 
vendéglős, kispesti lakost azért, mert az 1935. 
jún. 24-én történt megállapítás szerint ürmös- 
bort ,,Vino-Wermuth“ csemegebor elnevezés 
alatt hoztak forgalomba 1935. szeptember 
20-án 5, illetőleg 8 pengő pénzbüntetésre 
ítélte és a felmerült eljárási költségek meg­
fizetésére kötelezte.

A kispesti kapitányság.

457/1936 kih. sz.

ítéletkivonat.
Koncz István jászberényi vendéglőst 

azért, mert üzletében rum feliratú üveg­
ben kadarbort hozott forgalomba, a 
bortörvénybe ütköző kihágás miatt két­
napi elzárásra átváltoztatható 20 P 
pénzbüntetésre ítéltem.

Jászberény, 1936. szeptember 28-án.

Dr. Halmos Orbán
*■ m. kir. rendőrfogalmazó

r. bbíró s. k.

E lőf ize tő inkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az e lő ­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

Szent István 
Pnrtersör

a Polgári Serfőzde
páratlan

sörk ü lön legessége

*’ átria”  Irodalmi Vállalat és Nyomdai R>T. Budapest, IX., Ollöi.út 25. szám (Köztelek) — 370003 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n :
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M. kir. postatakarékpénztár csekkszáina 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  díj  
félévre 8 pengő, egész évre 12 pengő 
H i r d e t é s i  dí j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l é r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér hasábniilliméterenkint

AÉAJPÍTOTTA :

I I Á I 1
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., YIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e f o n s z á m :  I—322—81

H I V A T A L O S  O l l Á K :  D É L E L Ő T T  Í O  Ó R Á T Ó L  » É L E T Á I S  1 Ó R Á I 6 .

Az Országos Iparügyi Tanács
alakuló ülését Bornemisza Géza kereske­
delem- és iparügyi miniszter érdekes 
és tanulságos beszéddel nyitotta meg. 
Előadásából kitűnik, hogy szívén viseli 
a magyar ipar minden egyes kér­
dését.

A miniszter beszédében meghatá­
rozta és kijelölte a Tanács feladatkörét. 
Eszerint legfontosabb feladata a magyar 
ipari termelés felvirágoztatása akként, 
hogy az ipar a mezőgazdasággal kar­
öltve működjön együtt, ami igen fontos 
gazdaságpolitikai érdek.

Feladata az ipar, a kereskedelem és 
a közlekedésügy esetleg ellentétesnek 
látszó érdekeinek a kiegyenlítése.

Foglalkoznia kell az iparszervezési 
politika legkülönfélébb kérdéseivel, az 
ipari árak, a decentralizálás, a racionali­
zálás és a belföldi nyersanyagok foko­
zottabb felhasználásának kérdéseivel.

Kiemelte a miniszter a kisiparosság 
és a munkásság szerepének fontosságát 
a hazai ipar terén. Ezért minden ren­
delkezésre álló eszközzel a kisiparosság 
és munkásság szociális helyzetének a 
javítására kell törekedniük.

Bornemisza miniszter nagyszerű be­
széde után a vendéglátóipar bizalom­
mal tekint az 0. I. T. működése elé.

Erre a bizakodásra feljogosítja ipa­
runkat Fabinyi pénzügyminiszternek a 
napokban a pécsi ipartestületben tett 
kijelentése is, amely szerint a kormány 
a kisiparosság rendelkezésére kíván állni 
továbbra is. Mi hívtuk életre azt a 
bizonyos kölcsönt — mondta a minisz­
ter —, amelynek eredménye, hogy igen 
sok kisiparos prosperálhat. Ahol ez a

kölcsön idáig nem járt eredménnyel, 
megújítjuk.

A kisiparosokkal szemben — mondta 
Fabinyi miniszter — igazságosabb adó­
zás szükséges. Sőt helye van az adózás 
korrigálásának is, mert az iparostársa­
dalom túlzott mértékben van megadóz-

érdekesen kitűnik Rosta János tanácsnok legújabb 
jelentéséből. Eszerint az elmúlt tizenegy hónap 
statisztikája a következő :

A vásárcsarnokok és nyílt piacok árufelhozatala 
1734 vagonnal, vagyis 7‘8%-kal nagyobb volt az 
1935. év 11 hónapjának felhozatalánál.

Az egyes árucikkekből felhozott mennyiségeket 
vizsgálva, azt látjuk, hogy a baromfinál, tojásnál, 
paradicsomnál, burgonyánál, a száraz és hüvelyes 
veteményeknél, nemkülönben a szőlőnél némi vissza­
esés állott be. Ezekkel szemben igen bőséges volt 
a tej és tejtermék, a zöldség, a fejeskáposzta, a 
tök, a dinnye és a belföldi gyümölcs felhozatala.

Az állatvásárok és közvágóhidak forgalmánál 
a nagymarha-, borjú-, sertés- és süldőfelhajtás kisebb 
az elmúlt évi felhajtásnál és ennek megfelelően a 
vágás is visszaesést mutat.

A hús- és zsírárak alakulása mindenesetre aggá­
lyos, nemcsak a fogyasztó közönségre, hanem a mező- 
gazdasági termelésre nézve is, mert a hús- és zsír- 
fogyasztásban máris visszaesés mutatkozik, ami az 
árak stabilizálódása, vagy különösen további emel­
kedése esetén gyors lendülettel fokozódni fog, egy­
forma kárára a főváros fogyasztó közönségének és 
a mezőgazdasági termelésnek.

A tejfogyasztás adatainál 11 hónap alatt 24 
millió literes — 23 százalékos — emelkedést tapasz­
talunk. A fogyasztás emelkedése kétségtelenül össze­
függ a tejáraknak a régi 32 fillérről 28 fillérre való 
csökkenésével, helyesebben a tejforgalom korlátai­
nak jelentős mértékű leépítésével.

A jelentéshez mellékelve van az élelmiszerárak 
alakulását 10 évre visszamenően feltüntető kimuta­
tás. Eszerint megállapítható, hogy az élőmarha, élő­
sertés, húsfélék, búza, továbbá a baromfi ára az 
utóbbi évekéhez viszonyítva emelkedést mutat, míg 
a sertészsír, tojás, vaj, zöldség- és száraz hüvelyes­

tatva és szükséges, h o g y  kellőkép korri- 
gáltassék adózásának a mértéke.

A vendéglátóipar, amely egyike a 
legtöbb adóval sújtott iparnak, igazán 
rászorult már arra, hogy adózását korri­
gálják, mert csak ez mentheti meg a 
további pusztulástól !

félék, valamint a gyümölcs ára az elmúlt évi árak 
alatt van, az összes árak pedig néhány cikk (tojás, 
lencse, rózsa burgonya, alma, gesztenye) kivételével 
nem érik el a békeévek árait.

A búza és liszt árának emelkedésével kapcsolat­
ban a pékek a kenyér árának 2 fillérrel való emelését 
határozták el. A kenyéráremelés nem volt általános, 
mert a kisiparosok és a kenyérgyárak egy része, 
természetesen a községi kenyérgyár is, változatlanul 
a régi árakon hozzák forgalomba a kenyeret. Az 
áremelés egyébként csak a fehér félbarna kenyérre 
vonatkozik.

A közeli hetek, illetve hónapok közélelmezési 
helyzetére vonatkozó kilátásokat illetően az általá­
nos helyzet javulására, de legalább is arra van 
kilátás, hogy a helyzet tovább romlani nem fog.

Megemlíti továbbá a jelentés, hogy a tömeg- 
élelmezési cikkekből megfelelő mennyiség áll ren­
delkezésre és hogy a főváros mindent elkövet a 
húsellátásának javítása érdekében.

E jelentésből is megállapítható, hogy a főváros 
élelmezésének intézése kitűnő és csak elismeréssel 
nyilatkozhatunk a polgármesteri hivatal élelmezési 
politikájáról.

A katonai szolgálatra bevonuló OTI-tag család­
tagjainak igazolványa. Az OT 1-ról szóló törvény 
rendelkezései szerint a katonai szolgálatra bevonuló 
OTI-tag három hónapig biztosítottnak tekintendő. 
— Az eddigi gyakorlat az volt, hogy az ilyen be­
vonuló munkavállaló családtagjainak — ha orvosra 
volt szükség — OTl-igazolványt a volt munka­
adó adott ki. Kozma Miklós belügyminiszter 
most rendeletileg úgy intézkedett, hogy a jövőben 
a családtagok számára az ilyen igazolványokat 
az illetékes katonai parancsnokság adja ki.

A  fő v á ro s  közélelm ezésének helyzete

POPPER BORPINCESZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefon: 1-484-62 BiaíSapest^SCéteányaj Efiőrf &acca 8 . szá m . Alapíitatoft 1869. évben.

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon a ra n y é re m m e l kitüntetve.
V álogato tt uradalm i f a j b o r o k .  Kér jen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .



Nemzetközi iparoktatásügyi kongresszus
v o l t  R ó m á b a n .  E z e r h é t s z á z  k i k ü l d ö t t  v e t t  azon  
rész t .  M a g y a r o r s z á g o t  d r .  b á r ó  K r u c h i n a  m in .  osz­
t á ly f ő n ö k  és v i té z  I r sa y  m in .  o . - t a n á c s o s  k é p v is e l té k .  
A  k o n g r e s s z u s  az  á l l a m o k  e l ső re n d ű  f e l a d a t á n a k  
j e l e n t e t t e  ki az  ipa r i  s z a k o k t a t á s  in t e n z ív  fe j lesz­
t é s é t .  A  s z a k m a i  é rd e k e l t s é g e k n e k  p e d ig  k ö te le s ­
sége az  o k t a t á s  e lő m o z d í t á s a  é r d e k é b e n  az  á l la m i  és 
v á ro s i  i n t é z m é n y e k  t á m o g a t á s a .

A s z a k o k t a t á s ü g y i  n e m z e tk ö z i  i r o d a  te l je s  e rőve l  
k í v á n j a  t o v á b b  f o ly t a tn i  m u n k á s s á g á t  az  egyes  
n e m z e t e k  k ö z ö t t i  s zo l idá r is  e g y ü t t m ű k ö d é s é n e k  
i n te n z ív  fo k o z á s a  c é l jábó l .

A z  á l l á s t a l a n  és m u n k a n é lk ü l i  f i a t a lo k  s z a k o k t a ­
tá s a  fo n to s  m e g o ld a n d ó  p r o b lé m a .  K í v á n j a  a  k o n ­
g re ssz us  az  isko la i  k ö te le z e t t s é g  m e g h o s s z a b b í t á s á t  
és az  u to lsó  é v b e n  m egfe le lő  g y a k o r l a t i  és szak -  
t a n u l m á n y o k k a l  leendő  k ie g é sz í té sé t .  S zü k sé g e s ,  
h o g y  a 15— 18 éves  f i a t a lo k  a  k ü lö n b ö z ő  v á l l a l a t o k ­
b a n  és s z a k m a i  k u r z u s o k b a n  m e g sz e re z h e s s é k  az

egyes  m e s te r s é g e k r e  v o n a tk o z ó  a l a p i s m e r e te k e t .  
A  g y a k o r l a t i  s z a k o k t a t á s t  m á r  az  elem i i s k o lá k b a n  
kell m e g k e z d e n i  és c é l t u d a to s a n  t o v á b b  f o ly t a tn i  a 
tö b b i  i s k o l á k b a n  is. N a g y  s ú ly t  keli f e k t e tn i  a k é p e s ­
s é g v iz sg á la t  k ié p í té s é re ,  a t e s t g y a k o r l á s r a ,  főleg 
p e d ig  a  k é z ü g y e s sé g  fe j le sz té sé re .  R é sz le te se n  fog­
l a lk o z o t t  a  k o n g r e s sz u s  a  t e s t i l e g  v a g y  sze l lem ileg  
f o g y a t é k o s  f i a t a lo k  o k t a t á s á n a k  ké rdé se ive l ,  n e m ­
z e tk ö z i  o rv o s i  b i z o t t s á g  l é t e s í té s é t  k e z d e m é ­
n y e z t e  a k é p e s s é g v iz s g á la t  k é r d é s e in e k  t a n u l m á ­
n y o z á s á r a  és az  id e v o n a tk o z ó  m u n k á k  i r á n y í t á ­
s á ra .

A z  o k t a t ó k  s z a k m a i  és p e d a g ó g ia i  k é p e s í t é s é n e k  
e m e lé s é t  is k í v á n a t o s n a k  m o n d o t t á k .  V égül  e l h a t á ­
r o z t á k ,  h o g y  le gköz e le bb  n e m z e tk ö z i  p e d a g ó g ia i  
k o n f e r e n c i á t  és i d e v o n a tk o z ó  k i á l l í t á s t  r e n d e z n e k .

M e g je g y e z z ü k ,  h o g y  n á l u n k  a  n a g y s z e r ű e n  b e ­
v á l t  l e v e n t e i n t é z m é n y  i ly e n i r á n y ú  fe j le sz té se  m á r  
fo ly ik .

MI ÚJSÁG?
Pap József kitüntetése. A  K o r m á n y z ó  ú r  Őfő- 

m é l tó s á g a  P a p  J ó z s e f n e k ,  az  1 P O K  e ln ö k é n e k  k ö z ­
éle ti  m u n k á s s á g a  e l i sm e ré sé ü l  a m .  k i r .  k o r m á n y ­
f ő t a n á c s o s i  c ím e t  a d o m á n y o z t a .  Ö r ö m m e l  g r a t u l á ­
lu n k  az  é rd e m e s  m u n k a  e l ism e ré se  a lk a lm á b ó l .

A  vendéglősipari mestervizsgáló bizottság : Malo- 
s ik  F e re n c  e lnök ,  H o lu b  R ezső  a le lnök .  A z  e lö ljá ró s á g  
á lta l  v á la s z to t t  t a g o k : G u n d e l  K á r o ly ,  G u t t e n b e r g e r  
A n ta l ,  G r á f  J á n o s ,  K e d v e s s y  N á n d o r ,  M a y e r  Pá l ,  
R o m á n  J á n o s .  A  k a m a r a  á l ta l  k in e v e z e t t  t a g o k : 
F o r n á d y  E le m é r ,  id. K u t a s s y  L a jos ,  M a rc h a l  Józse f .

A  T U R U L  S z ö v e t s é g
„Szépmíves“ törzse országos pályázatot 
hirdet oly m e g z e n é s í t é s r e  a l k a l m a s  
v e r s r e ,  mely méltó lehet arra, hogy a 

m a g y a r  i f j ú s á g  dala legyen
E 5 s ő  íüjs ......................... S5Ö  P
SVIásoaik d í j ..........  75  F
H a r m a t S s k  d í j  . . . .  4 9  P

A részletes tájékozta tást tartalm azó neve­
zési lapok 50 fillér-ért kaphatók a TURUL 
Szövetség Fővezérségén (Budapest, V III., 
M uzeum-krt. 6—8.). Postadíj 20 fillér. 
Pályázati határidő 1937. február hó S5-ig.

Szállodás- és penziósipar mestervizsgáló bizott­
ságának tagjai lettek : M a r e n cich O t tó  e lnök ,  N é m e th  
A l a d á r  a le ln ö k .  A z  e lö ljá r ó s á g  á l ta l  m e g v á la s z to t t  ta g o k :  
B a n d i  Józ se f ,  K u r t z  Béla ,  L e n d v a i  Jó z se f ,  G r im m  
G y u la .  A  k a m a r a  á l ta l  k in e v e z e t t  ta g o k  : D énes  M á r to n ,  
K ele t i  O szkár .

A budapesti szállodások és vendéglősök ipar- 
tesíülete fo lyó  évi m á r c iu s  4 -én  a  H u n g á r i a  n a g y ­
s z á l lo d á b a n  o r s z á g o s  b á l t  r e n d e z .  M alos ik  e ln ö k  ez 
ü g y b e n  fe lké r i  m i n d a z o k a t ,  a k ik  az  edd ig i  b á lo k  
r e n d e z é sé b e n  r é s z t v e t t e k  és fő k é p e n  az  i p a r  i f ja b b  
t a g j a i t ,  h o g y  az  ez idei bá l  e lő k é sz í té s é b e n  k ö z r e ­
m ű k ö d n i  s z ív e s k e d je n e k .  E b b é l i  k é s z s é g ü k e t  a bá l  
fő re n d e z ő jé n é l ,  G r u b e r  E m i l  k a r t á r s u n k n á l  ( te le fon  : 
1— 650— 87) j e l e n t s é k  be .  U g y a n c s a k  fe lké r i  i p a r u n k  
b a r á t a i t  és t a g t á r s a i n k a t ,  a z o k n a k  c s a l á d t a g j a i t ,  
h o g y  lelkes b u z g ó lk o d á s u k k a l  és á ld o z a tk é s z s é g ü k k e l  
b iz to s í t s á k  ezidei b á l u n k n a k  is a sz o k á so s  s ik e ré t ,  
m e r t  b á lu n k  j ö v e d e lm é t  szoc iá l is  i n t é z m é n y e i n k  : 
péceli O t t h o n ,  n y u g d í j i n t é z e t ü n k  és t e m e tk e z é s i  
e g y l e tü n k  t á m o g a t á s á r a  f o r d í t j u k .

Borravaló ügyében a  sz á l lo d a i  és é t t e r m i  a lk a l ­
m a z o t t a k  n a g y g y ű lé s t  t a r t o t t a k  a  n é p s z ín h á z u t c a i  
P á t r i a - m o z ib a n .  F e k e t e  L ő r inc  e ln ö k  m e g n y i t ó j á b a n  
a s z á z a lé k r e n d s z e r  s é r e lm e i t  t e t t e  szóvá .  A  s z á z a lé k -  
r e n d s z e r t  sze re nc sé s  ö t l e t n e k  és k i t ű n ő  ú j í t á s n a k  
m o n d o t t a ,  de  t a r t h a t a t l a n n a k  m i n ő s í t e t t e  a he ly -

I
z e t e t  a z é r t ,  m e r t  s z e r in te  a m u n k a a d ó k  a r e n d e lk e z é ­
s e k e t  n e m  t a r t j á k  be.  A  s z á z a lé k b ó l  a  p in c é r e k  n e m  
ré sz e sü ln e k  m egfe le lő  a r á n y b a n ,  m e r t  a  b o r r a v a ló ­
j ö v e d e le m  n e g y v e n  s z á z a lé k a  a f ő p in c é r t  illeti ,  a 
p in c é r e k  p e d ig  c sa k  a  t ö b b l e t e n  o s z t o z k o d h a t n a k .  
S o k  v issz a é lé s re  v e z e t  az ,  h o g y  n é m e ly  f ő p in c é re k  
a  b e s z e d e t t  s z á z a lé k o t  igazo ló  s z á m l á k a t  m e g s e m m i ­
s í t ik  és így  a  p in c é r e k  n e m  s z e r e z h e tn e k  t u d o m á s t  
a v a ló b a n  b e f o ly t  s z á z a lé k o s  b o r r a v a ló  összegérő l .  
E z u t á n  K iss  S á n d o r  a le ln ö k  és B r a u n s t e i n  Z o l t á n  
t e t t e  s z ó v á  a m a i  h e ly z e t  ig a z s á g t a l a n s á g a i t ,  m a jd  
h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o t  f o g a d t a k  el, a m e ly b e n  a  p in c é r -  
t a n o n c o k  f e lv é te l é n e k  ide ig lenes  m e g s z ü n t e t é s é t  és 
a h a d i r o k k a n t  p in c é r e k  e lő n y b e n  r é sz e s í té s é t  is k é r ik .  
A  m u n k a a d ó k  u g y a n c s a k  a z t  m o n d j á k ,  h o g y  a  s z á z a ­
lékos  r e n d s z e r  n e m  v á l i k  be.  É r t h e t e t l e n ,  h o g y  a k k o r ,  
m i k o r  a  k o r m á n y z a t  s z á n d é k a  az ,  h o g y  a  m u n k á s s á g  
k e r e s e té t ,  é l e t s z ín v o n a l á t  em e l je ,  az  e l le n k e z ő t  éri el 
egy  n a g y  m u n k á s r é t e g r e  v o n a t k o z ó a n  : k e v e s e b b  
e m b e r  f o g l a lk o z t a t á s a  k i s e b b  jö v e d e le m m e l .  A  m a ­
g y a r  p in c é r  k ö z i s m e r t  m u n k á s a  a  m a g y a r  v e n d é g ­
lá tó  i p a r n a k ,  a m e l y n e k  az  id e g e n fo rg a lo m  s z e m ­
p o n t j á b ó l  is j e l e n tő s é g e  v a n ,  h ib a  v o ln a ,  h a  n e m  
t ö r t é n n e  m e g  m in d e n  a r e n d e le t  m ó d o s í t á s á v a l  h e ly ­
z e té n e k  j a v í t á s á r a .

A budapesti szállodások és vendéglősök ipar- 
testülete l e g u tó b b  e lő l já ró sá g i  ü lé s t  t a r t o t t .  M alos ik  
e ln ö k  a n a p i r e n d  s o r á n  b e j e l e n t e t t e ,  h o g y  a k e re s ­
k e d e le m ü g y i  m in i s z t e r  a v e n d é g l á tó ip a r  részérő l 
G u n d e l  K á r o l y t  az  á re le m z ő  b iz o t t s á g  t a g j á v á  
n e v e z t e  ki .  A z  á re le m z ő  b iz o t t s á g  e lő r e l á th a tó a n  
r ö v id e se n  m e g k e z d i  m ű k ö d é s é t  s r é s z ü n k r e  m e g ­
n y u g t a t ó  l e h e t  az ,  h o g y  t a g j a i  k ö z ö t t  k iv á ló  k a r ­
t á r s u n k ,  G u n d e l  K á r o l y  is o t t  v a n .  B íz u n k  az  ő 
n a g y  h o z z á é r t é s é b e n  és t e k in t é ly é b e n ,  h o g y  a lk a l ­
m i la g  i p a r u n k  é r d e k e i t  m e g  fo g ja  v é d e n i  —  b á r  
f e l a d a t a  n e h é z  lesz. A B o r g a z d a s á g i  T a n á c s b a  az  
i p a r t e s t ü l e t  részérő l  a m in i s z té r iu m  k é t  r e n d e s  és 
k é t  p ó t t a g  d e le g á lá s á t  k é r t e .  E r r e  az  e lö l já ró ság  
M alos ik  F e r e n c e t  és N é m e t h  A l a d á r t  je lö l te ,  p ó t ­
t a g k é n t  p e d ig  L e im e te r  F e r e n c e t  és B la s c h k a  J á n o s t .  
A  jö v ő  évi B u d a p e s t e n  t a r t a n d ó  e u c h a r i s z t ik u s  k o n ­
g re ssz ussa l  k a p c s o l a t b a n  a v á r h a t ó  id e g e n f o r g a lo m r a  
a v e n d é g l á t ó i p a r n a k  fel kell ké sz ü ln ie ,  e z é r t  N é m e th  
A l a d á r  i n d í t v á n y á r a  a  k ö z e l jö v ő b e n  a d a t g y ű j t é s t  
i n d í t a n a k ,  h o g y  m e g á l l a p í t h a s s á k ,  m i ly e n  m é r t é k b e n  
v a n n a k  t a g j a i k  fe lkészü lve .  A  s z ü k s é g n e k  m egfe le lően  
a k a r  az  e ln ö k sé g  e l já rn i ,  h a  s z ü k sé g e  m e r ü ln e  fel 
a n n a k ,  h o g y  fe lsz e re lé se ik e t  fe l f r is s í t sék ,  a k k o r  idő ­
b e n  h i te l rő l  kell  g o n d o s k o d n io k .

A borkereskedők országos egyesülete igazgatósága
l e g u tó b b i  ü lésén  k ö s z ö n e t é t  s z a v a z o t t  P o p p e r  Zsig- 
m o n d  ig a z g a tó sá g i  t a g n a k  a z é r t  a  f á r a d o z á s á é r t ,  h o g y  
s ik e r ü l t  k ie szközö ln ie  a szék e s fő v á ro s i  p o lg á r m e s t e r  
h a t á r o z a t á t ,  a m e ly  s z e r in t  az  e g y e sü le t  e lő te r je s z ­
t é s é n e k  h e ly t  a d v a ,  a fő v á ro s  t e r ü l e t é r e  b e h o z o t t
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se p rő s  ú jb o r o k n á l  a z  a d ó m e n te s s é g e t  v ö r ö s b o r n á l  
6 % ,  a f e h é r b o r n á l  p e d ig  1 0 % - b a n  á l l a p í t o t t a  m eg.  
K i m o n d o t t a  az  i g a z g a tó s á g ,  h o g y  c s a t l a k o z ik  a 
f o g y a sz tá s i  a d ó  e l tö r lé sé re  i r á n y u ló  te rm e lő i  a k c ió ­
hoz.  A d d ig  is a z o n b a n  f ig y e le m m e l  k ísé r i  a z o k a t  
a  m u n k á l a t o k a t ,  a m e ly e k  a b e lü g y m in i s z t é r i u m b a n  
egy, a f o g y a sz tá s i  a d ó k  ü g y é t  az  egész  o r s z á g r a  k i ­
t e r j e d ő  h a t á l l y a l  egységesen  s z a b á ly o z ó  r e n d e le t  
m e g a lk o t á s a  t á r g y á b a n  f o ly n a k .  A z  O rsz á g o s  T á r s a ­
d a lo m b iz to s í tó  I n té z e t  á l ta l  fo lyó  évi j a n u á r  l-éve l  
é l e tb e lé p te tn i  s z á n d é k o l t  V I .  veszé lyesség i  t á b l á z a t  
t e r v e z e te  k a p c s á n  u t a l á s  t ö r t é n t  a r r a ,  h o g y  a  b o r ­
n a g y k e r e s k e d ő k  b a le se t i  veszé lyesség i  a r á n y s z á m a  
h e ly te le n ü l  v a n  m e g á l l a p í t v a .  Az ig a z g a tó s á g  ezen  
ü g y b e n  a K a m a r á v a l  és a  M a g y a r  M u n k a a d ó k  K ö z ­
p o n t j á v a l  k a r ö l tv e  k ív á n  e l já rn i .  A  n a g y s ö n t é s e k  
ellen á r r o n t á s o k  c ím én  f e lh o z o t t  p a n a s z o k a t  az  e g y e ­
sü le t  a te rm e lő i  k im é ré s e k  k é p v i s e lő in e k  b e v o n á s á v a l  
k ü lö n  ülésen  m e g v iz s g á l t a  és s ik e r ü l t  e g y  o ly a n  p l a t t -  
f o r m o t  lé te s í te n i ,  a m e ly  b iz o n y o s  m in im á l i s  e g y sé g ­
á r a k  b e v e z e té se  á l ta l  a n a g y s ö n té s e k  és t e r m e lő i  k i ­
m é r é s e k  é r d e k e i t  a f o g y a s z tó k ö z ö n sé g  é rd e k e iv e l  
kellő ö s s z h a n g b a  h ozza .  Az egyes  k e r ü le t i  a d ó ­
fe lü g y e lő sé g e k h e z  a  he lyes ,  igazságos  és a r á n y o s  
a d ó z t a t á s  é r d e k é b e n  s z a k é r t ő k e t  d e le g á l t a k ,  m a j d  
e l h a t á r o z t a  az  ig a z g a tó sá g ,  h o g y  a fo lyó  évi r e n d e s  
k ö z g y ű lé s t  f e b r u á r  8 -án  t a r t j a  m eg .

SÜo ä ä ä ILö I. b o r
aszú, asztali 1932— 1936. évi term ésből nagy tételben
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S z a i a y  O t t ó  bortermelő, Devecser, Veszprémmegye

A borkivitel statisztikája megjelent. E s z e r in t  a m íg  
1935-ben összesen 193.000 h e k to l i t e r  b o r t  és m u s t o t  
e x p o r t á l t u n k  5 ,130 .000  pengő  é r t é k b e n ,  a d d ig  1936- 
b a n  250 .0 0 0  h e k to l i t e r  b o r t  é r t é k e s í t e t t ü n k  k ü lfö ldön  
5 ,456 .000  pengő  é r t é k b e n .  N e m  k é tsé g e s ,  h o g y  az 
1936. évi m e g n ö v e k e d e t t  b o r k iv i t e l t  a b o r á r a k  c sök ­
ke n é se  id é z te  elő, m e r t  1936-ban  e x p o r t á l t  250 .000  
h e k to l i t e r e s  m e n n y is é g b ő l  m a j d n e m  150.000 h e k t o ­
l i t e r t  s z e p t e m b e r  e le jén ,  t e h á t  a  s z ü r e t  u t á n  v i t t ü k  
ki. Az 1936. évi b o r e x p o r t u n k  n a g y ré sz e  i ly m ó d o n  
a s z ü r e t  u t á n i  idő re  j u t .  A m a g y a r  b o r  fő p ia c a  N é m e t ­
o rsz á g ,  a h o v a  161 .000  h e k t o l i t e r t  v i t t ü n k  és S vá jc ,  
a ho l  55 .000  h e k t o l i t e r  b o r t  és m u s t o t  é r t é k e s í t e t t ü n k .  
E z e k e n  k ív ü l  k i s e b b  m e n n y i s é g e t  h e ly e z tü n k  el Cseh­
s z lo v á k iá b a n  és L e n g y e lo r s z á g b a n .  A  b o r e x p o r t  
e g y é b k é n t  j e l e n t é k e n y  á r s z i l á r d í tó  h a tá s s a l  v o l t  a 
b o r á r a k r a .  A m íg  u g y a n i s  a s z ü r e t  u t á n i  b o r e x p o r t  
m e g  n e m  i n d u l h a t o t t ,  a d d ig  a te r m e lő k  l i t e r e n k in t  7, 
ső t  6 f i l l é ré r t  v o l t a k  k é n y t e l e n e k  b o r a ik a t  é r t é k e s í ­
te n i .  Az e x p o r t  m e g in d u lá s a  u t á n  a b o r á r a k  m e g ­
sz i l á r d u l t a k .  T o v á b b  f e j lő d ö t t  p a l a c k b o r k iv i t e l ü n k  
is. F ő k é n t  H o l l a n d iá b a ,  A n g l iá b a ,  S v é d -  és F in n ­
o r s z á g b a  s z á l l í t u n k  p a la c k b o r t ,  az  e u r ó p á n k ív i i l i  
á l l a m o k  k ö z ü l  p e d ig  H o l l a n d - I n d i á b a  és a F i l ipp i-  
s z ig e te k re .  P a la c k b o r o k b ó l  1936-ban  219 .000  pengő  
é r t é k b e n  összesen 2400  h e k t o l i t e r  b o r t  é r t é k e s í t e t ­
t ü n k ,  v i s z o n t  1935-ben c sa k  190.000 p e ngő  é r t é k b e n  
összesen  1900 h e k to l i t e r  p a l a c k b o r t  h e ly e z tü n k  el 
k ü l fö ld ö n .  A p a l a c k b o r  k iv i te lé rő l  á l l a n d ó  t á r g y a l á ­
sok  f o ly n a k  az  é szak i  á l l a m o k k a l  és m in d e n  v a ló ­
sz ínűség  s z e r in t  s ik e rü ln i  fog  S v é d o r s z á g b a  röv ide se n  
i s m é t  n a g y o b b  m e n n y i s é g ű  p a l a c k b o r t  e lh e ly e z n ü n k .  
S a jn o s  az  É s z a k a m e r ik a i  E g y e s ü l t  Á l l a m o k b a n  a  b o r  
b e v i t e l é t  ú j a b b  t ö r v é n y e s  in té z ke dé sse l  m e g n e h e z í ­
t e t t é k ,  m e r t  az  i n t é z k e d é s t  m egelőző  id ő b e n  a k ü ­
lönböző  á l l a m o k  igen n a g y m e n n y i s é g ű  b o r t  szá l l í ­
t o t t a k  az  É s z a k a m e r ik a i  E g y e sü l t  Á l l a m o k b a ,  m ié r t  
is e z id ő sz e r in t  b o r t  o d a  bev inn i  n e m  t u d u n k .  Az 
É s z a k a m e r ik a i  E g y e s ü l t  Á l la m o k  m i n t  b o rp ia c  t e h á t  
csak is  a k k o r  j ö h e t  ú jbó l  s z á m í tá s b a ,  h a  az  o t t l é v ő  
ú g y n e v e z e t t  ú szó  t é t e l e k  e lfogynak .

TÖRLEY
TALISMAN CASINO• R É S E R V É
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A mestervizsgák életbe léptek. A mestervizsgáló- 
bizottságok elnökei január hó 11-én tettek esküt a 
Kamarában. Nagy Antal alelnök ismertette ennek 
az új törvényes intézkedésnek fontosságát és fel­
hívta az elnökök és alelnökök figyelmét, hogy ez 
iparvédelmet jelent és hogy feladatukat pártatlanul, 
de szigorúan végezzék, azonban a méltányosságot 
se tévesszék szem elől. Moór Jenő titkár ismertette 
nagyjában a mestervizsgálóbizottságok feladatait. 
Felhívta a figyelmüket, hogy a budapesti mester­
vizsgálóbizottságok eredményei alapján kívánják a 
jövőben a vidéki mestervizsgálatokat is megszer­
vezni és már ez okból is nagy súlyt kell helyezni 
arra, hogy a budapesti iparosok minél jobban telje­
sítsék feladataikat és ezzel jó irányt mutassanak 
a vidékieknek. A jelen év január 15-étől kezdve 
csak mestervizsgák tehetők és csak a mestervizsgáló­
bizottságok illetékesek ezeknek a vizsgáknak meg- 
ejtésére.

A borpiacon megszilárdultak az árak. Erős 
vételkedv nyilvánult meg és így az újbor hekto- 
literenkint 120—150 pengőért kelt el hektoliter- 
fokonkint. Az édeskés magasabb szesztartalmú 
borokért többet is fizettek. A kivitel is erőteljes, 
Németország 194 vagon Brennweint vásárolt fel, 
Svájc 41-5 vagont, Csehszlovákiába és Lengyel- 
országba is ment ki árú. A franciák 5 vagon bort 
vettek a magyar piacon. A francia piac számára 
legutóbb eladott hazai borok, úgy látszik, megfelel­
tek az igényeknek, miután újabb rendelések érkez­
tek a francia kereskedőktől. Az eddigi franciaországi 
kivitelünk eddig ugyan mindössze öt vagonra 
rúg, mindazonáltal most már remélhetjük, hogy 
a kivitelünk ebben a relációban esetleg folytató­
lagossá fog kifejlődni, ami bizonyára kedvező be­
folyást fog gyakorolni a minőségi borainknak a 
hazai piacon kialakuló árszintjére.

A borravaló megszüntetése Franciaországban. 
Mint a francia lapokban olvassuk, a képviselő­
házba a borravaló-rendszer megszüntetését célzó 
törvényjavaslatot terjesztettek be, melyet most 
tanulmányoz a parlament munkaügyi bizottsága. 
A törvényjavaslat szövege a következő : A borra­
való, vagy „százalékos borravaló“ , mint személy­
zeti fizetési rendszer, ezentúl tilos és minden olyan 
üzemben, ahol ez a gyakorlat érvényben volt, 
a tulajdonost terhelő fix fizetéssel helyettesítendő. 
Minden egyes foglalkozási ág és kategória fizetése 
az üzemi tulajdonosok szövetsége és az érdekelt 
munkásszervezetek közötti szerződésekben hatá- 
rozandók meg. A törvényjavaslatnak a szakmai 
körökben igen erős ellenzéke van, ami annál is 
inkább érthető, miután annak törvényerőre- 
emelkedése a teherbíróképessége legszélsőbb ha­
tárán álló francia vendéglátóipart újabb nehéz, 
csaknem elviselhetetlen terhekkel sújtaná.

Érdemes ipari munkások jutalmazása. A Buda­
pesti Kereskedelmi és iparkamara közli, hogy az 
iparügyi miniszter a kamara területén olyan ipari 
munkások közt, akik legalább 25 éve szolgálnak 
megszakítás nélkül egy munkaadónál, 50. évüket 
betöltötték és eddig még miniszteri elismerésben, 
vagy jutalomban nem részesültek, a kamara útján 
30 darab 100-— pengős jutalmat oszt ki. A kitünte­
tettek elismerő oklevelet is kapnak. A pályázat határ­
ideje 1937 március 15. A részletes pályázati feltéte­
lek, amelyeknek pontos betartásához a miniszter úr 
feltétlenül ragaszkodik, megkaphatok a Budapesti 
Kér. és Iparkamarában. (Budapest,V.,Szemere-u. 6.)

A magyar gyümölcs idegenforgalmi vonzóereje. 
A Baross Szövetség idegenforgalmi és fürdőügyi 
csoportja igen nagy és előkelő hallgatóság jelen­
létében tartotta meg idei első előadó-gyűlését. 
József Ferenc királyi herceg nyitotta meg az elő­
adó-gyűlést. Ambrózy György földbirtokos a magyar 
gyümölcs idegenforgalmi vonzóerejéről tartott elő­
adást. Ismertette a magyar gyümölcstermelés fej­
lődését, részletesen kifejtette, hogy a magyar 
gyümölcstermelés .milyen hatalmas segítséget je­
lent és jelenthet még idegenforgalmunk szempontjá­
ból. A kitűnő magyar gyümölcs határozott vonzó-

Hauer Rezső cukrász
Budapest Vili., Rákóczi út 49. szám
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erő é«s nincs semmi akadálya annak, hogy például 
Budapest Fürdőváros egyúttal gyümölcskúra-köz- 
pont is legyen. Dr. Kiss Endre, Kecskemét város 
polgármestere városának idegenforgalmi tevékeny­
ségét, az eredményeket és a jövő terveket ismer­
tette. Négy éve még alig ezer külföldi vendége 
volt Kecskemétnek, múlt évben pedig már tíz­
ezer külföldi kereste fel a nagy alföldi metropolist 
és környékét. Filmeket mutatott be a kecskeméti 
gyümölcskultúráról és a világhíres kecskeméti 
gyümölcspiacról.

A fűszerpaprika őrléséhez a földmívelésügyi 
minisztertől kell engedélyt kérni. A Budapesti 
Közlöny január 20-iki száma közli a földmívelés­
ügyi miniszternek 121 —1936. F. M. számú rende­
letét a fűszerpaprika őrlésének szabályozásáról. 
Ennek értelmében fűszerpaprika iparszerű őrlésé­
vel (darálásával) csak az foglalkozhatik, aki erre 
a földmívelésügyi minisztertől engedélyt kap. Uj 
engedély iránti kérvényt az illetékes szegedi vagy 
kalocsai vegykísérleti paprikakísérleti állomásnál 
kell benyújtani. A rendelet előírja a kérvényben 
felsorolandó adatokat és az engedélyezést meg­
előző eljárást. Engedélyt csak a szegedi vagy a 
kalocsai paprikatermelő körzetben levő malom 
kaphat. Az engedély díja 80 pengő.
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Nyíregyházán tilos a női zenekar, a kasszában 
csak 40 évnél idősebb nő ülhet. Nyíregyháza rendőr- 
kapitányságának vezetője rendeletet adott ki, 
amelynek értelmében a cigányzene és a közerkölcs 
védelme érdekében tilos a női zenekarok szerepel­
tetése. A rendelet megtiltotta a női kiszolgálók 
alkalmazását is a vendéglőkben s a vendéglői 
pénztárakban alkalmazott nő életkora 40 évnél 
alacsonyabb nem lehet.

Tokajhegyalja szőlőbirtokosai Zemplén megye 
székházában nagygyűlést tartottak. A nyolc évvel 
ezelőtt felvett 2,200.000 pengős rekonstrukciós 
kölcsönt borban fizetik vissza, maligánfokonkint 
20—24 filléres árban. így egy liter újborért 25 
fillért kapnak. Helyzetüket panasz tárgyává tet­
ték és azt hangoztatták, hogy a kölcsön felvétele 
előtt 300%-kal magasabb volt a tokajhegyaljai 
bor ára. Felkérték Tokajhegyalja községi tanácsát, 
járjon közbe a 2,200.000 pengős kölcsön 25 évre 
való meghosszabbítása érdekében.

Idegenforgalmi statisztika a Balatonról. Veszprém 
vármegye közzé tette az 1936-os év idegenforgal­
mára vonatkozó adatait. Eszerint Veszprém megye 
balatoni fürdő- és üdülőhelyein a következő volt 
a nyaralók száma : Balatonalmádi: belföldi 10.122, 
külföldi 2436, vikendező 4127 ; Balatonaligán : 
belföldi 1300, külföldi 20; Balatonkenesén: bel­
földi 755, külföldi 36; Balatonkarattyán : bel­
földi 1100, külföldi 46; Balatonkenese fővárosi 
üdülőtelepén : belföldi 1330, külföldi 75 ; Balaton- 
szabadin : belföldi 3740; Siófokon : belföldi 
73.000, külföldi 970. Veszprém vármegye vala­
mennyi balatoni fürdőhelyén összesen 110.027 
nyaraló fordult meg.

Debrecen város budapesti idegenforgalmi hivatala.
Debrecen város idegenforgalmi hivatala a főváros­
ban idegenforgalmi képviseletet létesített a Corvin 
utazási és fürdőirodánál, Blaha Lujza-tér 1—3., 
a Corvin-Áruházban. Telefon : 13—88—50. A kép­
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viselet Debrecenről és a Hortobágy pusztáról 
részletes felvilágosításokat ad a közönségnek turista, 
vadászati, nyaralási, fürdőzési és üdülési ügyekben.

A cukrászipari munkások vasárnapi munkaidejét
az iparügyi minisztérium szabályozta, amelynek főbb 
rendelkezései a következők : 1. A rendelet kiterjed 
minden olyan üzemre, gyárra, ahol cukrászipari 
termékeket állítanak elő ; tehát e rendelet vonat­
kozik : szállodákra, kávéházakra, éttermekre, pé­
kekre is. Azok az üzemek, amelyekre e rendelet nem 
vonatkozik, a cukorka- és csokoládétermékeket elő­
állító gyárak, üzemek, amelyek az 1891 : XIII. t.-c. 
értelmében munkásaikat vasárnap nem is foglal­
koztathatják. 2. A rendelet 2. bekezdésének 5—9. 
soraiban kimondja, hogy munkaszüneti napon 
(vasárnap) az összes munkásokat déli 12 óráig szabad 
dolgoztatni, déli 12 óra után egy, amennyiben nyolc 
segédnél többet foglalkoztat az üzem, legfeljebb két 
segédet szabad foglalkoztatni ; ugyancsak a 2. be­
kezdés utolsó három sorában kimondja, hogy a 
munkaszüneti napon végzett munkát, mint túl­
munkát a szokásos bérnél legalább 50%-kal maga­
sabban köteles díjazni a munkáltató. 3. A 3. bekezdés 
elrendeli, hogy az az alkalmazott, aki vasárnap déli 
12 óráig dolgozik, a hét egyik köznapján egy fél 
szabadnapot, aki vasárnap egész napot dolgozik, 
annak egy egész, illetve két fél napot köteles a 
munkaadó pótpihenőként biztosítani minden héten.

Balatonleílén,
Boglár felső megállóhely m ellett, 
880 négyszögölnví p arti telken, 
emeletes, ötszobás, télen is lak ­
ható , p e n z i ó n a k  is alkalmas

v i l l a

3 2 , 0 0 0  pengőért
elad ó . T e l e f o n s z á m :  

1 /23— Vü4 közt 26-93-28

Megjelent az 1937. évi Borászati Zsebnaptár.
Szerkesztette : dr. Bcross Endre országgyűlési kép­
viselő. Az 1937. évi Borászati Zsebnaptár karácsony 
előtt hagyta el a nyomdát és többezer példányban 
jutott az érdekelt szőlősgazdák és borkereskedők 
kezeibe. Az idei Zsebnaptár tovább folytatja érdekes 
és irányadó statisztikai adatait, amelyek érdekesen 
mutatják be úgy az ország, mint a külföld borterme­
lését és borfogyasztását. Ismerteti a Zsebnaptár a 
kormányzati és érdekképviseleteket, valamint szak- 
intézményeket és különböző testületeket. A bortör­
vény és ennek végrehajtási utasítását is hozza és így 
juttatja el a mindenki számára fontos új törvényt és 
rendelkezéseit. Újból közli a lugasművelés leírását és

A z  ip a r t e s t ü le t e k  o r s z á g o s  k ö z p o n t ja
felhívást intézett az egyes ipartestületekhez az iránt, 
hogy nyilatkozzanak, vájjon a maguk részéről célra­
vezetőnek és üdvösnek tartják-e az önálló iparosok­
nak arcképes igazolványokkal való ellátását. Ugyanis 
a kaposvári iparosközgyűlés a kötelező arcképes 
igazolványok bevezetése mellett egyhangúlag állást 
foglalt, s az arcképes igazolványok rendszeresítéséhez 
az iparügyi miniszter is hajlandó hozzájárulni, ha 
az ipartestületeken keresztül az érdekelt kézműves­
iparosság többsége emellett szintén megnyilatkozik.

Az ipartestületek országos központjának választ­
mánya pedig legutóbb elhatározta, hogy a tanonc- 
szabadítási díjakat két pengővel, a mestervizsga­
díjakat pedig három pengővel emeljék fel és ezen 
összegeket az iparos gyógytelepek létesítésére for­
dítják. Az ipartestületek anyagi megerősítése érdeké­
ben pedig a két évi ipartestületi tagdíjjal hátralékos 
iparosok tanonctartási joga megvonassék.

Ez ügyekben felterjesztést kívánnak tenni az 
iparügyi minisztériumhoz.
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a iaiiöiihöz.q közhasznú tabellákat is. A tavalyinál 
jóval vastagabb Zsebnaptár ára mindössze 3 pengő 
és megrendelhető lapunk kiadóhivatalában.

Szeged idegenforgalma. A szegedi Idegenforgalmi 
Hivatal most terjesztette be a Hivatal 1936. évi 
jelentését. A legnagyobb szegedi idegenforgalmi ese­
mény a szabadtéri játékok és az ipari vásár voltak. 
A szegedi szabadtéri játékokra 8237 személy érkezett, 
ezek közül 540 külföldi. Az ipari vásároknak 44.273 
látogatója volt. Külföldről, megszállott területről 
400-an jöttek. Filléres vonatokon 16.586 utas érke­
zett Szegedre. Az összes belföldi utasok száma 
1936-ban 22.780 volt, ami az 1935. évihez képest 
7%-os csökkentés mutat. Külföldről 3500 vendég 
érkezett. A bel- és külföldi vendégek által Szegeden 
hagyott pénzt 200.000 pengőre becsülik.

Borkezelési tanfolyam. A földmívelésügyi minisz­
térium engedélye alapján február 15-én az [állami 
pincemesteri szakiskolában Budafokon tizenegy­
napos borkezelési tanfolyam kezdődik. A tanfolya­
mon vendéglősök, korcsmárosok, azok családtagjai 
és alkalmazottai vehetnek részt. Jelentkezni lehet 
a szállodások, vendéglősök és korcsmárosok országos 
szövetségénél: VI., Csengery-utca 51, telefon:
11—88—98.

A Nemzetközi Vásárra eddig már 250-nél több 
kiállító jelentkezett, de napról-napra nagyobb 
számban érkeznek be az újabb jelentkezések úgy, 
hogy már most az előkészületek legelején is túl­
zott optimizmus nélkül bízvást lehet remélni, 
hogy az 1937. évi Budapesti Nemzetközi Vásár 
úgy méreteiben, mint üzleti és erkölcsi sikereiben 
messze felül fogja múlni az előző Vásárokat, még 
a kitünően sikerült 1936. évit is. Alapos kilátások 
vannak arra is, hogy a jövő évi kiállításról sem 
marad el a külföld. Már több állammal megindul­
tak a tárgyalások, amelyek kedvező mederben 
folynak és előreláthatólag jóval a Vásár építkezési 
munkálatainak megkezdése előtt befejezhetők lesz­
nek.

Életmentő pincér. Egy férfi az Erzsébet-hídról 
beleugrott a Dunába, a zajló jégtáblák közé. Kele­
men András pincér — aki a Budaörsi-út 86. számú 
házban lakik — élete kockáztatásával a mentésére 
sietett. Odaóvakodott a jégtorlasz széléhez és partra 
segítette az életuntat. Kiderült, hogy a Duna élet­
untja Haraszti József 34 éves lakatossegéd, aki 
nyomora miatt akart meghalni. A mentők a Rókus- 
kórházba vitték.

A bécsi kávéházak és vendéglők zárórájának 
újabb szabályozása. A bécsi vendéglátó és italmérő 
ipar kebelében már hosszabb idő óta tárgyalások 
folytak aziránt, hogy a zárórakérdés újabb szabá­
lyozása iránt egységes előterjesztéssel forduljanak 
az illetékes hatóságokhoz. E kérdésnél nem kis szere­
pet játszik a záróraengedélyek meghosszabbításáért 
fizetendő díjak ügye. A vendéglősök a záróra meg­
hosszabbítását kérték, a kávésok minden körülmé­
nyek között későbbi zárórát kívánnak, mint a ven­
déglők, mert a vendéglők zárása után van némi for­
galom a kávéházakban. Mint most értesülünk, ezek 
a tárgyalások azzal az eredménnyel zárultak, hogy 
a vendéglőknek a záróráját éjfélutáni 1, a kávé­
házakét 3 órában kérik általánosságban és minden 
díj fizetése nélkül megszabni.

Bortermés statisztikája érdekes adatokat nyújt 
a római nemzetközi mezőgazdasági intézet decem-

Lapunkban hirdetni:

b iz to s  s ik e r !

béri havi kimutatásában. E szerint Ausztriában az 
1935. évi 1379 ezer hl-rel szemben 911.000 hl volt 
a termés, Bulgáriában 1700 ezer hl (1935-ben 3100 
ezer hl), Franciaországban 41.000 ezer hl (1935-ben 
73.037 ezer hl), Németországban 3256 ezer hl 
(1935-ben 4416 ezer hl), Görögországban 1735 
ezer hl (1935-ben 4946 ezer hl), Olaszországban 
36.000 ezer hl (1935-ben 48.459 ezer hi), Luxem­
burgban 54.000 ezer hl (1935-ben 71.000 ezer hl), 
Romániában 6 millió hl (1935-ben 10.458 ezer hl), 
Algírban 11.527 ezer hl (1935-ben 18.910 ezer hl). 
Ha ezeket az adatokat összehasonlítjuk a szintén 
feltüntetett 1935. évi termésmennyiségekkel, úgy 
azt látjuk, hogy a legnagyobb kiesés Görögország­
ban mutatkozik. Németország az 1935. évi ter­
mésének csak 78-5%-át, Bulgária 55%-át, Francia- 
ország 56-1 %-át, Románia 57%-át, Luxemburg 
76'2%-át érte el. A több évre visszamenőleg meg­
állapított átlagtermésnél emelkedés volt észlel­
hető Németországban, az összes többi államokban 
az átlagtermés csökkent. A termés értékének 
tekintetében emelkedés csak Olaszországban ész­
lelhető.

Városrendezés ügyében Bornemisza ipari minisz­
ter törvényjavaslatot nyújtott be a képviselőházban. 
Ez a törvényjavaslat a városrendezés kérdését 
kívánja rendezni és ezzel kapcsolatosan számos olyan 
intézkedést kíván megvalósítani, amely ezideig nem, 
vagy kevésbbé volt szabályozva. A törvényjavaslat­
nak van egy szakasza, amely a régóta várt új épí­
tészeti törvényt van hivatva helyettesíteni. E szakasz 
alapján a miniszter rendeleti úton léptetheti majd 
életbe a szükséges rendeleteket, amelyek a jelent­
kező igényeket könnyebben elégíti ki. Szabályozza a 
telkek felosztására, kártalanítására vonatkozó viszo­
nyokat. A javaslat a kisiparosság érdekeit is szem 
előtt tartja, amennyiben módot nyújt arra, hogy az 
iparosok járandóságukat a fővállalkozón közigaz­
gatási úton is behajthassák. A ,,hites mérnöki 
intézmény“ felállításával az a cél, hogy a közigaz­
gatás keretében hites mérnökök is működhetnek, 
amely a mérnöki munka megbecsülését, elismerését 
biztosítja.

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkab 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

A m. kir. rendőrség hódmezővásárhelyi 
kapitánysága.

1935. kih. 8/15.

ÍTÉLETKIVQNAT.
Rózsa Sándor hódmezővásárhelyi lakost 

a Kihágási Tanács 5025/1936. kih. számú 
ítéletével vétkesnek mondotta ki az 1924: IX. 
t.-c. 8. §-ába ütköző kihágásban és ezért őt 
20 napi elzárásra, átváltoztatandó 80 pengő 
pénzbüntetésre ítélte el s az ítélet hírlapi 
közzétételére kötelezte.

Hódmezővásárhely, 1937 január 5.

Dr. Ferenczy Enoch
reudőrtanácsos, 

rendőri büntetőbíró.

Budapest, IX., Üllói.út 25. szám (Köztelek) — 370541

Előf ize tő inkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az e lő ­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és iaptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

Szent István
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége

Pátria” Irodalmi Vállalat és Nyomdai R.«T. F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n
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M. kir. postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  dí j  
félévre 8 pengő, egész évre 13 pengrő 
H i r d e t é s i  dí j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l é r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér liasábmilliméterenkint

ALAPÍTOTTA :

I M Á S E  « T é B « T
BUDAPEST, IX., VIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e f o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  Ó K Á K :  D É L E L Ő T T  1 «  Ő B Á T Ő L  D É L E T Á N  1 Ő  SS A  I  « .

Üdülést és fizetéses szabadságot
biztosítsunk minden dolgozónak, mondta 
a közigazgatási továbbképzőtanfolyam 
megnyitásakor Bornemisza kereskede­
lemügyi miniszter.

Ezt a fontos szociálpolitikai elhatá­
rozást a vendéglátó ipar örömmel üd­
vözli, mert tudja, hogy mit jelent a 
munkás részére az egy- vagy kétheti 
fizetéses pihenés. Különösen fontos a 
tanoncok üdülése egészségügyi és neve­
lésügyi szempontból.

További fontos intézkedése a kor­
mánynak a minimális munkabérek folya­
matba te tt rendezése és a maximális 
munkaidő meghatározása.

A kormány elhatározott szándéka, 
hogy a legközelebbi jövőben behatóan 
foglalkozzék a magánalkalmazottak szo­
ciális viszonyainak tanulmányozásával. 
Minden lehetőt el kell követnünk, — 
mondta a miniszter, — hogy a munkás- 
osztályt saját kis családi házak szer­
zése révén konzervatív gondolkozásává 
tegyük. Ezt az akciót a LÁB keretében 
valósítjuk meg úgy, hogy a jelenlegi sza­
bályokat módosítjuk. A kormány el­
indulásként máris 200.000 pengőt bo­
csátott rendelkezésre. Családi munka­
bérek rendszerének bevezetését is ter­
vezzük, a családos alkalmazott részére 
különösen gyermekei után külön bér­
pótlékot állapít meg ez a rendszer. 
Erőteljesen szorgalmazni kívánjuk a 
munkahelyeken az egészségügyi beren­
dezések létesítését. Tovább akarjuk fej­
leszteni a békéltető intézményt is. Mun­
kásnak és a munkaadónak a nemzet 
iránti kötelessége, hogy megértse egy­
mást. A kormány ezen a téren megtette 
kötelességét, de a jövőben is meg fogja

tenni, ahhoz azonban, hogy szándékai 
eredményesek legyenek, szüksége van 
az egész magyar közigazgatás oszthatat­
lan összefogó segítségére.

Ezek a miniszteri kijelentések a gaz­
dasági élet szempontjából megnyugta­
tóak és igen nagy jelentőséggel bírnak, 
mert ebből látjuk, hogy a kormány min­
dent elkövet a szociális ériét, a termelés 
biztosítása és a gazdasági élet zavar­
talan fejlesztése érdekében !

Ezek a tervezett és részben megvaló­
sulás alatt lévő szociálpolitikai intéz­
kedések a vendéglátó ipar szempontjából 
örvendetesek, mert alkalmasak lesznek

A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara üzemi 
bizottsága ismét foglalkozott a hatósági üzemek 
túlzott és kíméletlen versenyének kérdésével.

Tűs Imre elnök a bevezetőben utalt arra, hogy az 
utóbbi időben a közüzemek versenyüket ismét 
kiélezték s minden eszközzel hangulatot igyekeznek 
maguk mellett kelteni, hogy a létérdekében meg­
támadott kereskedelem és ipar panaszainak élét 
eleve letompítsák.

Éber Antal kamarai elnök utal arra, hogy a 
hatósági üzemek az utóbbi időben népszerű jel­
szavakkal hangulatot keltettek maguk mellett és 
befolyásukkal politikai támogatásra is szert tettek. 
Taktikai szempontból helyesebbnek tartja, ha a 
nagygyűlés létrehozása előtt először az illetékes 
tényezőkkel közvetlenül keresi a magángazdaság az 
érintkezést. Mindenekelőtt okmányszerűen kell 
bizonyítani, hogy az üzemek nem respektálták a 
bíróságok jogerős ítéletét vagy a miniszteri rende­
leteket.

Nagy Antal utal az Éber Antal által eddig veze­
tett harc eredményeire és kiemeli annak fontosságát, 
hogy kellő argumentum-anyaggal kell rendelkezni 
az üzemek elleni harc folytatására.

arra, hogy a munkásosztály gazdasági 
helyzetének javulása révén a vendéglátó 
ipar üzemeinek a forgalma emelkedjék.

Az általános gazdasági fellendülés 
érdekében — mint a miniszterelnök úr 
mondotta — a kormányzat a szociális, 
közegészségügyi, kulturális, de a nem­
zeti politika egyéb területeit érintő el­
gondolásait is csakis szociális érzéssel 
valóban telített, a legszélesebb népréte­
gek gazdasági, megélhetési nehézségeit 
valóban megértő, azt minden hatósági 
intézkedés előtt mérlegelő, alapos és 
biztos szakképzettséggel rendelkező tiszt­
viselői karral valósíthatja meg.

Több felszólaló után Vas Imre elnök összefoglalta 
az értekezleten elhangzottakat. Zárószavában az 
egész magángazdaság felháborodásának adott kife­
jezést afelett, hogy egyes üzemek önkényesen szembe 
szállnak a működésüket szabályozó miniszteri ren­
deletekkel s azok semmibevételével folytatják az 
országra káros tevékenységüket. Igen fontosnak 
tartja, hogy ezt a harcot az értelem és ne szenvedély 
eszközeivel folytassák, s emlékezteti a magán- 
gazdaságot arra, hogy az igazság és erkölcsi alap 
feltétlenül a kereskedelem és ipar álláspontját 
támasztja alá. A gazdasági boldogulás csak olyan 
országban lehetséges, ahol a hatóság közigazga­
tással foglalkozik és a magángazdaságnak nem ver­
senytársa s egyben bírája is.

Az Országos Szőlő- és Borgazdasági Tanács 
vendéglős tagjait a földmívelésügyi miniszter ki­
nevezte. Többek között a budapesti Kereskedelmi 
és Iparkamara jelölése alapján Gundel Károlyt 
rendes, Finck Frigyest póttagnak, az ipartestület 
jelölése alapján Malosik Ferencet rendes és Leimeter 
Ferencet póttagnak.

A  kam ara újabb állásfoglalása a hatósági
üzem ek ellen.

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefon 3 1-484-62 B u d a p e s t - K ő b á n y a ,  E l ő d  u c c a  8 .  s z á m . Alapíthatott 1869. évben.

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon a ra n y é re m m e l kitüntetve. 
V álogato tt uradalm i fa jb orok . Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .
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B u d a p esti
M ezőgazdasági K iá ll í tá s

A z O rsz á g o s  M a g y a r  G a z d a sá g i  E g y e s ü le t  á l ta l  
fo lyó  évi m á r c iu s  17— 22. n a p j a i n  B u d a p e s t e n  r e n ­
d e z e n d ő  n e g y v e n h a t o d i k  o r s z á g o s  m e z ő g a z d a s á g i  
k i á l l í t á s  és t e n y é s z á l l a t v á s á r  i r á n t  a  k ü l fö ld  részérő l  
n a g y  az  é rde k lő d é s .  A  r e n d e z ő b i z o t t s á g  m in d e n  
l e h e tő t  m e g t e t t  az  i r á n y b a n ,  h o g y  a k iá l l í t á s  k ü l ­
földi  l á t o g a tó i  m in é l  k ö n n y e b b e n  és k é n y e lm e s e b b e n ,  
v a l a m i n t  m iné l  k i s e b b  k ö l tsé gge l  u t a z h a s s a n a k  a 
k iá l l í t á s  m e g te k in té s é r e .

A  k iá l l í t á s  a l k a lm á b ó l  m á r c iu s  11-től 22- ig  a 
k iá l l í tá s i  i g a z o lv á n y  és ú t le v é l  f e l m u t a t á s a  m e l l e t t ,  
v i z ű m  né lk ü l  le h e t  B u d a p e s t r e  u t a z n i .  A  v í z u m o t  
u tó l a g  2-50 p e n g ő  kezelés i  k ö l t s é g  le f ize tése  m e l l e t t  
kell  m e g sz e re z n i  a k i á l l í t á s t  m e g e lő z ő e n  a  k ü l f ö ld ie k e t  
e l lenőrző  o rsz á g o s  k ö z p o n t i  h a tó s á g n á l  ( B u d a p e s t ,  
I X sí F ő v á m - p a lo t a ) ,  a  k iá l l í t á s i  n a p o k o n  p e d ig  a 
k iá l l í t á s  t e r ü l e t é n  m ű k ö d ő  ú t l e v é lk i r e n d e l t s é g n é l .

A z összes m a g y a r  v a s u t a k o n  és h a jó k o n  m á r c iu s  
11-től 22-ig  B u d a p e s t r e  a  h a t á r t ó l  f é lá rú  m e n e t ­
jeggye l  l e h e t  u t a z n i  és u g y a n c s a k  f é l á r ú  m e n e t j e g g y e l  
le h e t  B u d a p e s t r ő l  v is sz a  v a g y  b á r m e l y  m á s  i r á n y b a n  
és h a t á r á l l o m á s o n  á t  e l u ta z n i  m á r c i u s  31-ig. E  k e d ­
v e z m é n y  b á r m e ly  v o n a t n e m  és k o c s io s z tá ly  h a s z n á ­
l a t á n á l  é lv e z h e tő .  A z  u t a z á s t  id e jö v e t ,  v a l a m i n t  
v i s s z a m e n e t  e g y íz b e n  m e g  le h e t  s z a k í t a n i .

Ml ÚJSÁG?
A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipar- 

testüíete k ö z g y ű lé s t  t a r t o t t .  M a lo s ik  F e r e n c  e lnök i  
m e g n y i t ó j á b a n  m e g e m l é k e z e t t  a  s z á l l o d á s o k n a k  
az  e lm ú l t  é v b e n  a  m a g y a r  f ő v á r o s b a n  m e g t a r t o t t  
n e m z e tk ö z i  k o n g r e s s z u s á r ó l ,  m a j d  á t a d t a  az  i p a r ­
te s t e d e t  d í s z é r m é t  G u n d e l  K á r o l y n a k ,  a k i  a  k ü lfö ld i  
n e m z e tk ö z i  s z a k á c s m ű v é s z e t i  v e r s e n y e k  és k i á l l í t á ­
s o k  m a g y a r  c s o p o r t j á n a k  m e g sz e rv e z és e  k ö rü l  
é s ‘ a  m a g y a r  f ő z ő m ű v é s z e tn e k  n e m z e tk ö z i  h í r n e v e t  
b iz to s í tó  s z a k i r o d a lm i  te v é k e n y s é g é v e l  n a g y  é r d e m e ­
k e t  s z e r z e t t .  A r a n y é r m e k e t  a d o t t  á t  t o v á b b á  a z o k ­
n a k  a  m e s t e r s z a k á c s o k n a k ,  a k i k  az  1933. évi bécsi ,  
1935. évi f r a n k f u r t i  és 1936. évi b e r l in i  n e m z e tk ö z i  
s z a k á c s v e r s e n y e k e n  első d í j a t  n y e r t e k .  A  k i t ü n ­
t e t é s e k é r t  G u n d e l  K á r o ly  m o n d o t t  k ö s z ö n e té t ,  
h a n g s ú ly o z v a ,  h o g y  a  m a g y a r  s z a k á c s m ű v é s z e k  
h a z á j u k n a k  t e t t e k  s z o lg á la to t  a k k o r ,  a m i k o r  a 
m a g y a r  k o n y h a  r e m e k e i t  a  k ü l fö ld d e l  m e g i s m e r ­
t e t t é k .  K o v a lo c z y  G éza  d r . ,  az  I P O K  t i t k á r a ,  a 
v e n d é g l á tó  i p a r  j e l e n tő s é g é t  m é l t a t t a .  A z  évi 
j e l e n té s  t á r g y a l á s a  s o r á n  s a j n á l a t t a l  á l l a p í t o t t a  m e g

belterületén
677 n ég y szö g ö lö n  fekvő ,

jó fo rga lm u

b e sz á lló  ven d ég lő
vendégszobákkal és istállókkal

eladó.
Az épület f ő ú t v o n a l o n ,  
p i a c  k ö z e l é b e n  fekszik. 
Ára 32.000 Pengő. A vételár 
egy része kedvező feltételek 
mellett hiteleztetik.

a  k ö z g y ű lé s ,  h o g y  a  v í z u m o k  e l tö r lé se  t e r é n  s e m m i ­
ly e n  lé n y e g e s  lépés  n e m  t ö r t é n t .  A  m a g y a r  k o r m á n y  
u g y a n  k í s é r l e t e t  t e t t  a  v í z u m  e l tö r lé sé re  a n g o l  
v i s z o n y l a t b a n  és ez  a  p r ó b a  m in d e n  v á r a k o z á s t  m e g ­
h a la d ó  m é r t é k b e n  s ik e r ü l t ,  de az  e r e d m é n y  t e r m é s z e ­
te s  k ö v e t k e z m é n y e i t  n e m  v o n t á k  le, m á s  v i s z o n y ­
l a t o k b a n  a  v í z u m o t  n e m  tö r ö l t é k  el. A k ö z ­
g y ű lé s  e z u t á n  a r r a  k é r t e  a k ü lü g y i  k o r m á n y ­
z a t o t ,  h o g y  t á r j a  k i  v é g re  a  k ü l fö ld i  u t a s o k  e lő t t  
M a g y a r o r s z á g  k a p u i t ,  n e h o g y  h e l y r e h o z h a t a t l a n  
k á r  é r je  az  e lk ö v e tk e z ő  id é n y b e n  a  m a g y a r  ide ge n -  
f o r g a l m a t  és k ö z g a z d a s á g o t .  Az évi j e l e n té s  a  szá l lo ­
d á s -  és v e n d é g lő s ip a r  üz le t i  f o r g a l m a i n a k  a d a t a i t  
is i s m e r t e t t e ,  e n n e k  k a p c s á n  m e g á l l a p í t o t t á k ,  h o g y  
a t i s z tv i s e lő i  f i z e té s e k n e k  a  l é t m i n i m u m  a lá  s z o r í t o t t  
s z ín v o n a la  sú ly o s a n  é r in t i  a  v e n d é g l á tó  i p a r t .  
A m íg  a  k o r m á n y z a t  e z t  a k é r d é s t  k e d v e z ő e n  m e g  
n e m  o ld ja ,  v é r s z e g é n y  g a z d a s á g i  é l e tü n k  és ve le  a 
v e n d é g l á tó  i p a r  e rő h ö z  n e m  j u t h a t .

jj fllegywen éwe fennálló

I jó forp lm ú  vendéglő öregség miatt eladó.
fi Éa*si8dődm Sehet: lESas’Síács, Zagywarékás.

M e g h a l t  D r e h e r  A n ta ln é .  A  b é k e v i l á g  e lőke lő  
o s z t r á k  t á r s a s á g á n a k  e g y ik  i s m e r t  t a g j a  t á v o z o t t  
az  é lők  s o r á b ó l .  D r e h e r  A n t a l n é  a s sz o n y ,  az  i s m e r t  
D r e h e r - s ö r d in a s z t i a  le g időse bb  t a g j a  87 éves  k o r á b a n  
m e g h a l t .  D r e h e r  K a t a l i n  a s s z o n y  D r e h e r  A n t a l n a k ,  
a  D r e h e r - g y á r  m e g a l a p í t ó j á n a k  v o l t  az  ö zvegye .  
D r e h e r  A n ta l  a n n a k i d e j é n  az  o s z t r á k  H e r r e n n a u s n a k  
is t a g j a  v o l t .  D r e h e r  J e n ő  m .  k i r .  t i t k o s  t a n á c s o s  
é d e s a n y j á t  g y á s z o l j a  az  e l l i ú n v tb a n .

T e l j e s e n  új,
víz p a r t i  p en s io ép ü le t,
forgalm as strand  és tenniszpálya m ellett, ö t lakó­
szobával, pácolt lam berieval burkolt étterem m el, 
konyha, kam ra, fürdőszoba és m elléképülettel, 
m inden szobában fayence-mosdóval és vízvezeték­
kel, teljesen berendezve, j u t á n y o s  á r o n  e l a d ó  
B a l a t o n f e n y v e s e n ,  állomáshoz közel. Eladással 
m egbízva: S z i l a  L a j o s  építőm ester,
B a S a t o n f e n y w e s ,  S :O in o ,g .y  m e g y e .

A  k i s ip a r i  és k i sk e r e s k e d ő i  h i te la k c ió  m ű k ö d é s é n e k  
3 évi e r e d m é n y é r ő l  m o s t  t e r j e s z t e t t e  be  j e l e n t é s é t  az  
i p a r ü g y i  m in i s z t e r h e z  a  b u d a p e s t i  k e re s k e d e lm i  és 
i p a r k a m a r a .  A  j e l e n té s  s z e r in t  a k a m a r a  t e r ü l e t é n  
az  e l é r t  e r e d m é n y e k  a  k ö v e t k e z ő k : A z  a k c ió b a  
b e k a p c s o l ó d o t t  33 v á r o s ,  i l le tve  község ,  fo ly ó s í t á s r a  
k e r ü l t  3444  ip a r o s  s z á m á r a  452 .215  p e n g ő  és 2154  
k e r e s k e d ő  s z á m á r a  206 .3 2 2  p engő ,  összesen  t e h á t  
5598  s z e m é ly  s z á m á r a  658 .537  p e n g ő  k ö lcsön  ( B u d a ­
p e s te n  1754 ip a r o s  s z á m á r a  2 3 8 .7 3 0  p e n g ő  és  1238 
k e r e s k e d ő  s z á m á r a  106.472 pengő ) .  A k ih e ly e z e t t  
ö s szegekbő l  e se d é k e s sé  v á l t  az  i p a r o s o k  részérő l  
361 .915  pe n g ő ,  a  k e r e s k e d ő k  részérő l  163.002 pengő ,  
összesen  t e h á t  524 .917  p e n g ő  ( B u d a p e s t e n  az  ip a r o ­
so k  ré szé rő l  183.120 pengő ,  a  k e r e s k e d ő k  részérő l  
83 .522  pengő ) .  T é n y le g e s e n  v is sz a f iz e té s re  k e r ü l t  
a  k e r e s k e d ő k  ré szé rő l  258 .846  p engő ,  az  ip a r o s o k  
ré szérő l  118.928 p e ngő ,  e g y ü t t e s e n  377 .774  p e ngő  
( B u d a p e s t e n  a k e r e s k e d ő k  részérő l  136.225 pengő ,  
az  i p a r o s o k  ré szé rő l  59 .624  pengő ) .  M in t  l á t h a t ó  
t e h á t ,  a  v is sz a f iz e té s  a r á n y s z á m a  —  az  e sedékesség ­

h e z  k é p e s t  -—  7 2 % .  Ez a  s z á z a lé k o s  e m e lk e d é s  az 
előző é v e k  t e l j e s í tm é n y é h e z  —  1934-ben  a v issza-

TALISMAN CASINO-R E S E R V E

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L en gyel h e n te sá r u -  
gyár R—T. üzleteiben vásároljuk! s—— > Legjobb árú — olcsó árú!

L E N G Y E L  H E N T E  S A B Ú G Y A R  R . - T .  » S K S :

S a já tte rm ésíi édes r iz lin g e s  kadar
b o r o m  k i s e b b - n a g y o b b  t é t e l b e n  i s  e  ! a  c? ó .  

S z á n t ó  I l o n a ,  K e c e l .

f ize té s  a r á n y s z á m a  4 5 % ,  1935-ben  5 9 %  v o l t  —  
m é r t e n  h a t a l m a s  fe j lő d é s t  m u t a t ,  s e g y b e n  d o k u ­
m e n t á l j a  a z t  is, h o g y  c s u p á n  a  k i s e g z is z te n c iá k  
b e c sü le te s sé g é re  a l a p í t o t t  a k c ió v a l  is l e h e t  k o m o ly  
e r e d m é n y e k e t  e lé rn i .

Budapesti Borvizsgáló Szakértő Bizottság t a g j a i t  
k in e v e z t e  a f ö ld m ív e lé s ü g y i  m in i s z t é r i u m .  A  b i z o t t ­
sá g  e ln ö k é v é  D ic e n ty  R ezső  k í s é r le tü g y i  f ő ig a z g a tó t ,  
e l ő a d ó j á v á  R e q u in y i  G éza  k í s é r l e tü g y i  f ő ig a z g a tó t ,  
t i t k á r o k k á  M a y e r  K á l m á n  d r .  f ö ld m ív e lé sü g y i  
m in i s z t e r i  s e g é d t i t k á r t  és K o n k o ly  T h e g e  B a lázs  d r .  
k e r e s k e d e l e m -  és k ö z le k e d é s ü g y i  m in i s z t e r i  fo g a l­
m a z ó t  n e v e z te  ki .  A b i z o t t s á g  t a g j a i  l e t t e k  : a  be l­
ü g y m in i s z t é r i u m  k é p v i s e le t é b e n  K i lb  G y u la  d r .  
m in is z te r i  t a n á c s o s ,  a  p é n z ü g y m in i s z t é r i u m  k é p -  
v i s s e le té b e n  T u k a c s  A lb e r t  d r .  m in i s z te r i  t i t k á r ,  
a  k e r e s k e d e l e m -  és k ö z le k e d é sü g y i  m in i s z t é r i u m  
k é p v i s e le t é b e n  K a c s o h  B á l in t  d r .  m in i s z te r i  o s z tá ly -  
ta n á c s o s ,  t o v á b b á  B a ro s s  E n d r e  d r . ,  C se n g e ry  
P a p p  E le m é r  d r . ,  G rá f  F e re n c ,  G u n d e l  K á r o ly ,  
K u h l m a n n  L ászló ,  P a l u g y a y  F e re n c ,  P e t t e n k o f f e r  
S á n d o r ,  S t e in g a s s n e r  P á l  és Z öh ls  A r t ú r  d r .

A Magyar Borkereskedők Országos Egyesülete 
B e í a t i n y  A r t ú r  fe lsőház i  t a g  e ln ö k  és G ra f  F e re n c  
a í e ln ö k  v e z e té se  a l a t t  t a r t o t t a  m e g  re n d e s  évi 
k ö z g y ű lé s é t ,  a m e ly e n  az i g a z g a tó s á g  n e v é b e n  Gipsz 
L ip ó t  d r .  t i t k á r  t e r j e s z t e t t e  eiő az  e lm ú l t  évi m ű k ö ­
dés re  v o n a tk o z ó  te r j e d e lm e s  je l e n té s é t .  A  j e l e n té s  
k ie m e l i  a z t  az  ö r v e n d e t e s  t é n y t ,  h o g y  a g a z d a s á g i  
e l z á r k ó z á s  és a  k ö t ö t t  g a z d á lk o d á s  d a c á r a  a l e z á r t  
1936. é v b e n  a  m u s t -  és b o r k iv i t e l ü n k  fe j lő d é s t  
m u t a t ,  a m e n n y i b e n  az  1935. é v b e n  k i v i t t  194.000 
m é t e r m á z s á v a l  s z e m b e n  1936. é v b e n  k ö rü lb e lü l  
250 .000  m é t e r m á z s á t  s z á l l í t o t t u n k  kü lfö ld re .  A  fel­
v e v ő  p ia c o k  k ö z ö t t  a  le g n a g y o b b  m e n n y isé g g e l  
N é m e to r s z á g  és  S v á jc  s z e re p e ln e k .  A  belföldi  k e r e s ­
k e d e le m  t e r é n  sú ly o s a n  é r e z t e t t é k  h a t á s u k a t  a  
k e d v e z ő t l e n  k e r e s e t i  v i s z o n y o k  és az  a r á n y t a l a n u l  
m a g a s  fo g y a s z tá s i  a d ó .  B e sz á m o l  a  je le n té s  az  új 
b o r t ö r v é n y  v é g r e h a j t á s i  u t a s í t á s á r ó l ,  a m e ly n e k  k i ­
b o c s á t á s a  e lő t t  a f ö ld m ív e lé sü g y i  k o r m á n y  a te r m e lő i  
és k e re s k e d ő i  é r d e k k é p v i s e l e t e k e t  i s m é te l t e n  m e g ­
h a l l g a t t a  és jo g o s  k í v á n s á g a i k a t  n a g y r é s z t  h o n o ­
r á l t a .  A  k ö z g y ű lé s  a j e l e n t é s n e k  e g y h a n g ú  e l fo g a ­
d á s a  u t á n  m e g v á l a s z t o t t a  az  i g a z g a tó s á g  t a g j a iv á  : 
B á n  W il ly ,  B o r o b á n  K á r o ly ,  G á r d o n  Lajos ,  K ö ss le r  
N o r b e r t ,  K u l l m a n n  László ,  Sch inde le  Józse f ,  W ie d e ­
m a n n  F e re n c ,  Z e r k o v i t z  O sz k á r  és K le b e r  Im re .  
S z á m v iz s g á ló k k á  : B o s c h á n  Im re ,  B r ü c k n e r  J á n o s

D é v a v á n y a  község  e lö l já ró sá g á tó l .

1250/1937. sz á m .

Árverési hirdetmény.
D é v a v á n y a  köz sé g  e lö l já r ó s á g a  ezennel k ö z ­

h ír ré  te sz i ,  h o g y  a k ö z sé g  t u l a j d o n á t  képező  ú. n .

Vasúti vendéglőt és szállodát
a  fo lyó  évi á p r i l i s  hó  1-től s z á m í t o t t  h á r o m  évre  
n y i l v á n o s  á r v e r é s e n  h a sz o n b é rb e  a d j a .  K ik iá l tá s i  
á r ,  m i n t  évi bér ,  évi 400  pengő .

A z  á r v e r é s  D é v a v á n y a  község  k ö z s é g h á z á n á l  
az 1937. évi m á r c iu s  hó  16-án d é le lő t t  9 ó r a k o r  
lesz m e g t a r t v a .

Á rv e ré s i  f e l té te le k  D é v a v á n y a  k ö z sé g h á z á n á l  . 
a  fő jegyző i  h i v a t a l b a n  a  h i v a t a lo s  ó r á k  a l a t t  b á r k i  
á l t a l  m e g t e k in th e tő .

Dévaványa, 1937 február 26.

Elöljáróság.
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A Révfülöpi F ü rd ö eg y esü le t
több évre bérbe adja

a „BÉGSAU CSÁRDÁNAK'' nevezett

nyár i  ü z le th e ly isé g é t
o l y a n  s z a k e m b e r n e k ,  a k i  h a j l a n d ó  
c c a  5 0 0 0  P  ( ö t e z e r )  k ö l t s é g g e l  k o n y h a ,  
é l é s k a m r a ,  c s a p s z é k ,  t ü z e l ő a n y a g ­
r a k t á r  é s  m e g t e l ő  m e l l é k h e l y i s é g e k e t  
f e l é p í t e n i .  B i z t o s í t é k k a l  r e n d e l k e z ő k  
( 2 0 0 0  P )  e l ő n y  b i n  r é s z e s ü l n e k .  
Pályázati határidő 1937 március 25.
Érdeklődőknek felvilágosítással szolgál: 

F ü r d ő i g a z f i a t é s á g ,  R é v f ü l ö p .

és S te in e r  R o la n d .  W i n t e r  B é la  i n d í t v á n y a  a l a p j á n  
f o g l a lk o z o t t  a k ö z g y ű lé s  a z za l  a  k é rdésse l ,  h o g y  a 
s ö n t é s e k  és t e r m e l ő k i m é r ő k  k ö z ö t t  l é t r e j ö t t  m e g ­
á l l a p o d á s  a n a ló g i á j á r a ,  az  á r r o n t á s o k  e lke rü lése  
v é g e t t  a b o r k e r e s k e d ő k  is —  a m e n n y ib e n  az üz le t  
t e r m é s z e t e  e z t  m e g e n g e d i  •—  b iz o n y o s  m in im á l i s  
e g y s é g á r a k b a n  á l l a p o d n á n a k  m e g .  A  k ö z g y ű lé s  
e lv i leg  h e ly e se l te  az  i n d í t v á n y t ,  de  a  g y a k o r l a t i  
m e g v a ló s í t á s  e lő r e l á th a tó  n e h é z sé g e i re  v a ló  t e k i n ­
t e t t e l  a  k a p c s o l a to s  k é r d é s e k  kellő  e lő k é sz í té sé re  
e g y  B o g n á r  G y u la ,  D ie tz  M ik sa ,  K u l l m a n n  László ,  
M ik lós  T ib o r ,  P o p p e r  Z s ig m o n d  és W i n t e r  Béla  
u r a k b ó l  álló s z ő k é b b  b i z o t t s á g o t  k ü l d ö t t  ki .  M iklós 
T ib o r  az  á l l a m i  p in c e g a z d a s á g  ü g y é b e n  k i k ü l d ö t t  
s z ő k é b b  b i z o t t s á g  n e v é b e n  t e r j e s z t e t t e  be  je l e n té s é t ,  
m a j d  a  k ö z g y ű lé s  a n n a k  e l ism e ré se  m e l l e t t ,  h o g y  az 
á l l a m i  b o r p in c e  i r á n y í t á s á b a n  l e g ú j a b b a n  k e r e s k e ­
d e lm i  sze l lem  é r v é n y e s ü l ,  e l h a t á r o z t a ,  h o g y  a  fö ld-  
m ív e lé s ü g y i  k o r m á n y h o z  i n d o k o l t  e lő te r je sz té s se l  
fog  f o r d u ln i  a z i r á n t ,  h o g y  az  á l l a m i  b o r p in c e  az 
á l la m i  s z ő lő te rm e lé s  keze léséve l  és é r té k e s í té s é v e l ,  
f in o m  m in ő s é g ű  b o r o k n a k  f o r g a lo m b a h o z a t a l á v a l  
fo g la lk o z z é k  a  j ö v ő b e n .  Ö r v e n d e t e s e n  t u d o m á s u l  
sz o lg á l t  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r n e k  109 .080 /1936 .  X I .  b. 
s z á m ú  le i r a t a ,  a m e l ly e l  m a g á é v á  t e t t e  az  e g y e s ü le t  
e lő te r j e s z té s é t  a  sző lőp rése lé s i  ü z e m e k  k e d v e z m é n y e s  
f o r g a lm i  a d ó j a  t á r g y á b a n .

A  b o r p ia c o n  é lé n k  é r d e k lő d é s t  k e l t  a  f r a n c ia -  
o r s z á g i  k iv i t e l  e g y re  b i z t a t ó b b a n  k ia l a k u ló  k é p e .  
M a g y a r  és  f r a n c ia  ré sz rő l  á l l a n d ó  t á r g y a l á s o k  
f o ly n a k  ú g y  a  k o n t i n g e n s  k e r e te i ,  m i n t  a  k iv i t e l  
t e c h n ik a i  l e b o n y o l í t á s a  t á r g y á b a n  s l e g ú j a b b a n  
a  N e m z e t i  B a n k  és a  f r a n c ia  J e g y b a n k  k ö z ö t t  is 
t a n á c s k o z á s o k  i n d u l t a k ,  m e g  a  k iv i t e l  f ize tés i  
m ó d o z a t a i r ó l .  A  k o n t i n g e n s  e lő r e l á t h a t ó a n  e gye lő re  
60 .000  h e k t o l i t e r  lesz s b iz o n y o s  idő  m ú l v a  t o v á b b i  
k ie g é sz í té sé rő l  is szó l e h e t .  Igen  f o n to s  i n té z k e d é s e  
a  fö ld m ív e lé s ü g y i  k o r m á n y n a k ,  h o g y  a  k ö z e l jö v ő b e n  
m e g in d u ló  f r a n c i a o r s z á g i  k iv i t e l  s z á m á r a  c sa k is  a 
t e r m e lő k tő l  ú j o n n a n  e cé l ra  v á s á r o l t  b o r  j ö h e t  
t e k i n t e t b e ,  n e m  p e d ig  a  k e r e s k e d e l e m  k e z é n  levő ,  
m á r  e d d ig  f e lv á s á r o l t  r é g e b b i  k é s z le t e k .  E lő r e l á th a tó ,  
h o g y  i ly  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  a  b o r p i a c o n  az  i r á n y ­
z a t  a l i g h a n e m  m e g  fog  j a v u l n i  ; e r r e  va l l ,  h o g y  m á r i s
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az o r s z á g  s z á m o s  b o r v id é k é n ,  t ö b b e k  k ö z ö t t  B á c s ­
a lm á s ,  G y ö n g y ö s  k ö r n y é k é n  a k í n á l a t  r e n d k ív ü l  
c se k é ly  s a  t e r m e lő k  l á t h a t ó l a g  jo b b  á r s z in t  k i a l a k u ­
lá s á r a  s z á m í t a n a k .  A  f r a n c ia o r s z á g i  k iv i te l  s z á m á r a  
ú g y sz ó lv á n  k i z á r ó la g  a  11 s z á z a lé k o s  f e h é r b o r  jö n  
s z á m b a ,  m e ly  m in ő sé g b ő l  a m ú g y i s  j e l e n tő s  k é s z ­
l e t e in k  v a n n a k .  A  sv á jc i  k i v i t e l ü n k  k issé  m e g c s a p ­
p a n t ,  m i u t á n  az  u tó b b i  h e t e k  a l a t t  a r á n y l a g  je le n tő s  
m e n n y i s é g e k  j u t o t t a k  el a  h a z a i  b o r o k b ó l  az  o t t a n i  
p ia c o k r a .  M e g b íz h a tó  becs lé sek  s z e r in t  a  m u s t r a  és 
b o r r a  m e g h a t á r o z o t t  60 .000  h e k to l i t e r e s  sv á jc i  
k o n t i n g e n s ü n k  a l a p j á n  e d d ig  m i n d e g y  40 0 0 — 4500 
h e k to l i t e r  m u s t o t  és 40 .0 0 0  h e k t o l i t e r  b o r t  szá l l í ­
t o t t u n k  ki S v á jc b a ,  ú g y h o g y  m é g  m i n t e g y  15.000 
h e k to l i t e r  b o r t  v i h e t ü n k  ki a  m e g lévő  k o n t i n g e n s  
a l a p j á n ,  de m á r i s  szó v a n  a r ró l ,  h o g y  egy  t o v á b b i  
30 .000  h e k to l i t e r e s  m e n n y isé g g e l  e g é sz í t te s s é k  ki 
a  je len leg i  k e r e t .  A  n é m e to r s z á g i  b o r k iv i t e l ü n k n é l  
b iz o n y o s  n e h é z sé g e k  m u t a t k o z n a k .  N é m e t  részről 
u g y a n  á l l a n d ó a n  k e r e s ik  a  v ö rös -  és c s e m e g e b o r o k a t ,  
v a l a m i n t  a  „ B r e n n w e i n “ ké sz í té sé re  szo lgáló  h a z a i  
p á r lá s i  b o r t ,  de  a  n é m e t  k e r e s k e d ő k  c sa k  v o n t a t o t t a n  
és n a g y  k é se d e lm e k k e l  t u d j á k  m e g k a p n i  a  s z ü k sé g e s  
b e h o z a ta l i  e n g e d é ly e k e t .  A belfö ld i  f o g y a s z t á s  
k ü lö n b e n  t o v á b b i  e m e lk e d é s t  m u t a t .  Míg az  el-
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m u l t  é v e k b e n  az  á t l a g o s  h a v i  f o g y a s z t á s  —  be le ­
é r tv e  az  ipa r i  s z ü k s é g le te k e t  —  200 .000  h e k to l i t e r  
v o l t ,  a d d ig  az  u tó b b i  h ó n a p o k  á t i a g a  —  m e g b íz h a tó  
b e cs lé sek  s z e r in t  —  270 .0 0 0  h e k to l i t e r  k ö r ü l  m ozog ,  
m e g h a l a d j a  t e h á t  az  évi 3 m il l ió  h e k t o l i t e r t .  A leg­
ú j a b b a n  k i a l a k u l t  be l fö ld i  i r á n y á r a k  a  k ö v e tk e z ő k  : 
11 sz á z a lé k o s  b o r  á r a  M a l l ig a n d - f o k o n k in t  r 4  fillér, 
a z a z  15-5— 16 p e ngő  h e k to l i t e r e n k in t ,  12 sz á z a lé k o s  
b o ré  1 '5— L 6  fil lér  M a l l ig a n d - f o k o n k in t ,  a z a z  18— 20 
p e n g ő  h e k t o l i t e r e n k i n t .

A  B u d a p e s t i  K á v é s o k  I p a r í e s tü le t é n e k  veze tő sége
n a g y s z a b á s ú  j e l e n t é s t  k é s z í t e t t  az  e lm ú l t  év  e s e m é ­
n y e irő l  és az  i p a r t e s t ü l e t  e lm ú l t  évi m ű k ö d é s é r ő l .  
A  j e l e n t é s t  a  t e s t ü l e t  ez idei r e n d e s  k ö z g y ű lé se  elé 
t e r j e s z t i k .  A z i p a r t e s t ü l e t  ve z e tő sé g e  m e g á l l a p í t j a ,  
h o g y  g a z d a s á g i  v i s z o n y a in k  á l l a n d ó s u lá s a ,  a  d e v íz a -  
és u ta z á s i  f o r g a lo m  re n d e z é se  n y u g a lm i  h e ly z e t e t  
t e r e m t e t t ,  a m e l y  a  k á v é s i p a r  f o r g a l m á b a n  is m e g ­
n y i l a t k o z o t t .  T é n y ,  h o g y  a k á v é h á z a k  f o r g a lm a  
n e m  g y e n g ü l t ,  s ő t  a  k á v é h á z a k  e g y  ré sz é b e n  kis  
f e j lő d é s t  m u t a t o t t .  S a jn o s  —  m o n d j a  a  j e l e n t é s  — , 
a z  i p a r  s o r s á n a k  jo b b r a f o r d u l á s á r ó l  n e m  le h e t  szó, 
m e r t  a b e v é t e l e k e t  m é g  m in d ig  o ly a n  k i a d á s o k  
t e r h e l ik ,  a m e ly e k  v a ló s á g o s  e r e d m é n y e k  e lé ré sé t  
l e h e t e t l e n n é  te sz ik .  A  b e sz á m o ló  s z e r in t  a  s z á z a lé k o s  
b o r r a v a ló r e n d s z e r  ig a z o l ta  a  m u n k a a d ó é r d e k e l t s é g e k  
f e l fo g á sá t .  A  k á v é h á z i  fe lszo lgáló  s z e m é ly z e t  k e r e s e te  
á t l a g  h a r m i n c  s z á z a lé k k a l  e s e t t .  A  j e l e n té s  s z e r in t  
az  új r e n d s z e r  m e g b o l y g a t t a  a  v e n d é g l á tó  i p a r o k
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n y u g a l m á t  s e m e l l e t t  a  k é r d é s  m é g  m in d ig  n e m  
j u t o t t  n y u g v ó p o n t r a .  Az i p a r t e s t ü l e t  v e z e tő sé g e  
t i l t a k o z ik  a legk isebb  m u n k a b é r e k  m e g á l l a p í t á s á n a k  
t e r v e  ellen, m e r t  az  i p a r  a  t e r h e k e t  n e m  t u d j a  
v ise ln i  s a t e r h e k  a  k ö z ö n s é g r e  sem  h á r í t h a t o k  á t .

H a r m in c é v e s  k o lb á s z t  t a l á l t a k  e h e tő  á l l a p o tb a n .  
M á r  a s z á z a d  e le jén  k í s é r l e t e z t e k  a  h ú s á r ú n a k  
g ipsszel  v a ló  m e g ó v á s á v a l .  Ez  a  k o n z e r v á ló  e l j á r á s  
ú g y lá t s z ik ,  n e m  v á l t o t t a  be  te l je s e n  a  h o z z á f ű z ö t t  
r e m é n y e k e t ,  m e r t  id ő k ö z b e n  fe le d é sb e  m e r ü l t .  
A  n a p o k b a n  a z o n b a n  e g y  a m e r ik a i  v á r o s k á b a n  
m e g t a l á l t a k  e g y  i lyen  g ip sz b e n  e l t e t t  k o lb á s z t ,  
a m e ly e t  e z e lő t t  h a r m i n c  é v v e l  k é s z í t e t t e k  és a m e ly  
t e l je se n  h i b á t l a n  és e h e tő  á l l a p o t b a n  v o l t .  A  p é ld á n  
f e lb u z d u lv a ,  ú j r a  p r ó b á lk o z n i  a k a r n a k  m o s t  a 
g ipsszel va ló  k o n z e r v á lá s s a l .  K ü lö n ö s e n  az  a n a n á s z ­
n a k  az  e l t a r t á s á t  és s z á l l í t á s á t  a k a r j á k  i lyen  m ó d o n  
m e g k ö n n y í t e n i .

A  „ j o g i  H í r l a p “  H i te l jo g i  D ö n tv é n y t á r a .  A  „ J o g i  
H í r l a p “ , a m e ly  a K ú r i a  h a t á r o z a t a i t  d o lg o z z a  fel 
a  m a g a  s a j á t o s  e g y é n i  m ó d s z e r e  s z e r i n t  a  h á r o m  
évi a n y a g o t  e g y  k özös  d ö n t v é n y t á r b a  s z o k t a  össze­
fog la ln i .  A  h a r m a d i k  s o r o z a t o t  e b b e n  az  é v b e n  
j e l e n te t i  m e g  s e b b e n  a  s o r o z a t b a n  m o s t  b o c s á t o t t a  
ki a h i te l jo g i  k ö t e t e t .  E z  a  k ö t e t  e z e k  s z e r in t  a  leg ­
u tó b b i  h á r o m  év  h i te l jo g i  ( k e re sk e d e le m i  jog ,  v á l t ó ­
jog ,  csőd jog ,  t i s z t e s s é g te le n  v e r s e n y ,  v é d j e g y  s t b . )
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T a t a b á n y a i  n a g y f o r ­
g a l m ú  é s  n a g y o b b  
f o r g ó t ő k é t  i g é n y l ő

vendéglő
a z o n n a l  b é r b e a d ó

É r d e k l ő d ő k  T a t á n  a  
T a t a i  é s  T ó v á r o s i  
T a k a r é k p é n z t á r  -  
h o z  f o r d u l j a n a k

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.
A Magyar Kir. Postaaltisztek Országos Egyesületének Vezetősége a tulaj­
donát képezd egész kácstapolcai fürdotelepére és a hozzátartozó vendéglő­
jének bérletére ezennel pályázatot hirdet. A fürdőtelep Borsod megyében 
a Bükk-hegységben van. Pályázhatnak úgy kebelbeli, mint más polgári 
egyének és vendéglősök. A fürdőtelep áll : Benedek-lak, Teréz-lak, Kakuk- 
lak és Erdész-lak négy épületéből, teljesen felszerelve, 53 ággyal. Fürdője : 
egy szép strand-, egy tükör- és 17 kádfürdő. Saját villany világítása és telepe 
van. Pályázni csak az egész fürdőtelep bérletéért lehet. Pályázni óhajtók 
bővebb felvilágosításért forduljanak a fenti országos egyesület vezetőségéhez, 
Budapest, XIV. kér., Szent Domonkos-utca 13. szám alá. Pályázni lehet 

folyó évi március hó 15-én déli 12 órái:'.

S ^ z o m b a f  h e l y e n  
s a r o k v e n s i é g l í i s  h á z f

m ely öt utcai, egy udvari helyiségből 
(részben lakásnak), nagy borpincéből áll, 
gyalogsági lak tanya  és villamos m egálló­
hely tőszomszédságában, K álvária-u tca  
32. szám a la tt  m á j u s  ! i ó  S -  é  r  e  
b é r b e a d ó .  B érbead ja : Ónodi,  
Szombathely. Évi bér három ezer a rany­
pengő plusz vízdíj.
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bírói joggyakorlatát öleli fel, még pedig könnyen 
olvasható és érthető modorban, áttekinthető be­
osztással. Gazdasági életünknek praktikus útba­
igazítója ez a könyv, mert úgyszólván minden 
kereskedelmi és ipari szakma megtalálja benne az 
őt érdeklő és így cselekvéseit irányító bírói gyakor­
latot. Ára 8 pengő.

A vendéglők és szállodák forgalma csekély 
mértékben javult. A Budapesti Szállodások és Vendég­
lősök Ipartestületének a múlt esztendőről szóló 
jelentése megállapítja, hogy a forgalomromlás meg­
állt, sőt a forgalom csekély mértékben javult, ennek 
a javulásnak azonban csak elméleti értéke volt, mert 
a fővárosi vendéglők a javulás ellenére még negyedét 
sem érték el 1927. évi forgalmuknak. A szállodák és 
vendéglők a nagy külföldi valuták leértékelése miatt 
nem várnak sokat az idegenforgalomi évadtól. 
Szerintük idegenforgalom léte vagy nemléte múlik 
azon, hogy a kormány támogassa és segítségére 
siessen a vendéglátóiparnak. Megállapítja a jelentés, 
hogy különösen a kifőzőipar magatartása árt sokat 
a vendéglősiparnak. Éppen ezért kérni fogják a 
kormányt, hogy a kifőzőipart szorítsa vissza a 
házitevékenység keretei közé.

Országos díjmentes idegennyelvi táviskolai ver­
seny indul meg a Magyar Külügyi Társaság védő- 
sége alatt. A verseny postai úton bonyolódik le 
és így azon bárki részt vehet az ország bármely 
részében. Külön kezdő-, haladó- és felsőtagozatok. 
A kezdők postai úton rendszeres leckeanyagot kap­
nak, a haladók megadott szövegeket ültetnek át, 
a felsősök pedig megadott témákat dolgoznak ki. 
A dolgozatok elbírálása pontozással történik. A kü­
lönböző előképzettségeket az egyes tagozotokon 
belül, pontelőnnyel egyenlítik ki. Az eredmények 
kihirdetése és a díjak kiosztása júniusban történik. 
Jelentkezési ív kérhető a cím és név megadása mel­
lett : Országos Idegennyelvi Verseny Vezetősége, 
Budapest, 4. Postafiók 321.

A főpincérek és a borravaíórendelet módosítása. 
A Főpincérek Országos Egyesülete értekezletet tar­
tott. Ismeretes, hogy Bornemisza Géza iparügyi 
miniszter legutóbb kijelentette, hogy a százalékos 
kiszolgálási rendszert megreformálja. A főpincérek, 
akik a százalékos rendszerrel eddig sem voltak meg­
elégedve, helyzetük rosszabbodásától tartanak és 
ezért ezen az értekezleten tiltakoztak a borravaló­
rendeletnek számukra hátrányos módosítása ellen. 
Az izgatott hangulatú gyűlésen felszólaló főpincérek 
azt hangoztatták, hogy a főpincéreket nagyobb 
tanulságuknál fogva több jövedelem illeti meg. 
A százalékrendszer azonban, amely a főpincéreknek 
a kiszolgálási díjból mindössze 40%-ot juttat, a 
főpincérek megfelelő megélhetését nem biztosítja. 
Emellett a főpincérek keresetük egy részét elvesztik 
az úgynevezett kétes tételeknél. Ártner Alajos, az 
egyesület elnöke végül ígéretet tett, hogy a főpincérek 
nehéz helyzetét fel fogják tárni és kérni fogják az 
illetékeseket, hogy az új borravalórendelet kiadása 
előtt hallgassák meg az érdekelt főpincéreket.

A Szállodások Nemzetközi Szövetségének elnöke 
Magyarországról. A Szállodások Nemzetközi Szövet­
sége Budapesten megtartott legutóbbi értekezletének 
kapcsán az Alliance Internationale des Hotellerie 
elnöke, Sir Towle Francis meleghangú levelet inté­
zett Bornemisza Géza kereskedelemügyi miniszter­
hez, valamint Tormay Géza államtitkárhoz, az 
Országos Magyar Idegenforgalmi Hivatal elnökéhez. 
A levélben a szállodások budapesti nemzetközi 
értekezlete nevében köszönetét fejezi ki a rendkívül 
szívélyes és meleg budapesti fogadtatásért és külön 
kiemeli, hogy a magyar székesfőváros monumentális 
fürdői, a magyar szállók magas színvonala és a 
kiváló kulturális intézmények a legszebb jövőt 
biztosítják Magyarországnak a nemzetközi idegen­
forgalomban.

Országos nagygyűlésen követeli a magyar szőlő- 
gazdaság a borfogyasztási adó teljes eltörlését.
A Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete a 
súlyos borértékesítési helyzet következtében szük­
ségesnek és indokoltnak látja, hogy a bortermelés 
érdekeltjei a legnagyobb összetartással lépjenek fel 
a nyomasztó borfogyasztási adó ellen. Ebből a célból 
az ország összes szőlősgazdáit demonstratív nagy­
gyűlésre hívta össze, amelyet március hó 21-én 
délelőtt 1410 órakor fognak megtartani a Corvin 
mozgófényképszínházban (Budapest, Üllői-út és
Pátria”  Irodalmi Vállalat és Nyomdai R..T. _____ *

József-körút sarok). A nagygyűlésen az ország 
összes borvidékeinek kiküldöttjei, a borvidéki ország- 
gyűlési képviselők és felsőházi tagok jelenlétében 
fogják követelni a kormánytól ennek az indokolatlan 
és antiszociális adónemnek teljes eltörlését.

A Magyar Mezőgazdasági Társaság Sternád 
István lovag, kormányfőtanácsos, a társaság ügy­
vezető elnökének elnöklésével vitaülést tartott. 
Miklós Aladár dr. szőlőbirtokos tartott előadást 
a bortermelés súlyos helyzetéről. Rámutatott arra, 
hogy a magyar bortermelésnek milyen nagy szociális 
jelentősége van : úgyszólván minden tizedik ember 
ebből él. Javasolta, hogy a hegyiszőlő támogatásá­
val és az alföldi szőlőtermelésnek a csemege irány­
ban való átfejlesztésével segítsék megoldani ezt 
az ügyet. Tőkeerős borközraktárak létesítését tartja 
szükségesnek s a Dunántúl egész területének zárt 
fcgyasztási egységgé való nyilvánítását. Polgár 
Lajos dr., a Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesü­
letének igazgatója, annak az aggályának adott 
kifejezést, hogy ha az egyes országrészeket zárt­
területté tennék, akkor ezt a szisztémát más ország­
részek is követelnék a maguk javára. Glaser Géza 
a jegybankhitelek könnyebbétételét sürgette. Tarányi 
Ferenc ny. főispán a pinceszövetkezetek életképessé 
való tételét tartja fontosnak.

Tavaszi könyvújdonságokról, magyar írók és tudó­
sok, valamint hírneves külföldi írók könyveinek ma­
gyar fordításáról nyújt értékes tájékoztatást a Frank- 
lin-Társulat Magyar Irodalmi Intézet tavaszi újdon­
ságainak most megjelent jegyzéke, amelyet lapunkra 
való hivatkozással díjmentesen szolgáltat ki a helybeli 
könyvkereskedelem minden előfizetőnknek és olva­
sóinknak.

A magyar kir. rendőrség budapesti főkapitányság 
VII. kér. kapitánysága.

ad. 14.192. szám/1935. kih.

ÍTÉLETKIV 0 N AT.
A m. kir. belügyminisztériumban szervezett 

kihágási tanács Kovalcsik István vendéglős (VII. 
kér., Wesselényi-u. 23) kihágási ügyében hozott 
I. és II. fokú ítéletet, mely szerint erősen túlkéne- 
zett mustnak forgalombahozatala miatt 6 pengő 
pénzbüntetésre, behajthatatlanság esetére 1 napi 
elzárásra és a jogerős ítélet kivonatának a Vendég­
lősök Lapjá-ban való közzétételre ítéltetett, hely­
benhagyta és egyben elrendelte a jogerős ítélet 
kivonatának a VII. kér. elöljáróság, valamint a 
helyi szakegyesület hirdetőtábláján való közzé­
tételét.

Olvashatatlan aláírás
rendőrtanácsos,

V II. kér. kap. vezetője helyett.

Előf ize tő inkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő ­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

DR. KISS ISTVÁN.
Felelős szerkesztő, kiadó és laptnlajdonos 

Dr. KISS ISTVÁN NÉ.

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége
A m. kir. rendőrség budapesti főkapitányság VII.

kér. kapitánysága, 
ad. 13.396. szám/1935.

ÍTÉLETKIVONAT.
A magyar kir. belügyminisztériumban szer­

vezett kihágási tanács Tauber Simon, VII. kér., 
Holló-u. 1. sz. alatti borkimérőüzlet vezetője ki­
hágási ügyében hozott I. és II. fokú ítéletet, mely 
szerint must túlkénezése, annak forgalombahoza­
tala és a hordók megjelölésének elmulasztása miatt 
40 pengő pénzbüntetésre, behajthatatlanság esetén 
2 napi elzárásra, a felmerült eljárási költségek meg­
fizetésére és a jogerős ítélet kivonatának a „Vendég­
lősök Lapjá“-ban való közzétételére ítéltetett, 
helybenhagyta és egyben elrendelte a jogerős ítélet 
kivonatának a VII. kér. elöljáróság, valamint a 
helyi szakegyesület hirdetőtábláján való közzé­
tételét és az ítéletnek tudomásulvétel végett az 
illetékes m. kir. pénzügyigazgatóság részére való 
megküldését.

Olvashatatlan aláírás 
randőrtanácsos,

a V II. k é r .  kap . vezetője helyett.

Budapest, IX., Üllói.út 25. szám (Köztelek)— 370541
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M. k ir . postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  díj  
félévre 8 pengő, egész évre 13 pengő 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l  é r ,  
h irdetési oldalon 40 fillér liasábm illim éterenkint

A L A K ÍT O T T  A : S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., VIOLA-UTCA 3. SZÁM

I H Á S Z  » T Ö B 6 T T e l e f o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  Ó R Á K :  D É L E L Ő T T  Í O  Ó R Á T Ó L  D É L E T Á N  1  Ó R Á I «

Szociális gazdaságpolitika
mellett szól a harminchármas bizottságban leg­
utóbb letárgyalt két miniszteri rendelet. Mind­
két rendelet a kisemberek boldogulását és anyagi 
helyzetének az előmozdítását szolgálja.

Az első rendelet a földbirtokrendezés során 
földhöz és házhelyhez jutottak tartozásainak ren­
dezéséről szól. Főbb intézkedései a következők :

Megváltási ár fejében a megváltott vagy vagyon- 
váltságföldekből földhöz jutott általában az eddigi­
nek kétharmadát fizeti. A pénzügyi lebonyolításba 
bevont megváltott földekből és a vagyonvált- 
ságföldekből házhelyhez jutott általában az eddigi 
megváltási árat fizeti, de bizonyos esetekben annak 
bírói úton való mérséklését kérheti. A földhöz vagy 
házhelyhez ju to tt hadirokkant, hadi árva, hadi­
özvegy, valamint arany- vagy ezüst vitézségi éremmel 
kitüntetett a megváltási árból további 25 százalék 
mérséklést kap. Az 1929. év előtti időből hátra­
lékos haszonbér- és kamattartozásnak csak felét 
kell fizetni.

Az 1937. évi január hó 1-étől kezdve a meg­
váltási árból fennmaradt tartozást a földhöz- 
jü tö tt 47 éven át évi 4 százaléknak megfelelő, 
3 százalék kam atot magában foglaló részletek­
ben, a házhelyhez ju to tt pedig általában 25 éven 
á t évi 5 -75 százaléknak megfelelő, ugyancsak 
3 százalék kamatot magában foglaló részletek­
ben törleszti.

Az olyan földhöz jutott, aki az 1936. évben 
csak használati díjat volt köteles fizetni, az 1937. 
évben a 4 százalékos részlet helyett a 3 száza­
lékos kamat fizetését választhatja ; indokolt 
esetben a földhöz jutott későbbi években is kér­
heti, hogy valamely évben a tőketörlesztés felfüg­
gesztése mellett csak kamatot fizethessen : kettőnél 
több gyermek esetében a ju tta to tt megfelelő mér­
sékelt szolgáltatást (annuitást vagy kamatot) 
köteles fizetni ; mérsékelni kell a szolgáltatást 
(annuitást vagy kamatot) akkor is, ha a föld­

höz jutott elemi kár miatt földadóelengedésben 
részesül.

Rendkívüli tőketörlesztés után 10 százalék 
jutalmat kell a ju tta to tt javára írni.

A pénzügyi lebonyolításba be nem vont megvál­
tott földből házhelyhez jutottak kedvezménye abban 
áll, hogy bizonyos esetekben az eddigi megvál­
tási ár bírói úton való mérséklését kérhetik, a 
megváltási árhátralékot pedig az 1937. évtől 
kezdve 25 éven át egyenlő részletekben évi 3 százalék 
kamattal fizethetik.

A rendezés 710.000 kát. hold földre vonatkozik. 
Ez eredetileg 425 millió pengőt te tt ki, melyből 
már 46 millió pengő mérséklést engedélyeztek. 
A mostani rendezéssel a megváltási árból 110 millió 
p engö, illetőleg az ugyancsak elengedett és 2'4 
millió pengőt kitevő töredékösszegnek számításba-

legutóbbi gyűlésén a csonka ország minden bor­
termelő vidékéről népes gazdaküldöttség vett részt. 
Waldbott Kelemen báró elnöki megnyitójában ki­
fejtette, hogy az ország összes lakosságának egy- 
nyolcadát kitevő szőlősgazdatársadalom sanyarú 
helyzetben van. A szőlősgazdák megsegítése helyett 
olyan intézkedések történtek, amelyek elvágták 
a megélhetés lehetőségét. A borfogyasztási adó 
aránytalan terhet jelent a szőlősgazdákra, igazság­
talan, megbénítja az értékesítést és exportot és 
ellenkezik a szociális szempontokkal is.

Az elnöki megnyitó után Dobos Sándor kifej­
tette, hogy a szőlősgazdák 16 millió pengőt fizetnek 
borfogyasztási adó címén a községnek, az összes 
részvénytársaságok pedig mindössze 13*2 millió 
társulati adót fizetnek. Szembeszökő ez az arány­
talanság és itt egyben kitűnik az is, hogy miképen 
lehetne a szőlősgazdák terhét csökkenteni.

Meizler Károly országgyűlési képviselő azt fej­
tegette, hogy ez a probléma nem pártpolitikai 
kérdés. Sok felszólaló kifogásolta a borfogyasztási 
adó behajtása terén tapasztalható zaklatásokat s 
többek között azt is javasolták, hogy a borfogyasz-

vételével 112’4 millió pengő további csökkenés tör­
ténik.

A pénzügyminiszter másik rendeleté a köztar­
tozások utáni 9 százalékos késedelmi kamatot 6 szá­
zalékra szállítja le egységesen, nemcsak az egye­
nes adóknál, hanem a köztartozások egész terü­
letén.

Az érdekelt kisembereket tehát megsegíti az 
állam. Mindez áldozattal jár ugyan, de nyomá­
ban szociális megnyugvás és mintegy másfél 
millió magyar ember sorsának az anyagi meg­
segítése jár.

A vendéglátó ipart mindez közvetve érinti, 
mert ettől, különösen a vidéken, üzleti forgal­
mának némi emelkedését várja, ezért megnyug­
vással és bizalommal veszi tudomásul a két pénz 
ügy miniszteri rendeletet.

tási adó megszüntetésével kieső bevételt az agg 
legénadóból kellene pótolni.

Farkas Géza, valamint Messkó Rudolf ország- 
gyűlési képviselők szintén az adóbehajtással kap­
csolatos gazdapanaszokkal foglalkoztak. Az orszá­
gos nagygyűlés végül is határozati javaslatot foga­
dott el, amelyben a fogyasztást bénító és a termelői 
árat kisajátító borfogyasztási adó teljes törlését 
kívánják.
■ ■■■■«■»■■■■■■■■■■■«■■■■■■■■■■■■icbi s í«■■■■■ m m

Lesz-e bormonopólium Csehszlovákiában. A cseh­
szlovákiai bortermelők körében nagyobb szabású 
akció indult meg a bormonopólium felállítása 
érdekében. Erre vonatkozólag a prágai Országos 
Hivatalban ankétot tartanak, amelyen a bormono­
póliumon kívül megvitatják az értékesítési ano­
máliákat.' Valószínű azonban, hogy konkrét ered­
ménnyel ez az ankét nem fog végződni, mert a 
bormonopólium csakis kormánytámogatással volna 
megadható. Különböző helyeken tett hivatalos 
kijelentésekből ugyanis a csehszlovák szőlőbirtoko­
sok arra következtetnek, hogy a kormány anyagi 
áldozatot a bormonopóliumért nem hajlandó hozni

■■■■■■■■■■■■■■■■■■■I■■■■■■■■■■■■■■■■■■■*■■■■■■□■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

A  Szőlősgazdák O rszágos Egyesületének

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
T e l e f o n i  1 -4 3 4 -6 2 Alapíttatott 1869. évben.B u d a p est-K ő b á n y a , Előd ixcca 8 .  s z á m .

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon a ra n y é re m m e l kitüntetve.
V álogato tt uradalm i tá jb o ro k Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .
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D iákcserem ozgalom
ügyében a következő sorokat vettük és előfizetőink 
figyelmébe ajánljuk :

Miután multévi akciónk teljes sikerrel járt, azt 
az idén megismételjük. Előrebocsátjuk, hogy ak­
ciónk nem jótékonysági, hanem társadalmi, mely 
azt a kulturális érdeket szolgálja, hogy a magyar 
ifjúság a német nyelvet elsajátítsa és ugyancsak azt 
a nemzeti érdeket, hogy a két ország ifjúsága egy­
mással összebarátkozzék.

Mivel gazdasági és valutáris okok lehetetlenné 
teszik, hogy a magyar ifjúság — a német nyelv 
elsajátítása végett — Ausztriába mehessen, mi a 
kérdést úgy oldottuk meg, hogy karöltve az iskolai 
hatóságokkal és azok által támogatva, minden 
magyar diákhoz vagy diákleányhoz, aki a német 
nyelvet meg akarja tanulni, pajtásként a nyári 
szünidő tartamára egy úricsaládból származó, jól­
nevelt és jómcdorú, hasonló vallású és korú osztrák 
diákot (diákleányt) utalunk be nyári vendégül, aki 
saját költségére utazik magyar pajtásához, s akinek 
főleg az a feladata, hogy magyar kollegáját a német 
nyelvre megtanítsa. Természetes, hogy osztrák rész­
ről csak teljesen egészséges, 12 éven felüli tanulók 
jönnek tekintetbe, míg magyar részről vendégsze­
rető ellátás és bánásmód a feltétel.

Tapasztaltuk, hogy a vendégként beutalt osz­
trák diákok (diákleányok) jó szolgálatot tettek 
azzal, hogy magyar pajtásaikat a német nyelvre 
megtanították, másrészt visszaérkezésük után vala­
mennyien elragadtatással beszéltek Magyarország­
ról, a magyar vendégszeretetről és a jó bánásmód­
ról, amelyben őket Magyarhonban részesítették.

Meg vagyunk róla győződve, hogy mindazok az 
osztrákok, akik magyar vendégségben részesültek.

szerető tisztelői lesznek Magyarországnak, s örök 
igaz barátsággal fognak viseltetni magyar pajtásaik 
iránt.

Mindazok az osztrák szülők, akiknek gyermekei 
a múlt nyáron a magyar vendégszeretetet élvezték, 
viszonzásul meghívták gyermekeik magyar pajtá­
sait magukhoz vendégül a karácsonyi szünidőre. A 
magyar vendégek Ausztriában igen szíves fogadta­
tásra találtak és a Verband der Ungarnfreunde gon­
doskodott arról, hogy a vendégek a kultúrális intéz­
ményeket, múzeumokat, Schönbrunnt ingyen meg­
tekintsék, a színházakban pedig mérsékelt áron 
szórakozzanak.

A jövőben igyekezni fogunk a karácsonyi — 
esetleg húsvéti — osztrák meghívásokat annyira és 
úgy kiépíteni, hogy azt az összes magyar diákok 
és diákleányok igénybe vehessék.

Megíegyezzük, hogy az akció keretében szegény­
sorsú osztrák diákok nem jönnek tekintetbe, hanem 
kizárólag polgári és úricsaládok, jó előmeneteld, jól­
nevelt gyermekei, akik jó ruházattal és fehérnemű­
vel bőven el vannak látva, úgy, hogy a harmonikus 
összebarátkozásnak és együttlétnek előfeltételei 
adva vannak.

Kérjük tehát tisztelt Címet, hogy a nyári szün­
időre kedves gyermeke mellé egy osztrák diákot 
(diákleányt) elfogadni és azt a mellékelt kérdő- és 
igénylőív kitöltésével kérni szíveskedjék, azért is, 
mert jó szolgálat mellett ez az akció a két nemzet 
ifjúságának összebarátkozását szolgálja és támo­
gatja.

Kiváló tisztelettel : Verband der Ungarnfreunde. 
Wien, /., Kärtnerring 3.

M l  Ú J S Á G ?
Halla Aurél országgyűlési képviselő. Szombathely 

város legutóbb képviselőjévé választotta a vendég­
látóipar megértő pártfogóját Halla Aurél dr. keres­
kedelemügyi államtitkárt, ami az iparosok körében 
általános tetszést keltett.

Szombathely város
a Szt. István-parkban lévő nyári szórakozóhelyiség, a

Kioszk-vendéglő bérletére
pályázatot hirdet.

Ajánlatok beadása április 17. Feltételek a szombat- 
helyi h ivata ltó l beszerezhetők.

Gundel Károly felsőházi póttag lett. Minthogy 
pedig az iparosság részéről főrenddé választott 
Nagy Antal első pótképviselő a főváros déli kerüle­
tében rövidesen országgyűlési képviselő lehet, ez 
esetben helyére Gundel jut. Gundel Károly kitün­
tetése az ipar körében örömet okozott.

Littke József, a hírneves pécsi pezsgőgyáros, 
a magyar gyáripar egyik jelentős tényezője, el- 
húnyt. Halálával gyászbaborította a magyar gyár­
ipart és kereskedelmet, amelynek közszeretetben 
és becsülésben álló tagja volt. Littke József hozzá­
tartozóit az ország minden részéből felkeresték 
részvétnyilvánításokkal.

A budapesti szállodások és vendéglősök ipartes­
tületének elnöke abból az alkalomból, hogy nyug­
díjegyesületük a legközelebb közgyűlést tart, fel­
hívást bocsátott ki az ipartestület tagjaihoz, amely­
ben a nyugdíjegyesületbe való belépésre buzdítja 
kartársait. A felszólítás a többek között ezt mondja : 
„A magyar iparosságnak régi vágya az iparosnyug­
díjbiztosítás, amilyen a miénk, tehát ragadja meg 
minden józan, gondos és előrelátó kartársunk az 
alkalmat és iratkozzon be Nyugdíjegyesületünkbe,

amelyben már évi 600 pengőtől kezdődően bizto­
síthatunk nyugdíjat. Nyugdíjegyesületünk igaz­
gatósága akciót szervez, hogy a nyugdíjbiztosítás 
eszméjét mind a fővárosi, mind a vidéki kartár­
saink között megismertesse, terjessze és megnyerje 
a belépésre.“ Az akció bizonyosan eredménnyel 
jár majd.

A Magyar Szállodások, Vendéglősök és Kocsmá- 
rosok Országos Szövetsége legutóbb közgyűlést tar­
tott. Szűcs Mihály elnöki megnyitójában kifejtette, 
hogy a vendéglátó ipar a statisztika által kimuta­
tott gazdasági fellendülésből mit sem érez, mert a 
munka- és keresetnélküliség nem csökkent. Az adó­
kivető hatóságok viszont a híresztelt gazdasági 
javulást máris számításba veszik. Pósch Gyula 
főtitkár terjesztette elő az évi jelentést. A vendég­
látó iparosok nem helyeslik a borfogyasztási adó

100 hektó fehér boraim:
Rizling, M é z e s - f e h é r ,  Kövidinka és g a r a n t  á 1112 

fokos 17 pengőért 
hektónként eladom 
ab Kelebia állomás 
átellenében.

Minta itt van 
Budapesten. ILL ÉS, g y ó g y s z e r tá r ,  V á c i-ú t 123

eltörlését, mert akkor minden ellenőrzés nélkül 
batyuzhatják az italmérési joggal nem bírók a bort. 
A kocsmárosok képesítéshez kötését sürgetik és a 
termelői borkimérések engedélyezésének olyan kor­
látozását, hogy az áltermelőknek, borkereskedők­
nek és borexporttal foglalkozó uradalmaknak ne 
adjanak a jövőben jogot. A szövetség elnökévé 
egyhangúan ismét Szűcs Mihályt, az elnökség tag­
jaivá Lehőtz Lajost (Pestszenterzsébet), Hoffer 
Ferencet (Budapest), Tatzl Antalt (Orosháza), Szől- 
lőssy Ferencet és Héjj Imrét (Székesfehérvár), 
Prácser Jánost (Kecskemét), Tschida Istvánt (Sop­
ron), Schmidt Jánost (Pécs) és Schmall Gyulát 
(Szombathely) választották meg.

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L e n g y e l h e n t e s á r u -  
g y á r  R .-T . üzleteiben vásároljuk! — > Legjobb árú —  olcsó árú!

LEMGYEL H E N T E S A B Ú G Y A R  R.-T. ?SttpuE!S’ft"5;:

Miskolcon

a „KISPIPA“-VENDÉGLÖ
öregség m iatt

eladó .
Kitűnő forgalmáról mindenki tájékozva van. 
A város közepén, közel a Nemzeti Színház­
hoz és az Uránia-mozgószínházhoz. É rdek­
lődni lehet a tu la jdonosnál: id. Mayer 
József vendéglős é s  bortermelő, 
M i s k o l c ,  Rákoózi-út 4 . szám

Borkezelési tanfolyam. A kötelező mestervizsga 
életbeléptetése folytán a vendégiparhoz tartozók 
kérelmére április első felében Budafokon, az állami 
pincemesteri iskolában újabb tizenegy napos bor­
kezelési tanfolyamot rendeznek. E tanfolyamon 
résztvehetnek vendéglősök, korcsmárosok, ezek 
családtagjai és alkalmazottai, szőlőbirtokosok és 
midnazok, akik a borkezelés iránt érdeklődnek.

» r h e n g e r e k
minden méretben,  vízvezeték, stb. felszerelési cikkek raktára
Rátint Andor, Budapest, IV., Magyar-u. I. Tel.: 18-53-19

A borpiac javulást mutat, ami a belföldi fogyasz­
tással és a franciaországi kivitellel van összefüggés­
ben. Megindult a franciaországi borkivitel. Eddig 
körülbelül 14.000 hektolitert sikerült értékesíteni 
a 60.000 hektós kontingensből. A Mezőgazdák 
Szövetkezete, a Borpalota R.-T., a Graf és Lessner 
cég, a Palugyay és a Hangya javában vásárolják 
az országban a borokat a kivitelre. Ennek az öt 
cégnek, illetve szövetkezetnek sikerült nyélbeütni 
a franciaországi kivitelt. A helyzet az, hogy a kor­
mány csak 15.000 hektoliter bor kivitelét tudta 
biztosítani. A hátralévő részt az exportban részt­
vevő cégek maguk szerezték meg és a francia keres­
kedelmi hatóságoktól ennek a mennyiségnek kivi­
telére exkontingenst kaptak. Ez az oka annak, 
hogy ők szállítják a bort.

A Balatoni Intéző Bizottság statisztikai össze­
állítása szerint a múlt évben június 15. és szeptember 
15. között a Balaton somogyi partján összesen

PÉNZKÖLCSÖN
hitelképas VENDÉGLŐSÖKNEK 

* K0RCSMÁR0S0KNAK
Cím a kiadóhivatalunkban.

536.025 utast (előző évben 511.165), a veszprém- 
zalai oldalon pedig 378.590 (előző évben 358.837) 
utast szállított a MÁV, a Balaton mellett tehát 
összesen 914.625 utas fordult meg, ami az előző 
évhez viszonyítva 5—55 százalék emelkedést jelent. 
Idén még ennél is nagyobb forgalomra készül fel 
az Államvasút és úgy az új vonatok beállításával, 
mint a menetidő rövidítésével és új menetdíjkedvez­
mények bevezetésével igyekszik a Balaton várható

e l s ő r a n g ú  c s i n o s  z o n g o r i s t a n ő
kellemes hanggal, szólóban vagy zene­
karra l, jobb nyári helyre elhelyezkedne. 
Jelige: « H a n g u l a t o s »  a kiadóba.

nagy utsaforgalmát lebonyolítani és az emelkedést 
elősegíteni. A Balatoni Szövetség közbejárására 
a miniszter már engedélyezte is azt a kedvezményt, 
hogy mindenki számára, aki legalább 7 napot tölt 
el Hévízfürdőn vagy Balatonfüreden, egész év 
folyamán díjmentes visszautazási kedvezmény áll 
rendelkezésre, vagyis ennek a két fürdőhelynek a 
látogatói félárú menetdíjkedvezményt élveznek.

TÖRLEY
TALISMAN-CASINO-RÉ SE R V E
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H i r d e t m é n y .
M a g y a r ó v á r  v á r o s

„Központi kávéház“
n év en  ism ert kávéházi hely iségei

bérbeadása
cé ljábó l M  a g y  a r ó  v á r o t t  
1937. áp rilis  ló ié n  d é lu tán  
3 ó rak o r a V árm eg y eh áz  
II. em. 4. sz. hely iségében

nyilvános á rv e ré s t tartok.
F elté te lek  a h iv a ta lo s  ó rák  a la tt hivatalom « 

b a n  m eg tek in th e tő k .

jPr. S a t t l e r  s. k,
polgármester.%  4 P

A tabáni gyógyszálló
f e l é p í t é s é t  a  f ő v á r o s n a k  f ö l a j á n l o t t  ö tm i l l ió  p e n g ő s  
s z á l l o d a é p í t ő  k ö lc sö n  b i z t o s í t j a .  A p o l g á r m e s t e r  
r ö v id e s e n  d ö n t  a  k é r d é s b e n .

M á r is  s z a k é r t ő i  é r t e k e z l e t e t  h í v o t t  össze ,  m e ly e n  
m e g á l l a p í t o t t á k  a  t a b á n i  f ü r d ő v á r o s  v é g le g e s  p r o g ­
r a m j á t .  A  l e g ú j a b b  t e r v e k  s z e r i n t  b i z o n y t a l a n n á  v á l t  
a  S z e n t  I m r e - f ü r d ő  je le n le g i  é p ü l e t é n e k  so r s a .  
V a ló s z ín ű ,  h o g y  m a g á t  a f ü r d ő é p ü l e t e t  n e m  v e sz ik  
i g é n y b e ,  h a n e m  a  f ü r d ő t  t á p l á l ó  g y ó g y f o r r á s o k  
v i z é t  b e v e z e t i k  a z  é p ü lő  2 0 0  s z o b á s  g y ó g y s z á l ló b a .  
E z z e l  az  é p í tk e z é s s e l  k a p c s o l a t b a n  ú j a b b  fo r r á s -  
k u t a t á s t  is e l r e n d e l  a p o l g á r m e s t e r .

A  f ü r d ő v á r o s i  t e r v e k  m á s o d i k  c s o p o r t j á b a n  
a  R u d a s -  és  a  S z e n t  G e l l é r t - f ü r d ő  v a l a m i l y e n  f o r ­
m á b a n  v a ló  ö s s z e k a p c s o lá s á r ó l  a k a r n a k  g o n d o s ­
k o d n i .  L e g e g y s z e r ű b b  m e g o l d á s n a k  az  l á t s z ik ,  
h o g y  a  S z e n t  G e l l é r t - f ü r d ő t  k ú r á z á s r a  is a l k a l m a s  
s é t á n n y a l  k ö t i k  össze  a R u d a s - f ü r d ő  f o r r á s a iv a l .  
A  G e l l é r - h e g y  l á b á n á l  f u t ó  v i l l a m o s v o n a l a t  a 
d u n a i  r a k p a r t  fe le m e lé s é v e l  a D u n a p a r t  s z é lé re  
h e l y e z i k .

B u d a p e s t  e g y ik  n e v e z e t e s s é g é v é  v á l t  az  u t ó b b i  
■években a  S z e n t  G e l l é r t - h e g y  é sz a k i  l e j tő j e ,  a m e l y e t  
a  f ő v á r o s i  k e r t é s z e t  r e m e k ü l  b e ü l t e t e t t .  E z t  a  
t e r ü l e t e t  h a t a l m a s  ú t  v á l a s z t j a  el a  t a b á n i  f ü r d ő ­
v á r o s  k ö z p o n t t ó l .  I t t  a l u l j á r ó t  é p í t e n e k ,  h o g y  a 
t a b á n i  g y ó g y s z á l l ó b a n  p ih e n ő  v e n d é g e k  a  S z e n t  
G e l l é r t - h e g y  é sz a k i  l e j t ő j é n  lévő  k e r t e k e t  is z a v a r ­
t a l a n u l  l á t o g a t h a s s á k .  É s z a k  fe lé  is k i s z é le s í t ik  a 
t a b á n i  p a r k o t ,  a B u d a i  S z ín k ö r  é p ü l e t é t  l e b o n t j á k  
és  a t a b á n i  p a r k o t  a z  a l a g ú t  b u d a i  n y í l á s á ig  b ő v í t i k .

Hauer Rezső c u k r á sz
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T e le f o n .z á m : J ó z s e f  1—435—04

A cigányzenészek ötszáz éves jubileuma. A m a ­
g y a r  c ig á n y z e n é sz ség  so ro z a to s  ü n n e p s é g e k k e l  üli 
m e g  az  idén  ö t sz á z é v e s  j u b i l e u m á t .  A ju b i le u m i  
ü n n e p s é g e k e t  a c ig á n y z e n é sz ség  o rsz á g o s  zenés-  
d o m o n s t r á c ió v a l  n y i t j a  m eg.

Á ld o z ó c s ü tö r tö k  n a p j á n  d é lb e n  M a g y a ro r s z á g  
m in d e n  v á r o s á b a n  és m in d e n  közsé g é b e n ,  aho l  leg­
a l á b b  húsz  c ig á n y z e n é sz  él, a c ig á n y z e n é sz e k  ü n n e p i  
t é r z e n é t  a d n a k ,  a m e ly  u t á n  a v á r o s o k  és k özségek  
veze tő iné l  d í s z sz e re n á d d a l  t i s z te le g n e k .  A  c igá ny -  
ze né sz e k  sz öve tsé ge  fe lh ívássa l  f o r d u l t  a m a g y a r  
c ig ányzenészséghez ,  a m e ly b e n  e lő ír ja ,  hogy  m i n d ­
k é t  a l k a lo m m a l  c sa k  m a g y a r  n ó t á k a t  s z a b a d  j á t ­
szan i ,  a  t é r z e n é t  a H im n u s s z a l ,  a s z e r e n á d o t  a 
m a g y a r  H isz e k e g g y e l  kell k e z d e n i ,  végezn i  ped ig  
a R á k ó c z i - in d u ló v a l .  A l e lk e sh a n g ú  f e lh ív á s t  a 
c ig á n y z e n é sz -s z ö v e ts é g  ve z e tő i  : M a g y a r y  Im re  tb .  
e lnök ,  B e rk e s  Béla  e lnök ,  B u r a  S á n d o r  ü g y v e z e tő ­
e ln ö k ,  S á r a y  E le m é r  és V id á k  J ó z s e f  a l e ln ö k ö k  
a d t á k  ki. B u d a p e s t e n  az  o rsz á g z á sz ló  e lő t t  r e n d e z  
a c ig á n y z e n é sz ség  n a g y s z a b á s ú  z e n é s - d e m o n s t r á c ió t ,  
u g y a n c s a k  á ld o z ó c s i i tü r tö k ö n .

A Nemzetközi Szállószövetség, a m e l y n e k  k e b e ­
lében  t ö m ö r ü l t e k  t ö b b ,  m i n t  ö tv e n  o r s z á g  sz á l ló in a k  
tu l a jd o n o s a i  és ig a z g a tó i ,  ez é v b e n  á p r i l i s  21 -én  
B é c sb e n  t a r t j a  k o n g r e s s z u s á t .  A  k o n g r e s s z u s  s ú ly á t  
és f o n t o s s á g á t  em eli ,  h o g y  m á r  e d d ig  850  szálló-  
t u l a j d o n o s  és  ig a z g a tó  j e l e n t e t t e  be r é s z v é te lé t .  
A m a g y a r  s z á l lo d á so k  á l d o z a tk é s z e n  h a s z n á l t á k  
fel e z t  a  k i t ű n ő  a l k a l m a t  és áp r i l i s  2 5 -é n  k ü lö n -  
v o n a t t a l  B u d a p e s t r e  h o z z á k  a  n e m z e tk ö z i  n a g y  
s z á l l ó tu l a jd o n o s o k  és i g a z g a tó k  z ö m é t .  A  m a i  
i d e g e n f o r g a lo m  i r á n y í t á s á b a n  —  az  u t a z á s i  i r o d á k

1HrnirnlrnímT!
B o rszá llítá sb an  speciáüsta

1 K u h n  K á r o l y
Ez t e h  e r a  u f ó  f~u v a r o z ó
1 B u d a fo k ,  A p p on yi-ú t  62
I T e l e f o n s z á m :  2  —  6 9 9  — 4 4
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m e l le t t  —  a n a g y  szá l lók  t u l a j d o n o s a i n a k  k é t s é g ­
t e le n ü l  igen  j e l e n tő s  s z e r e p ü k  v a n  és é p p e n  e z é r t  a 
m a g y a r  id e g e n fo rg a lo m  s z e m p o n t j á b ó l  igen  j e l e n tő s  
e s e m é n y  ez a s z á l lo d á s  k ü l ö n v o n a t ,  a n n á l  is in k á b b ,  
m e r t  r é s z tv e v ő in e k  a  b u d a p e s t i  s z á l lo d á so k  m a g y a ­
ros  v e n d é g s z e r e t e t t e l  m u t a t j á k  be B u d a p e s t  és a 
m a g y a r  v id é k  sz é psé ge i t .  A  k o n g r e s s z u s  e z ú t t a l  új 
e ln ö k ö t  v á la s z t  és —  a m i n t  a N e m z e tk ö z i  Szálló -  
s z ö v e ts é g  k ö re ib ő l  é r t e s ü l ü n k  —  a je lö l t  m a g y a r  
e m b e r ,  M a re n c ic h  O t t ó ,  a  D u n a p a l o t a  és H u n g á r i a  
Szálló  v e z é r ig a z g a tó ja .  A  H u n g a r i a n  T o u r s  és  r a j t a  
k ívü l  k é t s é g te le n ü l  a  m a g y a r  id e g e n fo rg a lo m  m in d e n  
té n y e z ő je  n a g y  ö r ö m m e l  v e t t  t u d o m á s t  e r rő l  a 
v á la s z tá s r ó l ,  n e m c s a k  a z é r t ,  m e r t  ez a  m e g t i s z t e l ­
t e t é s  e g y ik  l e g k iv á ló b b  s z a k e m b e r ü n k e t  éri,  h a n e m  
a z é r t  is, m e r t  az  a  t é n y ,  h o g y  M a r e n c ic h o t  v á l a s z t j á k

Garantált telje« 
zsírtartalmú

sajtja ink
m indenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperiál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  Salt- 6s Vajtarmalö Részvénytársaság
Központi árúsító-telep : Budapest, VII., Kerepesi (It 62. 

Telefon : Z. 60—*5

e ln ö k k é ,  B u d a p e s t e t  n é h á n y  év ig  a n e m z e tk ö z i  
s z á l lo d á s  v i lág  k ö z p o n t j á v á  tesz i ,  a m i  a m a g y a r  
id e g e n fo rg a lo m  s z e m p o n t j á b ó l  r e n d k ív ü l  f o n to s  és 
é r t é k e s  k ö r ü lm é n y .

Gyümölcsvédelem. K iss  E n d r e  d r . ,  K e c s k e m é t  
n é p sz e rű  p o lg á r m e s te r e  az  e u ró p a i  h í rű  k e c s k e m é t i  
g y ü m ö lc s k u l t ú r a  v é d e lm e  és to v á b b f e j l e s z té s e  é r d e ­
k é b e n  k ö z é r d e k ű  i n t é z m é n y t  h í v o t t  é le t re  : m e g ­
a l a k u l t  a  K e c s k e m é t i  G y ü m ö lc s v é d e le m .  M in t  é r t e ­
s ü lü n k ,  az e x p o r t ő r  cégek  20 .0 0 0  p e n g ő t  a j á n l o t t a k  
fel az i n t é z m é n y  c é l ja i ra .  A p o lg á r m e s t e r  e ln ö k ­
lésével ö t t a g ú  b i z o t t s á g  a l a k u l t ,  a m e ly  s z ig o rú a n  
e llenőrzi m a j d  a vé d e k e z é s i  m u n k á k a t ,  m egfe le lő  
p e r m e te z ő g é p e k e t  ad  ki  és s z ü k s é g  e se té n  k é n y s z e r ­
v é d e k e z é s t  is e lő ír  a g y ü m ö lc s ö s ö k  é r d e k é b e n .

Ruházati cikkeket vásároljunk
a m e g b í z h a t ó s á g á r ó l  közismert

“ TRIBON”
RUHÁZATI R .-T .-N Á L
II I 111 I ■Ilii Mii II I« IMI 1 IB I— — 1 W I M

B u d a p est, V ili., Ü llő i-ú t 14.
Telefonszám: 1—392—85 és  I—312—97

O l c s ó  á r a k !
Megbízható minőség!
A legkedvezőbb 
fizetési feUftéielek!

E l ő l e g  n i n c s ;  az első  résziét  a 
vásárlást követő hő elsején esedékes.

A német vendéglátóipar részére kidolgozott 
négyéves terv a k o r l á to z á s o k  és r a c io n a l i z á lá s o k  
s o r á t  l é p te t i  é le tb e .  A  t e k i n t e t b e  jö v ő  r e n d s z a b á l y o k  
m in d e n e k e lő t t  a  tú l s á g o s  t e r j e d e lm e s  é t -  és i t a l l a p o k  
k o r l á to z á s á t  t a r t a l m a z z á k  t e k i n t e t t e l  a  n a p i  s z ü k ­
sé g le t re  és a h a z a i  t e r m e lé s  t e r m é k e i r e .  A  v e n d é g ­
ip a r  ö n k o r m á n y z a t i  t e s t ü l e t é n e k  l e g u tó b b  k ib o ­
c s á t o t t  r e n d e le te  a  lu x u s s z á l lő k r a  is k ö te le z ő v é  
tesz i  a  p a p i r - a s z t a l n e m ű e k  h a s z n á l a t á t .  E z e k e t  a r r a  
u t a s í t o t t á k ,  h o g y  a  regge l ihez  c sa k is  p a p í r b ó l  v a ló  
a s z t a l k e n d ő k e t  h a s z n á l j a n a k .  E z e n tú l  a n y i l v á n o s  
h e ly i s é g e k b e n  c sa k is  n é m e t  s z e rz ő k  m ű v e i t  s z a b a d  
e lő a d n i .  E  r e n d s z a b á ly  ú t j á n  2 -5 millió  b i r o d a lm i  
m á r k á t  v é ln e k  m e g t a k a r í t a n i ,  m e ly  e d d ig  é v e n t e  a 
k ü lfö ld i  s z e r z ő k n e k  j u t o t t .

Badacsony hegyvidéki
10 m. holdas legprím ább szőlőmet és 
pestkörnyéki 5 s z o b á s  vendéglőnek
alkalmas összkomfortos házam at — ahol te r­
melői kimérésemben évi i50 hl. fogy — eladnám 
vagy elcserélném pesti ingatlanra. Összvételár 
55 ezer. Leveleket „Kom oly vevő“ elmen 
a kiadóhivatalba.

R á p h Q Q H n  m egyeszékhelyen 
L)t>lí l iö C lU U  2 4  é v e  fennálló

v e n d é g l ő i  ü z e m ,
földszinti és emeletes helyiségekkel, 
pazar felszereléssel, p a r k e t t a l  a 
tánchoz, hangul a t -alútvilágítással 
és m inden lehetőséggel ahhoz, hogy

k itű n ő e n  m e n je n .
U gyanott 3 drb eredeti Seifert-billiárdasztal, teljes 
dákófelszereléssel és francia taxiórákkal e ladó«  

Cím a kiadóban.
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Vendégszobák felajánlása a nemzetközi vásár 
idejére. Az április 30-án megnyíló budapesti nemzet­
közi vásár idegenforgalma lényegesen nagyobb lesz, 
mint tavaly. Erre való tekintettel szükségesnek 
látszik, hogy a székesfővárosi idegenforgalmi hiva­
tal, amely a vásár látogatóinak elszállásolását intézi, 
megfelelő tartalékszállásokról gondoskodjék arra az 
esetre, ha a fővárosi szállodák és penziók befogadó- 
képesssége nem mutatkozna elegendőnek. A hivatal 
ezért felkéri mindazokat a főbérlőket, akik idegenek 
elszállásolására alkalmas magánlakások felett ren­
delkeznek, jelentsék be az ily célra igénybevehető 
szobáikat bármely hétköznapon délelőtt 9-től 1-ig, 
vagy délután 4-től 6 óráig a hivatal irodahelyiségé­
ben, V., Deák Ferenc-utca 2. A székesfővárosi 
idegenforgalmi hivatal szoba-felajánlásokat csak 
személyes bejelentés alapján fogad el.

Csökkent Budapest vendéglőinek és szállodáinak 
forgalma. A budapesti szállodások és vendéglősök 
ipartestületének keretében nyolcszáz budapesti ven­
déglő tíz évvel ezelőtt adóközösséget alakított. 
Közösen vezették a forgalmiadó-könyveket és közö­
sen fizették a forgalmiadőt. Ennek az adóközösség­
nek a most kimutatott üzleti forgalma érdekes képét 
adja a budapesti vendéglők forgalmának. Az 
adóközösség első éve a válságot megelőző konjunk­
túra legjobb esztendeje volt. 1928-ban már tizenöt 
százalékkal csökkent a forgalom és ezután évről-évre 
csökkentek a forgalom számadatai. 1930-ban a 
forgalom az 1927. évinek közel felére esett le. További 
csökkenés után 1934-ben átmeneti javulás mutat­
kozott, de 1935-ben az adóközösségi adatok szerint a 
nagy vendéglők forgalma az 1927. évinek közel egy­
ötödére csökkent. 1936-ban is, igaz, hogy csekély 
mértékben, de továbbbi csökkenés mutatkozott. 
A budapesti szállodás- és vendéglősipar forgalmá­
nak nagyarányú hanyatlását az ipartestületi tag­
létszám alakulása is igazolja. 1927 óta a megszűnt 
iparengedélyek száma állandóan meghaladta a 
bejelentett új engedélyek számát. Csakj 1930-ban 
mutatkozott húsz főnyi szaporulat. 1935-ben a tag­
létszám apadása 41 százalékot tett ki. A budapesti 
vendéglők forgalmát a belső fogyasztás csökkenésén 
kívül a rokoniparágak mind erősebb versenye 
rontotta.

Kávéházba és étterembe kutyát vinni tilos. Erről 
szóló főkapitányi rendelet így szól: „Megállapítottam, 
hogy a 654—1901. számú szabályrendeletben fog­
lalt rendelkezéseket a nagyközönség nem tartja be. 
A rendelkezés figyelmen kívül hagyásával továbbra 
is kutyával jelennek meg a kávéházakban és étter­
mekben a vendéglők látogatói. Mivel ezen állapot 
fenntartása nemcsak közegészségügyi és közrendé­
szeti, de idegenforgalmi szempontból sem tűrhető, 
elrendelem, hogy a kerületi kapitányságok vezető 
urai és a főparancsnok úr haladéktalanul utasítsák 
az őrszemélyzetet, hogy a fenti helyiségeket sűrűn 
ellenőrizzék, a kihágás megszüntetése iránt azonnal 
intézkedjenek, a rendelet ellen vétőkkel szemben 
pedig tegyenek feljelentést. A kerületi kapitányságok 
vezető urainak kötelességévé teszem, hogy a beér­
kezett feljelentések soronkívüli letárgyalásáról gon­
doskodjanak s annak során hozzanak olyan ítéle­
teket, amelyektől a közönség magatartásának meg- 
változtathatása várható. Mivel a beérkezett fel­
jelentések számáról és az ezen ügyekben hozott 
ítéletekről tájékozódni kívánok, elrendelem, hogy a 
kerületi kapitányságok vezető urai 1937. évi április 
hó 30-ig, hetenkint a közigazgatás; osztályhoz 
kimutatást terjesszenek be.“

Az aggteleki barlang-szálló építését érdeklődéssel 
várja természetesen a túristaközönség. Kessler 
Hubert, az aggtelek-jósvafői cseppkőbarlang igaz­
gatója, ezért részletesen ismertette a túrista szövet­
ség vezetőit, majd a Baradla-bizottság előtt a 
barlang-szálló terveit, amelyeket közreműködésével 
Kaffka Péter építészmérnök teljesen önzetlenül készí­
tett el. Addig is, amíg a megfelelő idegenforgalmi 
szállóépületre előteremtik a fedezetet, a magyar 
tanulóifjúság és a túristák elszállásolására alkalmas 
barlangmenedékházépiiletet akarnak felépíteni. Ezt 
aránylag csekély összegből, húszezer pengőből elő 
tudják teremteni, főképpen azért, mert a szükséges 
kőanyag a helyszínen már ki van fejtve, meszet 
házilag égethetnek, homok van elegendő, a deszka 
és gerendaanyag nagyrésze szintén rendelkezésre áll,

az államvasutak vassíneket bocsájtanak rendelke­
zésre, a napszámosok fizetését pedig Borsod vár­
megye az inségalapból vállalja. Ilyen módon házi 
kezelésben nyolcvan-kilencven ember elszállásolá­
sára alkalmas épületet tudnak 40.000 pengő költ­
séggel előteremteni. A földszinten lesz egy 80 négyzet- 
méteres ebédlő, amely egyúttal barlang-múzeum 
céljaira is szolgálhat. Ezenkívül a tornácon is lehet 
étkezni. Lesz öt kisebb különszoba, gondnoklakás, 
a konyhaüzemhez szükséges minden helyiség, az 
emeleten pedig 24 személyes közös női hálóterem, 
továbbá egy 28 személyes egyszerűbb hálóterem, 
fürdőszoba stb. A ház vízellátásáról már jóelőre 
gondoskodtak s a vízvezeték egy közeli tanyáról 
látja el ivóvízzel a telepet, már a múlt évben is ki 
volt építve. A ház alaprajza olyan, hogy szükség 
esetén könnyen bővíthető. Magyaros stílusa min­
den bizonnyal vonzovő teszi külsejét s most már 
csak az a kívánatos, hogy a belépő-jegyakciő gyor­
san lebonyolódják s az idegenforgalmi tanács s a 
kultuszminisztérium mielőbb rendelkezésre bocsássa 
az erre az évre felajánlott 10.000, illetőleg 2000 
pengős segélyt. Remélhetőleg ilyen módon őszre 
már állhat az épület, amely nagyban hozzá fog 
járulni a Baradla-barlang idegenforgalmi fellen­
düléséhez.

A Kisipari Kiviteli Intézet az idei Budapesti 
Nemzetközi Vásáron külön kiállítási csarnokot állít 
fel, amelyben a kisiparosok által előállított és már 
ezidőszerint is exportált, továbbá a kivitelre alkal­
mas kézműipari termékeket szándékozik bemutatni. 
A kézműipari export fejlesztésének egyik fontos 
feltétele a megfelelő külföldi és belföldi propaganda. 
A külföldi propaganda révén ismeri meg a külföldi 
vevő a magyar kézműipar termékeit és ennek révén 
lehet megnyitni az utat a külföld felé, míg a belföldi 
propaganda azért szükséges, hogy azok a kisiparo­
sok, akik nem tudják,hogy milyen cikkek volnának 
az exportra alkalmasak, közvetlen, megtekintés 
alapján szerezhessenek ez irányban útbaigazítást, 
ügy a külföldi, mint a belföldi propaganda kifej­
tésére a Budapesti Nemzetközi Vásár kiválóan alkal­
mas, mert hisz statisztikailag kimutathatóan is, a 
vásár a legfontosabb idegenforgalmi tényezőnk, 
amidőn nemcsak szórakozás, hanem üzletkötés 
céljából is nagy számban özönlenek az idegenek 
fővárosunkba. A vásárt látogató külföldiek a felállí­
tandó külön kézműipari exportcsarnokban egy 
helyen csoportosítva találhatják mindazokat a 
kisipari termékeket, amelyek kivitelre alkalmasak és 
főképen e célra készülnek, úgyhogy az üzleti kap­
csolatok létesítése sokkal könnyebben történhet, 
mert a külföldi vevő maga előtt látja az ajánlott 
cikkeket és nem fénykép, kevésszámú minta, vagy 
pusztán leírás alapján ismeri meg a magyar kézmű­
ipar termékeit.

A kiállításon résztvevő kisiparosok helydíjat 
nem fizetnek és csupán a szállítási költségeket kell 
magukra vállalniok.

A szarvasi járás főszolgabírája.
1935. kih. 2465.

HIRDETMÉNY.
Székely Dávidné korcsmáros, szarvasi lakos ellen 

vizezett bornak forgalombahozatal céljából a kimérő 
helyiségben való tartása miatt az 1924. évi IX. t.-c. 
42. § 1. pontja alapján folyamatba tett kihágási 
ügyben a belügyminisztériumban szervezett Kihágási 
Tanács a szarvasi járás főszolgabírája által elsőfokon 
s Békésvármegye alispánja által másodfokon hozott 
ítéletét megváltoztatta s Székely Dávidné terheltet 
az 1924. évi IX. t.-c. 7. és 8. §§-ba ütköző kihágás­
ban mondta ki bűnösnek s ezért őt u. e. törvénycikk 
42. § 1. és 2. pontja alapján a Bn. II. 4. §-ának 
alkalmazásával behajthatatlanság esetén 20 napi 
elzárásra átváltoztatandó 100 pengő pénzbüntetéssel 
büntette, valamint a felmerült eljárási költségekben 
marasztalta s egyben a jogerős ítéletnek az illetékes 
m. kir. pénzügyigazgatósággal való közlést s annak 
hírlapi közzétételét rendelte el.

Szarvas, 1937. évi március hó 9-én.
Dr. Szathmáry s. k. 

tb. szolgabíró, rb. bíró.

Előf ize tő inkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő- 

1 fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő :
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége

"Pátria” Irodalmi Vállalat cs Nyomdai R^T. Budapest, IX., Ollói.út 25. szám (Köztelek) — 371316 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n
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M. kir. postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  díj  
félévre 8 pengő, egész évre 13 pengő 
H i r d e t é s i  dí j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l é r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér hasábmilliméterenkint
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A főváros élelmezési kérdése
az ulobbi időben az élelmiszerek tartós drágasága 
folytán komoly feladat elé állította a főváros 
közigazgatását. Kitűnik ez a közélelmezési bizott­
ság legutóbbi ülésén elhangzott általános panasz­
ból, amely szerint az élelmiszerek drágasága már 
úgyszólván elviselhetetlen és sürgősen intéz­
kednie kell a polgármesteri hivatalnak aziránt, 
hogy megállapítsák, mi okozza ezt a drágaságot 
és tulajdonképen ki a drágító.

Milliós lakosságú fővárosunkban igazán fontos 
kérdés az élelmicikkek árának kialakulása, mert 
hisz a létfenntartási költségek nagyobb részét 
az élelmezési költségek képezik. Egy év óta a 
statisztika szerint a legfontosabb élelmiszerek 
drágulása a következő : a hús ára 25—50 száza­
lékos, a liszt ára 20—25 és a zsír ára 15—20 
százalékos. Néhány cikket kivéve, a többi élelmi­
szerek ára ugyancsak jelentékenyen emelkedett.

A vendéglátó ipart is közelről érdekli ez a 
kérdés, mert a drágulás következtében üzletének 
egyébként is gyenge forgalma még jobban gyen­
gült. Ez pedig anyagi károsodással jár. Meg­
állapíthatjuk, hogy a szóban forgó drágaság a 
többi között egyik oka a vendéglői ipar pan­
gásának !

Rosta tanácsnok a közélelmezési bizottság 
tagjait megnyugtatta, hogy végre megkezdi 
működését rövidesen a piackutató intézet és a 
főváros évi hatvanezer pengőt irányított elő erre 
a célra. A piackutatást a fővárosi statisztikai 
hivatal végzi, ahol külön osztályt állítanak fel 
e célra. Itt összeírják az árakat. Megállapítják 
az élelmicikkek felhozatalának költségeit. Ki- 
jegyzik a vágóhidak és tejvállalatok adatait. 
Az élelmezési piac kínálatát és keresletét meg­
figyelik. Szóval pontosan megállapítják, hogy a 
főváros határán belül miért és miként emelked­
nek az élelmiszerek árai. Mindezeket az adatokat 
azután letárgyalás végett a közélelmezési bizott­

ságba hozzák, hogy a főváros törvényhatósága 
a megfelelő intézkedést megtehesse, illetőleg a 
minisztériumhoz előterjesztéssel éljen a szükséges 
intézkedések kieszközlése végett.

Kiemelte Rosta tanácsnok, hogy a piackutató 
intézmény senki ellen se irányul és az árak 
kialakulását a legtárgyilagosabban állapítják meg, 
hogy az illetékes hatóságok megismerhessék a 
drágaság okait és annak enyhítésére megtehessék 
a szükséges intézkedéseket.

tárgyalása során a képviselőház pénzügyi bizott­
ságában érdekes felszólalások hangzottak el. Az 
egyes képviselők a minimális munkabér és a maxi­
mális munkaidő, valamint a családi bérrendszer és 
a fizetéses szabadság bevezetését, mások a munka­
szabadság biztosítását és az ipartelepek decentrali­
zálását, valamint a kisipari adó csökkentését kí­
vánták.

Bornemisza miniszter válaszolt ezután részlete­
sen a felszólalásokra. Az árrombolás megakadályo­
zására készült tervezet már az érdekeltségek előtt 
fekszik. Állandóan napirenden van a fővárosi áram­
ellátás és a vidéki villamosítás kérdése. A fizetéses 
szabadság és a családi munkabér megvalósítása nem 
fogja sújtani a gyengébb kisiparosréteget, a gyár­
iparnál pedig a hatmillió pengős teher a kétmilliárdot 
kitevő termelés mellett csak tizedszázalékokban 
jelentkezik. Az átlagos munkabérkvóta tizenöt 
százalék, de helyenkint eléri a 30—35%-ot is. 
A munkabér és munkaidő rendezése terén a kormány 
fokozatosan halad tovább s programmjába iktatta 
a magánalkalmazottak helyzetének rendezését is.

A magyar szénnek gázgyártásra való felhaszná­
lása megoldott kérdés. Megindultak a bányatörvény 
előkészítő munkálatai, a munkabérre vonatkozó és 
egyéb elavult rendelkezéseket még rendeletileg 
módosítják. Az ipartestületi székházkölcsönök annui­
tásából a tárca három százalékot vállal, ahol pedig 
túlságos eladósodottság van, ott sikerült a törlesz­
tési időt meghosszabbítani. Az iparban a nagyobb- 
fokú decentralizációt a foglalkoztatási lehetőség 
kérdése is előírja, természetesen a nehézségekkel

A vendéglátó ipar, mint a főváros élelmezését 
részben ellátó fontos szervezet, mindezideig hiába 
küzdött az indokolatlan élelmiszerdrágaság ellen, 
mert nélkülözte a megfelelő hatósági támogatást, 
ezért a főváros piackutató intézményét meg­
nyugvással fogadja, mert reméli, hogy annak 
közreműködésével sikerül majd a nagyközönség 
legfontosabb szociális érdekének, az élelmezés 
kérdésének megnyugtató rendezése, illetőleg az 
élelmicikkek árának helyes megállapítása.
aaBSBBaaaBBBBassaBas<SB*s<rjj3asBflsaBBBBBBBBBBflBBBBBBB

számolni kell. A szünetelő építési tevékenység meg 
fog indulni több tárca beruházási programmja 
nyomán.

A családi munkabért véleménye szerint a köz­
vetlen fizetések alapján nem lehet megvalósítani, 
mert így szabadulni igyekeznének a sokgyermekes 
munkásoktól, ezért helyesebbnek látszik a kiegyen­
lítő pénztár létesítése, amelybe a munkaadók a 
kifizetett munkabérek arányában teljesítenének be­
fizetéseket, függetlenül saját alkalmazottaik családi 
viszonyaitól, a szétosztást azután a pénztár végezné. 
Több iparágban sikerült megfelelő szintre emelni a 
beldolgozó kisiparosok béreit. Számottevő könnyí­
tések történtek a kisiparosság adóterhein, az OTI- 
hátralékok rendezése befejezést nyert. Rendezik az 
iparosság javára az ipar és a kereskedelem, vala­
mint a kisipar és a gyáripar között felmerült határ­
kérdéseket. A kisiparosságnak a közszállításokban 
való részvétele állandóan fokozódik, az lOKSz 
útján lebonyolított kisipari közszállítások már két­
millióra emelkedtek ezidén. A kisiparosság aggkori 
biztosítására vonatkozólag még nem alakult ki 
egyöntetű álláspont.

A gyáripar fejlett technikai termelési eszközeire 
szükség van, a szociális határkérdéseket viszont 
mindenkor a kisipar javára döntik el. A gyárak 
létesítésébe súlyos tőkéket kell befektetni, az adó- 
kedvezmények tehát tulajdonképen ezeket a tőkéket 
serkentik a vállalkozásra, bár megengedi, hogy a 
mai, kifejlett belső piac idején már túlzottak a 
gyáripari adókedvezmények, amelynek legnagyobb 
része egyébként egy-két év múlva amúgyis lejár.

Iparügyi költségvetés

POPPER BORPINCESZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefoni 1-484-62 B u d a p est-K ő b á n y a i E lőd u c c a  8 .  s z á m . Aiapfttatott i860. évben.
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Vannak kérdések, amelyek megérettek a rende­
zésre a gyáripar szociális területein s ha ez milliók­
ban sokat is tesz ki, a terhelési volumenhez és a 
javult viszonyokhoz képest nem jelent elviselhetetlen 
terheket. Meggyőződése, hogy a gyáripar a szociális 
követelmények tekintetében ezután is megértőén 
fog viselkedni. Különbségeket kell tenni természe­

tesen a fővárosi és vidéki munkabérek tekintetében, 
természetes az is, hogy valahol el kell kezdeni a 
munkabérmegállapítást s fokozatosan lehet csak a 
további irányokban előremenni.

A miniszter nagyszabású felszólalása után a 
bizottság a tárca költségvetését általánosságban és 
részleteiben is elfogadta.

A  N em zetközi Szállodások Egyesülete
a minap Bécsben ülésezett. Ez a nemzetközi kong­
resszus Marencich Ottó budapesti szállodai vezér- 
igazgatót választotta meg elnökéül. Az új elnökkel 
mintegy háromszáz külföldi szállodás látogatott el 
hozzánk. Megtekintették Budapest nevezetességeit 
és fürdőit. A Ge 11 ére-szállóban búcsúebédet adott 
tiszteletükre a főváros. Schüler Dezső alpolgármester 
köszöntötte a negyvenkét államot képviselő vendég­
sereget, amelynek nevében a luzerni Burghardt Spiei- 
mann lelépő elnök köszönte meg őszinte szavakkal 
a magyaros vendéglátást és azt a figyelmet, amelyben 
a három nap alatt itt részük volt. A nemzetközi tár­
saság a legkitűnőbb hangulatban töltötte el Buda­
pesten az időt és hogy mit láttak és mit tapasztal­
tak ezek az idegenforgalmi és vendéglátó-szakem­
berek, arra legjellemzőbb dr. Bloemers Kurtnak, 
az Internationaler Hotelbesitzer Verein központ 
vezetőjének nyilatkozata :

Szakemberek vagyunk mindnyájan az idegen- 
forgalomban és vendéglátásban —- mondotta — be­
jártuk a világ minden részét, de amikor arról volt 
sZó a bécsi kongresszus befejezése után, hogy Buda-

MI Ú J S Á G ?

Huszonötéves vendéglős! ünnepély. Jubileumi 
ünnep színhelye volt a budai Hubertus-vendéglő. 
Mayer Pál, a vendéglő tulajdonosa, Buda egyik 
ismert, érdemes, dolgos, szorgalmas polgára, hu­
szonötéves vendéglősi jubileumát ünnepelte. A 
termeket zsúfolásig megtöltötték a vendégek, a szó 
igazi értelmében vett vendégek, mert a jubilánsnak 
az volt az óhajtása, hogy ezen a napon ő lássa ven­
dégül törzsközönségét és így viszonozza a közönség 
ragaszkodását. A verfdégek szívesen tettek eleget 
a meghívásnak és örömmel szorították meg a derék 
ember kezét, aki elérzékényülten fogadta a sze- 
rencsekívánatokat. Az intim ünnepnek szép külső 
keretet adott két nagy asztalra kiállított díszes 
ajándéktömeg: a népszerű vendéglős pályatár­
sainak és alkalmazottainak megemlékezése.

Törvénytervezet a munkaközvetítésről. A keres­
kedelemügyi miniszter törvénytervezetet készíttetett 
a munkaközvetítésről. Eszerint akeseretszerü muka- 
közvetítésre ezentúl iparengedélyt nem lesz szabad 
kiadni és a meglévő keresetszerű munkaközvetítő 
irodák működésüket 10 év alatt kártalanítás nélkül 
beszüntetni tártoznak. Ingyenes közvetítéssel csak 
olyan egyesület foglalkozhatik, amelynek céljával 
és feladatkörével a munkaközvetítés összeegyez­
tethető és amely abban a helyzetben van, hogy a 
munkaközvetítést szakszeVűen és teljes pártatlan­
sággal ingyenesen tudja ellátni. Nem esik a törvény 
rendelkezései alá bárkinek arra irányuló tevékeny­
sége, hogy magának munkát, illetve magának vagy 
vállalatának munkavállalót szerezzen, továbbá az 
sem, ha időszaki lap a betöltendő munkahelyekre 
és a munkát keresőkre vonatkozó hirdetéseket 
díjért közzétesz.

Népszövetség pénzügyi bizottsága előtt Fabinyi 
Tihamér pénzügyminiszter beszámolt Magyarország 
pénzügyi és gazdasági helyzetéről. A pénzügy- 
miniszter ismertette a március végéig eltelt három­
negyed év eredményeit, majd rátért a jövő évi költ­
ségvetés beható tárgyalására. A pénzügyi bizottság 
nagy érdeklődéssel hallgatta Fabinyi pénzügy­

pestre jöhetünk, úgyszólván valamennyien jelent­
keztünk, mert sokan vannak közöttünk, akik máig 
sem tudják elfelejteni az 1926-os nemzetközi kong­
resszust, amelyet Budapesten tartottak meg. A ma­
gyar vendéglátás és a vendéggel való bánásmód 
egészen speciális sajátság, amelyet sehol a világon 
nem tudnak utána csinálni a magyaroknak. Összes 
kongresszusaink között a budapesti volt a leg- 
nagyobbszabású, mert több mint ezer tagunk vett 
részt benne. 1926 óta meglepően fejlődött Budapest 
nemcsak külső vonzóerejében, hanem főleg idegen- 
forgalmi berendezéseiben, szállóiban és egyéb intéz­
ményeiben, úgyhogy nem csodálható, hogy az 
idegenforgalom is nagy léptekkel haladt előre. 
A magyar idegenforgalmi politika kitűnő, mert 
meg tudta nyerni magának az egész lakosságot. 
Ez a legnagyobb vonzóerő az idegen számára, amit 
valamennyien szeretnénk eltanulni a magyaroktól, 
mert itt a legegyszerűbb emberektől kezdve a hiva­
talos fórumokig, mindenki nemcsak mutatja, hanem 
őszintén érzi is, hogy szívesen látják az idege­
neket.

házzal. Rákoshegyen központban és vasútállomás mellett, 
táncterem és szép mellékhelyiségekkelr öregség miatt 
e la d ó  és bármikor átvehető. Cím: Állomás, trafik.

miniszter fejtegetéseit. Ez az érdeklődés elsősorban 
annak a rendkívül komoly és alapos munkának szólt, 
amelyet megerősödésünk, boldogulásunk érdekében 
kifejtünk. A siker, amit Fabinyi Tihamér pénzügy- 
miniszter elért, az nemcsak az ő fáradhatatlan mun­
kájának az elismerését, hanem az érvényesülő gazda­
sági, pénzügyi és szociális politikának a legteljesebb 
helyeslését is jelenti. A népszövetség megbízottja is 
megtette jelentését. A jelentés kiemeli, hogy p 
tavalyi jó termés, a piacok megélénkülése és 
közbevételek emelkedése mind kedvező hatással 
voltak Magyarország helyzetére. A gazdasági javulás 
tartóssága szempontjából óvatosságra int Mr. Tyler 
és éppen ezért a konzervatív pénzügyi politika fenn­
tartása ajánlatos. A folyó költségvetési év első 
kilenc hónapjának adatai szerint az állami kiadások 
alig emelkedtek, míg a bevételek nyolcszázalékos 
növekedést mutatnak. Igen kedvezőek a magyar 
valutáris helyzetről adott képek. A belföldi keres­
kedelmi forgalom is megélénkült, az ipar foglalkoz­
tatása pedig egyes ágazatokban meghaladja a válság 
előtti szintet. A jelentésnek e vázlatos ismertetéséből 
is kitűnik, hogy Magyarország gazdasági helyzete 
kedvező s a kellő óvatosság alkalmazásával minden 
meglepetés elkerülhető.

A belga szállodások és kávéháztulajdonosok or­
szágos szövetsége határozatot fogadott el arról, 
hogy június 15-én minden üzemüket bezárják és 
mindaddig zárva tartják, amíg kielégítően el nem 
intézik a szeszkimérés és eladás kérdését. Arra 
számítanak, hogy a parlament megszvazza a tör­
vényjavaslatot, amely újból szabaddá teszi az alko­
hol eladását.

Fagylalt zamatosítása céljára a földmívelésügyi 
minis'zé'riutn 40.577/37. számú rendelete értelmében 
fűszen-vanilián vagy annak alkoholos kivonatán 
kívül a fűszervanília hatóanyagáéval egyenértékű, 
tisztán előállított, szennyező anyagoktól mentes 
mesterséges vanilin is felhasználható legyen, ha

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L e n g y e l h e n t e s á r ű -  
g y á r  R .-T . üzleteiben vásároljuk! ^ — » Legjobb árú —  olcsó árú!

L E N G Y E L  H E N T E S A E U G Y A R  R .-T .
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n á l je len leg  is üzem ben levő  
nagy Kerti h e l y i s é g b e n  lev ő
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Bővebbet
dr. Reinernél, Buda­
pest, K irá ly -u. 34. 
T e le fo n : 1-161-33.

az könnyen adagolható alakban (pl. tabletta) kerül 
alkalmazásba.

Az ország ipartestületi elnökei Papp Józsefnek, 
az IPOIv elnökének vezetése a la tt vasárnap egész 
napon á t kongresszust ta rto tta k . Az elnöki meg­
nyitó  a kongresszus elé tá r ta  a korm ányzat intéz­
kedéseit az iparostársadalom  megsegítése érde­
kében. Dr. Dobsa László, az IPO K  igazgatója, 
az iparosság törvényhozási képviseletének meg1 
valósítását javasolta. Koch Gyula hentesipartes- 
Ihleti elnök az érdekképviseleti rendszer behoza­
ta lá t követelte. Számos felszólalás u tán  elfogadták 
azt az ind ítvány t, hogy az iparosságnak úgy a 
törvényhozásban, m int a törvényhatóságokban 
való intézm ényes érdekképviselete érdekében a 
korm ánytól sürgős intézkedést kérnek.

Olcsó és 
előnyös PÉNZKÖLCSÖN

hitelképes V E N D É G L Ő S Ü K N E K  
i. K O R C S M Á R O S O K N A K

Cím a kiadóhivatalunkban.

A Nemzetközi Vásár iránt az érdeklődés hatal­
mas arányokban mutatkozik állandóan. A hivatalos 
és hiteles számadatok alapján már most meg lehe­
tett állapítani, hogy a Vásár látogatottsága idén 
nagyobb lendülettel indhlt, mint tavaly és különö­
sen örvendetes, hogy már eddig húsz százalékkai 
nagyobb a külföldi látogatók száma, mint a múlt 
évben völt. A Vásár útlevél- és vizumkirendeltségén 
állandóan nagy munka folyik, a Vásár vezetősége 
pedig a külföldi gazdasági érdekeltségek kiküldötteit 
kalauzolja. Ezek között voltak Hunka német biro­
dalmi gazdasági propaganda államtitkár és a vezetése 
alatt álló tizenkét szakemberből álló csoport. Végig­
járták a Vásárt Dallacs József, az osztrák kiállítási 
ügyek kormánybiztosa, Swische Vilmos, a becsi 
kereskedelmi és iparkamara képviselője és meg­
kezdte a Vásár intézményeinek és berendezéseinek 
tanulmányozását a belgrádi bizottság is, amely 
az idei első jugoszláv őszi vásárt akarja a budapesti 
Nemzetközi Vásár mintájára megrendezni. Az Orszá­
gos Magyar Idegenforgalmi Hivatal vásári kiren­
deltsége idegenforgalmi propagandát fejt ki a vásá­
ron, míg Budapest Székesfőváros Idegenforgalmi 
Hivatalának expozitúrája elszállásolási kérdésekben 
is a közönség rehdelkezésére áll.

A budapesti szállodások és vendéglősök ipar- 
testülete tagjai részére arcképes igazolványt ad ki. 
Kívánatos az igazolványok kiváltása, hogy azok 
személyazonossági igazolásul szolgáljanak szükség 
esetén.

U| Idők könyvtára *
A magyar és külföldi regényirodalom válogatott gyűjteménye.

Zsigray Ju lian n a : CSILLAGOS ÉG.
Két nemzedék regénye. A ma ütközik itt a tegnappal. 
K athleen N orris: S Z É P A S S Z O N Y  L Á N Y A -  

Egy házasság története.
Megbocsáthat-e a feleség a hűtlen férjnek ?

Bónyi Adorján : K A L A N D  A R I V I E  R  Ä N. 
A francia tengerpart kék ege alatt lejátszódó 

forró szerelmi dráma.
Egy-egy kötet ára l*— p e n g ő .
Új COURT H S - MA HLElt regény:
S I D D Y N Ä S Z Ü T J  A.
320 oldal. »*— P e n « 5 -
Jik. a  p  l i  a  t  ó  m i n d e n ü t t ;
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Ruházati cikkeket vásároljunk
a m e g b í z h a t ó s á g á r ó l  közismert

“ T R I B O H ”
R U H Á Z A T I R ..T .-N Á L

B u d a p est , Vili., Ü llő i-ú t 14.
T e l e f o n s z á m  : I—392—85 és  1—312—97

O l c s ó  á r a k !
Megbízható minőség!
A l e g k e d v e z ő b b  
f izetési feltételek I

E l ő l e g  n i n c s ;  az első rész let  a 
vásárlást követő hó elsején esedékes.

A Nemzeti Munkaközpontha tömörült szállo­
dai, éttermi és kávéházi alkalmazottak most ad ták  
á t 14 pon tba  foglalt em lék ira tukat Bornemisza 
Géza iparügyi és kereskedelem ügyi miniszternek. 
A küldöttséget Boczonády Szabó Imre ország- 
gyűlési képviselő vezette. A m iniszter a k ü ld ö tt­
ségnek megígérte, hogy a lehetőséghez képest a 
legmesszebbmenő jó indulattal b írálja el kéré­
süket. U gyanakkor tisz te lgett a m iniszternél a 
csepeli vám m entes kikötőben dolgozó m unkásság 
küldöttsége is és a m iniszter elé te rjesz te tték  a 
kikötőben dolgozó m unkásság kéréseit.

Illlllllllllllllllllllll
B o r s z á l l í t á s b a n  sp e c ia lis ta  
K u h n  K á r o l y
t e h e r a u t ó  ff£u v a r o z ó 
B u d a f o k ,  A p p o n y i-ú t  82
Te I e f  o n s z á m : 2 — 6 9 9  — 4 4  
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

Illlllllllllllllllllllll

A borpiacon a lanyhaság tovább tart. A kínálat 
a termelők részéről változaltanul erős, viszont 
nagyon erősen lehet érezni az exportkereskedeleni- 
nak a vásárlásoktól való tartózkodását. Az árak a
kistermelőknél U----- 1'20 pengő ab pince, uradal-
n aknái U10—U30 pengő között váltakoznak, az 
utóbbiaknál az állomás hektoliterfokonkint. Kis­
termelőknél, ahol a vasúthoz a fuvar sokba kerül, 
még ennél alacsonyabb árak is vannak forgalomban. 
Magasabbíokú és jobbfajta borokért többet is fizet­
nek, de az érdeklődés ezek iránt is megcsappant. 
Az export az összes olyan államokba, ahová a téi 
folyamán számottevő mennyiségeket szállítottunk 
ki, igen erősen redukálódott. A svájci relációban 
a kléring-megállapodás miatt, Németországba a 
beviteli engedélyek hiánya miatt, Franciaországba 
a lefelé tendáló árak miatt csak kis mennyiségek 
mennek ki. A Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Kamara 
igazgatóválasztmányi ülésén dr. Szabó István kor­
mányfőtanácsos a borértékesítés ügyében indítványt 
terjesztett a Kamara június 5-én tartandó tavaszi 
közgyűlése elé. Medveróky Károly szerint sürgősen 
szükséges a borközraktárak mielőbbi felállítása. 
Dr. Gesztelyi Nagy László igazgató felhívta a gazda­
társadalom figyelmét arra, hogy egyes körök a 
borközraktárak gondolatát meglévő pincék rend­
kívül nagy áron történő megvásárlásával szeretnek 
saját érdekeik szempontjából kihasználni, amivel 
ismét eltereiődnék a figyelem a borközraktárak 
egyedüli helyes rendszerének megvalósításáról. Gugo- 
novich Máté utalt arra, hogy a borközraktárak

Hauer R e z s ő  cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

Telefonszfcm: József 1—425—04

niellett szükséges a szőlősgazdák mielőbbi felvilá­
gosítása, hogy hordóról idejében gondoskodjanak, 
másrészt, hogy a kistermelő egyszerre inkább csak 
kevesebb szőlőt telepítsen, de annak terméséhez 
hordója okvetlen legyen. SzentjÓby-Staub Elemér 
ugyancsak a borközraktárak szükségessége mellett 
foglalt állást, melyekkel megakadályozható a gazda 
kiuzsorázása, ugyanakkor megtörténhetik az egyes 
vidékek borainak egalizálása s így tipizálása is. 
Nicsovics György utalt a borárak vidékenkinti 
egyenlőtlen és aránytalan kialakulására és ezért 
sürgette a belső értékesítés megszervezését.

Fiatal tanoncoK  
üdültetése.

Az Országos Társadalombiztosító Intézet az 
egészségügyi és szociális szempontból arra szoruló 
18 éven aluli fiatalkorú biztosítottak közül azokat, 
akik a múlt évi üdültetésben részt nem vettek, július 
1-től szeptember 15-ig terjedő idő alatt ez évben is 
üdültetésben részesíti.

Az üdültetés az Intézetnek az ország különböző 
részein felállított üdülőtelepein történik és idő­
tartama egyénenként két iiét, mely időtartam meg­
egyezik a 30.000/1936. Ip. M. sz. iparügyi miniszteri 
rendeletben törvényesen biztosított fizetéses szabad­
ság időtartamával.

Sem az üdülés, sem az utazás semmi költséggel 
nem jár. Az üdülésre jelentkezés megkönnyítése cél­
jából az intézet a helyi szervek, valamint a fiatalkorú 
biztosítottakkal érintkező intézmények (pl. tanonc­
iskolák stb.) közvetítésével jelentkezési lapokat ju t­
tat el az üdülésre jogosultakhoz. Azok az igény- 
jogosultak, akik ilyen nyomtatványt nem kapnának 
kézhez, az illetékes kerületi pénztáraknál, vagy 
kirendeltségeknél ingyen juthatnak hozzá Üdülésre 
a jelentkezési lap (beleegyezési nyilatkozatok) bekül­
désével az illetékes kerületi pénztárnál vagy kiren­
deltségnél kell jelentkezni.

A Magyar Cserkészszövetség kötelékébe tartozó 
intézeti fiatalkorú biztosítottak csapataik táboraiban 
részesülnek üdülésben, ezért a szükséges felvilágosí­
tást és űrlapokat cserkészcsapatuk vezetőjénél 
szerezhetik be.

Az, üdülés által fokozható egészség és munka­
készség mind a munkavállalók, mind a munkaadók 
fontos érdeke, kívánatos tehát, hogy a munkaadók 
fiatalkorú biztosítottaik törvényes szabadságát olyan 
időben engedélyezzék, amikor azok az Intézet in­
gyenes üdültetésének előnyeit élvezhetik.

Garantált telje* 
zsírtartalmú

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperial, 

óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  Sajt* és Vajtermalő R észvény társaság
Központi árúsító-telep : B u d a p e s t ,  VII.. K e r e p e s i  ö t  6 2 .

T e l e f o n  : Z. 60—65

A magas húsárak teljesen tönkretették a szak­
mát és ha tovább így alakulnak az árak, a nagy­
vágóipar menthetetlenül elvérzik, állapították meg 
értekezletükön a nagyvágók. Jól tudja ezt mind­
egyik nagyvágó és a megbeszélésen egyhangúlag 
elhatározták, hogy a legközelebbi napokban bizott­
ságot alakítanak, amelynek tagjai a bizományosok­
kal kezdenek tárgyalásokat. Arra akarják őket 
rávenni, hogy emeljék fel a felhajtást és hogy így 
alacsonyabb árak alakulhassanak ki. Érdekes, 
hogy ez az életbevágóan fontos akció szintén a 
Sermán kívül bonyolódik le, noha formailag a nagy- 
vágók még mindig tagjai afc egyesületnek, amelynek 
ma már gerincét csak a bizományosok képezik. 
A tárgyalások elé nagy várakozással tekint a szakma 
és remélik, hogy a bizományosi kar jobb belátásra 
jut, mielőbb még tönkremennének az összes nagy­
vágók.

ELADÓ
22 darab jégszekrény
Érdeklődni lehet hétköznap 12—2-ig 
F ö l d m í v e l é s ü g y i  minisz­
térium Ili. em. 321. sz. ajtó

Magyarosan beszéljünk és írjunk. Ápoljuk a 
m agyar nyelv tisztaságát. H agyjuk el a m agyar­
ta lan  kifejezéseket és az idegen szavakat. E z t a 
célt szolgálja a Magyar Tudom ányos Akadémia 
k iadásában megjelenő M agyarosan című folyó­
irat. K övetésre méltó P in tér Jenő budapesti ta n ­
kerületi főigazgató vonatkozó rendelete. Eszerint 
az iskolában m inden ta n ár elsőrendű kötelessé­
gének ta rtsa  a m agyar nyelv ápolását. I r ta n i kell 
az idegen szavakat. Vissza kell szorítani a m agyar­
talan kifejezéseket. Fejleszteni kell a m agyar 
nyelv érzékét. M ondja a rendelet. Ez az intézkedés 
nagyon sokat jelent, m ert az iskola a leghatal­
m asabb fegyver e téren.

d y o L l s i  m .  v á r o s  p o l g á r m e s t e r e .
5212/1937. ikt. sz.

Á r v e r é s i  h ir d e tm é n y .
Kö z h í r r é  t eszem,  hogy Gyula m. város tulajdonát képező

Göndöcs népkerti pavilion
folyó évi november l?től hat egymásután következő évre nyilvános 
árverésen Kikiáltási ár évi 1800 pengő.

Az árverés Gyula m. városnál a városháza nagytermében f. évi 
május hó 22. napján 9 órakor fog megtartatni.

Árverési feltételek Gyula m. város kiadóhivatalában megtekint? 
hetők, vidéki érdeklődőknek válaszbélyeg beküldése ellenében postán 
megküldetnek.

Gyula, 1937. április 21.

polgármester.
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Az üzletek vasárnapi munkaszünete a Mátrá­
ban. A kereskedelem- és közlekedésügyi miniszter 
a miskolci Kerületi Kereskedelmi és Iparkamara 
meghallgatása után megengedte, hogy Mátrafiire- 
den,7 Mátraházán és Kékestetőn vasárnapokon, 
valamint Szent István király napján azok a nyílt 
árusítási üzletek, amelyekben túlnyomólag élelmi­
szereket — ideértve a csemegét, fűszerféléket, 
cukorkát és üdítő italokat is — árusítanak, reggel 
7 órától déli 12 óráig, a bazárüzletek reggel 7 órá­
tól délután 6 óráig nyitva tarthassanak.

Az automatabilliárd, illetőleg az önműködő játék­
eszközök engedélye iránti beadványok illetékét 
folyó évi május hó 1-től a pénzügyminisztérium 
minden harminc nap után játékeszközönkint Buda­
pesten tíz, vidéken öt pengőben állapította meg. 
Az illetéket akkor is le kell róni, ha az engedélyezett 
időtartam harminc napnál rövidebb. Ezenkívül még 
két pengő ellenőrzési díj is fizetendő.

Iparosok üdültetése Hévízen. Az IPOK hévízi 
iparos gyógytelepén ezévi üdültetési akciójában a 
következőképpen jelentkezhetnek az arra ráutaltak : 
Az I. csoport ideje május 10-től május 29-ig tart, a 
jelentkezési határidő május 1-ig; a II. csoport ideje 
május 31-től június 19-ig tart, a jelentkezési határ­
idő május 16-ig; a III. csoport ideje június 21-től 
július 10-ig tart, a jelentkezési határidő június 5-ig ; 
a IV. csoport ideje július 12-től július 21-ig tart, 
jelentkezési határidő június 26-ig; az V. csoport 
ideje augusztus 2-től augusztus 21-ig tart, a jelent­
kezési határidő július 17-ig; a VI. csoport ideje 
augusztus 23-tól szeptember 11 -ig tart, a jelentkezési 
határidő augusztus 7-ig; végül az utolsó, a VII. 
csoport ideje szeptember 13-tól október 2-ig tart, 
a jelentkezési határidő augusztus 28-ig. A jelent­
kezési határidő pontos betartása elengedhetetlen, 
hogy az IPOf^ a kérelmek felülbírálta után időben 
értesíthesse az érdekelteket. Az egyes turnusok 
mindig hétfői nappal kezdődnek és a harmadik hét 
pénteki napjával végződnek, a beutaltak azonban 
a beutalás kezdő napját megelőző vasárnap délután 
helyeiket már elfoglalhatják. Az első csoportba főleg 
teljesen szegény és előrehaladott betegségben szen­
vedő iparosok jöhetnek számításba, miért is a jelent­
kezésnél az anyagi körülményt részletesen kell fel­
tüntetni és az ipartestülettel igazoltatni. A többi 
csoportba beutalt iparosok 2-62 pengőt fizetnek teljes 
ellátásért és fürdőért. Kívánságra diétikus ellátást 
is igényelhetnek csekély árkülönbséggel.

Kevés lakást ajánlottak fel az eucharisztikus 
kongresszusra. A főváros statisztikai hivatala arány­
lag igen rövid idő alatt befejezte a felajánlott lakások 
gyűjtését az eucharisztikus kongresszusra. 11Iyefalvy
I. Lajos igazgató már közli is az eredményt: 16.609 
lakást ajánlottak fel a világkongresszus vendégei 
számára. Tekintve, hogy Budapesten 259.000 lakás 
van : a felajánlás igen kisméretű volt. 1800 lakás­
ban csak ágyat kínáltak fel a vendégeknek, amit 
természetesen nem lehet igénybevenni. De az ágyak 
felkínálása mutatja, hogy a legalsóbb rétegek is 
megértették a felhívást. A legtöbb lakást a VI., 
VII. és VIII. kerületből jelentették, Budán már 
kisebb az arányszám. A statisztikai hivatal szerint 
32.000 fekvőhelyet lehet biztosítani a felajánlott 
lakásokkal együtt a világkongresszus vendégeinek. 
Ez kevés ! A számadatok birtokában a kongresszus 
vezetősége tovább folytatja az elhelyezési propa­
gandát.

A balatoni vendéglátó iparosok forgalmiadó­
közössége a pénzügyi kormány intézkedése értel- 
méven évről-évre újra alakul ; az 1936—37. évi 
adóközösség április 1-én tartotta záró közgyűlését 
Gerlóczy Béla elnöklete alatt. A nagy számban 
megjelent tagok előtt dr. Komlósi Gyula ügyész 
ismertette az intézőbizottság évi jelentését és a 
számadásokat, melyeket a közgyűlés egyhangúlag 
elfogadott. Gerlóczy Béla elnök rámutatott arra, 
hogy az elmúlt év legnagyobb vívmánya volt, hogy 
a pénzügyi kormány a nyár közepén leszállította 
az átalányt, nagy könnyebbségére a közösség tag­
jainak, kiket a nyárelejei katasztrofális visszaesés 
elemi csapásként sújtott. A közgyűlés ezután köszö­
netét szavazott Oláh Gyárfás Mihálynak, a Balatoni 
Szálloda- és Penziótulajdonosok Egyesülete elnöké­
nek, dr. Komlósi Gyulának, Sándor Imrének és 
Gerlóczy Bélának, az adóközösség elnökének.

Pest vármegye ráckevei járásának főszolgabírája, 
mint rendőri büntetőbíró.

1423/1936. kih.

ÍTÉLETKIVONAT.
Pest vármegye Ráckeve járásának főszolga­

bírája, mint rendőri büntetőbíró, borhamisítással 
vádolt Kábái Sándor, 44 éves, ref. vallású, nős, 
dömsödi lakos, vagyonos korcsmárost bűnösnek 
mondta ki az 1936: V. t.-c. 9. és 11. §-ába ütköző 
kihágásért, melyet azáltal követett el, hogy bort 
vizezett s azt forgalomba hozta. Ezért terheltet 
idézett t.-c. 49. § 1., 4. pontja alapján tíz napi ön­
költséges elzárásra átváltoztatandó 40 pengő pénz- 
büntetésre és a felmerült eljárási költségek meg­
fizetésére ítélte, továbbá a jogerős ítélet kivonatá­
nak a ,.Vendéglősök Lapjá“-ban egyszer leendő 
közzétételét rendelte el.

Ráckeve, 1936. évi november 19.
A másolat hiteléül:
Olvashatatlan aláírás.

Kesserü Kálmán s. k.
tb. főszolgabíró mint elsőfokú 

rend. büntetőbíró.

ÍTÉLETKIVONAT.
A magyar királyi állami rendőrség budapesti 

VIII. kér. kapitányságának 11.900. kih. 1935. sz. 
ítéletét részben megváltoztató 3490. kih. 1936. sz. 
harmadfokú ítélet: vitéz Szilágyi Lajos budapesti 
vendéglőst azért, mert mustot túlkénezett állapot­
ban hozott forgalomba, bortartályait nem jelölte 
meg, a bortörvénykivonatot nem függesztette ki, 
a szemlét akadályozta, az 1924: IX. t.-c. 1., 2., 
43. § 2. és 7. pontja, 44. § 1—2. pontja, II. Bn. 
7. §-a alapján 120 pengő pénzbüntetésre és 12 pengő 
költség megfizetésére ítélte és kötelezte a jogerős 
ítéletnek „Vendéglősök Lapja“ című szaklapban 
leendő egyszeri közzétételére. Budapest, 1936. évi 
június hó 16. Barkóczy s. k. elnöklő miniszteri 
tanácsos. Az ítélet jbgerős és végrehajtható. Buda­
pest, 1936. évi október hó 9. Dr. Őhry s. k. rbbíró.

A kivonat hiteléül:

Budapest, 1937 április 7.

14.010 Berti Ödön
rhiv. tiszt.

Pest vármegye ráckevei járás főszolgabírájától.
Kivonat Alispán úr 1935. szeptember hó 26-án 

kelt 2904/1935. kih. számú II. f. ítéletéből.

ítéletkivonat.
Stern Manó 70 éves, izraelita, nős, kereskedő, 

tököli lakos terheltet az 1924. évi IX. t.-c. 42. 
§-ának 2. bekezdésébe ütköző azon kihágás elköve­
tésében m onditta  ki bűnösnek, hogy zacharinnal 
édesített bort hozott forgalomba és ezért az idé­
ze tt t.-c. §-a alapján az elsőfokú ítéletében meg­
állap íto tt feltételek a la tt befizetendő és beha jt­
hatatlanság  esetén 15 napi elzárásra á tv á lto z ta­
tandó .00 pengő pénzbüntetéssel és 28 pengő 
eljárási költség megfizetésére büntette .

Ráckeve, 1937 április hó 24-én.

A m ásolat hiteléül :
Ráckeve, 1937 április hó 24-én.

Xey s. k.
vm. főjegyző.

Előf ize tő inkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő ­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

.MALÁTA PEZSGÖSÖR't
HOGYHA MINDIG ISSZA.EGÉSZSÍGÍTS PÉNZE 
EGYPK&ZET jyTALOM KÉNT KAPJA VISSZA. 
GYÁRTJA A FŐVÁROSI SÖRFÖZÖ RX KOBAITp K

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége

"Pátria” Irodalmi Vállalat és Nyomdai R..T. Budapest, IX., Üllói.út 25. szám (Köztelek)— 371626 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n
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M. k ir . postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  díj  
félévre 8 pengő, egész évre Í Z  pengő 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l é r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér hasábm illim éterenkint

A L A P Í T O T T A  :

I H Á S Z  G Y Ö B G T
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., VIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e í o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  Ó R Á K :  D É L E L Ő T T  Í O  Ó R Á T Ó L  D É L U T Á N  1 Ó R Á I K

Királyi vendégek
tisztelték meg látogatásukkal csonka 
hazánkat és szép fővárosunkat. Az itt 
töltött néhány napon át a magyar nép 
igaz öröme és őszinte lelkes vendég­
szeretete kísérte minden lépésüket. Meleg 
szeretet és hódolat nyilvánult meg irán­
tuk minden magyar szívben !

A vendéglátó ipar e kitüntető magas 
látogatástól nemzetünkre nemcsak kül­
politikai eredményeket vár, hanem ide­
genforgalmunk nagyobb mérvű emelke­
dését.

A felséges olasz uralkodónak a Nem­
zeti Múzeumban, az Aquincumi Múzeum­
ban, az Amphiteatrumban és az eszter­
gomi ásatásoknál, Heléna királynő őfelsé­
gének pedig Alexandra Pavlovna orosz 
nagyhercegnő ürömi sírján emelt cári 
kápolnában te tt látogatásai ez érdekes 
és nagyszerű helyek idegenforgalmi jelen­
tőségére hívták fel a figyelmet.

Az aquincumi látogatáskor, amikor 
a táj szépsége figyelmét lekötötte, így 
szólt a király és császár Őfelsége a körü­
lötte állókhoz : ,,Régebben tudtak a
rómaiak jó helyet kiválasztani. Reméljük, 
hogy ezt a helyet, amely részben már 
ki van ásva, tovább fogják ásni és ez is 
kapcsolat a két ország között tudomá­
nyos tekintetben. A múlt annak a bizo­
nyítéka is, hogy a két ország egymásra 
van utalva. Ezt a kapcsolatot fenn kell 
tartani. Ez a szoros kapcsolat továbbra 
is fennáll44.

Ez a királyi megállapítás rámutatott 
a magyar és olasz nép kulturális kap­
csolataira. Ez az évszázados kulturális 
barátság erősíti a római jegyzőkönyvek­
ben lefektetett gazdasági kapcsolatot.

Ennek a gazdasági kapcsolatnak a to­
vábbi mélyítésére minden feltétel fenn­
forog, mert gazdasági érdekeink kiegé­
szítik egymást.

Mezőgazdasági terményeink, főleg a 
búzánk és hízott marhánk egyre nagyobb 
mennyiségben kerül eladásra az olasz 
piacon. A magyar ipar pedig nyersanya­
gának egy részét, kereskedelmünk pedig
a i i i im i i i in v i ia i  iisiBFim fiifafiicfaiaieaiM iasii

minap tartotta tisztújító évi közgyűlését, amely 
a Czirják Antal országgyűlési képviselő elnöklete 
alatt álló régi tisztikart választotta meg újból. 
A közgyűlést országos szikvízipari kongresszus 
követte. Ezen képviseltette magát a belügyi és ipari 
minisztérium, a főváros az iparosok országos köz­
pontja, a budapesti és miskolci kereskedelmi és ipar­
kamara, az osztrák szikvízszövetség és több ipar­
testület. Közel ezer vidéki szikvízgyáros volt jelen.

Tichy Kálmán dr. miniszteri tanácsos kimentette 
Bornemisza Géza iparügyi minisztert és Halla Aurél 
államtitkárt, akik másirányú elfoglaltságuk miatt 
nem jelenhettek meg a kongresszuson.

Az iparügyi miniszter úr Őexcellenciája —- mon­
dotta — élénken érdeklődik és legmelegebb meg­
értéssel viseltetik a szikvízszakma ügyei iránt és 
kívánságaikat a legmelegebben fogja mérlegelni. 
A napokban küldötte szét véleményezés céljából a 
miniszter úr a kamarákhoz azt a rendelettervezetet, 
mely a szikvízkészítői iparengedélyek kiadásának 
korlátozásáról szól. Az érdekeltségek meghallgatása 
után dönt véglegesen Őexcellenciája a rendelet 
kiadásáról.

A kongresszus viharos éljenzéssel fogadta a be­
jelentést és melegen tüntetett az iparügyi miniszter 
mellett.

Papp József, az IPOK elnöke a szikvízszakma 
képesítéshez kötésének szükségességéről beszélt nagy 
tetszés mellett.

Jendrassik Aladár, a M. Kir. Országos Közegész­
ségügyi Intézet osztályvezetője a szikvízkészítés köz­
egészségügyi vonatkozásairól tartott előadást.

déli gyümölcsöt és gyarmatárut vásárol 
Olaszországban.

Ez a gazdasági érdekközösség Ausz­
triával és Németországgal együtt csak 
erősödhet. Együttműködésük a Duna 
medencéjében csakhamar gazdasági hata­
lommá válik és Középeurópa gazdasági 
helyzetének rendezése és javítása tőlük 
függ !
■ ■■•••rtefccm titiit ti i i i n t ■■■•■■■■■■■■■■■■ ■■■■■»

Szeghalmi László dr., IPOK s.-titkár nagy figye­
lemmel hallgatott előadás kapcsán az árrombolók 
megfékezésére tett indítványt.

A kongresszus kimondta, hogy kérelemmel fordul 
a m. kir. iparügyi miniszter úrhoz, miszerint az 
árrombolás leküzdésére az 1936. évi VII. t.-c. 28. 
szakaszában foganatosított intézkedéseknek az enge­
délyhez kötött iparokra való kiterjesztését kéri.

Végül a soproni szikvíziparosok indítványa kap­
csán tiltakozott a kongresszus a szénsavkartel árpoli­
tikája ellen és elhatározták, hogy szövetkezeti szén­
savgyár felállításával védekeznek a kartel árdikta­
túrája ellen.

Az osztrák vendéglősök javaslatai most kerültek 
az ipari tanács elé az új ipari novellára vonatkozólag. 
Kívánalmaik a következők : A vendéglősipar szá­
mára fenntartott és az új ipari novellában taxatíve 
felsorolandó ételek, meleg italok és frissítőknek ne 
csupán a felszolgálási, hanem egyben a kizárólagos 
elkészítési joga is biztosíttassák a vendéglősök 
számára. A tervezet azon része, mely az ételek fel­
szolgálását, illetve azok uccán át való árúsítását 
más iparágak részére is megengedi, amennyiben az 
a ,,helyi szokásának megfelel, olyképen módosuljon, 
hogy a helyi szokás fogalmának alkalmazása csupán 
az 1920 óta fennálló üzemekre terjedjen ki. A szik­
vizet, ásványvizeket, mindenfajta alkoholmentes 
italokat, szódavíz és gyümölcsnedvek keverékeit 
vegyék egy kategóriába a sörrel, szőlő- és gyümölcs­
borral és így akadályozzák meg ezen italok engedely- 
mentes uccai árúsítását.

A  M agyar V idéki Szikvíz Szövetség

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefoni 1-484-62 B u d a p est-K ő b á n y a , E lőd u c c a  8 .  s z á m . Atapittatott i869. évben.

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve. 
V álogato tt uradalm i fa jb orok . Kérjen s a já t  érdekében á ra já n la to t .
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Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L en gyel h e n te sá r ú -  
g yár  R ..T . üzleteiben vásároljuk! <—— » Legjobb árú — olcsó árú!

LENGYEL HENTESARÚGYAR R-T. i!

A  szállodás« és vendéglősipari 
m estervizsga

ü g y é b e n  a b u d a p e s t i  s z á l lo d á s o k  és v e n d é g lő s ö k  
i p a r t e s t ü l e t é n e k  e ln ö k e  f e lh ív á s t  b o c s á t o t t  ki .  
E s z e r in t  m i n d a z o k n a k  a s z a k m u n k á s o k n a k ,  a k ik  
ö n á l ló s í ta n i  ó h a j t j á k  m a g u k a t ,  t u d n i  kel l ,  h o g y  az 
1936. é v i  V I I .  t . - c .  9. §-a é r t e l m é b e n  a  s z á l lo d á s -  
és v e n d é g lő s ip a r b a n  ip a r e n g e d é ly t  c s a k  az  k é r h e t  
és k a p h a t ,  a k i  a segéd i  s z a k b a v á g ó  g y a k o r l a t  u t á n  
a  m e s t e r v i z s g á t  e r e d m é n y e s e n  l e t e t t e  és e z t  e n g e d é ly -  
k é r é s k o r  igazo ln i  t u d j a .

E lö l j á r ó s á g u n k  m é l t á n y o l v a  a t ö b b  o ld a l ró l  
m e g n y i l v á n í t o t t  ó h a j t ,  s z a k i s k o l á n k  k e r e t é b e n  h a ­
v o n t a  h á r o m h e t e s  e lő k é sz í tő  t a n f o l y a m o t  sze rvez .  
A  t a n f o l y a m o n  k iv á ló  s z a k e lő a d ó k  f o g la l j á k  r e n d ­
sz e rb e  és i s m e r t e t i k  a m e s t e r v i z s g a  a n y a g á t .

A  t a n f o l y a m  l e g k e v e s e b b  t í z  j e l e n tk e z ő  e se té n

h e t e n t e  h á r o m s z o r  y 25— 7 ó rá ig  a  k é s ő b b  m e g ­
á l l a p í t a n d ó  n a p o k o n  és h e ly e n  t a r t a t n a k  m eg .

R é sz v é te l i  díj s z e m é ly e n k in t  50  p engő .
J e l e n t k e z n i  m á r i s  l e h e t  az  i p a r t e s t ü l e t  i r o d á j á ­

b a n .
M i n t h o g y  sz á l lo d á s -  és v e n d é g lő s - i p a r e n g e d é ly t  

—  i s m é te l t e n  h a n g s ú l y o z z u k  —  e z u t á n  c sa k  az 
k a p h a t ,  a k i  ig a z o l ja  a z t ,  h o g y  a  m e s t e r v i z s g á t  e r e d ­
m é n y e s e n  l e t e t t e ,  f ö l t é t l e n ü l  a j á n l a t o s  a  m e s t e r ­
b i z o n y í t v á n y t  jó e lő re  m e g sz e re z n i ,  n e h o g y  e n n e k  
h i á n y a  m i a t t  k é s ő b b ,  ö n á l ló s í t á s  e s e té n  k á r o s o d á s  
é r je .

E lö l j á r ó s á g u n k  ezen  e lő k é sz í tő  t a n f o l y a m  m e g ­
sz e rv e z é sé v e l  a m e g le v ő  n e h é z s é g e k e n  a k a r j a  az 
é r d e k e l t e k e t  á t s e g í t e n i .

M l Ú J S Á G ?

Házasság. B o r o s ty á n k ő i  ( B a ld a u f )  M á ty á s ,  a 
M á ty á s  p in c e  t u l a j d o n o s a  l e á n y a  T e r é z ia  és K a s á n s z k y  
T ó d o r  s z é k e s fő v á ro s i  t a n í t ó  e s k ü v ő j ü k e t  a b e lv á r o s i  
f ő p l é b á n i a  t e m p l o m b a n  t a r t o t t á k .

A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara m á ju s  
18-án  t a r t o t t a  k ö z g y ű l é s é t .  É b e r  A n t a l  e ln ö k  m e g ­
e m lé k e z e t t  H o r t h y  M ik ló s  k o r m á n y z ó n a k  n a g y -  
j e l e n tő s é g ű  csepel i  b e sz é d é rő l ,  a m e l y b e n  a  m a g y a r  
k e r e s k e d e l e m  fo n to s  h i v a t á s á r ó l  n y i l a t k o z o t t .  A z t  
j a v a s o l t a ,  h o g y  a  k a m a r a  r a g a d j a  m e g  e z t  az  a l k a l ­
m a t  a k o r m á n y z ó i  m e g n y i l a t k o z á s b a n  k i f e j e z e t t  
f e n k ö l t  á l l á s p o n t  m e g ö r ö k í t é s é r e  és t e g y e n  a  M a g y a r  
T u d o m á n y o s  A k a d é m i á n á l  v i t é z  n a g y b á n y a i  H o r t h y  
M ik ló s  n e v é r e  h u s z o n ö t e z e r  p e n g ő  a l a p í t v á n y t ,  
a m e ly n e k  k a m a t a i  é v e n t e  a n n a k  a t u d o m á n y o s  
v a g y  p u b l i c i s z t ik a i  d o lg o z a tn a k  le g y e n e k  k i a d a n d ó k ,  
a m e ly ik  az  e lm ú l t  é v b e n  l e g h a t h a t ó s a b b a n  s z o lg á l ta  
a  k e r e s k e d e le m  n é p s z e r ű s í t é s é n e k  g o n d o l a t á t .

Középkorú úrinö vendéglőbe, szál? 
lodába varrónői vagy felügyelönöi 
^ íl  1 . 9 .  @  £  k o s r o s .

Özv. K lug G erőné, Budapest, 
IX., Violaíutca 3. szám.

i p a r t á r s u l a t o t ,  a m e l y n e k  e ln ö k e  és f ő t i t k á r a  a v e z e ­
tő s é g  t ö b b i  t a g j a i v a l  e g y ü t t  f á r a d h a t a t l a n  m u n k á t  
v é g e z n e k  a t a g o k  é r d e k é b e n ,  a k ik e t  a r r a  k é r ,  b e c s ü l ­
j é k  t o v á b b r a  is e z t  a szép  m u n k á t  és t á m o g a s s á k  
e z u t á n  is e g y sé g e se n  a v e z e tő s é g e t .  F e t t  V ince  a le ln ö k  
v e z e té s é v e l  t ö r t é n t  m e g  a v á l a s z t á s ,  a m e l y n e k  s o r á n  
k ö z f e lk iá l t á s s a l ,  n a g y  é l jenzésse l  ú jb ó l  H é j j  I m r é t  
v á l a s z t o t t á k  m e g  e ln ö k k é ,  ifj .  T o sc h  K á r o l y t  
p é n z t á r n o k k á ,  J u h á s z  J ó z s e f e t  és J a n k o v i t s  I m r é t

Vác város központjában haláleset m iatt

eladó egy vendéglő.
K ülönálló ház. Áll 1 nagy sűrítésből, 2 étterem ből, 
komfortos kétszobás lakásból, nagy pince- és 
udvari helyiségből teljes berendezéssel. Szükséges 
töke háromezer pengő. Bérleti szerződés tetszés 
szerint. Érdeklődők forduljanak a tulajdonoshoz: 
Vác, Görgey ucca 41. szám.

s z á m v iz s g á ló k k á ,  H a n u s z  J á n o s t ,  F e k e t e  Jó z s e fe t ,  
E s se r  A la jo s t ,  K lö c k e r  R e z ső t ,  W a g n e r  J á n o s t ,  
í m r é d y  R e z s ő t  v á l a s z t m á n y i  t a g o k k á .  S e b e s ty é n  
I s t v á n n a k  a m u la t s á g o k  d í j a i r a ,  a  v e n d é g lő s ö k  
a n y a g i  m e g se g í té sé re ,  a k o r c s m á i  h i te l r e ,  S z a b ó  
K á r o l y n a k  a z e n e d í j a k r a  v o n a tk o z ó  i n d í t v á n y a i  
u t á n  H é j j  Im r e  e ln ö k  z á r ó s z a v a ib a n  is m e g k ö s z ö n te  
a  be lé je  h e ly e z e t t  b i z a lm a t .

, A n g o l  Park (Hermina-út
az n n  u  u  L  1 M i l  I I 57/63. szám)

Budapest l e g l á t vá nyos a bb  és
l egol csóbb s zór akozóhe l ye .

Osztrák pajtásakció. A z o s z t r á k  i f jú sá g i  s z e r v e z e t  
a  Szoc iá l is  T e s t v é r e k  T á r s a s á g á v a l  k a r ö l t v e  ez é v b e n  
m e g sz e rv e z i  az  o s z t r á k  p a j t á s a k c i ó t ,  a m e ly e k n e k  
a  k e r e t é b e n  o s z t r á k  f iú k  és l e á n y o k  a z é r t  j ö n n e k  
h a z á n k b a ,  h o g y  jú l iu s  és a u g u s z tu s  h ó n a p o t  1— 1 
v e n d é g l á tó  m a g y a r  c s a lá d n á l  t ö l t s é k  és i t t  b a r á t i  
e g y ü t t l é t  k ö z b e n  l e h e tő v é  t e g y é k  m a g y a r  p a j t á s a i k ­
n a k  a n é m e t  n y e lv  e l s a j á t í t á s á t .  A  m a g y a r o r s z á g i  
s z e rv e z é s t  a Szoc iá l is  T e s tv é r e k  T á r s a s á g a  végz i .  
É r d e k lő d ő k  ide  f o r d u l j a n a k  igény lés i  í v é r t : B u d a ­
p e s t ,  V I I . ,  R á k ó c z i - ú t  4 . ,  fé lem . 11. Te l .  : 1-446-27.

Kisebb étkezde számára körülbelül 
4 0  s z e m é l y e s  h a s z n á l t  t ű z h e l y  s ü t ő v e l
m e g v é t e l r e  k e r e s t e t i k

Válaszokat a k iadóhivatalba kérjük 
, ,T  ű  z  h  e  I y 4 0 “  j e l i g é r e

Szolnokon
a Búzapiac-téren lévő régi, jóhirnevű

v e n d é g l ő m e t
magas életkorom ra való tekintettel

örökáron eladnám
Érdeklődni lehet: Pozderka 
Sándor, S z o l  n ő k

A székesfehérvári és fejérmegyei vendéglősök, 
szállodások, kávésok és korcsmárosok ipartársulata
m o s t  ü n n e p e l t e  ö tv e n  éves  f e n n á l l á s á n a k  j u b i l e u m á t  
év i  k ö z g y ű lé s  k e r e t é b e n  H é j j  I m r e  e ln ö k le te  a l a t t .  
A z  e ln ö k  ü n n e p i  b e k ö s z ö n tő j é b e n  ü d v ö z ö l t e  az  
ü n n e p lő  t a g o k a t  és v e n d é g e k e t .  Ö tv e n  év  a  s z a k m a i  
é le t  s z o lg á l a t á b a n  c ím m e l  Szö l lő sy  F e r e n c  f ő t i t k á r  
t a r t o t t  ré sz le te s  e lő a d á s t  az  I p a r t á r s u l a t  m e g a l a ­
k u l á s á r ó l ,  ö tv e n  éves  m ű k ö d é s é n e k  f o n t o s a b b  m o z z a ­
n a t a i r ó l ,  az  I p a r t á r s u l a t  be lső  é le té rő l  és k ü lső  
m e g n y i l a tk o z á s a i r ó l ,  a m i t  n a g y  f ig y e le m m e l  h a l l ­
g a t o t t  v é g ig  a k ö z g y ű lé s  és a n n a k  n e v é b e n  az  e ln ö k  
m o n d o t t  é r t e  a f ő t i t k á r n a k  k ö s z ö n e t é t .  S ü v e g e s  
I s t v á n  i p a r t e s tü l e t i  e ln ö k  ü d v ö z ö l t e  az  ö tv e n  éves

TALISMAN CASINO RESERVE

2 2 7 .2 7 1 / 1 9 3 7 — X I .

Versenytárgyalási hirdetmény.
B u d a p e s t  s z é k e s f ő v á r o s  p o lg á r m e s t e r e  n y i l v á n o s  v e r s e n y t á r g y a l á s t  h i r d e t

a Gellérthegyi kioszképület 
és a hozzátartozó terület bérletére.

A  s z e r z ő d é s t e r v e z e t  é r t e lm é b e n  a h iv a t a lo s  a j á n l a t i  m i n t á n  s z a b á ly s z e r ű e n  k i á l l í t o t t ,  p e c s é t te l  
l e z á r t  b o r í t é k b a n  e lh e ly e z e t t  a j á n l a t o k a t  1937. év i  j ú n iu s  hó  21 -é n  d é le lő t t  9— 11 ó r a  k ö z ö t t  kel l  a p o lg á r -  
m e s t e r i  X I .  ( v á r o s g a z d a s á g i )  ü g y o s z t á l y  v e z e tő j e  v a g y  m e g b í z o t t j a  : d r .  S á n d o r  D é n e s  t a n á c s j e g y z ő  k e z é h e z  
( K ö z p o n t i  V á r o s h á z a ,  I I .  em . 237. a j t ó s z á m a  a l a t t )  k ö z v e t l e n ü l  b e a d n i .  E lk é s v e  é rk e z ő  a j á n l a t o k a t ,  v a g y  
o l y a n o k a t ,  a m e ly e k  az e lő í r t  f e l t é t e l e k n e k  m e g  n e m  fe le lnek ,  f ig y e le m b e  n e m  ve sz e k .

B á n a t p é n z  g y a n á n t  e n n e k  a  h i r d e t é s n e k  az  ü g y s z á m r a  h iv a tk o z á s s a l  2 5 0 0  P - t ,  a z a z  K e t tő e z e r ö t s z á z  
p e n g ő t  ke l l  l e t e n n i  a s z e r z ő d é s t e r v e z e t  3. p o n t j á b a n  k ö r ü l í r t  r e n d e l t e t é s s e l .

A z a j á n l a t o k  f e lb o n t á s a  1937. év i  j ú n iu s  hó  2 1 -é n  dél i  12 ó r a k o r  a IV. k é r .  K ö z p o n t i  V á r o s h á z a  
II .  em .  235 . s z á m ú  h e ly is é g é b e n  lesz és azon  az a j á n l a t t e v ő k ,  v a g y  ig a z o l t  k é p v i s e lő ik  je le n  l e h e tn e k .

A z  a j á n l a t i  ű r l a p o k ,  v a l a m i n t  a s z e r z ő d é s te r v e z e t  a  v á r o s g a z d a s á g i  ü g y o s z t á l y b a n  dr .  S á n d o r  D énes  
t a n á c s j e g y z ő tő l  ( K ö z p o n t i  V á r o s h á z a  II .  em . 237. a j tó )  h é t k ö z n a p o k o n  d é l e lő t t  9— 12 ó ra  k ö z ö t t  s z e re z ­
h e t ő k  m eg.

A  v e r s e n y t á r g y a l á s o n  c sa k  m a g y a r  á l l a m p o lg á r o k  és a v e n d é g lő s ip a r  g y a k o r l á s á r a  j o g o s í t o t t  e g y é n e k  
v e h e t n e k  ré sz t .

A  s z é k e s fő v á ro s  p o lg á r m e s t e r e  f e n n t a r t j a  m a g á n a k  a z t  a  j o g o t ,  h o g y  a b e é r k e z e t t  a j á n l a t o k  közü l ,  
t e k i n t e t  n é lk ü l  a m e g a j á n l o t t  b é r re ,  s z a b a d o n  v á l a s z th a s s o n ,  v a g y  a m e n n y ib e n  a  v e r s e n y t á r g y a l á s  e r e d ­
m é n y é t  k ie l é g í tő n e k  n e m  t a l á ln á ,  ú j a b b  v e r s e n y t á r g y a l á s t  h i r d e th e s s e n ,  e se t leg  a b é r l e m é n y e k  h a s z n o s í t á s a  
t e k i n t e t é b e n  t e t s z é s  s z e r in t  b á r m e ly  m á s  m ó d o n  in té z k e d h e s s é k .

A  s z é k e s fő v á ro s  p o lg á r m e s te r e  az  o d a í t é lé sn é l  t e k i n t e t b e  f o g ja  v e n n i  az  a j á n l a t t e v ő  tő k e e rő s s é g é t ,  
t o v á b b á  a z t  a  k ö r ü l m é n y t ,  h o g y  az  a j á n l a t t e v ő  s z e m é ly e  és edd ig i  s z a k m a b e l i  m ű k ö d é s e  ke l lő  b i z to s í t é k o t  
n y u j t - e  a r r a  v o n a tk o z ó l a g ,  h o g y  az  id e g e n f o r g a lm i  s z e m p o n tb ó l  is n a g y  je le n tő sé g g e l  b í ró  b é r l e m é n y t  m in d e n  
t e k i n t e t b e n  m egfe le lő  m a g a s  s z ín v o n a lo n  fo g ja  t a r t a n i .

M á r  m o s t  k i j e l e n t i  a z o n b a n  a  s z é k e s fő v á ro s  p o lg á r m e s te r e ,  h o g y  a m e n n y i b e n  a sz é k e s fő v á ro s  a b é r ­
l e m é n y t  b á r m e l y  o k b ó l  k i fo ly ó la g  n e m  v o l n a  k é p e s  1937. év i  n o v e m b e r  h ó  1-én a  b é r lő  re n d e lk e z é sé re  b o c s á ­
t a n i ,  ú g y  a k é s e d e l e m é r t  a s z é k e s fő v á ro s sa l  s z e m b e n  se m m ifé le  k á r t é r í t é s i  ig é n y  n e m  t á m a s z t h a t ó .

B u d a p e s t ,  1937. év i  m á j u s  hó  22-én .
A székesfőváros polgármestere.
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Az élet és halál problémáira és a lélek 
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I V IL Á G O S S Á G “

30éve fennálló ethikai, tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lő f. ára 1 évre 6  P  K iad óh ivata l: B p est, I I., Ezrade.au. 14.

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v e k  is kaphatók- 
Kívánatra díjtalan k ö n y v i s m e r t e t é s t  küldünk

A borpiac lanyhasága meglehetősen nyugtalanítja 
a termelőket és a kereskedőket. A francia borpiacon 
nagy áresés állt be és így márciusban a 70.000 hekto­
literes kontingensből mindössze 8000 hektolitert 
sikerült csak elhelyezni a Külkereskedelmi Hivatal 
kimutatása szerint és pedig olymódon, hogy heten- 
kint csak két-három vagon ment ki. Megállapítható 
tehát, hogy a francia borexport teljes fiaskóval 
zárult. A francia borexportot lebonyolító szindi­
kátus is beismeri a borkereskedelem előtt, hogy 
az államilag biztosított 70.000 hektoliteres kon­
tingensnek alig tíz százalékát tudta csak kihasználni. 
Legújabban ugyan némileg javult a franciaországi 
borkivitelünk lehetősége s így talán egy-kétezer 
hektoliter jobb minőségű bort még elhelyezhetünk 
a francia piacon s esetleg a közeljövőben módunk 
lesz ismét kijutni a svájci piacra is a most folyó 
kereskedelmi tárgyalások lezárása után, oly jelentő­
sebb kiviteli akcióval azonban nem igen számol­
hatunk, ami alkalmas lenne a hazai borpiac helyze­
tének nagyobbfokú alátámasztására. Ily körül­
mények között fokozott fontossággal bírna a 
párlási bor németországi kivitelének újabb lehető­
égét valamely úton-módon biztosítani, másrészt

Buffet-bérleí.
A M átyásföldi N yaralótulajdonosok Egyesülete 

m o s t  l é t e s ü l t  n a g y

strandfürdőjének buffet -
jé t a legkedvezőbb ajánlattevőnek bérbeadja

Ajánlatok lehetőleg f. é. 
június hó 5-ig az egyesü­
let e l n ö k s é g é h e z  
Mátyásföldre intézendők

pedig a belföldi fogyasztás fokozását minden 
eszközzel előmozdítani. Ismételten felmerült újabban 
a honvédség megfelelő boradagokkal való ellátásának 
a terve, továbbá a borfeleslegek egy részének 
szesszé való feldolgozás útján való levezetése — ter­
mészetesen az államkincstár megfelelő áldozata 
mellett. Kecskemét törvényhatósági bizottsága Fáy 
István főispán elnöklésével rendkívüli közgyűlést 
tartott, amelyen a borértékesítés nehézségeivel 
foglalkozott. Dr. Szabó Iván, a Kecskeméti Szőlő- 
és Gyümölcstermesztők Egyesületének elnöke beszé­
dében rámutatott a magyar borértékesítés nehéz 
helyzetére. Csak a kecskeméti szőlősgazdatársada­
lomnak százezer hektoliter eladatlan bora van, 
de nem kedvezőbb egyetlen más bortermelő vidék 
helyzete sem. Indítványára a bizottság elhatározta, 
hogy száztagú küldöttség útján a kormányhoz 
emlékiratot juttat, amelyben kéri, hogy a tavalyi 
országos termésből még hatszázezer hektoliter 
bornak, azonkívül tíz éven át évi négyszázezer 
hektoliternek szesszé való kifőzését engedje meg. 
Kérik a szőlőfogyasztásnak a honvédség körébe 
való bekapcsolását, hitelt kérnek a borkereskedők 
részére és gyökeres gondoskodást a kis szőlős­
gazdáknak hordóval való ellátására. Itt említjük 
meg, hogy a magyar bor külföldi értékesítésének 
elősegítésére a Külkereskedelmi Hivatal a föld­
művelésügyi minisztériummal karöltve Krakkóban 
palacktöltő állomást rendezett be. Az állomásnak 
az lesz a célja, hogy a Lengyelországba érkező 
magyar hordóborokat itt átfejtsék, palackozzák 
és így jobb áron hozzák forgalomba. Ha a krakkói 
palacktöltőállomás beválik, több külföldi városban

Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. $zám

T ele fo u sz& m  : J ó z s e f  1—425—04

hasonló állomásokat létesítenek. A krakkói palack­
töltő rövid idő múlva megkezdi működését.

Az utóbbi napokban megnövekedett idegenforga­
lom erőteljes üzlethez juttatta a magyaros kézimun­
kákat, háziipari és egyéb hazai stíluskülönlegessége­
ket feltüntető tárgyakat, s úgyszólván alig távozik 
ma el tőlünk olyan külföldi, aki ne vinne el magával 
emlékül vagy ajándékul valami különlegesen magyar 
tárgyat. A kereskedők egyelőre bizakodva néznek a 
további forgalmi lehetőségek elé és sokat várnak a 
nyaralási időszak megkezdődésével kapcsolatos be­
szerzésekből is, bár akadnak oly cégek is, amelyek 
•— a múltak tapasztalatain okulva — a megnöveke­
dett forgalom kifulladásától félnek.

F E Ü Y E S ' '
F ő v á r o s i  N a g y c i r k u s z

Előadások mindennap • este  8

Világvárosi
Helyárak:

m ű s o r : |  D ii. —*50 f .—2-50 P-ig
Este —-70 í.—3-50 P-ig

intézményesen rendezik a borkérdést. A kép­
viselőházban több képviselő rámutatott a szőlő- 
és borgazdaság súlyos bajaira. Új szesztörvényt 
és a borfogyasztási adó törlését javasolták. Mire 
Marschall Ferenc államtitkár kijelentette, hogy 
a kormány tudatában van annak, hogy a szőlő- 
és borgazdaság terén rövid időn belül intézményes 
megoldásokkal kell jönni s erre meg.is van a szándék. 
A szőlő minőségi fejlődése a homokos vidékeken 
is kitűnő eredményeket mutat fel. Annál inkább 
szükséges a szőlősgazdák helyzetének gyökeres 
rendezése, mert a szőlőterület 85 százaléka 5 holdon 
aluli gazdák kezében van. A párizsi világkiállításon 
bemutatásra kerülő magyar borokat négy héttel 
ezelőtt kijelölték és a zsűri a legközelebbi időben 
meghozza a döntést.

B é rb e a d ó  v ag y  e la d ó
36 szobás, berendezett szálloda étteremmel, 
söntésse l ,  remek forgalmas helyen, Győr belvárosá­
ban. Csak komoly és t ő k e e r ő s  reflektánsok jelent­

kezzenek d, u. 2—4 között

Budapest, Attiia-u. 87., IV. I. szám  alatt

A balatonarácsi m. kir. szőlészeti és borászati 
kér. felügyelőség közli, hogy a balatonarácsi m. kir. 
szőlészeti és borászati szakiskolánál egy szőlő- és 
borgazdasági kísérleti és vegyvizsgáló laboratórium 
kezdte meg működését. E laboratórium végez borral 
összefüggő minden vizsgálatot és pedig úgy magán­
felek felkérésére, mint hatóságok megkeresésére is. 
A borvizsgálatok tárgyát képezhetik boroknak 
teljes vagy csak részben való elemzése, nevezetesen 
a borok alkatrészeinek mennyiségi vizsgálatai, az 
alkatrészek egymáshoz való arányára megállapítása. 
Továbbá a borok jellegének, betegségének vagy 
valamilyen hibájának megvizsgálása és e hibák 
és betegségek megszüntetésére szaktanácsokat ad. 
Magánfelek kérésére a vizsgálatok eredményeiről 
a laboratórium hivatalos bizonyítványt ad ki. 
Végez még a laboratórium borgazdasági technoló­
giai vizsgálatokat is, úgymint borseprő, borpárlat, 
sűrített must, törköly stb. vizsgálatokat. Végez 
még a szőlőnövénnyel összefüggő botanikai vizs­
gálatokat isr úgymint szőlőbetegségek megállapítása 
és az ezzel kapcsolatos védekező eljárásokra szak- 
tanácsadás, úgyszintén a védekező szerek helyes 
használatára is a szükséges szaktanácsokat megadja. 
Talajvizsgálatokra a laboratórium ezidőszerint még 
nincs berendezve. Mindössze csak egyszerű mész- 
meghatározásokat végez szőlőtalajokban, megfelelő 
amerikai alanyfajták álkalmazásával kapcsolatban. 
Az egyes vizsgálatok cjjjai mintánként;: Teljes 
borelemzés (alkohol, összes sav, illósav, extrakt, 
hamu és cukor), ha e legutóbbi 0'5%-on alul van 
lg-—f ugyanez, mint fent, ha a cukor 0’5%-on

Garantált telje* 
zsírtartalmú

sajtjainK
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma­
ny dour, Imperiál,
" Óvári, Trappista, 
A Casino. Roquefort, 

Roquefort dobozos

D E R B Y  Sajt- és VajterinBlő R észvénytársaság
Központi árusító-telep: B u d a p e s t ,  V I I . ,  K e r e p e s i  ö t  02 . 

T e le fo n  : Z. OO—»5

felül van 20-—, csak cukor 8-—, alkohol Malli- 
gand-féle készülékkel, amennyiben a fél a kapott 
eredményről hivatalos bizonyítványt óhajt 4"—, 
ugyanez, mint fent, ha a fél a kapott eredménynek 
csupán szóbeli közlését igényli (F50, alkohol pykno- 
méteres meghatározással 6‘—, savmeghatározás 
(összessav) 2•—, kénessav, összes és szabad egyen- 
kint 4‘—, sűrített mustból a cukor (és fajsúly) 
12-—, mészmeghatározás szőlőtalajokból, mintán- 
kint 1*— pengő. A laboratórium még a többi 
boralkatrészek vizsgálatát is végzi mennyiségileg, 
mely alkatrészek meghatározása csak ritkábban 
szükséges (pl. fajsúly, glicerin stb.). E vizsgálatok 
megállapított díjai esetenként külön közöltéinek. 
E laboratórium a budapesti szőlő- és borgazdasági 
Központi Kísérleti Állomás (Ampelológiai Intézet) 
után az első ilynemű vidéki intézet az országban, 
amelyik ilynemű borvizsgálatokat végez. Különö­
sen érdeke e laboratórium igénybevétele oly dunán­
túli szőlőbirtokosoknak, borkereskedőknek, expor­
tőröknek és közigazgatási hatóságoknak, akikhez a 
Balatonarács közelebb esik, mint Budapest.

Illlllllllllllllillllllll

illllllllllllllllllllllll

B o r s z á l l í t á s b a n  sp ec iá lissá  
K u l i n  K á r o l y
t e h e r  aju t ó f.u v a r o z ó 
Bu d a f o k ,  Apponyi - út  62
T e l e f o n s z á m :  2 — 6 9 9  — 4 4  
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

Állami ellenőrzőjegy az új bortörvény végre­
hajtási rendelet szerint már életbelépett. Eszerint 
aki borát a törvény 13. szakaszában említett 
állami ellenőrzőjegy alkalmazásával, tehát államilag 
márkázva kívánja forgalomba hozni, köteles az 
állami ellenőrzőjegy alkalmazására a földmívelés- 
ügyi minisztertől az előírt minta szerint előzetes 
engedélyt kérni. A vonatkozó kérvényhez mindenkor 
csatolni kell annak a címkének egy példányát, 
vagy annak legalább pontos rajzát, amelyet kérel­
mező a bor palackjaira alkalmazni kíván. Az enge­
délyezés iránti kérelme az illetékes szőlészeti és 
borászati felügyelő útján kell előterjeszteni.

Ruházati cikkeket vásároljunk
a m e g b í z h a t ó s á g á r ó l  közismert

“ TRIBON 99

R U H Á Z A T I R -T -B IJV L

Budapest, V ili., Üllői-úf 14.
Telefonszám: 1 - 3 9 2 - 8 5  é s  1 -312-97

O l c s ó  á r a k !
Megbízható minőség!
A legkedvezőbb 
fizetési feltételek!

E l ő l e g  n i n c s ;  az első  részlet a 
vásárlást követő hó elsején esedékes.
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A szállodai személyzet iskolája.
A  lo n d o n i  , , D a i ly  E x p r e s s “  e g y ik  c ik k e  eg y  n e m ­

ré g e n  m e g n y í l t  é rd e k e s  isk o la  m ű k ö d é s é t  i s m e r ­
t e t i .  E z  az  isko la  a s z á l lo d a i  s z e m é ly z e t  m egfe le lő  
k ik é p z é sé v e l  fo g la lkoz ik .  I g a z g a tó j a  F e v y e r  G eorge .  
E g y e lő r e  h ú sz  t a n í t v á n y a  v a n .  A z  első l e c k e ó r á k  
így  f o l y t a k  le :

—  F ig y e le m  ! —  sz ó l t  s z ig o rú  h a n g o n  a t a n á r .  
—  E lő sz ö r  is a z t  kel l  m e g t a n u l n o t o k ,  h o g y  m i t  
s z a b a d  és m i t  n e m  s z a b a d  t e n n e t e k .  J e g y e z z é t e k  
m e g  t e h á t  m a g a t o k n a k ,  h o g y  a sz á l lo d a  fo lyosó in ,  
a l é p c ső k ö n  n e m  s z a b a d  se m  é n e k e ln i ,  s e m  f ü ty ü ln i ,  
h a n e m  c se n d b e n ,  n e s z te l e n ü l  ke l l  m in d ig  j á r n i .  
A  v e n d é g e k ,  a k i k  f e lk e r e s n e k  m a j d  b e n n ü n k e t  
a k o r o n á z á s  id e jé b e n ,  egész  n a p  s o k a t  j á r n a k -  
k e ln e k ,  k é ső n  f e k i i s z n e k  le és b i z o n y á r a  s o k á ig  
a lu s z n a k ,  e se t le g  eb é d  u t á n  is l e p ih e n n e k .  N e m  
s z a b a d  ő k e t  a le g k is e b b  l á r m á v a l  sem  m e g z a v a r n i .

—  L e g y e t e k  m in d ig  ö n é r z e te s e k ,  d e  k i f o g á s ­
t a l a n u l  e lő z é k e n y e k ,  u d v a r i a s a k .  H a  k é r d e z n e k  
t ő l e t e k  v a l a m i t ,  rö v id e n ,  h a t á r o z o t t a n  v á l a s z o l ­
j a t o k .  B o r r a v a l ó t  s o h a  ne  k é r j e t e k ,  a r c o to k ,  v i s e l ­
k e d é s i e k  ne  m u t a s s a ,  m i n t h a  b o r r a v a l ó t  v á r n á t o k .  
H a  e lv é g e z té te k ,  a m i k e t  r e á t o k  b í z t a k ,  k ö s z ö n ­
j e t e k  és g y o r s a n  t á v o z z a t o k .

—  I l le t le n  do log ,  h a  v a l a k i t ,  m é g  h a  az k ö z ­
i s m e r t  m ű v é s z ,  v a g y  f i lm c s i l la g  is, m e g b á m u l t o k .  
Ne z a k l a s s á t o k  ő k e t  a u t o g r a m m o k é r t .  A z  a j t ó k a t  
ü g y e s e n  n y i s s á t o k  és c s u k j á t o k ,  n e h o g y  b á r k i t  
m e g ü s s e te k .

—  M in d e n t  k ö s z ö n j e t e k  m eg .  A  k ö sz ö n é s  
le gye n  t i s z t e s s é g tu d ó ,  h a t á r o z o t t .  N e m  kell  a z o n ­
b a n  n a g y o n  m é ly e n  m e g h a j o l n o t o k .  I ly e n k o r  az 
egész t e s t  h a jo l j o n  m e g ,  a  v á l l a k a t  k issé  h á t r a ­
fe sz í tv e .

E z u t á n  a t a n á r  az e g y ik  n ö v e n d é k e t  k i s z ó l í ­
t o t t a  és m a g a  e lő t t  n é h á n y s z o r  e l r s m é te l t e t t e  a 
k ö s z ö n é s  m ó d j á t .

—  A  j ö v ő  ó r á n  m in d e n k i  el f o g ja  p r ó b á ln i ,  
h o g y  kel l  m o n d a n i  e z t : t h a n k  y o u  ! (k ö s z ö n ö m )  
éo a t e s t e t  m i k é n t  kel l  t a r t a n i .

A  m á s o d ik  ó r a  a n y a g a  v o l t  : m i k é n t  k e l l  a 
s z o b á b a  t á l c á n  i t a l t  b e v in n i ,  h o g y a n  kell  t ö l t e n i  
a v e n d é g n e k .

—  T e r m é s z e t e s e n  a k e s z t y ű n e k ,  k é z n e k  k i f o ­
g á s t a l a n u l  t i s z t á n a k  kell  l enn ie  és v i g y á z z a t o k  a 
k ö r m ö t ö k r e  ! A z  is t i s z t a ,  á p o l t  l e g y e n  ! R u h á i t o k  
is m in d ig  k i f o g á s t a l a n o k  le g y e n e k .

A  t a n á r  v é g i g m e n t  a t e r m e n ,  m in d e n  n ö v e n ­
d é k é t  m e g n é z t e  :

•—  I ly e n  g y ű r ö t t  k a b á t o k a t ,  v a s a l a t l a n  n a d ­
r á g o k a t  és ro ssz u l  k ö t ö t t  n y a k k e n d ő k e t  p e d ig  
e z e n tú l  ne  l á s s a k  1 M i t  g o n d o l n á n a k  az  e lőke lő  
id e g e n e k  az  a n g o lo k ró l ,  h a  a s z á l l o d á n k b a n  i lyen  
r u h á b a n ,  i ly e n  p isz k o s  g o m b o k k a l  l á t n á n a k  m e g  
b e n n e t e k e t  ! L e g y e n  a r r a  g o n d o to k ,  h o g y  c ip ő tö k  
r a g y o g jo n .  M in d ig  g o n d o l j a to k  a r r a ,  h o g y  a n g o lo k  
v a g y t o k  !
( í i i i i m i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i B i m i i i i f t i i i i m i i n

Az Országos Társadalombiztosító Intézet közli  az 
é r d e k e l t e k k e l ,  h o g y  a n y á r o n  t ö b b  m i n t  ö t e z e r  o ly a n  
18 é v e n  a lu l i  ö regség  s tb .  e s e té re  b i z t o s í t á s r a  k ö t e ­
le z e t t  f i a t a l k o r ú t ,  ak i  egé sz sé g ü g y i  és szoc iá l is  
s z e m p o n tb ó l  a r r a  r á s z o r u l  és a  m u l t é v i  ü d ü l t e t é s b e n  
n e m  v e t t  ré s z t ,  in g y e n e s  ü d ü l t e t é s b e n  ré sz e s í t .  
A z  ü d ü l t e t é s  az  I n t é z e tn e k  az  o r s z á g  k ü l ö n b ö z ő  
ré sze in  l é t e s í t e t t  ü d ü lő te l e p e in  t ö r t é n i k  és i d ő t a r t a m  
e g y e n k in t  k é t  h é t .  A  j e l e n tk e z é s r e  szo lgá ló  ű r l a p o t  
az  O rszágos  T á r s a d a l o m b i z t o s í t ó  I n t é z e t  k e r ü le t i  
p é n z t á r a i n á l  és k i r e n d e l t s é g e in é l  ( B u d a p e s t e n  : V I I L ,  
F iu m e i - ú t  19 /b .) ,  v a l a m i n t  B u d a p e s t e n  a t a n o n c ­
i sk o lá k  ig a z g a tó in á l  l e h e t  i n g y e n  b e sz e re z n i  és a z t  
k i t ö l t v e  a  je l e n tk e z ő  t a r t ó z k o d á s i  h e ly e  s z e r in t  
i l le té k e s  k e r ü l e t i  p é n z t á r n á l  ( k i r e n d e l t s é g n é l )  kell  
b e a d n i  v a g y  o d a  m e g k ü ld e n i .

A kettős Szentév Idegenforgalmi feladatai. A  b u d a ­
pes t i  e u c h a r i s z t ik u s  v i lá g k o n g r e s s z u s  és a S z e n t  
I s t v á n  é v  e lő k é sz í tő  b i z o t t s á g á n a k  k ü lü g y i  o s z t á ­
ly a  ü lé sén  v e r s e g h i  N a g y  E le k  m e g h a t a l m a z o t t  
m in is z te r ,  a f ő b i z o t t s á g  e ln ö k e ,  ré sz le te se n  i s m e r t e t t e  
a k e t t ő s  S z e n t é v  a lk a lm á b ó l  e l ő r e l á t h a t ó l a g  n a g y  
a r á n y o k b a n  m e g in d u ló  id e g e n f o r g a lo m  k é r d é s e i t .  
A  m a n i la i  k o n g re s sz u s  b e fe jezése  u t á n  m o s t  m á r  m eg  
kel l  i n d í t a n i  az  egész v i l á g r a  k i t e r j e d ő  t e r v s z e r ű  
p r o p a g a n d á t .  A  l e g n a g y o b b  p r o b l é m a  a z o n b a n  az,

h o g y  a f ő v á r o s  m é g  m in d ig  n e m  k é s z ü l t  fel n a g y o b b -  
s z á m ú  k ü l fö ld i  l á to g a tó - s e r e g e k  b e f o g a d á s á r a  és illő 
e l l á t á s á r a .  G ró f  A p p o n y i  A lb e r tn é ,  g r ó f  S z é c h e n y i  
K á r o ly ,  g ró f  H u n y a d y  J ó z s e f n é ,  g ró f  Z ic h y  R a fa e ln é  
és d r .  S z v ie z sé n y i  Z o l t á n ,  a B u d a p e s t i  G y ó g y h e ly i  
B i z o t t s á g  i g a z g a tó j a  és M ih á lk o v ic s  Z s ig m o n d  
k a n o n o k  s z ó l t a k  h o z z á  a k é r d é s h e z  és i s m e r t e t t é k  
a p r o p a g a n d a  l e g f o n to s a b b  f e l a d a t a i t .  H a n g s ú ly o z ­
t á k ,  h o g y  1924 ó t a  n e m  v o l t  az  e u r ó p a i  k o n t i n e n s e n  
e u c h a r i s z t i k u s  k o n g re s sz u s ,  e z é r t  k ü l fö ld rő l  a s z o k o t t ­
ná l  is n a g y o b b  é r d e k lő d é s  fog  m e g n y i lv á n u ln i  a 
m a g y a r o r s z á g i  k e t t ő s  S z e n t é v  e se m é n y e i  i r á n t ,  
n e k ü n k  p e d ig  m in d e n  t e k i n t e t b e n  t e l j e s  f e lk é s z ü l t ­
séggel kell  f o g a d n u n k  az  ide ö z ö n lő  id e g e n e k e t .  
A z  id e g e n f o r g a lo m  fe l le n d í té se  r é v é n  a k o n g r e s sz u s  
t e h á t  n a g y o n  é r t é k e s  f e l l e n d í tő je  lesz a  m a g y a r  
g a z d a s á g i  é l e tn e k ,  de  l e sz n e k  m á s  k ö z v e t e t t  és k ö z ­
v e t l e n  h a t á s a i  is k ö z g a z d a s á g u n k r a .  A  k ö z v e t l e n  
h a t á s t  m i n d e n e k e l ő t t  a z o k  a v á s á r l á s o k  és b e s z e r ­
zések  f o g já k  k i v á l t a n i ,  a m e l y e k e t  az  i t t  m e g fo rd u ló  
id e g e n e k  ré sz b e n  k e g y s z e r e k ,  r é s z b e n  e m lé k  g y a n á n t ,  
d e  t a l á n  n e m  k is  r é sz b e n  igazi s z ü k s é g le tb ő l  k i f o ly ó ­
lag  f o g n a k  m a g y a r  k e r e s k e d ő k tő l  és i p a r o s o k tó l  
m e g v á s á r o ln i .  A  k ö z v e t e t t  h a t á s o k  k ö z ö t t  p e d ig  
t a l á n  a l e g j e l e n t é k e n y e b b  lesz a z o k n a k  a n a g y s z a b á s ú  
k ö z m u n k á k n a k  és a v e lü k  j á r ó  s z á m o s  m u n k a a l k a ­
lo m n a k  a k ö v e t k e z m é n y e ,  a m e l y e t  az  egész f ö ld ­
k e r e k s é g  é r d e k lő d é s é n e k  k ö z é p p o n t j á b a n  á l ló  k o n ­
g re s sz u s  sz ü k sé g e ssé  te sz .

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkal« 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

K ih .  801 /937 .  sz.

ITELETKIYONAT.
A  m a g y a r ó v á r i  j á r á s  f ő s z o lg a b í r á j a  m i n t  e lső­

f o k ú  re n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó  Füsi Vencel v e n d é g lő s t ,  
m e c sé r i  l a k o s t  a z é r t ,  m e r t  v e n d é g lő j é n e k  p in c é jé b e n  
és sö n té s é b e n  a b o r t a r t á l y o k  k ö te le z ő  m e g je lö lé sé t  
e l m u l a s z t o t t a ,  az  1936. év i  V . t . - c .  52. §-a a l a p j á n  
b e h a j t h a t a t l a n s á g  e se té re  eg y  n a p i  ö n k ö l t s é g e n  t ö l ­
t e n d ő  e l z á r á s r a  á t v á l t o z t a t a n d ó  5 p e n g ő  p é n z b ü n ­
t e t é s r e  í t é l t e .

E g y b e n  az í t é l e tn e k  e l í t é l t  t e r h é r e  a „ M o so n -  
v á r m e g y e “  c ím ű  h e ly i  l a p b a n  és a „ V e n d é g lő s ö k  
L a p j a “ c ím ű  s z a k l a p b a n  v a ló  k ö z z é t é t e l é t  r e n d e l t e  el. 
M a g y a r ó v á r ,  1937 m á j u s  hó  14. Dr. Leyrer s. k .  t b .  
sz o lg a b író ,  m i n t  e lső fokú  r e n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó .

K ih .  802 /937 .  sz.

ÍTÉLETKIVONAT.
A  m a g y a r ó v á r i  j á r á s  fő s z o lg a b í r á j a  m i n t  első­

f o k ú  re n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó s á g  Gunyhó Nándor m ecsé r i  
l a k o s t  a z é r t ,  m e r t  t e r m e lő i  k im é r é s é n e k  p in c é jé b e n  
a b o r t a r t á l y o k  k ö te le z ő  m e g je l e lö l é s é t e lm u la s z to t t a ,  
az 1936. év i  V. t . - c .  52. §-a a l a p j á n  b e h a j t h a t a t l a n s á g  
e se tén  egy  n a p i  ö n k ö l t s é g e n  t ö l t e n d ő  e lz á r á s r a  á t ­
v á l t o z t a t a n d ó  5 p e n g ő  p é n z b ü n t e t é s r e  í t é l t e .  E g y ­
b e n  az  e l í t é l tn e k  k ö l t s é g é n  a  „ M o s o n v á r m e g y e “ 
c ím ű  h e ly i  l a p b a n  és a  ^ V e n d é g lő s ö k  L a p j a “  című 
s z a k l a p b a n  v a ló  k ö z z é t é t e l é t  r e n d e l t e  el.  Magyar­
ó v á r ,  1937 m á j u s  hó 14. Dr. Leyrer s. k .  t b .  szolga­
b í ró ,  m i n t  r e n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó .

Előfizetőinkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő :
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

"Pátria” Irodalmi Vállalat és Nyomdai R>T, Budapest, IX., Üllői.út 25. szám (Köztelek) — 371933 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y I s t v á n

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége
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M. k ir . postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  díj  
félévre 8 pengő, egrész évre Í Z  pengő 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l é r ,  
h irdetési oldalon 40 fillér liasábniillim éterenkint

A L A P ÍT O T T A  :

I H Á S Z  6 T Ö 8 6 T
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., VIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e í o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  Ó R Á K :  D É L E L Ő T T  Í O  Ó R Á T Ó L  D É L I I T Á A  1 Ó R Á I D .

Az aratás megindult Halla Aurél államtitkár 
nyilatkozataaz egész országban. Az aranykalászos tájakon  

felcsendült az a ra tók  dala. A kérges m agyar 
kéz jó kedvvel kaszálja az Isten áldását, a 
v árv av árt term ést, A falusi nép apraja- 
nagyja sietősen dolgozik, hogy mielőbb 
csűrbe, m ajd  m agtárba kerüljön az új ke­
nyérnek való. Az időjárás kedvez e nagy 
m unkának és a várható  eredm ény kielégítő­
nek m ondható. A búza és a többi term ény ára 
lassan emelkedik. Ebből kitetszőleg az 
értékesítési kilátások és lehetőségek jobbak, 
m int m áskor.

Az illetékes m inisztérium  m áris folya­
m atba te tte  Ausztriával, Olaszországgal és 
Svájccal a tárgyalásokat a búza kivitele és 
legkisebb árának  m egállapítása irán t. A 
hírek szerint az idén k é t pengővel m agasabb 
lesz a búza ára. Az bizonyos, hogy a korm ány 
által kötendő m egállapodás fogja biztosítani 
a m agyar gazdának a búza világpiaci árát, 
am it még elősegít a búzaterm és nemzetközi 
alakulása.

A vendéglátó ipar m egnyugvással lá tja  a 
búza árának  emelkedését, m ert ebből a 
gazdasági élet általános javu lásá t várja . 
Reméli, hogy a mi drága aranyvalu tánk , a 
m agyar búza megsegíti a vendéglátó ip art is.

Az idegenforgalom fellendülése m ellett 
csak a jó term és és annak megfelelő értékesí­
tése segíthet ra jtu n k .

Most pedig szeretettel köszöntjük az 
a ra tó  népet, m ert az ő verejtékes m unkája 
nyom án lendül fel kereskedelm ünk és ipa­
runk. M ondjuk el ilyenkor a költővel : 
„M ikor reng a búza, gondoljatok rája , hogy az 
a szegény nép k é t keze m unkája ! A sztaloto­
kon a m indennapi kenyér az ő verítéke, ha 
barna, ha fehér ! B ecsüljétek meg ezt a verí­
téket ! Süvegeijétek meg a jó m agyar né­
pet !“

az iparszabadságról és az iparos boldogulásának 
gazdasági tényezőiről az Uj Magyarság június 20-i 
számában igen alaposan világította meg e kérdése­
ket. Az érdekes nyilatkozat a többi között így szól:

Az ipari képesítés bizonyos szakismeretek meg­
szerzését és igazolását teszi kötelezővé, de ez elvileg 
mégsem korlát, mert a képesítést magát mindenki 
megszerezheti és hogy megszerezhesse, atekintetben 
történtek és történnek intézkedések. Akik az ipar­
szabadságot féltik, nem is ebben látják a veszélyt, 
hanem abban — s itt az 1936/VII. törvénycikk 
jelentősége —, hogy a képesítéshez kötött ipar üzését a 
törvény kizárólag a képesített iparosnak biztosítja. 
Az 1884/XVI1. törvény is képesítéshez kötött 
bizonyos iparágakat, de megengedte, hogy bárki 
alkalmazhasson képesített üzletvezetőt és annak 
felelőssége mellett iparosodjék. Aki tehát tanult, 
képesítést szerzett, az általában csak alkalmazott 
marad, míg akinek pénze volt az iparüzletet folyta­
tásához, az képzettség nélkül élvezte az iparűzés 
előnyeit. Ezt az állapotot szünteti meg az 1936/VII. 
törvény, közigazgatási úton biztosítva az iparosnak 
a megszerzett képesítés kihasználásának jogát. 
Hangsúlyozom, hogy közigazgatásilag, mert ez annyit 
jelent, hogy ezen szerződésileg sem lehet változ­
tatni, tehát az iparos jogköre még a maga esetleges 
gyöngesége mellett is lehetőleg biztosítást nyert. 
Érdemes tehát a képesítés megszerzéséért fáradni, 
küzdeni, tanulni.

Az iparűzésnek szakképzettséghez való köz- 
igazgatási hozzákötése magábanvéve még termé­
szetesen nem elegendő a kézművesiparos boldogulá­
sához. A munkakör közigazgatási biztosításán és a 
saját egyéniségén kívül az iparos boldogulásának 
három további tényezője van. Ezek:

1. munka-, illetve vállalkozási alkalom, vagy 
ami ezzel tulajdonkép egyet jelent: megfelelő 
fogyasztókor, piac ;

2. hitel;
3. nyersanyag.
A kisiparosságnak, illetve kézművesiparosság­

nak azonban éppen e tényezők tekintetében van

súlyos panasza. A magyar társadalom fogyasztó­
képessége aggasztó mértékben csökkent, nincs 
piac. A kormány ezen a közszállítások megfelelő 
szabályozásával és közmunkákkal igyekszik segíteni. 
De nincs az iparosnak hitele sem, amelynek igénybe­
vételével iparát folytathatná. A kormány állított 
ipari hitelintézeteket és gondoskodott egyéb hitel­
forrásokról, persze csak a lehetőség határain belül. 
De ha minden jogosult hiteligény kielégíthető volna, 
akkor is hátra van még a nyersanyagkérdés. Itt 
rejlik tulajdonkíép az iparosság bajainak legfőbb oka. 
Az ipari nyersanyag jórészt a pénztőke hatalmában 
van. E téren kell olyan megoldást találni, amely a 
kézművesiparosság helyzetet megkönnyítheti. Ebben 
az irányban történtek is egyes kísérletek s több 
olyan gondolat merült fel, amely alkalmasnak 
mutatkozik a helyzet javítására. A kormány állan­
dóan foglalkozik e kérdéssel.

Megnyitották az új idegenvezetői tanfolyamok.
Az Országos Magyar Idegenforgalmi Hivatal kereté­
ben megszervezett idegenvezetői tanfolyam idei új 
évfolyamát ünnepélyesen nyitotta meg Bogsch 
Aladár, az idegenforgalmi Hivatal alelnöke. A három- 
hónapos tanfolyamra idén 45 jelöltet vettek fel, aki­
ket ezúttal nemcsak a főváros nevezetességeinek 
ismeretére oktatnak, hanem a népművészetnek és 
népviseletnek az idegeneket érdeklő vonatkozásaira 
is. A hallgatókat elviszik az ország nevezetesebb 
idegenforgalmi központjaiba és ott a helyszínen 
ismertetik meg velük az idegenforgalmi szempontból 
érdekes és fontos látnivalókat és nevezetességeket. 
Az első ilyen gyakorlati célú állomás Kalocsa volt, 
ahol a népviselet színpompája, a népművészet sok­
oldalúsága és eredetisége nagy idegenforgalmi vonzó­
erőt jelentenek. A Rohringer Endre dr. vezetésével 
érkező idegenvezető jelölteket a város nevében 
Mocsy István dr. főjegyző fogadta és kalauzolta. 
Megtekintették az érseki palotát, a könyvtár ritka­
ságait, a Népművészeti Házat, amelyet a múlt 
évben építtetett az Idegenforgalmi Hivatal. Itt 
Gábor Lajos festőművész, a ház igazgatója szolgált 
szakszerű magyarázatokkal.

POPPER BORPINCESZET RESZVENYTARSASAG
Telefoni 1-484-62 B u d ap est-K őb án ya»  Előd u e c a  8 .  s z á m . Alapíttatott 1869. évben.

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon a ra n y é re m m e l kitüntetve.
V álogato tt uradalm i fa jb orok . Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .
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K is ven d ég lősk ép ző  isk o la  T iro lb an
címen dr. Orel Géza kir. főigazgató, a székesfőv. 
I. kér. Kossuth Lajos fiú felsőkereskedelmi iskola 
igazgatója az elmúlt iskolaévről szóló Értesítőben a 
vendéglátó-ipart közelről érdeklő és az idegenfor­
galom emelkedését elősegítő vendéglősiskola felada­
táról igen érdekes tanulmányt írt, amit olvasóink 
figyelmébe ajánlunk és itt közlünk :

A természet hiába ajándékozott meg egy országot 
a legnagyszerűbb természeti látványosságokkal, ha 
hiányzanak a közlekedést biztosító, piacot ellátó 
utak, a tisztességesen vezetett, mindenfajta és rangú 
igényeket kielégítő szállók és vendéglők, s ha hiány­
zik az utóbbi helyeken a tanult, jómodorú, udvarias 
kiszolgálószemélyzet. Ezen követelmények nélkül 
állandó idegenforgalom nem jöhet létre. Pedig ma 
az idegenforgalom némely országban nemcsak kiegé­
szítője, hanem alapja is az egész nép megélhetésének. 
M példa tirol. A nagy hegyekkel borított, tájak 
szépségével, egészséges levegőjével bőven megáldott 
országot hazánkhoz viszonyítva a természet csak 
szűkösen látta el gazdasági javakkal, de szerencsé­
jére az intézőkörök korán tudatára jutottak annak, 
hogy a tartomány lakosságának életviszonyait meg­
felelő életszínvonalra mégis felemelhetik, ha fejlesz­
tik az idegenforgalmat. A fejlesztésnél a technikai 
kívánalmakon kívül a nevelő intézményekre gon­
doltak. Jelszó lesz : tanítsuk meg kielégíteni a láto­
gatókat, mert a mai kor emberének igényei mások, 
mint voltak régen, a kedélyes postakocsi korában. 
Számoltak azzal — a saját tapasztalatukon okulva — 
hogy sokan inkább odahaza töltik megszokott 
kényelmes otthonukban a nyarat, mintsem drága 
pénzen fizessék meg azt, ami nem jó, ami nem tiszta, 
ami nem kellemes, sőt bosszúságos. Belé kell tehát 
nevelni' a fiatalokba azt a tudatot, hogy mind az 
élvezni, mind a pihenni vágyó vendégek olyan he­
lyekre jönnek szívesen, ahol.szintén teljes mértékben 
megtalálják az otthon kényelmét, melegét, sőt ha 
lehet, többet. Miután azonban saját példáikon 
okulva tapasztalták azt is, hogy a vendéggel, ide­
gennel való bánni tudáshoz a természetadta képes­
ség, a szülői ház példája, az önképzás egymagukban 
nem elégséges, belátták, hogy a sokféle ismeret meg­
adására az iskola hivatott, s megkezdik a lakosság 
ily irányú kiművelését.

Ez annál simábban ment, mert Tirol vezetősége 
is belátta, hogy az idegenforgalom emelése nemcsak 
egyéni, hanem nemzeti érdek. Elhatározták — habár a 
megvalósításért hosszú ideig küzdöttek —, hogy 
a falvakban, nyaralóhelyeken, vendéglátással fog­
lalkozók részére felállítanak egy vendéglősképző iskolát. 
Ezzel Tirol nemcsak Ausztriát, hanem a külföldet 
is megelőzte. Imstben 10 évvel ezelőtt felállította 
„Gasthof“-képző iskoláját, nyomatékosan elkerülve 
a ,,Hotel“-képzés nevet.

Hotelképző iskolát a külföldön évtizedek óta 
találunk Bécsben, Luzernben, Lausanneben s több 
európai városban. Ezek az iskolák, miként nevük 
is mutatja, a szállodák személyzetének kiképzésével 
foglalkoznak, akik pénzes emberek kényelmes kiszol­
gálásáról gondoskodnak. De hol marad az ezer­
szer túlsúlyban lévő középosztály, a kispénzű 
utazó, az egyszerű nyaraló? Hol vannak ezek 
részére a szükséges kisszerű szállodák s a kiszol­
gálásra képző ú. n. vendéglősiskolák ?

Insbruktól 50 km-nyire fekszik Imst, 2800 lakossal 
bíró városka, az Inn folyó közelében, nagy hegyen 
fenyvesek között. Központja a természeti szép­
ségekben szinte felülmúlhatatlan északtiroli utak­
nak. Itt állította fel a kisvendéglősképzőt, alsófokú 
mezőgazdasági iskolával, a női háztartási iskolával 
egy épületben, egy igazgató vezetése alatt. Mily 
szerencsés már a környezet megválasztása is. Nincs 
elszakítva a falusi élettől, hanem ellenkezőleg, köz­
pontjában van a falusi gazdasági életnek. A Hotel 
Post, amelynek tulajdonosa küzdött az iskola fel­
állításáért, lett a gyakorlati oktatás műhelye, s a 
hotel vezetője az iskola gyakorlati irányítója. A

Hotel Post szálloda vonzó, nyugalmat kínáló tiszta, 
nem fényűzést jelző, kétemeletes épület. Finomságra, 
kivitelre a Kékessel, vagy Lillafüreddel lehetne össze­
hasonlítani, csak otthonosabb jellegű, egyszerűbb 
polgárok részére berendezve. Ez a szálloda Nyugat- 
Tirol idegenforgalmának fejlesztésében — munkás­
ságával, kiszolgálásával — nevet szerzett magának. 
A szálloda konyhájában tanulják a fiatalok a tiszta­
ságot, a vendégekkel való bánást, a felszolgálást, 
annak az elvnek az alapján, hogy legjobb reklám a 
megelégedett vendég.

Az iskola szervezete. A ,,Gasihof“-képző, azaz 
kisvendéglősképző iskola tartama : két év, benn­
lakással egybekötve. Az ellenőrzést a tiroli kormány 
gyakorolja. Megkívánják a népiskola elvégzését,

S a já t te r m é s ű  
k i t ű n ő  b o r a i m a t
nagy mennyiségben e l a d o m .  
Örkény, Szabó Géza, ny. főispán.

(Vasút m ellett.)

továbbá azt, hogy a folyamodó egészséges legyen, 
s legalább 16 éves. Előnyt adnak a felvételnél annak, 
aki bizonyos irányú kereskedelmi előképzettséggel 
bír. Előnyben részesülnek a tiroli kisvendéglősök 
fiai és a penziósok gyermekei. Legtöbben állami 
segélyt élveznek. Idegeneket és más tartomány­
belit felvesznek, ha van hely. Az első évfolyam két 
részre oszlik: októbertől májusig elméletire, jú­
niustól szeptemberig gyakorlatira. Van eset, hogy 
felmentenek egyeseket az első évfolyam alól, ha 
beigazolják, hogy előképzettségük és praxisuk 
nagyobb, mint amennyit a felvétel megkíván. 
Viszont előfordul az is, hogy a második évfolyam 
alól mentik fel a tanulót. A felmentést akkor adják 
meg, ha a tanuló egy olyan hotel-ban nyer elhelyezést, 
amely biztosíték arra, hogy a képesítő bizonyítvány 
elnyeréséhez szükséges kívánalmakat bőségesen meg­
adja.

A végzett növendékek képesítő bizonyítványt 
kapnak. A bizonyítvány olyan jó hírnévnek örvend, 
hogy még a nagyobb hotelekben is szívesen alkalmaz­
zák a növendékeket. De nem ez a cél. Nagyobb 
szükség van rájuk a kisebb üdülőhelyeken, ,,Hotel 
Postu-ok és hasonló ,,Gasthofu-ok vezetésénél, ame­
lyeknek Tirol és egész Ausztria idegenforgalmát 
és fellendülését részben köszönheti.

Érdemes kereskedősegédek és iparossegédek jutal­
mazása. A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara 
közli, hogy a kereskedelem- és közlekedésügyi 
miniszter a kamara területén olyan érdemes keres­
kedő, illetőleg iparossegédek között, akik kereske­
dőnél, kereskedelmi társaságnál vagy a 7500/1935. 
M. E. számú rendelet 3. §-ában felsorolt iparok : 
fogadók, szállók, penziók, vendéglők, korcsmák 
kifőző üzletek, kávéházak, kávémérések, továbbá 
a borbély- és férfifodrász-, nőifodrász-, kozmetikai-, 
manikűr-, pedikűr-üzletek egyikét jogosultan gya­
koroló iparosnál legalább 25 éve szolgálnak meg­
szakítás nélkül, 50. évüket betöltötték és eddig még 
miniszteri elismerésben vagy jutalomban nem része­
sültek, a kamara utján tizenkét darab 100 pengős 
jutalmat oszt szét. A kitüntetettek elismerő oklevelet 
is kapnak. A pályázat határideje 1937 július 15. 
A részletes pályázati feltételek, amelyeknek pontos 
betartásához a miniszter úr feltétlenül ragaszkodik, 
megkaphatok a Budapesti Kereskedelmi és Ipar­
kamarában (Budapest, V., Szemere-utca 6.).

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L e n g y e l h e n te s é r t ! -  
g y á r  R .-T . üzleteiben vásároljuk! «— —» Legjobb árú —  olcsó árú!

lengyel h e n t e s Ab ú g y á b  R.-t .?ŝ pí!5’a «:

Higgyünk a Lélek
lefényképezhetőségének 
a l e h e t ő s é g é b e n  
Bővebbet a kiadóhivatalban

M l Ú J S Á G ?

Az Ipartestületek Országos Központja az ipar-
testületi jegyzői tanfolyam megnyitásáról Hirdet­
ményt bocsátott ki, amely szerint az iparügyi 
minisztérium 12.457/1936. számú rendeletével fel­
állította úgy a jegyzői vizsgabizottságot, mint a 
jegyzői vizsgára előkészítő tanfolyamot, melynek 
elvégzése alapján a jelölt vizsgára jelentkezhet. 
Az első tanfolyam folyó évi július hó 12-től július 
30-ig tart. A tanfolyamra csak az vehető fel, aki : 
a) magyar állampolgár, b) 20. életévét betöltötte, 
c) legalább a középiskola négy osztályát sikerrel 
elvégezte, d) ipartestületi, ügyvédi vagy közjegy­
zői irodában, kereskedelmi és iparkamarában, az 
Ipartestületek Országos Központjánál, valamely 
hivatalnál vagy bíróságnál, vagy közintézetnél leg­
alább két évet töltött megfelelő (irodai) munkával. 
A tanfolyamra való felvételt a felügyelőbizottság 
elnökéhez intézett és a titkárságnál (Ipartestiiietek 
Országos Központja, Budapest, VI í., Erzsébet- 
körút 9.) benyújtott és 2 pengős okmánybélyeggel 
ellátott folyamodványban kell kérni.

A budapesti szállodások és vendéglősök ipartes- 
tülete mestervizsgára előkészítő tanfolyamot hirdet. 
A felhívás ezt mondja : Elöljáróságunk, méltányolva 
a több oldalról megnyilvánított óhajt, szakiskolánk 
keretében olyan egyének részére, akik mestervizsga 
letételére jogosultak, havonta háromhetes élőké-

J níolParx (Her mi na-út 
57/63. szám)

Budapest leglátványosabb és 
legolcsóbb szórakozóhelye.

szító tanfolyamot szervez. A tanfolyamon kiváló 
szakelőadók foglalják rendszerbe és ismertetik a 
mestervizsga anyagát. A tanfolyam legkevesebb tíz 
jelentkező esetén hetente háromszor —7 óráig a
később megállapítandó napokon és helyen tartat­
nak meg. Részvételi díj személyenkint 50 pengő.

A szállodás és vendéglős budapesti szakiskola 
június 9-én tartotta évzáró vizsgáját előkelő közön­
ség jelenlétében. Megjelent dr. Pintér Jenő egy. ny. 
r. tanár, tankerületi királyi főigazgató, Zolnay Géza 
igazgató, Jánossy Imre szakfelügyelő, Ekamp Nán­
dor, a szakiskola korábbi szakfelügyelője. Az iskolát 
fenntartó ipartestület részéről ott volt Malosik Fe­
renc elnök, Marencich Ottó, a felügyelőbizottság el­
nöke, Gundel Károly, Németh Aladár, Kurtz Béla, 
Keresztes Ede, Ammer János és az elöljáróság szá­
mos tagja, családtagjaikkal együtt. A Magyar Sza­
kácsok Körét Vári Lajos elnök, Heinrich Antal alel- 
nök, a Portások Egyesületét pedig Molnár István 
elnök képviselte. A vizsgálat során Ézsöl János nagy 
hatással adta elő Szőke Jenő : ,,A pusztaszeri pász­
torok“ című költeményét. Majd magyar, német, 
francia nyelvből, fizikából, könyvvitelből vizsgáz­
tak a növendékek. Az elméleti tárgyak után a szak­
tárgyakra : borászatra, szakácsművészetre és fel­
szolgálásra került a sor. A kitűnően sikerült vizs­
gáért Marencich Ottó mondott köszönetét dr. Krits- 
falussy igazgatónak, valamint a buzgó tanári tes­
tületnek.

TÖRLEY
TALISMAN EMIM) RÉSERVE
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Házasság. B la s c h k a  J á n o s  fővá ros i  v e ndég lő s  
l e á n y a  P i r o s k a . és d r . V ég h  L a jo s  j ú n iu s  19-én 
h á z a s s á g o t  k ö t ö t t e k .

M a rsc h a l l  F e re n c  á l l a m t i t k á r  a m in a p  is m e r ­
t e t t e  a k o r m á n y  p r o g r a m j á t ,  a m e l ly e l  a s z ő lő g a z d á l ­
k o d á s  h e ly z e té n  se g í te n i  a k a r .  H a n g s ú ly o z t a ,  ho g y  
a m in ő sé g  fe j le sz té séve l  c s ö k k e n te n i  kell a z t  a t e r ü ­
le t e t ,  a m e ly e n  te l je s e n  é r t é k t e l e n  m in ő sé g ű  b o r  
t e r e m ; ezzel j o b b  e lh e ly e z é s t  b i z t o s í t h a t u n k  a 
t ö r t é n e lm i  b o r v id é k e k  te r m é s é n e k .  A. t o v á b b i  fe l­
a d a t  a f o g y a s z tá s  o ly a n  em elése ,  h o g y  te n d  n y i s s a n a k  
a b o r fe ld o lg o z á s á n a k  és o ly a n  in t é z m é n y e s  é r t é k e ­
s í t é s i r e n d e t  b i z to s í t s a n a k ,  m i n t  a s zesznek .  A  k ö te ­
le ző  m e n ü r e n d s z e r  b eve ze té séve l g o n d o s k o d á s  tö r té n ik  
a  b o r  fe l s z o lg á lá s á n a k  k ö te le z ő té te lé rő l. A  t e r m e lő k  
e g y m á s  k ö z ö t t i  f o r g a lm á b a n  k ö n n y í t é s e k  lé p n e k  
m a j d  é le tb e .

Az élet és halál problémáira és a lélek 
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I  V IL Á G O S S Á G “

30 éré fennálló ethikai. tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lőf. ára 1 évre 6  P  K iad óh iva ta l: B p est, II., E zred es.u . 14

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v ek  is kaphatók 
Kívánatra díjtalan k ö n y v is m e r te té s t  küldünk

A borpiacon a h e ly z e t  v á l t o z a t l a n .  A  l a n y h a s á g  
t o v á b b  t a r t .  A k o m m e r s z b o r o k  á r a  az  A l fö ld ö n  
k i s t e r m e lő k n é l ,  M a l l ig a n d - f o k o n k in t  0 .8 — 1, u r a ­
d a lm a k n á l  p e d ig  1— 1.2 f i l lér ig  v á l t a k o z ik ,  m in ő ­
ség  sz e r in t .  A  t ö r t é n e lm i  b o r v id é k e k  p ia c a  is ü z l e t ­
fe lén .  A z  e x p o r t t e v é k e n y s é g  é lé n k .  A  m ú l t  h é te n  
S v á j c b a  12, N é m e to r s z á g b a  20  (ebbő l  15 v a g o n  
B r e n n w e in )  v a g o n n a l  e x p o r t á l t u n k .  K i v i t t ü n k  m é g  
ezen fe lü l  F r a n c i a o r s z á g b a  6 és B e lg iu m b a  4  v a g o n  
b o r t .

Mit keli tudni a balesetbiztosításról. Igen s o k a n  
v a n n a k  m u n k a a d ó k  és m u n k a v á l l a ló k  is, a k ik  a  b a l ­
e s e tb iz to s í t á s  k é r d é s e ib e n  n e m  ism e r ik  k i m a g u k a t ,  
p e d ig  ú g y  a m u n k a a d ó k ,  m i n t  a m u n k a v á l l a ló k  
s z e m p o n t j á b ó l  r e n d k ív ü l  f o n to s s á g ú  ez a ké rd é s .  
E z e k r e  a k é r d é s e k r e  n y ú j t  f e lv i l á g o s í t á s t  G ál  B e n ő ­
n e k  m o s t  m e g je le n t  „ M i t  kell  t u d n i  a b a le s e tb iz to s í ­
tá s ró l , ,  c ím ű  ú j a b b  f ü z e te ,  a m e ly  so k  z a v a r t  o sz la t  el. 
S z ü k s é g  v a n  i lyen  f e lv i lá g o s í tó f ü z e te k r e ,  h iszen  
e g y e d ü l  1936-ban  9 ,7 3 2 .9 1 4  p e n g ő  az  a k ö l tsé g ,  a m e ­
ly e t  a  b a le s e te k  o k o z n a k  és a m e ly  az  á l t a l á n o s  b a l ­
e se t i  á g a z a t b a n  8 ,394 .469 ,  a b á n y a á g a z a t b a n  p e d ig  
1 ,297 .675  p engő .  E z t  a  9-7 m il l ió  p e n g ő  k ö l t s é g e t  
652-9 m ill ió  p e n g ő  m u n k a b é r  a l a p j á n  o s z t j á k  L  .. 
t e h e r v i s e lő  v á l l a l a to k  k ö z ö t t ,  ú g y h o g y  az  e g y sé g ­
d í j t é t e l  az  á l t a l á n o s  á g a z a t b a n  1 4 % -k a I ,  a  b á n y a ­
á g a z a t b a n  p e d ig  6 - 3 % - k a l  c sökke n .

Magyarosan n y e lv m ű v e lő  f o ly ó i r a t  l e g u tó b b i  
s z á m á b a n  C s ü r y  B á l i n t  c ik k é b e n  m e g á l l a p í t j a ,  h o g y  
n e m c s a k  az  id e g e n  s z a v a k  és az  id e g e n sz e rű sé g e k  
ellen kell  k ü z d e n t in k ,  h a n e m  k i i z d e n ü n k  kell a m ie n k ­
kel e l le n té t e s  k ó ro s  n y e lv m ű v e lő  i r á n y  ellen, a m e ly  
az idegen  s z a v a k  b e ö z ö n lé s é t  h a s z o n n a k ,  az e llene  
v a ló  v i a s k o d á s t  n e v e t s é g e s n e k  m o n d ja .  A  M a g y a ­
r o sa n  f o ly ó i r a t  ig a z á n  n a g y  s z o lg á la to t  te sz  n y e lv ü n k  
t i s z t a s á g á é r t .

Eladó
220 hektoliter zöld-fehér, ll-fokos
rizlingborom á 15 fillérért.

Bővebbet: M a jo s -g y ó g y s z e r tá r ,  
B u d a p e st , K ir á ly -u . 8 8 .

A Gellért-szállót átalakítják. A fő v á ro s  g y ó g y ­
fü rd ő i  és g y ó g y f o r r á s a in a k  üzem i v á l a s z t m á n y a  
s z e r d á n  d é l u t á n  ü lé s t  t a r t o t t  S z e n d y  K á r o ly  p o lg á r -  
m e s te r  je l e n lé té b e n  a S z e n t  G e l l é r t - s z á l ló b a n .  A 
v á l a s z t m á n y  K o v á c s h á z y  V ilm os  t a n á c s n o k n a k ,  a 
v á r o s g a z d a s á g i  ü g y o s z t á ly  v e z e tő jé n e k  e lő te r j e s z ­
té se  a l a p já n  t á r g y a l t a  a S z e n t  G e l lé r t - sz á l ló  belső 
á t a l a k í t á s á n a k  ü g y é t .  M in t  i sm e re te s  a S z e n t  G e l lé r t -  
szálló e m e le t r á é p í t é s é n e k  k é r d é s é t  a n n a k id e j é n  
l e v e t t é k  a  n a p i r e n d r ő l ,  a z o n b a n  a jö v ő  évi e u h a r i s z -  
t ik u s  v i lá g k o n g re s sz u s  a lk a lm á b ó l  v á r h a t ó  n a g y  
id e g e n fo rg a lo m ra  v a ló  t e k in t e t t e l  szükségessé  v á l t  a 
v e n d é g s z o b á k  s z á m á n a k  s z a b o r í t á s a .  A z  üz e m i 
v á l a s z t m á n y  a b e m u t a t o t t  t e r v e k e t  b e m u t a t t a  s 
e n n e k  e r e d m é n y e k é p e n  b iz onyos  belső  á t a l a k í t á s o k  
és á t c s o p o r to s í t á s o k  k e r e s z tü lv i t e l e  u t á n  a S z e n t  
G e l lé r t-szá l ló  h u s z o n h é t  új s z o b á v a l  fog  b ő v ü ln i .

Illlllllllllllllllllllll

B orszállításban  speciálista 
K u h n  K á r o l y
t e h e r  a;u t ó fju v a r o z ó 
B u d a f o k ,  Apponyi - űt  82
T e l e f o n s z á m :  2 — 6 9 9  — 4 4  
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

Illlllllllllllllllllllll

A t a b á n i  g y ó g y s z á l ló n a k  200  s z o b á ja  lesz, 
k é th a r m a d r é s z e  e g y á g y a s ,  e g y h a r m a d r é s z e  p e d ig  
k é tá g y a s .  A  k i t ű z ö t t  p á l y a d í j a k  a k ö v e tk e z ő k  : 
K é t  d a r a b  első díj e g y e n k é n t  3000  pengő ,  k é t  d a r a b  
m á s o d ik  díj e g y e n k é n t  2000  pengő ,  n é g y  d a r a b  
h a r m a d i k  díj e g y e n k é n t  1000 p e ngő  és 12 p á l y a ­
m ű v e t  m e gve sz  a fő v á ro s ,  e g y e n k é n t  600  p e n g ő é r t .  
A  p á ly á z a t i  h a t á r i d ő  o k tó b e r  elseje. A  g y ó g y sz á l ló  
é p í té s i  k ö l tsége i  ú g y  lá t s z ik  l é n y e g e se n  m a g a s a b b a k  
lesznek , m i n t  a m e n n y i t  e rre  a  c é lra  e lő i r á n y o z ta k .

A francia szállók és vendéglők válsága á l l t  elő 
a m u n k á s o k  k ö v e te lé se  f o ly tá n ,  a m e ly  s z e r in t  h e t i  
n e g y v e n  ó r á t  a k a r n a k  do lgozn i .  A  f r a n c ia  g y ó g y ­
fü r d ő k ,  f ü r d ő h e ly e k  és id e g e n fo rg a lm i  k ö z p o n t o k  
p o lg á rm e s te re i  le ve le t  i n t é z t e k  a m in is z te r e ln ö k h ö z ,  
a m e ly b e n  t i l t a k o z n a k  a  n e g y v e n ó r á s  m u n k a h é tn e k  
a s z á l lo d a  és  é t te r m i  ip a r b a n  v a ló  e lh a m a r k o d o tt  
a lk a lm a z á s a  e lle n .

A Balaton és a közlekedés. I k ló d y  S z a b ó  J á n o s ,  
a B a la to n i  E g y e s ü le te k  S z ö v e ts é g é n e k  tá r s e ln ö k e  
a  B a ro ss  S z ö v e ts é g  id e g e n fo rg a lm i  s z a k o s z t á ly á n a k  
é v a d z á r ó  ü lé sé n  e lő a d á s t  t a r t o t t  a  B a la to n  é s  a  
k ö z le k e d é s  k é r d é s e ir ő l. A z é r té k e s  b e sz é d b ő l  k ü l ö n ­
l e n y o m a t  is k é sz ü l t ,  a m e ly  á t t e k i n t h e t ő  f o r m á b a n  
em eli  k i  I k ló d y  S z a b ó  J á n o s n a k  a B a l a to n  f e j le sz ­
té se  é r d e k é b e n  f e lv e t e t t  és m e g v a ló s í t á s r a  v á r ó  
e s z m é i t  és g o n d o l a t a i t .

Az osztrák idegenforgalmi szervezetek vezető­
jének előadása az osztrák idegenforgalomról. A z O r ­
szágos  M a g y a r  Id e g e n fo rg a lm i  H iv a t a l  m e g h ív á s á r a  
B u d a p e s t r e  é r k e z e t t  b á r ó  E r b - R u d to r f f e r  F e r d in á n d ,  
az o s z t r á k  id e g e n fo rg a lm i  s z e r v e z e te k  v e z e tő je .  B á ró  
E r b - R u d to r f f e r  hosszas  m e g b e sz é lé s t  f o l y t a t o t t  B o r ­
n e m is z a  G éza  k e r e s k e d e le m ü g y i  m in i s z te r re l  a k é t  
n e m z e t  id e g e n f o r g a lm á n a k  fe j le sz té se  é rd e k é b e n .  A z  
o s z t r á k  k ö v e t s é g  s z e r d á n  d é l u t á n  t e á n  l á t t a  v e n d é g ü l  
a  m a g y a r  s a j t ó  k é p v is e lő i t .  E z  a lk a lo m m a l  b á ró  
E r b - R u d to r f f e r  e lő a d á s t  t a r t o t t  az  o s z t r á k  id e g e n fo rg a -

ÚJ IDŐK KÖNYVTÁRA R E G É N Y E I :
1. ZSIGRAY JU L IA N N A : Csillagos ég. K ét nemzedék 

regénye : az ősök korlátlan  szabadsága u tán  szomjazik 
a késői sa rjak  lelke. A ma ütközik i t t  a tegnappal.

2. K A TH LE EN  NO RRIS : Szépasszony lánya. Egy 
házasság tö rténete . Az idegen am erikai világban is 
ugyanazok az em beri problém ák m erülnek fel, m in t 
a m iénkben. M egbocsáthat-e a feleség a hűtlen férjnek ?

3. BÓNYI A D ORJÁ N : Kaland a Riviérán. A francia 
ten g erp art kék ege a la tt, örök tavaszban virágzó tájon  
lejátszódó forró szerelmi drám a.

4. KOSÁRYNÉ RÉZ LOLA : Egy leány a sok közül. 
A m indennapok költészete foglalja m űvészi keretbe 
egy m ai lány  könnyekbefúló, mosolyban felengedő 
tö rtén e té t.

5. ANN BR ID G E : Diplomaták Pekingben. K ínai kaland, 
fehér és sárga diplom aták, filmszerűen izgalmas és 
mégis tökéletes irodalm i regénye.

6. BOKOR MALVIN : Szülők. A kor egyik legnagyobb 
kérdése : a mai öregek és a mai fiatalok szembenállása.

Egy-egy k ö te t ára 1 pengő.
S i n g e r  és W o l f n e r  I r o d a lm i  I n té z e t  B u d a p e s t ,  

V I . ,  A n d r á s s y - ú t  16.
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nündenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperlál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  S a jt-  és Vajtermelő R észvény társaság
Központi árúsító-telep : Budapest, VII., Kerepesi űt 62. 

Telefon : Z. 60—85

lom ró l .  E lő a d á s á b a n  a z t  h a n g o z t a t t a ,  h o g y  a m a g y a r ­
o s z t r á k  id e g e n fo rg a lo m  je le n tő s é g é t  n e m  s z a b a d  le­
k ic s inye ln i  a m i a t t ,  h o g y  ez a k ö lcsönös  i d e g e n f o r g a ­
lom  k é z z e l fo g h a tó  v a l u t á t  n e m  hoz. A z  a fon to s ,  h o g y  
a  pé n z  kéz rő l-k é z re  v á n d o r o l jo n ,  m in n é l  t ö b b s z ö r  v á l ­
t o z t a s s a  t u l a jd o n o s á t .  Legelső és le g f o n to s a b b  f e l a d a ­
t á t  a b b a n  l á t ja ,  h o g y  az  u ta z ó  k ö z ö n sé g  a u s z t r i a i  t a r ­
t ó z k o d á s á t  m iné l  o lc só b b á  és k e l le m e se b b é  t e g y e .  A z  
o s z t r á k s z ö v e t s é g i  v a s u t a k  n y o lc v a n s z á z a lé k o s  v is sz a -  
u ta z á s i  k e d v e z m é n y t  n y ú j t a n a k ,  jú n iu s  1-től k e z d ő ­
d ő e n  p e d ig  a  m a g y a r  a u t ó s o k n a k  n e m z e tk ö z i  g é p j á r ­
m ű ig a z o lv á n y t  és v e z e tő i  e n g e d é ly t  sem  kell k i v á l t a -  
n iok .  F ig y e le m re  m é l tó a k  az A u s t r i a  V e r k e h r  á l ta l  
p r o p a g á l t  á t a l á n y u t a z á s i  a k c ió k .  , , A z  id e g e n fo r g a lo m  
—  fe je z te  be  e lő a d á s á t  b á ró  E r b  — a n é p e k  k ö lc s ö n ö s  
m e g é r té sé t, szo ro s a b b  k a p c s o la tá t ,  a  k ö lc s ö n ö s  s z e r e -  
te te t és b i z a lm a t  é p í t i  k i . “

Kedvező a májushavi külkereskedelmi mérlegünk. 
A  l e g ú ja b b  s t a t i s z t i k a i  a d a t o k  s z e r in t  m á j u s  h ó n a p ­
b a n  a b e h o z a ta l  é r t é k e  38*8 m il l ió  P  v o l t  (az  e lőző 
év  m á j u s á b a n  is 38*8 mill ió  P ) ,  a k iv i te l  é r t é k e  
p e d ig  48*4 (31 *8 m il l ió )  P  v o l t ,  t e h á t  az e h a v i  k ü l ­
k e r e sk e d e lm i  m é r le g  9*6 mill ió  P  k iv i te l i  t ö b b l e t t e l  
z á r u l t  (az 1936. évi m á ju s  h ó n a p b a n  7-0 m il l ió  P  
p a s s z ív u m  v o l t ) .  Az 1937. év  első ö t  h ó n a p j á b a n  
b e h o z a t a l u n k  é r t é k e  178*0 (184*9) m ill ió  P - t ,  k i ­
v i t e l ü n k  é r t é k e  p e d ig  248*1 (178*8) m ill ió  P - t  t e t t .  
K ü lk e r e s k e d e lm i  m é r l e g ü n k  1937 j a n u á r — m á ju s  
h a v á b a n  70*1 m ill ió  pe n g ő s  k iv i te l i  t ö b b l e t e t  é r t  el, 
m íg  az  előző e s z te n d ő  u g y a n e z e n  id ő s z a k á b a n  6*1 
m il l ió  p e n g ő  p a s s z ív u m m a l  z á r u l t .

Az ipartestületek egységes vagyonkezelése. B o r ­
n e m is z a  G éza  ip a r ü g y i  m in i s z t e r  f e l h ív t a  az  I p a r ­
t e s t ü l e t e k  O rsz á g o s  K ö z p o n t j á t ,  h o g y  az  i p a r ­
t e s t ü l e t e k  s z á m á r a  e gysé ge s  ügyke z e lé s i  és v a g y o n ­
kezelés i  s z a b á ly z a t  t e r v e z e t é t  k é sz í tse  el. A  m u n k á t  
m á r  m e g  is k e z d te  az  I P O K .  E z  a  s z a b á ly z a t  a z t  
célozza,  h o g y  a  j ö v ő b e n  az  összes i p a r t e s t ü l e t e k n e k  
e g y f o r m a  legyen  az  ü g y keze lése ,  m e r t  a  s z a b á l y z a t  
a l a p j á n  k é s z í t ik  el az  i p a r ü g y i  m i n i s z t é r i u m b a n  a  
vég leges  ü g y k e z e lé s re  v o n a tk o z ó  t e r v e z e t e t ,  a m e l y e t  
r e n d e le t  f o r m á j á b a n  j e l e n t e t n e k  m eg .

Fürdő a kávéházban. Az e g y ik  i s m e r t  bécs i  n a g y ­
k á v é h á z  fü rd ő v e l  egész í t i  ki ü z e m é t .  A  h a tó s á g i  
e n g e d é ly t  a  k á v é h á z  t u l a jd o n o s a i  m á r  m e g k a p t á k  
és r ö v id e se n  m e g k e z d ik  a f ü r d ő  é p í t é s é t .  A  „ k á v é h á z  
és f ü r d ő “  is reggel  h á r o m  ó rá ig  lesz n y i t v a .  H í r  
s z e r in t  e z t  az  ö t l e t e t  bécs i  v á l l a lk o z ó k  B u d a p e s t e n  
js m e g  a k a r j á k  v a ló s í t a n i .

HIRDETMÉNY.
M e g v á s á r o l tu k  Klein Rezső és ne je ,  N e u b e r g e r  

M á r ia  d o m b e g y h á z a i  la k o so k  M e d g y e s b o d z á s o n  lévő  
v e g y e sk e re sk e d é s -  és v e n d é g lő h e ly i s é g e t  m a g á b a n f o g -  
laló b o d z á s i  149. sz. t j k v i  i n g a t l a n á t .  A z 1908 évi 
L V I I .  t . -c .  a l a p j á n  f e lk é r j ü k  e l a d ó k  összes h i t e l e ­
zőit ,  h o g y  ü z le t i  k ö v e te lé s e ik e t  le g k é ső b b  1937. évi 
jú l iu s  hó 22-é ig  v e lü n k  a j á n l o t t  le v é lb e n  k ö z ö l jé k ,  
m e r t  k ü lö n b e n  a z o k é r t  fe le lőssége t  n e m  v á l l a lu n k .

M e d g y e sb o d z á so n ,  1937. év i jú n iu s  hó 22 -é n .
Dániel Antal és neje 

M e d g y e sb o d z á s ,
S z e n t  I s tv á n - u .  80.

Hauer Rezső c u k r á sz
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T ele fo n sz& m  : J ó z s e f  1—425—44



4 Y M IÍÉO LŐ SŐ K  LAIMA IÍ>:í 7. jú liu s 5.

A magyar kézművesipar a német szakirodalom­
ban. A ber l in i  k a m a r a  f ő t i t k á r a ,  d r . J e s c h k e  P á l  ösz- 
s z e á l l í t o t t a  a n é m e t  k é z m ű v e s ip a r  közös  k a p c s o l a ­
t a i t  a n a g y o b b  e u r ó p a i  n e m z e t e k  k é z m ű v e s ip a r á v a l .  
A  m a g y a r  rész ,  a m e ly e t  S z e g h a lm i  L á s z ló  d r . ,  a z  
I p a r te s tü le te k  O r sz á g o s  K ö z p o n t j á n a k  s . t i t k á r a  í r t ,  az 
e lm ú l t  é v  f o ly a m á n  h a g y t a  el B e r l in b e n  a n é m e t  
s a j t ó t .  A  H a n d w e r k e r - V e r l a g h a u s  k i a d á s á b a n  m e g ­
j e l e n t  m u n k a  g a z d a g  és é r t é k e s  i l lu s z t r á c ió k k a l  t a r ­
k í t v a  57 o lda lon  t á r g y a l j a  a m a g y a r  k é z m ű v e s ip a r ­
n a k  a t ö r t é n e l e m  f o ly a m á n  a n é m e t  k é z m ű v e s i p a r ­
ra l  k i a l a k u l t  közös  m ú l t j á t .  A z  előszó v i s s z a p i l l a n ­
t á s t  v e t  a m a g y a r  és n é m e t  t ö r t é n e l e m  so r sk ö z ö s ­
ségére ,  az Á r p á d h á z i  k i r á ly o k  n é m e t  t e le p í té s e i r e ,  a 
n é m e t  te l e p e s e k  k u l t ú r á j á r a  és a  n é m e t  te l e p e s e k  
ip a r i  f e j le t t s é g é r e .  A  s z e p e s v á r a l j a i  céh  t ö r t é n e t é t ,  
S z e p e s v á r a l j a  sz ö v ő - fo n ó  i p a r á t ,  a k a s sa i  b á r h e t -  
k é s z í tő k  m u n k á j á t ,  a b u d a i  m é s z á r o s o k  és se r főzők  
t ö r t é n e t é t ,  a k ö z é p k o r i  m a g y a r  é p í t é s z e te t ,  az  ö t ­
v ö s sé g e t  b e h a t ó a n  t á r g y a l j a .  M a jd  a m a g y a r o r s z á g i

K ih .  799 /937 .

f t é l e t k i T o n a t .
A  m a g y a r ó v á r i  j á r á s  fő sz o lg a b í r á j a ,  m i n t  e lső­

f o k ú  r e n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó ,  b o r h a m is í t á s i  k ih á g á s sa l  
t e r h e l t  Megyimóri Mátyás, h o r v á tk im le i  la k o s  ü g y é ­
b e n  M a g y a r ó v á r o t t  1937. évi m á j u s  hó  14. n a p j á n  
t e r h e l t  j e l e n lé té b e n  m e g t a r t o t t  n y i l v á n o s  t á r g y a l á s  
a l a p j á n  a  v á d  és v é d e le m  m e g h a l l g a t á s a  u t á n  m e g ­
h o z t a  a  k ö v e tk e z ő  ítéletet: I. r. t .  Megyimóri 
Mátyás, sz. 1878 H o r v á t k i m l é n ,  r.  k .  nős ,  ko rc s -  
m á r o s ,  h o r v á tk im le i  la k o s  t e r h e l t e t  b ű n ö s n e k  m o n ­
d o m  ki az  1936. évi V. t . -c .  20 .  § -ába  és 49. § -á n a k  
első p o n t j á b a  ü tk ö z ő  k ih á g á s b a n ,  m e ly e t  a z á l t a l  k ö ­
v e t e t t  el, h o g y  k o r c s m á j a  p in c é jé b e n  levő  t a r t á ­
ly o k o n  a  k ö te le z ő  m e g je lö lé s t  e lm u l a s z t o t t a ,  v a l a ­
m i n t  s ö n t é s b e n  levő  b o r á t ,  v iz e z te  és így  h o z t a  f o r ­
g a lo m b a  ; s e z é r t  I. r. t e r h e l t e t  az id. t . -c .  52.,  ill. 
49. §-a a l a p j á n ,  a K b t k .  2 1 . § - á n a k  a lk a lm a z á s á v a l ,  
b e h a j t h a t a t l a n s á g  e se té re  az  1928. évi X .  t.-*c. 10. 
§-a a l a p j á n  2 n a p i  ö n k ö l t s é g e s  e l z á r á s r a  á t v á l t o z ­
t a t a n d ó  2 0  p e n g ő  p é n z b ü n t e t é s s e l  b ü n t e t e m .  A  p é n z -  
b ü n t e t é s t  je le n  í t é l e t  jo g e rő re  e m e lk e d é sé rő l  s z á m í ­
t o t t  15 n a p  a l a t t  k ü lö n b e n i  v é g r e h a j t á s  t e r h e  m e l ­
l e t t  ke ll  be f iz e tn i .  A p é n z b ü n t e t é s  te l je s  e gészében  
a m .  k i r .  F ö ld m ív e lé s ü g y i  Min. sző lésze t i  és b o r á ­
s z a t i  s z á m l á j á t  ille ti .  K ö te le z e m  t o v á b b á  I. r. t e r ­
h e l t e t ,  h o g y  az  R b sz .  213. §-a é r t e lm é b e n  a m . k ir .  
F ö ld m ív e lé s ü g y i  Min. sző lésze t i  és b o r á s z a t i  s z á m lá j a  
j a v á r a  2 0  p e n g ő b e n  m e g á l l a p í t o t t  á l la m i  e l lenőrzés i  
d í j a t ,  az  í t é l e t  jo g e rő re  e m e lk e d é se  n a p j á t  k ö v e tő  
15 n a p  a l a t t  k ü lö n b e n i  v é g r e h a j t á s  t e r h e  m e l l e t t  
h o z z á m  fizessen  be.  K ö te le z e m  az  e l já rá s i  k ö l t s é g  
m e g f iz e té sé re  is, m e ly n e k  ö sszegsze rűségé rő l  k ü lö n  
v é g z é s b e n  fo g o k  h a tá r o z n i .

E g y b e n  e l r e n d e le m  az  í t é l e tn e k  a „ M o s o n v á r -  
m e g y e “ c ím ű  h e ly i l a p b a n ,  v a l a m i n t  a  ,, V e n d é g lő s ö k  
L a p j á “ -b a n  v a ló  k ö z z é té te l é t .

M a g y a r ó v á r ,  1937. év i m á j u s  hó  14.
Dr. Leyrer s. k . t b .  szo igab író ,  
m i n t  e lső fokú  re n d ő r i  b . -b í ró .

310 /1935 .  k ih .  sz.

ÍTÉLETKIVONAT
Varga Antal j á s z b e r é n y i  ü z le tv e z e tő t  a z é r t ,  m e r t  

3 935. é v b e n  b o r sz e m le  a lk a lm á v a l  az e l le n ő rz é s t  
a k a d á ly o z t a ,  a p in c é b e n  t á r o l t  i t a l  m e g je lö lé sé t  e l­
m u l a s z t o t t a  s a b o r t ö r v é n y - k i v o n a t  f o s z l á n y o k b a n  
v o l t  m eg,  a  b o r t ö r v é n y b e  ü tk ö z ő  k ih á g á s  m i a t t  
ö s s z b ü n te té s ü l  20  P  p é n z b ü n t e t é s r e  í t é l e m ,  m e ly  
b ü n t e t é s  b e h a j t h a t a t l a n s á g  e se té n  2 n a p i  e lz á r á s r a  
v á l t o z t a t h a t ó  á t .  E g y b e n  k ö t e l e z t e m  ő t  az  e l já rá s i  
k ö l t s é g e k  m e g f iz e té sé re  és az í t é l e t  k ö z z é té te lé re .

J á s z b e r é n y ,  1937 f e b r u á r  17.
Dr. Halmos Orbán s. k .  
m .  k i r .  r e n d ő r f o g a lm a z ó ,  

r.  b b í r ó .

céh  t ö r t é n e t é r e  v o n a tk o z ó l a g  m e g t a l á l j u k  m i n d ­
a z o k a t  a k e d v e s  és r o m a n t i k u s  e m lé k e k e t ,  a m e ly e k  
a c é h id ő k  t a n o n c é v e ih e z ,  a v á n d o r l á s  éve ihez ,  a 
m e s t e r é v e k h e z  és a céh  belső  é l e té h e z  fű z ő d n e k .  
A  m a g y a r o r s z á g i  c é h e k  be lső  é le te ,  az a t y a m e s t e r  
sze re p e ,  a k o n t á r o k  elleni v é d e k e z é s ,  a m ív lá tó  m e s ­
t e r  e l lenőrzése ,  a c é h e k  jó h í r n e v e  és fe g y e lm e  fe le t t i  
ő rk ö d é s ,  a c é h e k  b u k á s a ,  az  i p a r s z a b a d s á g  b e v e z e ­
té se ,  a m u n k a  egyes  fe jeze te i ,  a m e ly e k  m a j d n e m  
m in d e g y ik e  a  m a g y a r  t ö r t é n e l e m  e g y -e g y  k e d v e s  
k o r s z a k á t  é b re sz t i  fel.  A , ,D a s  D e u ts c h e  H a n d w e r k  
i n  d e r  W e l t“ m a g y a r  része  n e m  c s u p á n  a m a g y a r  és 
n é m e t  n e m z e t e k  k ö z ö t t  é v s z á z a d o k  ó t a  f e n n á l ló  
k u l t u r á l i s  k a p c s o la to k  e lm é ly í té s é t  s z o lg á l ja , h a n e m  
ú t tö r ő  m u n k á s s á g o t  je le n t  a n é m e t - m a g y a r  s z a k i r o ­
d a lm i  e g y ü t tm ű k ö d é s  te r é n  i s , a m e n n y ib e n  S z e g h a lm i  
L á s z ló  d r . k ö n y v e  az u tó b b i  id ő k  le g je le n tő se b b  
s z a k k ö n y v e in e k  egy ike ,  a m e ly e k  a m a g y a r  k é z m ű v e s -  
ip a r r a l  é s  a n n a k  h e ly z e té v e l  é s  tö r té n e lm é v e l  n é m e t  
n y e lv e n  fo g la lk o z n a k .

Pest-Pilis-Solt-K iskun várm egye budakörnyéki járás fő­
szolgabírója m in t elsőfokú rendőri bün tetőbíró , B udapest, 

II ., Corvin-tér 6.
Szám : 2016/1936. kih.

ÍTÉLETKIVONAT.
A járás főszolgabíró ja, m in t I. fokú rendőri büntető- 

bíró borkihágás m ia tt Blind József pilisvörösvári lakos 
ellen in d íto tt kihágási ügyben B udapesten, 1936 június 
30-án terh e lt jelenlétében m eg ta rto tt nyilvános tárgyalás 
alapján a vád és védelem m eghallgatása u tán  meghoztam  
a következő ítéletet : Blind József 45 éves, r. k. vallású, 
nős, pilisvörösvári (Fő-u. 340. sz. a. lakos) m agyar állam ­
polgár, korcsm áros, katona  volt, vagyonos. Terheltet 
bűnösnek mondom ki az 1924. évi IX . t.-c . 11. §-ába 
minősülő kihágásban, m elyet azáltal köv e te tt el, hogy 
1936 m ájus 28-án pilisvörösvári korcsm ájában vörösbor 
megjelöléssel d irektterm ő b o rt hozott forgalomba és ezért 
te rh e lte t az 1924. évi IX . t.-c . 43. §-a a K btk . 21. §-ának 
alkalm azásával az 1928. évi X. t.-c. 10. §-a alapján 2 napi 
elzárásra á tvá ltoz ta tandó  6 pengő pénzbüntetéssel bü n ­
tetem .

A pénzbüntetést az íté le t jogerőre emelkedésétől 
szám íto tt 15 nap a la tt különbeni végrehajtás terhe  m ellett 
105.366. számú kih. csekszámlára az 1924 : IX . t.-c. 
49. §-a szerint a földmívelésügyi m iniszteri tárca  javára 
kell befizetni.

Az 1924. évi IX . t.-c. 48. §-a alapján elrendelem a jog­
erőre emelkedés u tán  az ítélet k ivonatának terhelt költsé­
gére a Borászati L apok című napilapban és a „Vendéglősök 
L ap ja“ című szaklapban való egyszeri közzétételét.

B udapest, 1936. évi június hó 30-án.
I)r. Bálint s. k. 

tb . szolgabíró, m int 
A k iadm ány hiteléül : rendőri büntetőbiró .

Gruber
irodavezető h.

P e s t - P i l i s - S o l t - K i s k u n  v á r m e g y e  b u d a k ö r n y é k i  j á r á ­
s á n a k  fő sz o lg a b í r á j a ,  m i n t  e lső fokú  re n d .  b ü n t e tő b í r ó .  
S z á m :  74 7 /1 9 3 6  k ih .

ÍTÉLETKIVONAT.
A  j á r á s  f ő s z o lg a b í rá ja ,  m i n t  e lső fokú  re n d ő r i  b ü n ­

t e t ő b í r ó  b o r ü g y i  k ih á g á s  m i a t t  Fischer József t ö r ö k ­
b á l i n t i  l a k o s  és t á r s a i  e llen  i n d í t o t t  k ih á g á s i  ü g y b e n  
B u d a p e s t ,  1936. évi m á j u s  hó  15. n a p j á n  t e r h e l t e k  
j e l e n lé té b e n  m e g t a r t o t t  n y i lv á n o s  t á r g y a l á s  a l a p j á n  
a v á d  és a v é d e le m  m e g h a l l g a t á s a  u t á n  h o z t a m  a k ö ­
v e tk e z ő  ítéletet Fischer József 34 éves  rk .  nős,  
e ty e k i  sz ü le té sű  T ö r ö k b á l i n t  (F ő -u .  46. sz.) a l a t t i  
l akos ,  m a g y a r  h o n o s ,  k o r c s m á r o s ,  v a g y o n o s  t e r ­
h e l t e t  b ű n ö s n e k  m o n d o m  ki az  1924. évi IX .  
t ö r v é n y c i k k  9. § -ába  ü tk ö z ő  k ih á g á s b a n ,  a m e ly e t  
a z á l t a l  k ö v e t e t t  el,  h o g y  f. év i  m á r c iu s  hó  4-én  
T ö r ö k b á l i n t  k ö z sé g b e n  levő  k o r c s m a ü z l e t é b e n  , ,U j -  
f e h é r “  e lnevezésse l  d i r e k t t e r m ő v e l  h á z a s í t o t t  b o r t  
h o z o t t  f o r g a lo m b a  és ezen  k ö r ü l m é n y t  n e m  t ü n t e t t e  
fel és e z é r t  l . r t . - t  az 1924. évi IX .  t . -c .  43. § a l a p j á n ,  
a z  1928. évi X .  t . -c .  4. §-a a lk a lm a z á s á v a l ,  az  1928. 
év i X .  t . -c .  10. §-a a l a p j á n  2  n a p i  e l z á rá s ra  á t v á l t o z ­
t a t a n d ó  10 P  p é n z b ü n t e t é s s e l  b ü n t e t e m .

A z  1924. évi X I .  t . -c .  48 .  §-a a l a p j á n  e l r e n d e le m  
a jo g e rő re  e m e lk e d é s  u t á n  az í t é l e t  k i v o n a t á n a k  I. r. 
t e r h e l t  k ö l t s é g é r e  az I t a lm é r ő k  L a p j a  c ím ű  n a p i ­
l a p b a n  és a „ V e n d é g lő s ö k  L a p j a “ c ím ű  s z a k l a p b a n  
v a ló  egysze r i  k ö z z é t é t e l é t .

B u d a p e s t ,  1936. évi m á j u s  5 -én .
A  k i a d m á n y  h i t e l é ü l : Bálint s. k.
Gruber i r o d a v e z e tő  h .  t .  szo lg a b író .

Előfizetőinkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
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M. k ir. postatakarékpénztár csekkszánia 15.255 
Megrjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  díj  
félévre 8 pen só', esrész évre 13 pengő 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g o l d  á l o n  50 f i l l e r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér liasáhm illim éterenkint

A L A P Í T O T T A  :

I H Á S Z  « I T Ö R C t Y
S z e r k e s z t ő s é g  es k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., VIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e f o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  O l t  Á H : D É L E L Ő T T  Í O  Ó K Á T Ő L  D É L E T Í K  1 Ó R Á I D ,
B£*TOaantSK

Vyári vendéglők
kinn a budai hegyekben, a ligetben, a Du n a  
p artja in  és a M argitszigeten a legjobb üdülő­
helyek m indazok szám ára, akik a n y ara t 
itth o n  tö ltik  a fővárosban.

A pesti polgár alig v árja  ilyenkor a t ik ­
kasztó melegben az estét, hogy a tiszta , hűs 
levegőre, a zöldrácsos és virágos kerti ven­
déglőbe, a Gundelba, a Zöldfába, avagy a 
Pacsirtába rándulhasson ki, m ert o tt jégbe- 
h ű tö tt sörrel, borral, k itűnő m agyar vacsorá­
val és pom pás cigányzenével várja  a leg­
figyelmesebb gazda, a zöldbeli vendéglős, 
meg az udvarias, fürge kiszolgáló személyzete.

E vendéglők kerti kuglizójában különösen 
a Pacsirtában, fenn a Kútvölgyön víg tá rsa ­
ság k é t p á rtja  versenyez esténkin t egymással, 
hogy m elyik nyeri meg a kriegszpartit. Majd 
zsinórt dobnak, hogy egyenkint mérkőzzenek 
a k itű zö tt d íjakért. A nap legjobb játékosa 
az, aki egy dobásra kilenc bábu t ü t. De 
ugyancsak ráfizet erre a dicsőségre, m ert 
tíz  üveg sört, vagy tíz liter bort kell fizetnie 
a kuglizótársaságnak.

Közben a cigány rázendít a szép m agyar 
nótákra. Csupa Pósa szövegű D ankó-nótát 
játszik , m ert észreveszi, hogy a régi Pósa- 
asztal több tag ja , ak iket jól ismer, érkezett 
a kerti helyiségbe. „D aru  m adár gyere velem, 
szállj előttem  daru, szállj. Hulló csillag 
a szerelem, fáj a lelkem, nagyon fá j“ . Énekli 
halk hangon az egyik vendég. M ajd azt, hogy 
„E g y  csillag se ragyog fenn az égen, ha nem 
szeretsz, m ért nem m ondtad régen“ . E zután 
vígabb nóta következik : „E resz a la tt  csüng 
a p irospaprika, haragszik a feleségem P an n ik a“ 
és a „Szőke kis lány csitt, csitt, c s it t“ .A szebb­
nél szebb nóta ugyancsak hozzájárul a jó 
hangulathoz. Vili, a csallóközi cigányprím ás 
pedig boldogon m ondogatja m uzsikálás köz­
ben : „H ej a háború  e lő tt Pozsonyban, meg

j Fiúm éban húztam  ezeket a nó tákat. Akkor 
j volt ám csak igazán szép a m agyar v ilág“ , 
j A budai kisvendéglő és a ligeti vendéglő első- 
! rendű öröme volt mindig a m agyar fővárosnak. 

Jó  híre messze elterjed t és az i t t  megforduló 
idegen is szívesen keresi fel. Mindegyik ven­
déglő valam iről nevezetes. Az egyik a nagy­
szerűen sü tö tt libáról, a m ásik az erdélyi

érdekes és tanulságos képet nyújt a kézműiparosság 
gazdasági helyzetéről, az ipartestületi intézményről, 
az ipartörvény novellájának végrehajtásáról és az 
ipari közigazgatásról. Majd ismerteti a jövő teendőit: 
a munkaalkalmakat, a termelés és értékesítés kérdé­
seit, a minimális munkabérek és munkaidő szabályo­
zását, valamint az iparosság közterheit és a tovább­
képzés fontosságát. Kiemeli a jelentés, hogy kéz­
művesiparunk ma már a javulás határozottabb jeleit 
mutatja, mint az előző évben. Megállapítja azonban, 
hogy az általános gazdasági javulás mértékét a kéz­
művesipar, sajnos, nem tudta elérni. Megnyugtatób- 
bak a fővárosi ipartestületek adatai a gazdasági 
helyzetről, annál sötétebb képet kapunk még mindig 
főleg a falusi és a kisvárosi iparosság viszonyairól. 
Megállapítja a jelentés, hogy amíg az ipari köz-

BorRiviteKiraR
ez év első felében úgy hordós-, mint palackbor­
kivitelünk valamennyi viszonylatban emelkedett és 
különösen a hordós kivitelnél mennyiségileg több 
mint kétszeresét érte el a múlt évi megfelelő idő­
szakének. Legjelentősebb az emelkedés a nyugati 
államok felé és ezek között is Svájcba, ahová ezidén 
tizenhétszer többet vittünk ki, mint a múlt évben. 
A belgiumi és franciaországi kivitel a múlt évi 
számba sem vehető kivitellel szemben megnöveke­
dett. A palackborkivitel úgy mennyiségileg, mint 
értékszerűleg alig változott.

vargabélesről, a harm adik a Somlyói borról.
A külföldiek érdeklődése a kisvendéglők 

irán t idegenforgalmi szempontból sokat jelent. 
Mindezeknél fogva becsüljük meg azokat 
nem csak azért, m ert jól e llátják  az itthon  
nyaralókat, hanem  azért is, m ert külföldön 
jó hírnevet szereznek a m agyar konyhának 
és a m agyar bornak.

igazgatás terén elsősorban az i p a r ü g y i  minisztérium 
céltudatos és tevrszerű kisipari politikájának ered­
ményeként a kézmüvesiparnak számos régi kíván­
sága teljesült és sok panasza orvoslást nyert, addig 
gazdasági téren, így a gazdasági szervezés, a termelés, 
értékesítés, munkaalkalmak, hitelügy terén még igen 
sok fontos feladat vár sürgős megoldásra.

Kiemeli a jelentés, hogy ezenkívül különös súlyt 
fektet az iparügyi minisztérium a szociális kérdések 
megoldására.

Az évi jelentés adataiból meggyőződhetünk 
arról, hogy az Ipartestületek Országos Központja 
milyen eredményes munkát teljesített a magyar 
iparosság boldogulásának érdekében. Ezzel a nagy­
szerű munkásságával pedig hathatósan előmozdította 
az egyetemes nemzetvédelmet.

Ez a kivitel azonban nem elég. Kicsi volt 
tavaly, több az idén, de mi ez a mi feleslegeinkhez 
képest. Mindent el kell követnünk bortermelésünk 
arányaihoz mért piacok megszerzése érdekében. 
Az úgynevezett járulékos kivitelnek kijáró támoga­
tást biztosítani kell a bor számára is, még ha nem is 
jár számottevő valutanyereséggel.

Jól tudjuk, hogy az olyan áru kivitele nyeri el a 
nagy támogatást, amely külföldi kamatfizetés és 
ipari nyersanyag céljára valutát hoz haza, de nagy 
érdek a szőlőtermelés is, egymillió lélek létérdeke 
fűződik ehhez a termeléshez, ezért is kell áldozatot 
hozni.

Az Ipartestületek Országos Központjának
évi jelentése

POPPER BORPINCESZET RESZVENYTARSASAG
Telefon: (-484-62 B udapest-K őbánya*, Előd u c c a  8 .  s z á m . ASapíttatott 1869. évben.. W . W.l .  •  W T 'V H  x - - J  v     —   —     

Az 1922. évi országos szőlő-és borgazdasági kiállításon a r anyé r emmel  kitüntetve. 
Válogatott uradalmi fajborok. Ké r j e n  s a j á t  é rdekében  á r a j á n l a t o t .
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Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L engyel h e n te sá r u -  
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L B N G Y E L  H E N T E S A R Ú G Y Á R  R . - T .

M I Ú J S Á G ?

Marenchich Ottó kitüntetése. M a re n c h ic h  O t t ó  
k o r m á n y f ő t a n á c s o s t ,  a m a g y a r  v e n d é g l á tó  ip a r  k i ­
v á ló  s z a k e m b e r é t  és v e z e tő  e g y é n i s é g é t  az  o lasz  
k i r á ly  m o s t  az  o la sz  k o r o n a r e n d  p a r a n c s n o k i  k e r e s z t ­
jéve l  t ü n t e t t e  ki ,  a m e ly  a  c o m m a n d a t o r e  c ím  v i s e ­
lésére  jo g o s í t .  M a re n c h ic h  O t t ó  n e m r é g ib e n  m a g a s  
o s z t r á k  k i t ü n t e t é s t  is k a p o t t .

A budapesti szállodások és vendéglősök ipar- 
testülete a b o r r a v a l ó v a l  do lgozó  sz á l lo d a i  és v e n d é g lő i  
a l k a l m a z o t t a k  k e r e s e t i  a d ó a l a p j á n a k  á t a l á n y ö s s z e ­
g e i re  m e g á l l a p o d o t t  a s z é k e s f ő v á r o s  p o lg á r m e s te r i  
h i v a t a l á v a l  fo lyó  é v i  j ú l iu s  hó  1-ig t e r j e d ő  idő re .  
A  p o lg á r m e s t e r  l e g u tó b b i  h a t á r o z a t á v a l  e z t  a  m e g ­
á l l a p o d á s t  a  fo lyó  é v  v é g é ig  é r v é n y b e n  t a r t o t t a .

Szállodavezetői tanfolyam W ie n b e n  o k t ó b e r  hó 
11-tő l d e c e m b e r  hó  24 - ig  t a r t .  A z  e lő a d á s  egész  n a p o n  
á t  fo ly ik .  T á j é k o z á s  s z e r e z h e tő  az  i g a z g a t ó s á g n á l : 
W ie n ,  I., K u r r e n t g a s s e  5, K u r z d i r e c t i o n .

A Nemzetközi Szőlőgazdasági Állandó Bizottság 
fo lyó  évi j ú n i u s  hó  3 0 - tó l  jú l iu s  h ó  3-ig  P á r i s b a n  
k o n g r e s s z u s t  t a r t o t t .  A  M a g y a r  S z ő lő g a z d á k  O rsz á g o s  
E g y e s ü le te  r é szé rő l  a z o n  b á r ó  W a ld b o tt  K e le m e n  
e lnök ,  d r .  P o lg á r  L a jo s  és B r a u n  J e n ő  i g a z g a tó k ,  
v a l a m i n t  T e le k y  A n d o r  s z ő lő b i r to k o s  v e t t e k  részt_

I A  s z á r m a z á s i  h e ly  m e g je lö lé sé n e k  j o g á v a l  b í ró  b o r o k  
jo g v i s z o n y a i r ó l ,  a z o k  sz ő lő g a z d a sá g i  és b o r á s z a t i  
k é rd é se i rő l  t a n á c s k o z t a k .  H a t á r o z a t i l a g  k i m o n d o t ­
t á k ,  h o g y  m in d e n  b o r t e r m e lő  o r s z á g o t  f e lk é r n e k  
a r r a ,  h o g y  1938 j ú l iu s ig  l e l t á r t  k é sz í t se n  a z o k ró l  
a b o r o k r ó l ,  a m e l y e k n e k  m e g a d n i  k í v á n j a  a  s z á r ­
m a z á s i  h e ly  m e g je lö lé sé n e k  a jo g á t .

A Balatoni Szállodások és Penziósok Egyesülete 
B a la to n le l l é n  n a g y g y ű lé s t  t a r t o t t ,  a m e ly e n  éles 
h a n g o n  t i l t a k o z t a k  a B a l a t o n  m e n té n  ú j a b b a n  t a ­
p a s z t a l h a t ó  in d o k o l a t l a n  é l e im is z e r d r á g í t á s o k  ellen. 
O lá h  G y á r f á s  M ih á ly  e ln ö k  b e s z á m o ló j á b a n  p o n to s  
a d a t o k k a l  m u t a t t a  k i ,  h o g y  az idei é le lm is z e r á r a k  
a m ú l t ' é v i h e z  k é p e s t  39 s z á z a lé k o s  e m e lk e d é s t  m u ­
t a t n a k ,  h o l o t t  a d r á g í t á s  te l je s e n  in d o k o l a t l a n  és 
c s u p á n  a b a l a t o n m e n t i  k ö z v e t í t ő k  t e r v s z e r ű  m u n ­
k á j á n a k  és k a r t e l s z e r ű  m e g á l l a p o d á s a in a k  az e r e d ­
m é n y e .  E g y h a n g ú l a g  e lh a t á r o z t á k ,  h o g y  k ü l d ö t t -

229.135/1937. X I. sz.

V ersen y tá rg y a lá si
h irdetm ény.

B udapest székesfőváros polgárm estere nyilvános 
versenytárgyalást hirdet a X . kér., S irkert-u tca 31. sz. 
a la tti vendéglőépület és a hozzátartozó terü le t bérletére.

A szerződéstervezet érteim ében a hivatalos ajánlati 
m in tán  szabályszerűen k iállíto tt, pecséttel lezárt borí­
tékban elhelyezett a ján la tokat 1937. évi augusztus lió 
3-án délelőtt 9—11 óra között kell a polgárm esteri X I. 
(városgazdasági) ügyosztály vezetője, vagy m egbízottja: 
tlr. Sándor Dénes tanácsjegyző kezéhez Központi 
Városháza, II. em. 237. ajtószám alatt közvetlenül 
beadni. Elkésve érkező a ján la tokat, vagy olyanokat, 
amelyek az előírt feltételeknek meg nem felelnek, 
figyelembe nem veszek.

B ánatpénz gyanánt ennek a hirdetésnek az ügy- 
szám ára való hivatkozással 2.000 P-t, azaz kettőezer 
pengőt kell letenni a székesfőváros központi pénztá­
ránál, vagy a kerületi elöljáróságok pénztárainál a 
szerződéstervezet 3. pontjában körülírt rendeltetéssel. 
A bánatpénzről szóló leté ti n y u g tá t az ajánlathoz 
kell csatolni.

Az a ján latok  felbontása 1937. évi augusztus hó 
3-án déli 12 órakor a IV. kér., Központi Városháza 
II. em. 235. számú helyiségében lesz és azon az a ján la t­
tevők, vagy igazolt képviselőik jelen lehetnek.

Az a ján la ti űrlapok, valam int a szerződéstervezet 
a városgazdasági ügyosztályban dr. Sándor Dénes 
tanácsjegyzőtől (Központi Városháza II. em. 237. ajtó) 
hétköznapokon d. e. 9— 12 óra között szerezhetők be.

A versenytárgyaláson csak m agyar állampolgárok 
és a vendéglőipar gyakorlására jogosíto tt egyének 
vehetnek részt.

A székesfőváros polgárm estere fen n tartja  m aganak 
azt a jogot, hogy a beérkezett a ján latok  közül, tek in te t 
nélkül a m egajánlott bérre, szabadon választhasson, 
vagy amennyiben a versenytárgyalás eredm ényét k i­
elégítőnek nem talá lná , újabb versenytárgyalást h irdet­
hessen, esetleg a bérleménynek hasznosítása tek in te ­
tében tetszés szerint bárm ely más módon intézked- 
hessék.

A székesfőváros polgárm estere az odaítélésnél 
tekintetbe fogja venni az aján lattevő  tőkeerősségét, 
továbbá azt a körülm ényt, hogy az a ján lattevő  sze­
mélye és eddigi szakmabeli működése kellő biztosítékot 
n yujt-e arra vonatkozólag, hogy a bérlemény m inden 
tekintetben megfelelő színvonalon fogja ta rtan i.

Már most kijelenti azonban a székesfőváros polgár- 
mestere, hogy am ennyiben a székesfőváros a bérle- 
m ényt bármely okból kifolyólag nem volna képes 
1)37. évi október hó 1-én a bérlő rendelkezésére bocsá- 
taui, úgy a késedelemért a székesfővárossal szemben 
semmiféle kártérítési igény nem tám asztható .

Budapest, 1937. évi július hó 3.

A székesfőváros polgármestere.

sé g e t  v e z e t n e k  Széli J ó z s e f  b e lü g y m in i s z t e r  elé és 
sü r g ő s  h a tó s á g i  i n t é z k e d é s e k e t  k é r n e k  a le h e te t l e n  
h e ly z e t  m e g s z ü n t e t é s é r e ,  m e r t  h a  az  é le lm isz e r ­
d r á g í t á s t  n e m  le h e t  l e tö rn i ,  a k k o r  a s z á l lo d a i  és 
p e n z i ó á r a k  is e m e lk e d n e k ,  ez p e d ig  a sz é p e n  m e g ­
i n d u l t  b a l a t o n i  f ü r d ő é v a d  id e g e n f o r g a lm á t  t e n n é  
t ö n k r e .  A B a l a to n i  S z á l lo d á s o k  és P e n z ió s o k  E g y e ­
s ü le te  b e a d v á n n y a l  f o r d u l t  az  i l le tékes  h a t ó s á g o k ­
hoz  és f e lh ív j a  f i g y e lm ü k e t ,  h o g y  a. v e s z p r é m m e g y e i  
f ü r d ő k b e n  a z á r ó r a  es t i  10 ó r á b a n  v a n  m e g á l l a p í t v a ,  
a m i  r e n d k ív ü l  n e h é z  h e ly z e t e t  t e r e m t  a v e n d é g lő s ö k

és a n a g y k ö z ö n s é g  s z á m á r a .  K ü lö n ö s e n  k e l l e m e t le n  
ez az  in té z k e d é s  az  e s te  10 ó r a  u t á n  v o n a t t a l  v a g y  
a u t ó v a l  é rke z ő  f ü r d ő v e n d é g e k  s z á m á r a .  A  b e a d v á n y  
k im e r í t ő  in d o k o lá s sa l  a z t  ké r i ,  h o g y  a z á r ó r á t  a 
b a l a t o n i  f ü r d ő -  és ü d ü lő h e ly e k e n  á l t a l á b a n  é jje li  2 
ó r á b a n  á l l a p í t s á k  m eg.

Az új repülőtér vendéglőjének bérlője. A z új
b u d a ö r s i  k ö z f o r g a lm i  r e p ü lő t é r  á l lo m á s é p ü le té b e n  
n a g y o b b  v e n d é g lő t  és k á v é h á z a t  r e n d e z t e k  be, a z o n ­
b a n  az  új v e n d é g lő s  s z e m é ly é r e  n é z v e  m in d e d d ig  
n e m  t ö r t é n t  d ö n té s .  Ide ig lenesen  G u n d e l  K á r o ly  
l á t t a  el a b u d a ö r s i  r e p ü lő t é r  v e n d é g lő jé n e k  v e z e t é ­
s é t .  M o s t  a v e n d é g lő i  ü z e m  ü g y é b e n  vég legesen  d ö n ­
t ö t t e k .  A  b é r l e t e t  P e y e r  G y ö r g y ,  a m a g y a r  v e n d é g lő

Verpeléten (Heves megye) egy 50 év óta jólmenő

m é s z á r o s - h e n t e s  
é s  v e n d é g lő  ü z le t
t e l j e s  f e l s z e r e l é s s e l  s ü r g ő s e n

b é r b e a d ó
P é te r v á r i J á n o s

TALISMAN CASINO• RESERVE

és sz á l lo d a i  s z a k m a  e g y ik  k é p v is e lő je  k a p t a  m eg.  
A  sze rződés  t íz  é v re  szól és a  v e n d é g lő s  a  b é r l e t  f e j é ­
b en  b r u t t ó  b e v é te lé n e k  4  s z á z a l é k á t  f ize t i  a L é g ­
ü g y i  H i v a t a l n a k .  A z  új v e n d é g lő s  m á r  m e g k e z d te  
m ű k ö d é s é t .

A vendéglős iparlestüiet a boros m enü ellen.
A földművelésügyi minisztérium felvetette azt 
a gondolatot, hogy a borfogyasztás emelése 
érdekében a vendéglősöket kötelezni kellene 
arra, hogy a m enük mellett kötelezőleg szolgáljanak 
fel két vagy három deci bort. A kereskedelemügyi 
minisztérium ebben az ügyben értekezletet h ívott

össze, amelyen az elnöklő Árkai; min. tanácsos 
javas la toka t  kér t  a te rv  megvalósítása érdekében. 
M alosik Ferenc ipartestületi elnök kijelentette, 
hogy egy ilyen irányú kísérlet azért nem bíztathat 
eredménnyel, mert a javaslat szerint csak a jobb 
helyeket köteleznék bor kiszolgáltatására. A vendég­
lősök a kötelező borkiszolgálás céljára csak a leg­
olcsóbb ny ito t t  bort használhatnák fel, már pedig 
a jobb helyeknek épen az a feladatuk, hogy a 
különleges borokat népszerűsítsék. Az ipartes­
tü le ti  elnök véleménye szerint a borfogyasztás 
emelése és a bortermelők helyzeténeek jav ítása  
érdekében más eszközöket kell a korm ányzatnak  
igénybe vennie.

229.226— 1937. X I. P. M. sz.

Versenytárgyalási
hirdetmény.

Budapest székesfőváros polgárm estere nyilvános 
versenytárgyalást h irdet a Rudas-gyógyfürdő vendég­
lője és a hozzátartozó kb. 120 m2 terü let bérletére.

A szerződéstervezet értelmében a hivatalos a ján ­
lati m intán  szabályszerűen k iállíto tt, pecséttel lezárt 
borítékban elhelyezett a ján latokat 1937. évi augusztus 
hó 7-én, délelőtt 9— 10 óra között kell a polgárm esteri 
X I. (városgazdasági) ügyosztály vezetője, vagy meg­
b ízo ttja  : dr. Lukácsy István tanácsjegyző kezéhez 
(Központi Városháza, II. em. 237. ajtószám alatt; 
közvetlenül beadni. Elkésve érkező ajánlatokat, vagy 
olyanokat, amelyek az előírt feltételeknek meg nem 
felelnek, figyelembe nem veszek.

Bánatpénz gyanánt ennek a hirdetésnek az ügy­
szám ára hivatkozással 2500 pengőt, azaz K ettőezer­
ötszáz pengőt kell letenni a szerződéstervezet 9. pon tjá ­
ban körülírt rendeltetéssel.

Az a jánlatok  felbontása 1937. évi augusztus hó 
7-én, déli 11 órakor a IV. kér. Központi Városháza, 
II. em. 235 .számú helyiségében lesz és azon az a ján la t­
tevők, vagy igazolt képviselőik jelen lehetnek.

Az ajánlati űrlapok, valam int a szerződéstervezet 
a városgazdasági ügyosztályban (Központi Városháza, 
II. em. 237. ajtó) hétköznapokon délelőtt 9— 12 óra 
között szerezhetők meg.

A versenytárgyaláson csak m agyar állampolgárok 
és a vendéglőipar gyakorlására jogosított egyének 
vehetnek részt.

A székesfőváros polgárm estere fenn tartja  m agá­
nak azt a jogot, hogy a beérkezett ajánlatok közül, 
tek in te t nélkül a m egajánlott bérre, szabadon választ­
hasson, vagy am ennyiben a versenytárgyalás ered­
m ényét kielégítőnek nem találná, újabb versenytárgya­
lást hirdethessen, esetleg a bérleménynek hasznosítása 
tekin tetében tetszés szerint bármely más módon intéz- 
kedhessék.

A székesfőváros polgármestere az odaítélésnél 
tek in te tbe  fogja venni az ajánlattevő tőkeerősségét, 
továbbá azt a körülm ényt, hogy az aján lattevő  személye 
és eddigi szakmabeli működése kellő biztosítékot nyujt-e 
arra  vonatkozólag, hogy az idegenforgalmi szem pont­
ból is nagy jelentőséggel bíró bérlem ényt minden tekin- 
letben megfelelő magas színvonalon fogja ta rtan i.

Már m ost kijelenti azonban a székesfőváros polgár- 
m estere, iiogy amennyiben a székesfőváros a bérleményt 
bármely okból kifolyólag nem volna képes 1937. évi 
október hó 1-én a bérlő rendelkezésére bocsátani, úgy 
a késedelemért a székesfővárossal szemben semmiféle 
kártérítési igény nem tám asztható .

Budapest, 1937 július hó 19-én.
A székesfőváros polgármestere.

2000 p e n g ő  k é s z p é n z z e l  m e g f e l e l ő

fő p in c é r i  állást keresek
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
26 éves, jómegjelenésű, fővárosi gyakorlattal rendel­
kező p incér fiam részére. A jánlatokat , , Szeptem­
beri b e l é p é s “  jeligén a k iadóhivatal továbbit.

M oslék ot ven n ék
Leveleket „Magas áron“ jeligére Singer hirdető- 
irodába, Budapest, VII., Jósika ucca 13. szám.
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Jómegjelenésű, 26 éves, fővárosi tapasz­
talattal és 8000 pengő értékű vagyon­
nal rendelkező p i n c é r  f i am r é s z é r e

f ő p in c é r i  állást keresek
Ajánlatokat , ,Esetleg benősülne1*
jeligén a k i a d ó h i v a t a l  t o v á b b í t .

Adatok egyes államok 1936. évi bortermeléséről.
A római Nemzetközi Agrárintézet legújabb jelenté­
sében hírt ad néhány bortermelő állam 1936. évi 
borterméséről. így Franciaországban direkttermők- 
ről (amelyeknek ültetése már tiltva van) az össz­
termés 3'7%-át, 1468 ezer h 1-t szüreteltek. Amíg 
1935-ben több mint 2000 ezer hl mustot sűrítettek 
be, addig 1936. évi musttermésből csak 40 ezer h 1-t. 
Az évfordulón hivatalosan 51.142 ezer hl tároló bor­
mennyiségeket tartottak nyilván, szemben az 1936. 
év elején nyilvántartott 81 és fél millió hl és az 
1930/1934. évek átlagában tárolt közel 60 milliós 
mennyiséggel. A minőség különböző: igen jó a 
bordeauxi, közepes a burgundi és champagnei bor­
vidékeken. Algírban fehérborokból 1200 ezer hl volt 
a termés, vörösborokból 10.300 ezer hl. A készletek 
szüretkor 15 és fél millió hl-t tettek ki, ami jóval 
kevesebb, mint az 1930/34. évek átlaga (17.900 ezer 
hl). Palesztinában 500.000 q volt a termés, 70%-kal 
több, mint 1935-ben és a negyede az utolsó öt év 
átlagának.

Az Országos Magyar Idegen- 
forgalmi Hivatal

a többi idegenforgalmi szervezettel összhangban 
mindent elkövetett, hogy a valutaleértékelésekből 
keletkezet új helyzet nehézségeit leküzdje. Ez a 
munka a legteljesebb eredménnyel járt, mert a 
sajtóban is közölt, az év első öt hónapjáról szóló 
statisztika adatai emelkedést mutatnak és ha ehhez 
hozzászámítjuk az országos viszonylatban mutat­
kozó javulást, meg lehetünk elégedve a vészes jós­
latokkal indult esztendő első felének eredményével. 
Az általános idegességet keltő hírek valószínűleg 
abból a kétségtelen tényből származtak, hogy az 
idén kevesebb cserevonatot és csoportos utazást 
bonyolítottunk le, mint a múlt évben, ezzel szem­
ben azonban egyes világhírű utazási irodák által 
szervezett magánutazások száma jelentősen emel­
kedett, úgyhogy a társasutazások csökkenését ellen­
súlyozta. A főváros idegenforgalmának statiszti­
kája az év első öt hónapjáról örvendetes emelkedést 
mutat, mert a tavalyival szemben 53.196-ról 
*55.106-ra emelkedett a külföldiek száma és itt arra 
s utalni kell, hogy itt tartózkodási idejük 201.711 
éjszakáról 206.125-re emelkedett. Számításba kell 
vennünk azt is, hogy az idén hazánkban járt utas- 

- réteg anyagi helyzeténél fogva sokkal többet köl­
tött, — lévén egyénileg utazó és nem cserevonat- 
utas — mint az előző évek utazóközönsége. Ezt 
bizonyítja az a tény is, hogy Budapesten az első- 
osztályú és luxusszállodákban hónapok óta alig lehet 
üres szobát találni, ezzel szemben tény, hogy a 
gyengébb típusú szállodák, egyes idegenforgalmilag 
jelentős napokat leszámítva, kisebb látogatottságot 
mutattak fel. Végül meg kell említenünk a Balaton 
ez évi, eddig páratlan fürdőszezonjának eredmé­
nyeit. A balatoni szállodások ilyen nagy májusi és 
júniusi forgalomra alig emlékeznek. Az előidényben 
az idegenek száma többszöröse volt a tavalyinak. 
A szállodák és penziók most csaknem kivétel nélkül 
teljesen foglaltak. Az egész idényt számítva tehát, a 
külföldiek száma a Balatonon általában 25—30 
százalékkal emelkedett. Aggodalomra tehát egyelőre 
semitii okunk nincsen és reméljük, hogy a csoportos, 
illetőleg társasutazások is az év következő felében 
el fogják érni a múlt éviek számát.

Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

Telofonsz&m : J ó z s e f  1—425—04

Magyar nemzeti nyomtatványkiállítás. A magyar 
kultúra 500 éves története lehetne a címe annak a 
kiállításnak, amelyet a Magyar Nyomdászok Tár­
sasága augusztus 15-től szeptember 15-ig rendez 
Kaesz Gyula, az Iparművészeti Iskola tanára tervei 
szerint a városligeti Műcsarnokban. A magyar nyom­
dák, a sajtó, könyvkiadók és papírgyárak szerepel­
nek a kiállításon, amely megmutatja, hogy milyen 
fontos szerepe van a nyomtatványnak az ember 
életében. A kiállítás fővédnökségét Hóman Bálint 
vallás- és közoktatásügyi fminiszter, Bornemisza 
Géza iparügyi miniszter, Karafiáth Jenő főpolgár­
mester, Szendy Károly polgármester és Ugrón 
Gábor, az Irodalmi és Művészeti Tanács elnöke 
vállalta el.

Harmincezer példányban szétküldíe a főváros 
idegenforgalmi hivatala a Szent István-hét prospek­
tusát. Az idei Szent István-hét propagálására készült 
német, olasz, angol és francia nyelvű prospektusokat 
harmincezer példányban készíttette el Budapest 
Székesfőváros Idegenforgalmi Hivatala, amely a 
prospektusokat most küldi szét. A művészi kivitelű 
prospektus úgyszólván iskolapéldája a jó és szép 
prospektusnak, annak ellenére, hogy feltűnő, nem 
rikító, hanem a modern grafika minden színpompá­
jával méltóan mutatja Szent István király alakját, 
jobbjában a kettős kereszttel, baljában az arany 
almával, a középkor katedrálisainak ájtatos templom- 
tivegfestői képhangulatában. Igen sok kép van a 
négynyelvű prospektusban.

FENYES ”
F ö w á r o s iW a g y c iH c u s z

Előadások mindennap ■ este  8

m ű s o r :

Helyárak:
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Este —-70 f.—3-50 P-ig

Szolokiviteliink adatai a Magyar Statisztikai 
Szemlében jelentek meg. Eszerint az 1927 óta eltelt 
10 esztendő folyamán szőlőkivitelünk állandóan 
tekintélyes összegekkel javította az ország kül­
kereskedelmi mérlegét a múlt évi kivitel mennyiség 
és érték szempontjából egyaránt szintén jelentékeny 
eredménnyel zárult, a mostani még jobbnak 
ígérkezik. Tíz évvel ezelőtt mindössze 6000 q 
szőlő került tőlünk külföldre s az évi mennyi­
ség nagy növekedéssel 1930-ban már 177.000, a 
következő évben pedig 185.000 q-ra emelkedett. 
Ezt azóta egyszer sem értük el, bár az 1932. évi 
130.000 q-s kivitel is feltűnően jő eredmény. Az 
1936. évi kivitel jóval felülhaladja az utóbbi évek 
60—70.000 q-s mennyiségét s majdnem megközelíti 
a legjobb évek eredményeit. 10 év alatt szőlő­
kivitelünk összesen 963.000 q. Az 1931. év 5-9 
millió pengős kivitele volt a legkiemelkedőbb. 
Az értékösszeg kialakulásánál természetesen nagy 
szerepük van a különböző minőségeknek, amelyek­
nek összetétele évenként változhatik s ezért a 
mennyiségi és az érték-adatok az áralakulás hullám­
zásaitól függetlenül sem párhuzamosak. A 10 évi 
kivitelünk értékben 31 millió pengőn felül emel­
kedett. A szőlőkivitel fontosságára jellemző, hogy 
a nyári gyümölcsfélék közül annak kiviteli értékét 
csak a kajszínbarack 1936-ban egészen rendkívül 
nagy kivitele múlta felül és csak az ugyancsak 
kitűnően sikerült szilvakivitel értéke közelítette meg. 
(Kajszínbarack kiviteli értéke 4'2, szilváé 24 millió 
pengő.) A magyar szőlő legjobb piaca Németország 
és Ausztria volt. ide került kivitelünk 90 százaléka. 
Vásárlóink voltak ezenkívül még Cseh-Szlovakia, 
Svájc, Belgium, Nagy-Britannia és Lengyelország. 
A tanulmány tájékoztat arról is, hogy szőlőkivitelünk 
melyik feladóállomásokról indította külföldre a ki­
vitt szőlőmennyiséget. A feladóállomások között 
Gyöngyös, Izsák, Jánoshalma, Kecskemét, Kiskun­
halas, Nagykőrös és Verpelét szerepelnek nagyobb 
mennyiségekkel, úgyhogy az egész kivitelből ez a hét 
feladó állomás indított 75%-ot. A felsorolt hét 
feladóhely közül legnagyobb jelentősége van Gyön-

Garantált telje* 
zsírtartalmú

sajtja inK
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt. 

Dê by-sajt. Roma- 
■. y! dour, Imperial, 

Óvári, Trappista, 
V Casino. Roquefort. 

s s sS ® “ **1''' Roquefort dobozos
D E R B Y  Sajt- fts Vajtermolő R észvénytársaság
Központi árúsító-telep : BniiapesC, VII., íier«pe»t ö t  62. 

Tel«!'«*»» : Z. 60—S5

gyösnek és Izsáknak. Kecskemét és Nagykőrös 
szintén komoly hányaddal vesznek részt a kivitelben. 
Amennyire ez a kiviteli eredmény érdeme az 
értékesítés megszervezésének, éppen annyira érdeme 
a versenyképes, szállításra alkalmas és külföldön 
kedvelt fajták termelésének. Ennek a két fel­
tételnek további fejlődése a jövőben még nagyobb 
eredményekkel biztat.

Illilllllllllllllllllllll

íllllllllllllllllllllllll I 
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Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

Szakkönyvtár
a magyar kézmíivesiparosság 

számára.
A magyar kézművesiparosság szaktudásának, 

látókörének bővítése és az iparosság szakmai szín­
vonalának emelése céljából Bornemisza Géza ipar­
ügyi miniszter a vallás- és közoktatásügyi minisz­
terrel egyetértésben ipari szakkönyvsorozat kiadását 
határozta el. A szakkönyvtár kötetei elsősorban az 
egyes iparok anyag-, gép- és szemszámismereteit) 
valamint a kikészítési műveleteket fogják tárgyalni. 
A szakkönyvtárban helyet kapnak azonban azok 
az általános közigazgatási és gazdasági ismeretek is, 
amelyek nélkül ma már a legképzettebb szakisparos 
sem boldogulhat. Helyes önköltségszámítást, üzem­
tant, szakszerű könyveléstudományt, az ipari köz- 
igazgatást, adó- és társadalmi biztosítással kapcso­
latos tudnivalókat is fognak tartalmazni a szak- 
könyvtár egyes kötetei. A szakkönyvtár népszerű 
stílusban szerkesztett kötetei rendkívül olcsó áron 
(50 fillér) kerülnek forgalomba, mert az iparügyi 
miniszter lehetővé kívánta tenni, hogy ezeket a 
minden iparos számára megbecsülhetetlen ismerete­
ket tartalmazó könyvecskéket a legszerényebb 
anyagi viszonyok között élő iparosok, iparossegédek 
és tanoncok könnyen megvásárolhassák. A szak­
könyvek egyébként az 1936. évi VII. törvénycikkben 
kötelezővé tett mestervizsgálaton vezérfonalul is 
használhatók. A szakkönyvtár első kötete, amely­
nek címe : Közigazgatási ismeretek iparosok számára; 
már meg is jelent.

Az élet és halál problémáira és a lélek 
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I V IL Á G O S S Á G “

30 éve fennálló ethikai, tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lőf. ára 1 évre 6  P K iad óh iva ta l: B p est, II., Ezredes»u. 14 .

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v ek  is kaphatók. 
Kívánatra díjtalan k ö n y v i s m e r t e t é s t  küldünk.

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkaF 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.
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A B a l a ton vi d  ék fejlődése.
A Balatoni Intéző Bizottság össze állította 

jelentését a Balatonvidék fejlődéséről. A bala­
toni partövezetben az utóbbi időben kivitelre 
került épületekről szomorúan állapítja meg a 
jelentés, hogy az új házaknak csak 17’3%-át 
tervezte hivatásos építészmérnök, okleveles mér­
nök 2'1%-át, építőmester 16-7%-át, míg körül­
belül 70%-át kőművesek, iparosok, ácsok, alkalmi 
vállalkozók stb. emelték. A Balaton melletti épületek 
száma 1934-ben 555, 1935-ben 871, 1936-ban 901 
volt. A beépített légköbméterek száma 1934-ben 
554, 1935-ben 877, 1936-ban 901. Ha a beépített 
légköbmétereket átlag 18 pengő költséggel számít­
juk, akkor az építtetők 1934-ben 2,224.700, 1935-ben 
3,715.218, 1936-ban 4,925.880 pengőt fordítottak 
beruházásokra. 1936-ban Hévízszentandráson egy 
42 szobás szálló, Balatonalmádiban 12 szobás üdülő, 
Siófokon 22 szobás penzió, Balatonföldváron 58 
szobás szálló, Hévízszentandráson két 15—15 szobás 
penzió, Balatcnlellén 70 szobás üdülő épült. A jelen­
tés megemlíti még, hogy a balatonmenti községek 
közül hol, hány új épületet emeltek az 1936. évben. 
Keszthelyen például, ahol újabban nyugdíjas tiszt­
viselők építtetnek, 34 új családi villaház épült. 
A jelentés adatai annak bizonyítékai, hogy a Bala­
toni Intéző Bizottság a balatonmenti építkezések 
korszerű irányításában megfelel hivatásának.

Emelkedett a filléres gyorsvonatok és a nemzet­
közi cserevonatok forgalma. A Magyar Statisztikai 
Szemle érdekes adatokat közöl a kedvezményes vitel­
díjakkal szállító rendkívüli személyszállító vonatok 
forgalmáról. A filléres gyorsvonatok forgalma az el­
múlt év adataihoz képest 1936-ban 0'6%-kal 
emelkedett, de csökkent az utasok számával ellen­
tétben a filléres gyorsvonatok bevétele. A 178 filléres 
gyorsvonat 180.000 utast szállított. Az úgynevezett 
„kultúrvonatok“ forgalma jelentős mértékben csök­
kent. Ezzel szemben emelkedett a „zarándok“- 
vonatok forgalma és utasszáma. Az 1936. esztendő 
újítása a ,,túrista“-vonat. Nyolc ilyen vonat indult 
és összesen nyolcezer utast szállított. Jelentős mérték­
ben növekedett a nemzetközi cserevonatok száma 
és utasforgalma. Főleg a tőlünk induló utasok száma 
növekedett. Az 1935. évi 33 cserevonattal szemben 
1936-ban 43 cserevonat érkezett, de az érkező 
utasok száma csak mintegy kilencszázzal gyarapo­
dott. Tőlünk 1935-ben tíz cserevonat indult, 1936-ban 
azonban már 42, az utasok száma pedig mintegy 
tízezerrel növekedett. Hozzánk többnyire Ausztriá­
ból, Olaszországból, Németországból jöttek, tőlünk 
főkép Olaszországba utaztak.

' Az újsághirdetés fontosságáról nyilatkozott a Pesti 
Hírlapban Maxwell Lee Grace, a newyorki nemzeti 
hirdetési társaság aligazgatónője: Mihelyt megérkez­
tem Budapestre, megnéztem az újságokat. Elképedve 
láttam, hogy mennyire nincsenek tisztában az újság- 
hirdetésekfontosságával. Ahelyett, hogy egész oldala­
kon hirdetnének az üzletemberek, alig tenyérnyi nagy­
ságú hirdetéseket adnak fel. Nálunk, Amerikában, 
az újságok tele vannak hasábos, oldalas hirdetések­
kel. Csak így lehet a közönség figyelmét kellő­
képen felhívni az árukra. Ezt mindenki ugyanúgy 
tudja, mint azt, hogy kétszer kettő : négy. Az üzleti 
életben nem boldogulhat az, aki nem hirdet újság­
ban. A reklám az üzlet mozgatóidege. Nélküle 
megbénul minden, megszűnik a forgalom. Nem 
hangsúlyozhatóm eléggé, hogy az újsághirdetés 
élteti az üzletet. Amerikában annyira tisztában 
vagyunk a hirdetés fontosságával, hogy egyes 
egyetemeken, így többek közt a newyorki Columbia- 
egyetemen is külön tanszéket állítottak fel a hir­
detéstan számára. A jó ötlet, a jó reklám felbecsül­
hetetlen hasznot hoz az üzletembernek. Az ötlet 
kivitele olykor hosszú hónapokat, sőt egész évet is 
igénybe vesz. Pénz nem jöhet számításba, ha az 
ember busás kamattal akarja viszontlátni. Néhány 
év előtt egy bámulatos sikerrel járó hirdetési 
kampányt hajtottunk végre egy cigarettagyár meg­
bízásából. Celofántos papírba csomagolt cigaretta- 
dobozokat hozott forgalomba és így akarta el­
hódítani más gyártmányok közönségét. Teljes újság- 
oldalakon hirdettük ezt az újítást az Egyesült 
Államok valamennyi újságjában. Tekintélyes va-
1‘Pátria” Irodalmi Vállalat és Nyomdai R^T. -*

gyónt fizettünk ki érte. Ezenkívül díjakat tűztünk 
ki azok részére, akik legjobban tudják kifejteni 
az újfajta cscmagolás előnyeit. Az első díjat, tíz­
ezer dollárt egy ír tejeskocsis nyerte meg egy 
talpraesett állat mesével. A cigarettagyár sok száz­
ezer dollárt keresett nagyszabású hirdetésével. 
Fogyasztóinak tábora meghárc mszorozódott.

Szaklapot olvasni kötelesség. Egy konkrét eset 
kapcsán a budapesti kir. törvényszék többek között 
a következő indokolást fűzte ítéletéhez : , ,Egyik vagy 
másik rendelkezés nem ismerése sem kifogásul, sem 
enyhítési alapul nem szolgálhat. Aki a szaklapokban 
vagy napilapokban megjelent törvényes rendelke­
zésekről figyelmeztetésekről vagy azoknak magya­
rázatáról nem szerez tudomást, súlyos mulasztást 
követ el.“ Mindenkinek, akiagazdaságiéletben tevé­
kenykedik, tudomásul kell bírnia a kormány és a 
különböző hatóságok által kibocsátott rendelkezé­
sekről és intézkedésekről.

Újítás a sörivás terén. Egyik texasi korcsmáros 
egy szép napon kijelentette, hogy nála nincsen többé 
pohár és korsó, vágás és stucni s más hasonló sör­
imádó által jól ismert ürmérték. Ő forradalmi újítás­
sal óraszámra fogja mérni a sört. Ha van órabéres 
autó, akkor lehet órabéres sörfíimérés is. A vendég 
hatvan centet fizet három órára. Ez alatt annyi sört 
ihat, amennyi belefér. A texasi sörkedvelők való­
sággal megrohamozták az új alapokra fektetett 
vendéglőt, leszurkolták a hatvan centeket és meg­
kezdték a sörivást. A vendéglős néhány nap múlva 
kijelentette, hogy soha életében jobb üzleteket még 
nem csinált, mint most, amióta a sört óraszámra 
méri. A megelégedett nyilatkozat után mélységesen 
lesújtó véleményünk támadt a texasiak sörivóképes­
ségeiről.

Konzervipari világkongresszus lesz a párisi világ- 
kiállítás keretében október 14., 15. és 16-án. A 
kongresszusra a magyar konzervipar meghívást 
kapott. A kongresszus keretében Európá és Amerika 
prominens ipari vezetői sokoldalú referátumokban 
ismertetik az összes ipari és gazdasági, fogyasztói 
propaganda körébe vágó problémákat.

Dunai hajózási társaságok egyezményt kötöttek. 
A'z egyezmény kiterjed minden, a dunai hajózási 
forgalom szabályozásával kapcsolatos kérdésre s első­
sorban a szállítási díj kérdéseire. Mindezideig a dunai 
hajózási vállalatok között éles verseny uralkodott, 
amely körülmény természetszerűleg minden válla­
latnak nagy károkat okozott. Az új idényben a hajó­
zási vállalatok egységes feltételekkel fognak dol­
gozni, ami a hajózási vállalatok jövedelmezőségét 
fokozni fogja. Az egyezményhez csatlakozó hajózási 
vállalatok a vasúttal is felvették a tárgyalásokat, 
amelyek a forgalom megosztására vonatkoznak. 
A tárgyalások kedvező eredménnyel zárultak. Ennek 
értelmében a vasút és a hajó közötti éles verseny 
megszűnik és egyenlő feltételekkel vállalnak fuva­
rozást.

M. KIR. RENDŐRSÉG PÁPAI KAPITÁNYSÁGA.

156/1937. kih. szám.

ÍTÉLETKIVONAT.
A m. kir. rendőrség pápai kapitányságának 

rendőri büntetőbírája az 1936: V. t.-c. 49. /. 1. 
pontjába ütköző kihágási cselekmény elkövetése 
miatt Moharas János pápai lakost az 1936 : V. t.-c. 
49. §-ának 1. bekezdése, illetve az 1928: X. t.-c. 
5. §-a alapján az 1879 : XL. t.-c. 21. §-ának alkal­
mazásával jogerősen 10 pengő pénzbüntetés, 20 
pengő állami ellenőrzési díj és 40 pengő vegyvizs- 
gálati díj megfizetésére ítélte. Indokolás: a lefoly­
tatott bizonyítási eljárás során beigazolást nyert, 
hogy terheit a vád tárgyává tett kihágási cselek­
ményt elkövette és így bűnösségét megállapítani, 
büntetni és a felmerült eljárási költségek megfizeté­
sére kötelezni kellett.

Pápa, 1937 június hó 23.

Dr. Dalmy István,
r.-fogalmazó, r. büntetőbíró.

Előf ize tő inkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő :
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
O r. K I S S  I S T V Á N N É .

Szent István
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sö rk ü lö n leg esség e

Budapest, IX., Üllői«út ',25. szám (Köztelek) — 372563
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M. kir. postatakarékpénztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ő f i z e t é s i  dí j  
félévre 8 pengő, egész évre 13 pengő 
H i r d e t é s i  dí j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l é r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér liasábmilliméterenkint
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Ipa voskongvesszusA főváros élelmezése
egyik igen fontos feladata a székesfőváros tö r ­
vényhatóságának  és a főváros polgárm esterének.

Millió lakosság részére napon ta  elegendő és 
jó  m inőségű te j, kenyér, hús és egyéb élelmi cikk 
álljon  rendelkezésre ! S m indezen nélkülözhetet­
len élelm iszer közegészségügyi ellenőrzése és 
árai k ia laku lásának  az irán y ításán  olyan kifogás­
ta lan  és pontos legyen, hogy abból a lakosságra 
semmiféle közegészségügyi és szociális avagy gazda­
sági baj ne szárm azzék !

A főváros vezetősége e fontos h iva tásának  
pedig csak akkor te h e t igazán eleget, ha a köz- 
élelmezésre vonatkozó m inden a d a t rendelkezésére 
áll. A nnak idején mi is sü rgettük  a p iacku ta tó  
in tézm ény felá llítását, m ert anélkül igen körüly 
m ényes és hosszadalm as az élelmezés kérdéséré 
szolgáló m egbízható  ad a to k  beszerzése.

A polgárm ester úr és a közélelmezési ügyeket 
intéző R osta tanácsnok  úr az ügyhöz m éltó 
buzgósággal és szak tudással in tézik  a főváros 
élelm ezésének fontos kérdését és m ost életbe 
lép te tték  a várva  v á r t p iacku ta tó  szervet.

A vendéglátó ipar, m in t közélelmezéssel fog­
lalkozó iparág  m egnyugvással fogadja az új 
in tézm én y t annál is inkább, m ert annak  vezetését 
U lyefalvy L ajosra , a székesfőváros s ta tisz tika i 
h iv a ta lán ak  igazgató jára b íz ták , akinek közism ert 
tu d ása  b iz tosíték  arra , hogy a p iacku ta tó  a hozzá­
fűzö tt várakozásnak  megfelel.

A p iack u ta tó  h iva ta l bizonyára megfigyeli a 
fontosabb term előhelyeket, a külföldre irányuló 
exporto t, az élelm iszer forgalm át, a term elői és 
nagykereskedői á rak  alaku lását, a közvetítők  
szerepét, a fu v ard íjak a t, ad ó k a t és a fővárosi 
élelm iszerüzem h a tá sá t az irán y árak ra , hogy 
m indezekből az adatokbó l k itűn jék , van-e elegendő 
és megfelelő élelm icikk és mi okozza azok eset­
leges drágaságát, szükséges-e valam ely  irányban  
a hatóság i beavatkozás, illetőleg a m inisztérium  
inform álása.

M indezek a fontos s ta tisz tika i ad a to k  te h á t 
nem csak tudom ányos célt szolgálnak, hanem  
elsőrangú szociális és közgazdasági érdeket.

A vendéglátó  ipar az új h iva ta l m űködésétől 
sokat vár. Leginkább azt, hogy m egakadályozza 
m ajd  az élelm iszerek gyakori és indokolatlan  
drágaságát!

v o l t  N a g y k a n i z s á n  a u g u s z tu s  hó  28. és 2 9 -é n  T ó th  
P á l  e lnök lése  m e l l e t t ,  a m e ly e n  m á r  a m e g n y i t á s  
a l k a lm á v a l  m e g je le n t  B o r n e m is z a  m in i s z t e r  is 
b á r ó  d r .  K r u c h i n a  K á r o ly  m in is z te r i  o s z tá ly f ő n ö k  
és d r .  G y u la y  Á k o s  o s z t á ly t a n á c s o s  k í s é r e té b e n .

A z  e lnök i  m e g n y i tó  u t á n  f e lszó la l t  igen é rd e k e se n  
és n a g y  t e t s z é s  k ö z ö t t  a m in i s z te r .  I s m e r t e t t e  
m i n d a z t ,  a m i t  a k o r m á n y  az  e lm ú l t  év  so r á n  az 
ip a r o s s á g  fe lseg í té sé re  m e g v a ló s í t o t t .  K ie m e l t e ,  h o g y  
ip a r i  p o l i t i k á n k k a l  a r r a  kell  tö r e k e d n i ,  h o g y  m iné l  
t ö b b  öná l ló  e g z i s z te n c iá t  t e r e m t s ü n k ,  m iné l  t ö b b  
é le tk é p e s  ü z e m m e l  g y a r a p í t s u k  a g a z d a sá g i  é le te t ,  
m e r t  e z e k n e k  t u l a jd o n o s a i  és e l é g e d e t t  a l k a l m a ­
z o t t a i  o sz lopa i  a f e n n á l ló  t á r s a d a l m i  r e n d n e k .

A k é z m ű i p a r o s t á r s a d a l o m n a k  m e g v a n  a lé t -  
jo g o s u l t s á g a  g a z d a sá g i ,  t á r s a d a l m i  és n e m z e tp o l i t i k a i  
s z e m p o n tb ó l .  K ö te le s s é g ü n k  t e h á t  a  m a i  n ehéz ,  
sú lyos  h e ly z e te n  á t s e g í t e n i  és a j ö v ő t  b i z to s í t a n i  
s z á m u k r a .  H a  a z o k a t  a  p r o b l é m á k a t  n é z z ü k ,  
a m e ly e k  m a  a k é z m ü i p a r o s t á r s a d a l m a t  f o g la lk o z ­
t a t j á k  és k e r e s s ü k  a z o k a t  az  e sz k ö z ö k e t ,  a m e ly e k k e l  
ezek  a  p r o b l é m á k  a  le g jo b b a n  m e g v a ló s í t h a tó k ,  
e lső so rb a n  a s z e rv e z e t i  k é r d é s e k r e  kell  r á m u t a t n u n k .  
A  k é z m ű v e s t á r s a d a l o m n a k  é v s z á z a d o k o n  k e r e s z tü l  
tö k é le te s e n  k i é p í t e t t  v é d ő b á s t y á j a  v o l t  a c é h r e n d ­
szer .  A  régi r e n d s z e r t  f e l ú j í t a n i  n e m  le h e t ,  v a n  
a z o n b a n  h e l y e t t e  k o r s z e r ű b b ,  m o d e r n  s z e rv e z e t ,  
a m e ly n e k  c sú c s sz e rv e z e te  m á r  é v e k  ó t a  m ű k ö d ik  
az  I P O K - b a n .  M o s t  a n n a k  sz ü k sé g e  m u t a t k o z i k ,  
h o g y  o ly a n  v ég leges  a l a p o k r a  f e k t e s s ü k  ez t  a s z e r ­
v e z e t e t ,  h o g y  a le g k ise b b  k ö z s é g e k b e n  m ű k ö d ő  
ip a ro s  is v a l a m e ly  é l e tk é p e s  i p a r t e s t ü l e t h e z  t a r t o ­
z ó n a k  v a l l j a  m a g á t ,  a m e ly  m e g v é d i  és a c é h e k tő l  
á tv e sz i  a z t  a f e l a d a t o t  is, h o g y  e m e l je  az  ip a r o s s á g  
e rkö lcs i  s z ín v o n a l á t  és v is sz a sz e re z ze  s z á m á r a  a z t  
a m e g b e c sü lé s t ,  a m e ly b e n  a  m ú l t b a n  r é sz e sü l t .

E l s ő r a n g ú  é rd e k e  t e h á t  az  i p a r o s s á g n a k ,  h o g y  
s z e r e p ü k  b e tö l t é s é r e  az  i p a r t e s t ü l e t e k  a lk a lm a s a k  is 
l e g y e n e k .  E z t  a c é l t  s z o lg á l t a  az  i p a r t e s t ü l e t e k  
m egfe le lő  ö s sz e v o n á sa  és h a  e n n e k  so r á n  e g y - k é t  
c sa k  n e v é b e n  é l t  i p a r t e s t ü l e t  á l d o z a tu l  is e s e t t ,  
n e m  v e sz te sé g e  az  i p a r o s t á r s a d a l o m n a k .  A z  e m l í t e t t  
c é l t  s z o lg á l ja  az  i p a r t e s t ü l e t i  j e g y z ő i  t a n f o l y a m  is, 
a m e l y e t  a j ö v ő b e n  is f o l y t a t u n k ,  h o g y  az  i p a r o s ­
t á r s a d a l o m  m in d e n  k é r d é s é b e n  h o z z á é r tő  és j á r t a s

t e s tü l e t i  j e g y z ő i  k a r  le gye n  s zószó ló ja  e n n e k  a 
t á r s a d a l m i  r é t e g n e k .

M a jd  az  ip a r o s s á g  sze l lem i s z í n v o n a l á n a k  e m e lé ­
sérő l ,  a  m u n k a b é r -  és a k o n t á r k é r d é s r ő l  b e sz é l t .

A  m in i s z t e r  v é g ü l  a le g sü rg ő se b b  g a z d a s á g i  
k é r d é s e k  m e g o ld á s á r ó l  szó l t ,  így  a k is ip a r i  h i t e l ­
k é rd é s r ő l ,  a m u n k a a l k a l m a k  t e r e m té s é r ő l  és az  
OT1 ú j b a le s e tb iz to s í t á s i  t á b l á z a t á n a k  a köze l i  
n a p o k b a n  v a ló  m e g je le n é sé rő l  és f e lh ív t a  az  é rd e k -  
k é p v i s e le t e k e t ,  h o g y  e n n e k  s é re lm e s  r e n d e lk e z é se i r e  
v o n a t k o z ó a n  k o n k r é t  a d a t o k a t  g y ű j t s e n e k  össze.

M ü n n ic h  A l a d á r  g a z d a s á g i  c s e lé d h á z a k  é p í t é ­
sé rő l ,  K o v a t s e k  F e r e n c  a L Á B  k ö lc s ö n k e r e t  fe l­
em elésé rő l ,  F ü h r e r  L ász ló  az  ip a r o s s á g  t ö r v é n y ­
hozás i  k é p v i s e le t é r ő l ,  d r .  G e o r g e v i t s  B é la  m u n k a -  
a lk a l m a k  lé te s í té s é rő l  t e r j e s z t e t t e k  elő h a t á r o z a t i  
j a v a s l a t o t .

V á gó  J e n ő  a r u h á z a t i  i p a r  m u n k a d í j a i n a k  a k ö z ­
s z á l l í t á s o k n á l  v a ló  m e g á l l a p í t á s á t  k i f o g á so l ta .

D r .  B o ro s  A n d r á s  j a v a s o l t a ,  h o g y  a h a t v a n  
é v n é l  id ő se b b  i p a r o s o k a t  m e n te s í t s é k  a k e re se t i  és 
jö v e d e lm i  a d ó  f iz e té se  a lól.

G y ő r b í r ó  I s t v á n  az  i p a r o s a d ó s s á g o k  re n d e z é s é n e k  
k é r d é s é b e n  t e r j e s z t e t t  elő h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o t .

F r i d r i c h  F.  G éza  az  á r r o m b o lá s  m e g fé k e z é sé rő l  
b e s z é l t .

S ó th y  Z o l t á n  O T I  k é r d é s e k k e l  f o g la lk o z o t t .  
S z a p p a n o s  S á n d o r  ( K e c s k e m é t )  a  k o n t á r k é r d é s  t á r ­
g y á b a n  t e r j e s z t e t t  elő j a v a s l a t o t .  P a l l a y  I s t v á n  
( S z é k e s fe h é rv á r )  a m e s t e r v i z s g á v a l  k a p c s o l a to s  k é r ­
dé se k  r e n d e z é s é t  k ö v e t e l t e .  H a a s  Im re  i n d í t v á n y á t ,  
a m e ly  s z e r in t  h a t v a n  s z o b á ig  c sa k  k é p e s í t e t t  s z á l ­
lodás  f o l y t a t h a s s o n  s z á l l o d á s ip a r t ,  e l f o g a d t á k .

A  h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o k  be fe jezése  u t á n  az  i p a r ­
ü g y i  m in i s z t é r i u m  n e v é b e n  b á r ó  K r u c h i n a  K á r o l y  
o s z tá ly f ő n ö k  n y i l a t k o z o t t  a  f e lm e r ü l t  k ív á n s á g o k r ó l .  
A  m in i s z t é r i u m  g o n d o s k o d n i  k ív á n  a  k i s ip a r o s s á g  
h i t e l e l l á t á s á n a k  f o k o z á sá ró l ,  de  k é r i ,  h o g y  az  
egyes  v á r o s o k  és k ö z ü l e t e k  is j á r u l j a n a k  h o z z á  a 
f e d e z e tn é lk ü l i  h i t e l k e r e t  g y a r a p í t á s á h o z .

A  k o n g re s sz u s  v é g é n  ifj .  T ó t h  P á l  m o n d o t t  z á r ó ­
b e s z é d e t .

POPPER BORPINCESZET RESZVENYTARSASAG
Telefoni 1-484-62 B u d a p est-K ő b á n y a , Előd u c c a  8« s z á m . Alapíttatott 1869. évben.

A z 1922. évi o r sz á g o s  sző lő - é s  borgazd aság i kiállításon a r a n y é r e m m e l  kitüntetve.
V á logato tt uradalm i fa jb orok . Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .
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MI ÚJSÁG?
A móri ipartesíület ötvenéves j u b i l e u m á t  ü n n e ­

p e l te .  E z  a lk a lo m b ó l  a s z é k h á z u k b a n  e m l é k t á b l á v a l  
ö r ö k í t e t t é k  m e g  a v i l á g h á b o r ú b a n  hősi  h a l á l t  h a l t  
t i z e n k é t  m ó r i  ip a ro s  n e v é t .  A z  ü n n e p i  b e s z é d e t  
a k e r ü l e t  o r s z á g g y ű lé s i  k é p v is e lő je ,  d r .  C z e r m a n n  
A n t a l  m o n d o t t a .

O rszágos  v e n d é g lá tó ip a r i  n a g y g y ű lé s  lesz sz e p ­
t e m b e r  10-én B a l a t o n f ü r e d e n  J ó z s e f  F e r e n c  k i r á ly i  
h e rc e g  v é d n ö k s é g é v e l  a  B a l a to n i  S p o r t h é t  ü n n e p ­
sé g e in e k  a k e r e t é b e n .  E z e n  a b a l a to n i  v e n d é g l á t ó i p a r  
k é r d é se in  k ív ü l  az  egész h a z a i  v e n d é g l á t ó i p a r  és az 
id e g e n f o r g a lo m  sü rg ő s  k é r d é s e i t  is m in d  m e g ­
v i t a t j á k .  A  n a g y g y ű lé s e n  t e s tü l e t i l e g  v e s z n e k  ré sz t  
a  b a l a t o n m e n t i  o r s z á g g y ű lé s i  k é p v is e lő k .  A  n a g y ­
g y ű lé s t  ü n n e p é ly e s e n  n y i t j á k  m e g  a b a l a t o n f ü r e d i  
G y ó g y s z a lo n b a n  és o t t  o s z t j á k  k i a „ M a g y a r  k o n y h a ­
h é t “ n y e r t e s e in e k  a  d í j a i t  is. U g y a n i s  a  b a l a to n i  
v e n d é g lő s ö k  A l m á d i b a n ,  B a l a to n f ü r e d e n ,  F ö l d ­
v á r o n  és S ió fo k o n  a m a g y a r o s  é te l e k  n é p s z e r ű s í t é s e  
é r d e k é b e n  m a g y a r  k o n y h a h e t e t  r e n d e z n e k .

Jóforgaim ú, ötven éve fennálló 
ég Ifi-étte

családi okok m iatt bérbeadó.
Cím a k ia d ó h iv a ta lb a n .

A  b u d a p e s t i  v e n d é g lő sö k  és s z á l lo d á so k  i p a r -
te s tü le te  t a g j a i n a k  in g y e n e s  b o r á s z a t i  t a n á c s a d ó t  
a j á n l  és f e lh ív ja  t a g j a i t ,  h o g y  az  i p a r t e s t ü l e t  a j á n ­
l a t á v a l  j e l e n tk e z ő  M éhész  G y ö r g y  b o r á s z a t i  t a n á c s ­
a d ó t  sz ív e se n  f o g a d j á k  és b o r á s z a t i  ü g y b e n  b i z a ­
l o m m a l  f o r d u l j a n a k  h o z z á .

H á z a s s á g .  K o c z k a  M a rg ó ,  B e s e n y ő t e l e k  és ifj. 
Á cs  L a jo s ,  K o m á r o m ,  1937. évi a u g u s z t u s  24 -én  
t a r t o t t á k  e s k ü v ő j ü k e t  a  b e s s e n y ő te le k i  ró m .  k á t .  
t e m p l o m b a n .

K ü l fö ld i  ú j s á g í r ó k  l á t o g a t á s a  d r .  B a á l  sv á b h e g y i  
g y e r m e k s z a n a t ó r i u m b a n .  A  m o s t  leza j ló  N e m z e tk ö z i  
N y o m d á s z k o n g r e s s z u s  a l k a lm á b ó l  a B u d a p e s t e n  
t a r t ó z k o d ó  k ü l fö ld i  ú j s á g í r ó k ,  la p -  és n y o m d a t u l a j ­
d o n o s o k  e lőke lő  és n é p e s  c s o p o r t j a  t e t t  l á t o g a t á s t  
d r .  B a á l  s v á b h e g y i  g y e r m e k s z a n a t ó r i u m b a n .  A  
k ü l f ö ld i  v e n d é g e k n e k  és az  ő k e t  k a la u z o ló  m a g y a r

Kőröstarcsa Községnek, mint 
erkölcsi testületnek 700 liter 
K i s ü s t ö n  f ő t t ,  52 vonalas, 
Kiválóan finom Kőröstarcsai

szilvapálinKája
van
eladó,

mely 25 literes vagy ennél 
nagyobb mennyiségben lite- 
renkint 3  P fillérért
ab K ő r ö s t a r c s a  Kapható.
A szállításhoz szükséges edény- 
zetet vevő tartozik Küldeni.

ú j s á g í r ó k n a k  a  s z a n a t ó r i u m  ig a z g a tó f ő o r v o s a ,  dr .  
B a á l  K á r o ly  igazi m a g y a r o s  v e n d é g s z e r e t e t t e l  m u t a t t a  
b e  az  e u r ó p a i  n ív ó jú  i n t é z e t e t .  A  v e n d é g e k  e l r a g a d ­
t a t á s s a l  s z e m lé l t é k  a  t ö b b h o l d a s  p a r k b a n  j á t s z ó  
g y e r m e k e k e t ,  a k i k n e k  e g y ré sz e  a  t e n i s z p á l y á n  és 
s p o r t t e l e p e n  a  f e lügye lő  egé sz sé g ü g y i  t a n á r  v e z e té se  
m e l l e t t  e g észségügy i  g y a k o r l a t o k a t  m u t a t o t t  be. 
E z u t á n  m e g t e k i n t e t t é k  az  i n t é z e t  e rde i  i s k o lá já t ,  
a ho l  a g y e n g e  f i z ik u m ú  e le m is ta  g y e r m e k e k  t a n u l n a k .  
É r d e k l ő d é s t  k e l t e t t  az  i n t é z e t  l e g m o d e r n e b b  fe l­
sze re lé sű  o rvos i  b e r e n d e z é se  és a k ü lö n le g e s  sz isz ­
t é m á j ú  k ö z p o n t i  f ű té s  és m e le g v íz  b e r e n d e z é s ,  
a m e ly n e k  cé l ja ,  h o g y  e k l i m a t i k u s  g y ó g y h e ly  egész

év e n  á t  m é g  a té l i  s p o r t o k a t  űző  g y e r m e k e k n e k  is a 
l e g n a g y o b b  k é n y e l m e t  n y ú j t s a .  A  k ü lfö ld i  ú j s á g í r ó k  
c s o p o r t j a  a z z a l  az  é rzésse l  t á v o z o t t ,  h o g y  ezen  i n t é z ­
m é n y  h a t h a t ó s a n  sz o lg á l ja  a m a g y a r  g y e r m e k v é d e ­
lem  n e m z e t m e n t ő  f e l a d a t á t .

M e g je le n t  a z  á r r o m b o lá s r ó l  szó ló  re n d e le t ,  a m e ly  
a  d ö n t ő b i z o t t s á g  s z e r v e z e té t ,  e l j á r á s á t  és ü g y r e n d j é t  
s z a b á ly o z z a .  A  r e n d e l e t  t ö b b e k  k ö z ö t t  t ü z e t e s e n  
r e n d e lk e z ik  a  b i z o t t s á g  m e g a l a k í t á s a  és a  p a n a s z  
e lő k é sz í té se  i r á n t ,  m e g h a t á r o z z a  a p a n a s z  k e l lé k e i t  
és k im e r í t ő e n  s z a b á ly o z z a  a  b i z o t t s á g  e lő t t i  e l já rá s  
r é sz le te i t .  A m e n n y i b e n  a b i z o t t s á g  m e g á l l a p í t j a ,  
h o g y  a p a n a s z o l t  á r ,  i l le tő leg  m u n k a d í j  n e m  fedez i  
az  ö n k ö l t s é g e t  és n e m  felel m e g  a  r e n d e s  és észsze rű  
g a z d á lk o d á s  f e l t é t e l e in e k ,  e b b e n  az  e s e tb e n  az  i p a r ­
t e s t ü l e t n e k  a z t  a t a g j á t ,  a k i  az  i p a r ű z é s  t i s z t e s s é g é t  
s é r tő  e l j á r á s á v a l  az  á r r o m b o l á s t  e l k ö v e t t e ,  s záz  
p e n g ő ig  t e r j e d ő  p é n z b í r s á g g a l  s ú j t h a t j a .

Bánhidán, Komárom megye, 
az e r ő m ű v ü n k h ö z  tartozó 
l a k ó t e l e p e n  é p ü l t

Otthon“
v en d ég lő jé t  k ívánjuk 
megfelelő szakembernek

áfael ni
Az érdeklődők közvetlenül 
a „Magyar Dunántúli Villái 
mossági Részv.?társaságüzemí 
igazgatóságához B á n h i d a “ 
forduljanak, amikor is a ven* 
déglős jogait és kötelességeit 
magában foglaló feltételeinket 
költségmentesen és bérmentve 
meg fogjuk küldeni.
Ü z e m i g a z g a t ó s á g .

B o rp ia c .  A  s z esz főzők  ré szé rő l  m é g  m in d ig  
n ö v e k v ő  é rd e k lő d é s  m u t a t k o z i k  a 10— 11 fokos  b o r o k  
i r á n t  s b á r  az  a lfö ld i  és h e v e sm e g y e i  b o r t e r m ő  
v id é k e k e n  e b o r f a j t á k b ó l  m é g  j e l e n tő s e b b  k é s z le te k  
v a n n a k ,  az  ü g y l e t e k  c sa k  s z ó r v á n y o s a n  és v o n t a ­
t o t t a n  j ö n n e k  lé t r e  a k é s z l e t t u l a jd o n o s o k  t a r t ó z k o d ó  
és ó v a to s s á  v á l t  m a g a t a r t á s a  f o ly tá n .  A  p ia c  
b i z o n y o s f o k ú  m e g n y u g v á s á r a  szo lgá l  az  a  k ö r ü l ­
m é n y  is, h o g y  e g y e lő re  n e m  igen  ke l l  h o r d ó h i á n y t ó l  
t a r t a n i ,  m i u t á n  a  k o r m á n y  le g u tó b b i  in t é z k e d é s e  
f o ly t á n  n a g y o b b  h o r d ó b e h o z a t a l  i n d u l t  m e g  a  v á m -  
m e n te s s é g  f e lh a s z n á lá s á v a l .  S z á m o ln i  l e h e t  azza l  is, 
h o g y  a  k o r m á n y  b e v á s á r ló  t e r v e i  az  ú j  k é sz le te k  
n y o m á s á t  c s ö k k e n te n i  fog ja .  A  k iv i t e l  N é m e to r s z á g  
felé  k issé  m e g é lé n k ü l t ,  de  c sa k  a  p á r lá s i  b o ro k b ó l ,  
m íg  a c se m e g e b o r o k  m é g  m in d ig  c s u p á n  s z ó r v á n y o ­
s a n  t u d n a k  e l j u tn i  a n é m e t  p i a c o k r a .  A z  u tó b b i  
h e t e k b e n  r e n d s z e r in t  o ly a n  v o l t  az  a r á n y ,  h o g y  a 
h e t i  2 0 — 2 2  v a g o n t  k i t e v ő  p á r lá s i  b o r  m e l l e t t  leg ­
fe l je b b  1— 2 v a g o n  jo b b  m in ő sé g ű  c se m e g e b o r  t u d o t t  
c s a k  e lh e ly e z é s t  t a l á ln i  a n é m e to r s z á g i  k e r e s k e d ő k n é l .

Nemzetközi fürdőügyi tanfolyam. A  b u d a p e s t i  
G y ó g y h e ly i  B i z o t t s á g  és az  O rvos i  T o v á b b k é p z ő

Mindennemű hús- és zsiradékszükségietünket L e n g y e S  h e n t e s á r u "  
g y á r  R . - T .  üzleteiben vásároljuk! «.--------* Legjobb árú — olcsó árú!

I.EN G Y EL H E N lE S A B Ú Q Y A a  R.-T. K"*wBolffe

P á ly á z a t i  h ird e tm é n y .
A Kispesti K atholikus K ör Elnöksége körgondnoki 

állásra pályázatot hirdet. Részletes felvilágosítást ad a kör 
elnöke, dr. Vitéz V arjú Alajos városi tanácsnok, Kispest, 
városhaza. Érdeklődni lehet hétköznapokon délelőtt 
8 — 10-ig. Pályázati határidő 1937 szeptember 15. Pályáz­
hatnak  r. k a th , vallású egyének, akiknek a készlet á tvé tele ­
kor legalább 2000 pengő készpénzük van.
Horváth László s, k. Dr. vitéz Varjú Alajos s. k.

titk á r . elnök.

K ö z p o n t i  B i z o t t s á g a  o k tó b e r  7 - tő l  14-ig n a g y s z a b á s ú  
n e m z e tk ö z i  t a n f o l y a m o t  r e n d e z  a  r e u m a to ló g i á b ó l  
és b a ln e o t e r á p i á b ó l .  A  t a n f o l y a m  e lőadó i  k ö z ö t t  a  
h a z a i  s z a k e m b e r e k e n  k ív ü l  m e g h í v o t t  neves  k ü l fö ld i  
o r v o s t a n á r o k  is sz e re p e ln e k .  A  t a n f o l y a m  i r á n t ,  
a m e l y n e k  é lén  d r .  G rósz  E m i l  e g y e te m i  t a n á r  áll, 
n a g y  é r d e k lő d é s  m u t a t k o z i k  k ü l f ö ld ö n  is.

S z ő lő n a p  O la sz o r sz á g b a n .  M usso l in i  m in is z te r -  
e ln ö k  k e z d e m é n y e z é s é r e  O la s z o r s z á g b a n  az  idén  
i s m é t  m e g r e n d e z ik  a n e m z e t i  s z ő lő n a p o t .  E z e n  a 
n a p o n  O la sz o r sz á g  a p r a j a - n a g y j a  sz in te  k iz á r ó la g  
sző lőve l  t á p l á lk o z ik .  A  v á r o s o k  u t c á in  k é t k e r e k ű  
k o r d á k o n  s z ő lő t  á r ú s í t a n a k  és k ü lö n b ö z ő  s z e r v e z e te k  
v e n d é g ü l  l á t j á k  a k i s g y e r m e k e k e t  a fe j lődő  s z e r v e z e t  
s z á m á r a  m a j d n e m  n é lk ü lö z h e t e t l e n  s z ő lő la k o m á r a .  
A  s z ő lő n a p o k  k ö v e t k e z t é b e n  h a t a l m a s a n  fe l l e n d ü l t  
az  o lasz  s z ő lő te rm e lé s  és sz ő lő fo g y a sz tá s .  M a az  o lasz 
n é p  egy  év a l a t t  á t l a g  n é g y m i l l ió  m é t e r m á z s a  sző lő t  
fo g y a s z t .  A  n e m z e t i  s z ő lő n a p o k o n  r e n d s z e r in t  t ö b b ,  
m i n t  100.000 m é t e r m á z s a  szőlő  f o g y  el. E z t  a  jó  
p é l d á t  n á l u n k  is k ö v e t h e t n é k  p á r  sz ő lő n a p  m e g r e n ­
d ezéséve l .

MAGASLATI ÜDÜLŐ
egész éven át vendégektől látogatott, 
jó i b e v e z e te t t ,  10 s z o b á s  
b e r e n d e z e t t  P e n z ió m a t  
h a lá le s e t  m ia tt s ü r g ő ­
s e n  e la d o m  2 0 .0 0 0  P -ért.

Bővebbet a tulajdonosnál:

özv. Leskó Jó zse fn é
Párád , Telefon 15.

Országos Kézművesipari Kiállítás most, szep­
tember 2-án megnyílt. Úgyszólván teljes számban 
voltak együtt a megnyitó ünnepségen a hazai 
ipari és gazdasági élet vezetői és sokan jöttek 
el a politikai és társadalmi élet előkelőségei közül 
is. J ó z s e f  kir. herceget és B o r n e m i s z a  Gréza 
kereskedelmi minisztert ünnepélyesen fogadta 
a H i r m a n  Ferenc, H a u s w i r l h  Ödön, D á l n o k y -  
K o v d c s  Jenő, N e m é n y i  Ernő dr., N e u h o ld  Kornél 
vezetése alatt álló rendező bizottság. A miniszter 
az üdvözlő beszéd után megnyitotta a kiállítást

Dugni Park (Hermina-útaz rili Ü U L 1 AiiSi 57/63. szám)

Budapest l eg l á t ványos abb  és
l egol csóbb s zór akozóhe l ye .

és vásárt és többek között a következőket mon­
dotta. „A tanult és szakképzett kézműves- 
iparosnak a saját kezével készített és a megrendelő 
ízléséhez alkalmazkodó áruját sohasem fogja 
túlszárnyalni semmiféle géppel gyártott termék. 
Adja Isten, hogy ez a kiállítás is hozzájáruljon 
a magyar kézművesiparosság sorsának javításá­
hoz, hogy ez a társadalmi réteg, amely az önálló, 
nemzethű kisegzisztenciák százezreit foglalja magá­
ban, gazdaságilag megerősödve, a többi társa­
dalmi rétegekkel karöltve, életerősen tudjon 
munkálkodni a haza jobb jövője érdekében.“ 
A miniszter nagy tetszéssel fogadott beszéde 
után J ó z s e f  kir. herceggel, az elnökséggel, vala­
mint a jelenlevő előkelőségekkel együtt meg­
nézte a vásár látnivalóit. A kiállítás reggel 8 órától 
este 7-ig tekinthető meg, szeptember 20-ig.

T A IIS M R N -CASINO-R É S E R V E
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P á l y á z a t i  fe lh ív á s .

G a ra n tá lt  telje»  
z sír ta r ta lm ú

sajtjaink
m in d e n ü tt  

b e s z e r e z h e tő k : 
Pálpuszta-sajt. 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperiál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  S a j i -  é s  V a jte r m a lo  R é s z v é n y t á r s a s á g
Központi árúsító-telep : Bn.lupest, VSI.. Kerepesi rtt 62. 

Telef on : Z. 60—SS

A Miskolc thj. város közönségének tulajdonát képező, Tapolca Gyógyfürdő R.-T. bérletében 
lévő Görömbölytapolca fürdő Anua-szállodájára és vendéglőjére hat éves bérleti jogviszony tartamára 
1938. évi idénytől kezdve ezennel pályázatot hirdetünk. A részletes pályázati feltételek Tapolca 
Gyógyfürdő R.-T. igazgatósági irodájában betekinthetők, ugyanott a részletes bérleti feltételekről 
írásbeli példány is kapható.

Pályázati határidő 1937. évi szeptember lió 30-án déli 12 óra. Az ajánlatok lepecsételt zárt borí­
tékban ezen időpontig nyújtandók be Tapolca Gyógyfürdő R.-T. igazgatósági irodájába. Az aján­
latok beadásával egyidejűleg 6000 pengő bánatpénz helyezendő el ugyanott vagy készpénzben, vagy 
fenntartás nélküli elsőrendű magyarországi pénzintézet által kiállított betétkönyvvel.

TAPOLCA GYÓGYFÜRDŐ R.-T.
IGAZGATÓSÁGA.

a kormány a Magyar Mezőgazdák Szövetketezének 
vezetésével új szervet létesítene, amely részben 
ellenőrzést, részben vásárlásokat végezne. Esetleges 
veszteségeinek fedezésére a pénzügyminiszter vesz­
teségi alapot bocsátana a szerv rendelkezésére. 
Az új terv jelentős mértékben korlátozná a bor­
kereskedelem működését. Az előadó rámutatott 
arra, hogy a biztos eredménnyel egyáltalában

K ő s z e g e n  teljesen berendezett 
forgalmas szálloda és vendéglőnk 

részére a l k a l ma s

c s a p o s t  keresünk
3000 P óvadékkal

S z o m h a íh e ly i  T a k a r é k p é n z tá r  f i ó k j a ,  K ő s z e g e n

A szőlőgazdaságokról igen érdekes statisztikai 
adatokat közöl a Magyar Statisztikai Szemle Takál 
Lászlótól. A szőlősgazdálkodás Magyarországon 
egyik legelterjedtebb művelési ág, mert átlag-minden 
harmadik gazdaság rendelkezik szőlővel. Igen érde­
kes az az adat, amely igazolja, hogy a szőlők leg­
nagyobb része kisemberek kezén van, tehát első­
rendű szociális érdek követeli, hogy a kormány 
minden rendelkezésre álló eszközzel támogassa 
a szőlőgazdaságokat, mert ezzel elsősorban a kis­
gazdaságok boldogulását segíti elő. Ezzel szemben 
igen érdekes az a. körülmény, hogy csupán szőlő­
gazdálkodással 60.000 birtokon, 42-3 ezer kát. hold 
területen foglalkoznak. Ha ezt az adatot munkára 
és megélhetésre számítjuk át, akkor körülbelül 
250—300 ezer lélek azoknak a száma, akiknek 
a szőlőgazdálkodás teljes megélhetést biztosít.

Csökkent a munkanélküliek száma. Ez tűnik ki 
a legutóbb megjelent kerületi iparfelügyelők jelen­
téseiből. Ez a körülmény a legbeszédesebb bizo­
nyíték amellett, hogy a munkapiacon az utóbbi 
hónapok során rohamos javulás volt tapasztalható. 
A munkanélküliség nagyarányú csökkenésére ked­
vező hatással volt a munkaidő korlátozása, valamint 
a mezőgazdaság tavaszi munkálatai elvégzéséhez 
szükséges nagyobb munkáskereslet. Az ipari mun­
kásság körében is teljesen kielégítő a helyzet, mert 
a legkisebb munkabérek megállapításával a kereseti 
viszonyok javultak. A munkapiac feszültségének 
enyhülése kedvezően hat vissza az ínségakcióra is, 
mert azok tevékenysége szűkebb területreszorul.

B o r s z á l l í t á s b a n  sp ec iá lista
K ü h n  K á r o l y
t e h e r  a^u t ó f j u w a r o i ó  
B u d a f o k ,  Apponyi - út  62
Te l e f o n  s z á m:  2 — 6 9 9  — 4 4 
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

Telefonaz&m: József 1—425—04

Borértékesítés megszervezése ügyében a buda­
pesti kereskedelmi és iparkamarában értekezlet 
volt. vitéz dr. Gyulay Tibor főtitkár bevezető 
szavai után dr. Székely Artúr ismertette a borfor­
galom tervezett szabályozásával kapcsolatos híreket. 
A szabályozás célja a kielégítő borárak biztosítása. 
Az eddig nyilvánosságra jutott tervek szerint

nem kecsegtető rendszabályok helyett a belföldi 
fogyasztás emelésére kellene törekedni. A hozzá­
szólások során Heuduska Rezső kijelentette, hogy 
általában egyetért a kormány célkitűzéseivel. Kecs- 
keméty Mihály szerint elsősorban a meglévő kész­
leteket kell a piacról eltávolítani. Rosenwald Ignác 
véleménye szerint a szerv létesítése mellett semmi­
féle érv nem szól, az a forgalom növelésére nem 
alkalmas. A forgalom emelésének jobb szolgálatot 
tenne a borfogyasztási adó csökkentése.

Nyíregyháza megyei város polgármesteri hivatalától. K. 19.528/1937.

H i r d e t m é n y .
Nyíregyháza város zárt írásbeli versenytárgyalást hirdet Korona épületének szállodai, ven­

déglői helységeinek, a Sóstó fürdőtelep szállodai és vendéglői épületeinek és a fürdőtelepi strand­

cukrászda helyiségnek újabb bérbeadására.
Ajánlatot lehet tenni 1. a fenti bérlet épületeire és helyiségeire együttesen. 2. A Koronára és 

a Sóstóra külön-külön. 3. A Korona épületre jelenlegi állapotában. 4. A Korona épület jelenlegi álla­

potában külön a szállodai, külön a vendéglői és külön a kávéházi helyiségeire. 5. A Korona épületre 

a műszaki hivatal tervezete szerinti átalakított és vízvezetékberendezéssel ellátott állapotában, végül 

6. a Korona épületre a műszaki hivatal tervezete szerinti átalakított, vízvezeték- és központi fűtő- 

berendezéssel ellátott állapotában.

Az ajánlatokat folyó évi október hó 1. napjának déli 12 órájáig a város pénzügyi osztályában 

kell benyújtani. A részletes versenytárgyalási feltételeket ugyanott lehet megtudni.

Nyíregyháza, 1937 augusztus 26.
Szobor Pál s. k.

polgármester.
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A  m agyar konyha  
sikere Parisban«

A világkiállítás tengerként hullámzó tömegében 
kis sziget a magyar pavilion, de ezt a kis szigetet 
mindenki körülveszi, felkeresi és aki belefáradva 
a sok szépségnek látásába, leül a magyar vendéglő 
asztalához, a szellemi és testi jóllakottság kellemes 
érzéséhez jut. A magyar művészet, irodalom, ipar 
mellett a magyar konyha sikeréről is meg kell emlé­
keznünk. Korányi, a magyar vendéglős nagy áldo­
zattal, szakértelemmel vívta ki ezt, ami az egész 
vendéglátóiparnak és a magyar idegenforgalomnak is 
komoly sikert és előnyt jelent. Ennek írásos bizonyí­
tékát tárja elénk a vendégkönyv, amelyet Tormay 
Géza államtitkár és gróf Teleki Andor, a magyar ki­
állítás vezetőjének aláírása nyitnak meg. Ezután 
következnek a párisi magyar követ, gróf Khuen 
Héderváry Károly és felesége, majd a kiállítás minden 
nemzetbeli legelőkelőbb látogatói. Sokan nem elég­
szenek meg aláírásukkal, hanem a szeretet, az el­
ragadtatás érzéseit is kifejezik Magyarország, Budapest, 
a magyarok iránt. így Chiappe, Páris volt rendőr­
főnöke, a nagy magyarbarát Galitzin hercegnő (avec 
sa Sympathie admirativ pour la pavilion hongrois), 
Decobra, a világhírű regényíró (Vivre mourir (un peu) 
et ressusciter a Budapest) mondattal és saját ön­
arcképének karikatúrájával örökíti meg több jó 
lakmározásának emlékét. Voronoff is többször ebé­
delt itt, úgylátszik jobban bízik a magyar konyha 
megifjító hatásában, mint az injekciókban. Olvastuk 
az Amerikai Egyesült Államok fiainak és az ifjabb 
Rooseveltnek nevét, aki most van nászúton. Sauerwein 
világhírű francia politikai újságíróét. Vértes a kitűnő, 
világhírű magyar rajzoló, ,,En souvenir d’un bon 
dejeuné hongroise“ jelzéssel saját karikatúráját 
adja, fokossal, pipával. A százméteres versenyúszás 
győztese Csík Ferenc mellett maharadzsák, nagy­
hercegnők szerepelnek.

A délutáni pesti haboskávéra külön közönsége 
van a magyar vendéglőnek. Mert Párisban tejszín­
habos kávét nem lehet kapni. Itt ugyanis tilos 
a tejet lefölözni. Nagy utánjárással sikerült engedélyt 
kapni bizonyos mennyiségű tejszín előállítására, de 
a lefölözött tejet nem szabad a tejvállalatoknak 
emberi fogyasztásra elárusítani. Nagy sikere van a 
plédnek is, amivel itt nem kényeztették el eddig a 
közönséget. A hölgyek boldogan terítik magukra a 
rózsaszínű kendőket, hogy ne kelljen a friss levegőről 
az étterembe vonulniok. Általában minden magyar 
dolgot nagy tetszéssel fogadnak és feltűnik az a 
szokatlan udvariasság, amivel a magyar pincérek 
messze felülmúlják külföldi, különösen francia 
társaikat.

— Valóságos iskolát tartottam pincéreimmel, 
mielőtt megkezdtem a munkát — mondja Korányi. 
— Az elv az, hogy a vendéget úgy kezeljék, mintha 
otthon saját házuknál fogadják. Szinder László 
főszakács, négy szakács, összesen 45 magyar férfi 
és nő jött velem és több párisi magyar pincért is 
fogadtam. Mind kitűnően dolgoztak és ennek is 
köszönhetem, hogy nagyon sok vendégünk többször 
is eljár hozzám. Az egyiptomi királyné két női alkal­
mazottamat el is vitte magával. A magyar ételeknek 
olyan hírük van, hogy már több külföldi étteremben 
is hirdetik a magyar ételeket, és több külföldi 
étterem kért tőlem paprikát. Dr. Ormos Ede.
•■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■IB■■■■■■■■■■>

Az üzletek átruházásáról szóló 1908. évi 57. t.-c.
1. §-a szerint, aki üzletet átvesz, felelős az átruházó­
nak az üzletből eredő azokért a kötelezettségeiért, 
amelyeket az átvétel idején ismert, vagy a rendes 
kereskedő gondosságával megtudhatott. Az üzlet­
átvevőnek tehát érdeke, hogy ezeket az üzleti 
kötelezettségeket megtudja, ezért kell hirdetni és 
felhívni a hitelezőket, hogy követeléseiket záros 
határidőn belül jelentsék be. Hogy mely lapban való 
közzététel hatályos erre, vonatkozólag a budapesti 
kir. törvényszék 25 Pf. 16.491—1932. számú ítéleté­
vel úgy határozott, hogy az üzletátvétel nyilvános­
ságra hozatalának és a hitelezők követelésének 
bejelentésére való felhívásnak kétségtelenül leg­
megfelelőbb és leghatásosabb módja ily közlemé­
nyeknek és felhívásoknak különösen speciális, egyes 
üzletágakra vonatkozó szaklapokban való közzé­
tétele.

Hirdetmény.
A  Dunaföldvári Egyenlőségi Kör

f. é . o k tó b er  1 - re  s z a k k é p z e t t

vendéglőst keres.
Bővebb felvilágosítást ad az elnökség.

Az élet és halál problémáira és a lélek 
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I  V I L Á G O S S Á G “

30éve fennálló ethikai, tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lőf. ára 1 évre 6  P  K iad óh iva ta l: B p est, II., E zred es.u . 14.

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v e k  is kaphatók- 
Kívánatra díjtalan k ö n y v i s m e r t e t é s t  küldünk

Szám: 933. kih. 941/35.

A tiszai alsó járás főszolgabírája, mint I. fokú 
rendőri büntetőbíró özv. Lakos Antalné és társa 
kunszentmártoni lakosok kihágási ügyében mehgozta 
a következő:

1. Terhelt: özv. Lakos Antalné, 43 éves, r. kath., 
szentesi születésű, kunszentmártoni lakos, magyar 
honos, korcsmáros, vagyontalan, büntetlen.

2. Terhelt: Jernei Mátyás, 50 éves, r. kath., nős, 
kunszentmártoni születésű és lakos, magyar honos, 
italmérő, katona volt, vagyontalan, büntetlen.

Elsőrendű terheltet bűnösnek mondom ki az 
1924. évi IX. t.-c. 7. és 8. §-aiban, továbbá másod­
rendű terheltet az 1924. évi IX. t.-c. 7. és 8., vala­
mint az 1929. évi X. t.-c. 9. §-ában ütköző kihágásban, 
melyet azáltal követtek el, hogy Kunszentmárton 
községben a m. kir. Szőlészeti és Borászati Kerületi 
Felügyelőség által 1933. évi június hó 30-án tartott 
ellenőrzési szemle alkalmával elsőrendű terhelt által 
árusított bor 10%-kaI, másodrendű terhelt által 
árusított bor pedig 20%-al vízzel kevertnek talál­
tatott és másodrendű terhelt a kimérő helyiségben 
tartott bor minőségét a tartályon nem tüntette fel, 
ezért elsőrendű és másodrendű terheltet, az 1924. 
évi IX. t.-c. 42. §-ának 1., 2. pontja, 43. és 44. §-ai 
alapján elsőrendű terheltet 2 napi, másodrendű 
terheltet pedig 3 napi önköltséges elzárásra mint fő, 
továbbá az 1924. évi IX. t.-c. 49. §-a alapján a 
földmívelésügyi miniszteri tárca javára teljes egészé­
ben fizetendő 20—20 pengő pénzbüntetésre, mely 
behajthatatlanság folytán az 1928. évi X. t.-c. 
10. §-a alapján újabb 4—4 napi önköltségen eltöl­
tendő elzárásra fog átváltoztattatni, mint mellék- 
büntetésre büntetem.

Kötelezem továbbá terhelteket egyébként 40— 
40 pengő vizsgálati díjnak és a 2000/1929. F. M. sz. 
rendelet 92. §-a alapján az eljárás során két ízben 
felmerült 27 P 54 fillér szakértői díjnak jelen ítéle­
tem jogerőre emelkedésétől számított 3 5 napon belül 
különbeni végrehajtás terhe mellett hozzám leendő 
megfizetésére.

Az 1924. évi IX. t.-c. 48. §-a alapján elrendelem 
a jogerőre emelkedés után az ítélet kivonatának 
egy és kettő rendű terheltnek költségére : 1. Vendég­
lősök Lapjában (Budapest, IX., Viola-utca 3. sz.). 
2. A Kunszentmártoni Híradó című lapban, egyszeri 
közzétételét, valamint 3. Községi elöljáróság, Kun­
szentmárton és 4. a helyi Szakegyesület hirdető 
tábláján való kifüggesztését.

Fent hivatkozott törvény 50. §-a alapján jelen 
ítéletem egy példányát a jogerőre emelkedés után 
további eljárás végett a szolnoki kir. Pénziigyigaz- 
gatösággal közölni rendelem.

Dr. Patrubány István s. k.
szolgabíró, mint r. b. bíró.

A másolat és jogerősség hiteléül
Tiszaföldvár, 1937 aug. 28.

Olvashatatlan aláírás.
szolgabíró, mint r. b. bíró.

E lő fize tő in k h ez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége

"Pátria” Irodalmi Vállalat és Nyomdai R..T. Budapest, IX., Üllói.út “'25. szám (Köztelek)— 372705 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n
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( T E I D É G L Ő - ,  S Z Á L L Ó - ,  K Á T É S I P A R I  É S  K Ö Z d A Z D A S Í d l  S Z A K L A P )

M. k ir . postatakarékpénztár csekksxáma 45.255 
Megjelenik havonta 6-én. E l ő f i z e t é s i  dí j  
félévre 8  pengő, egész évre 13 pengő 
H i r d e t é s i  d í j  s z ö v e g  o l d  á l o n  50 f i l l é r ,  
h irdetési oldalon 40 fillér hasábm illim éterenkint

A L A P ÍT O T T A :

I H Á S Z  O T Ö B C 1Y

S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., YIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e f o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  Ó R Á K  : D É L E L Ő T T  1 O Ó R Á T Ó L  »  É L, U T A  W 1 Ó R Á I « .

Csökkent a főváros 
élelmiszer fogyasztása

A. szüret
az egész o rsz á g b a n  m e g in d u lt.  S a jn o s, a  k e d ­
v e z ő tle n  id ő já rá s  fo ly tá n  a  sz ő lő te rm é s  
e re d m é n y e  a le g tö b b  h e ly e n  o ly a n  csek é ly , 
h o g y  a m a i á r a k  m e lle t t  a te rm e lé s i k ö lts é g e ­
k e t  is a lig  fedezi.

S ze re n csé re  a fö ld m ív e lé sü g y i m in isz té ­
r iu m  id e je k o rá n  fe lism e rte  a sz ő lő te rm e lő k e t 
fe n y e g e tő  v e s z é ly t és k ö z b e lé p é sé re  sü rg ő sen  
m e g a la k u lt  a M a g y a r  S ző lő sg azd ák  O rszág o s 
B o ré r té k e s í tő  S zö v e tk e z e te , am e ly  a z o n n a l 
m ű k ö d é sb e  lé p e t t  és m e g h a tá ro z ta  a  m in im á ­
lis  m u s tá r a k a t .

A  fö ld m ív e lé sü g y i m in is z té r iu m  a község i 
e lö ljá ró sá g o k  ú t já n  in té z k e d e t t  a z ir á n t ,  h o g y  
a  g a z d á k  az  e lő ír t  0*7 fillé res  c u k o rfo k o n ­
k é n t i  á ro n  a lu l ne  a d já k  el m u s t ju k a t .  In ­
té z k e d e t t  a z ir á n t  is, h o g y  a k ö z p in c é k  —  
á m b á r  m ég  n em  k é s z ü lte k  el te lje se n  —  
h o rd ó k é s z le te ik e t  b o csássá k  a  g a z d á k  re n d e l­
k e z é sé re .

E z id é n  m á r  k é tsz á z e z e r  h e k to l i te r  b o r t  
tá r o lh a tn a k  a  t iz e n e g y  b o r k ö z ra k tá rb a n , 
a m e ly e k e t K e c sk e m é te n , K isk ő rö sö n , K e- 
ce len , S z a b a d sz á llá so n , Iz sá k o n , K is k u n ­
h a la so n , J á n o s h a lm á n , B á c sa lm á so n , K is- 
k u n m a js á n ,  S zegeden  és J á s z b e ré n y b e n  állí^ 
t o t t a k  fel.

A  m u s t  é r té k e s í té se  é rd e k é b e n  t e h á t  
id e je k o rá n  in té z k e d te k  és e n n e k  tu d h a tó  be , 
h o g y  az  id é n  a g a z d a  h e k to l i te re n k in t  4— 5 
p e n g ő v e l tö b b e t  k a p  m u s t já é r t ,  m in t  az e l­
m ú l t  é v b e n .

A  k a ta s z t r ó fa ,  h o g y  a csek é ly  m u s t te r ­
m é s t  a  g a z d a  k é n y te le n  leg y en  e lk ó ty a ­
v e ty é ln i ,  e lh á ru l t .  A m u s t-  és b o rá ra k  m e g ­
fele lő  k ia la k u lá s á t  b iz to s í to t tá k .  E z  n e m c sa k  
a g a z d á k  é rd e k e , h a n e m  k ö z é rd e k  is. H isz en  
eg y  m illió  e m b e r  m e g é lh e té sé rő l v a n  szó,

és  e r ő s e n  c s ö k k e n t  a z  a  m e n n y i s é g ,  a m e l y e t  a  
n a g y v á s á r t e l e p r e  n a p o n t a  h o z n a k .  Á l l a p í t o t t a  
m e g  a  b u d a p e s t i  k e r e s k e d e l m i  és i p a r k a m a r a  e lső  
ősz i  k ö z g y ű l é s é n  É b e r  A n t a l  e l n ö k .  E n n e k  a z  o k á t  
p e d i g  a  v i l á g  m o s t a n i  i p a r i  t e r m e l é s é n e k  a z  e m e l ­
k e d é s é b e n  l á t j a .  A z  i p a r i  k o n j u n k t ú r á n a k  p e d i g  
k é t  o k a  v a n .  E g y i k  a  r e n d k í v ü l i  f e g y v e r k e z é s i  
v e r s e n y .  A  m á s i k  p e d i g  a z  é l e l m i s z e r e k n e k  a  t á r o ­
l á s a ,  a m e l y  a  n a g y  n y u g a t i  o r s z á g o k b a n ,  a h o l  
i m p o r t r a  s z o r u l n a k ,  á l l a n d ó a n  t ö r t é n i k  és  ez  k é t ­
s é g k í v ü l  e g y i k  l e g j e l e n t ő s e b b  o k a  v o l t  a  m e z ő -  
g a z d a s á g i  t e r m é n y e k  á r e m e l k e d é s é n e k .  A z t  s e m  
l e h e t  s z e m  e lő l  t é v e s z t e n i ,  h o g y  a z o k  a  n a g y  k ö z ­
m u n k á k ,  a m e l y e k  a z  u t ó b b i  i d ő b e n  t ö r t é n t e k  
v i l á g s z e r t e  és  a m e l y e k  p i l l a n a t n y i l a g  e m e l k e d é s t  
j e l e n t e n e k  a  g a z d a s á g i  v i s z o n y o k  s z e m p o n t j á b ó l ,  
a d ó s s á g r a  t ö r t é n t e k .

E z  a  k o n j u n k t ú r a  e m e l k e d é s e  n á l u n k  m á r  é r e z ­
t e t i  a  m a g a  s ú ly o s  k ö v e t k e z m é n y e i t ,  k ü l ö n ö s e n  
a  f o g y a s z t ó  n a g y k ö z ö n s é g  s z e m p o n t j á b ó l .  H a  a  
j e l e n l e g  r e n d e l k e z é s ü n k r e  á l ló  a d a t o k a t  n é z z ü k ,  
a z t  l á t j u k ,  h o g y  a z  á l l a m i  f o g y a s z t á s i  a d ó  a  k ö l t ­
s é g v e t é s i  é v  e lső  k é t  h ó n a p j á b a n  m á r  t í z  s z á z a ­
l é k k a l  c s ö k k e n t .  A  f ő v á r o s n á l  is c s ö k k e n é s  m u t a t ­
k o z ik ,  d e  n e m  i l y e n  m é r t é k b e n .  A  f ő v á r o s i  s t a t i s z ­
t i k a i  h i v a t a l  a d a t a i b ó l  a z o n b a n  m e g  l e h e t  á l l a p í ­
t a n i ,  h o g y  a z  u t ó b b i  i d ő b e n  e r ő s e n  c s ö k k e n t  a  
f ő v á r o s  é l e l m i s z e r f o g y a s z t á s a  és e r ő s e n  c s ö k k e n t  
a z  a  m e n n y i s é g ,  a m e l y e t  a  n a g y v á s á r t e l e p r e  
n a p o n t a  h o z n a k .  E z  m i n d  e n n e k  a  k o n j u n k t ú r á ­
n a k  a  k ö v e t k e z m é n y e ,  m e r t  a  f o g y a s z t ó k ö z ö n s é g

e l s z e g é n y e d é s é t ,  v á s á r l ó e r e j é n e k  l e g y e n g ü l é s é t  
j e l e n t i .

M e g g y ő z ő d é s e m ,  —  m o n d o t t a  É b e r  A n t a l  
—  h o g y  a  n e m z e t k ö z i  m u n k a m e g o s z t á s  ú j b ó l i  
m e g v a l ó s í t á s a ,  a  s z a b a d k e r e s k e d e l e m ,  a  g a z d a ­
s á g i  s z a b a d s á g  e l v e i n e k  ú j b ó l  v a l ó  b e v e z e t é s e  
n é l k ü l  a  v i l á g g a z d a s á g i  h e l y z e t n e k  j a v u l á s a  
n e m  k é p z e l h e t ő .

H a n g s ú l y o z o m  —  m o n d o t t a  a  k ö z g y ű l é s  n a g y  
t a p s a  k ö z b e n  É b e r  A n t a l ,  — , h o g y  a  j a v u l á s  n e m  
é r h e t ő  e l  m á s k é p ,  m i n t  ú g y ,  h o g y  a  g a z d a s á g i  
s z a b a d s á g  e l v e i n e k  v i s s z a a d j u k  a z t  a  s ú l y t ,  a m e l y -  
ly e l  a  t u d o m á n y  s z e r i n t  r e n d e l k e z n i e  k e l l ,  m e r t  
e z e k e t  a z  e l v e k e t ,  s a jn o s ,  a  n a p r ó l - n a p r a ,  p i l l a -  
n a t r ó l - p i l l a n a t r a  b e k ö v e t k e z ő ,  á t  n e m  g o n d o l t  
i n t é z k e d é s e k  h á t r á l t a t j á k .  A  k a m a r a  c s a k  ú g y  
t u d j a  t e l j e s í t e n i  n a g y  k ö z g a z d a s á g i  h i v a t á s á t ,  h a  
e z e k  m e l l e t t  a z  e l v e k  m e l l e t t  m i n d e n  k ö r ü l m é ­
n y e k  k ö z ö t t  k i t a r t  és  a  g a z d a s á g i  s z a b a d s á g  ö r ö k ­
é l e t ű  i g a z s á g a i t  f o g j a  h i r d e t n i  és  k é p v i s e l n i .

A  p a p r i k a ,  h a g y m a  és b u r g o n y a  k ö t ö t t  f o r ­
g a l m á r ó l  sz ó ló  e l ő t e r j e s z t é s  t á r g y a l á s á n á l  m e g ­
á l l a p í t o t t a  a  k a m a r a ,  h o g y  a z  e r e d m é n y  m i n d  a  
h á r o m  c i k k n é l  l e s ú j t ó ,  a  k ö t ö t t  f o r g a l o m ,  a z  e g y -  
k é z r e n d s z e r  e g y á l t a l á b a n  n e m  v á l t  b e  és  e m e l l e t t  
a  v e v ő t  is t e l j e s e n  k i s z o l g á l t a t j á k  a z  e g y k é z n e k ,  
m e r t  k é n y t e l e n  a  d i k t á l t  f e l t é t e l e k  m e l l e t t  v á s á ­
r o ln i .

A  k a m a r a  k ö z g y ű l é s e  t o v á b b r a  is  a  s z a b a d  
f o r g a l o m  m e l l e t t  f o g l a l t  á l l á s t .

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefons 1-484-62 B u d a p est-K ő b á n y a , Előd u c e a  8 .  sz á m .- Alakíttatott 1869. évben.

A z 1922. évi o r sz á g o s  sző lő - é s  b orgazd aság i kiállításon a r a n y é r e m m e l  kitüntetve.
V á logato tt uradalm i fa jb orok . Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .

a k ik n e k  lé t f e n n ta r tá s a  összefügg  az  egész 
g a z d a sá g i é le tte l.

A  m in isz té r iu m , a B o ré r té k e s ítő  S z ö v e t­
k e z e t és a  K ö z p in c é k  k ö zb e lé p ése  a g y en g é b b  
te rm é s  m e lle t t  is igen s o k a t  se g ít a sző lő­
g a z d á k o n . M in d ezek n él fogva a s z ü re ti h a n ­
g u la t  a B a d a c so n y o n , S om ly ó n , T o k a jb a n , 
H e g y a ljá n , G y ö n g y ö sö n , az  egész M á tra a l já n ,...

a D u n a -T isz a  k ö zén  és a tö b b i te rm e lő h e ly e n  
jó ra  fo rd u lt .

A v e n d é g lá tó ip a r  e z é r t  m e g n y u g v á ssa l 
lá t ja  a jó k e d v ű  sz ü re te lő k e t,  m e r t  tu d ja ,  h o g y  
a sz ő lő te rm é s  m egfe le lő  é r té k e s íté sé n e k  b iz to ­
s ítá sa  e rő s íti az á l ta lá n o s  g a z d a sá g i h e ly ze ­
te t ,  am i v é g e re d m é n y é b e n  a v e n d é g lá tó ip a r  
ü ze m e in ek  fo rg a lm á t is e lő m o z d ítja .



2 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1937. október 5.

K isiparosok követelései 
és a gazdavédelm i rendelet

A  k i s i p a r o s s á g  s z e m p o n t j á b ó l  n a g y j e l e n t ő s é g ű  
a z  a  r e n d e l e t ,  a m e l y  a  v é d e t t  b i r t o k o k  e g y e s  t e r ­
h e i n e k  á t a l a k í t á s s a l ,  i l l e t ő l e g  k ö n y v a d ó s s á g  v á l ­
l a l á s s a l  v a l ó  r e n d e z é s é r ő l  szó l .  A  r e n d e l e t  e g y e s  
i n t é z k e d é s e i  m ó d o t  n y ú j t a n a k  a r r a ,  h o g y  a  k i s ­
i p a r o s o k  h o z z á j u t h a s s a n a k  k ö v e t e l é s e i k h e z .  E r r ő l  
a z  i n t é z k e d é s e k ő l  a  k ö v e t k e z ő  j e l e n t é s t  a d ­
t á k  k i  :

A  g a z d a s á g i  t a r t o z á s o k  r e n d e z é s e  t á r g y á b a n  
k i a d o t t  1 0 .0 0 0 /1 9 3 5 .  M . E .  s z á m ú  r e n d e l e t  h a ­
t á l y b a l é p é s e  ó t a  a  k i s i p a r o s s á g  r é s z é r ő l  e g y r e  
g y a k r a b b a n  n y i l v á n u l t  m e g  a z  a  k í v á n s á g ,  h o g y  
a  k i s i p a r o s o k  k ö v e t e l é s e i t  a  r e n d e z é s  a ló l  v o n j á k  
k i .  A  v é d e t t  b i r t o k o k  e g y e s  t e r h e i n e k  á t a l a k í t á s ­
sa l ,  i l l e t ő l e g  k ö n y v a d ó s s á g  v á l l a l á s s a l  r e n d e z é s e  
t á r g y á b a n  k i a d o t t  5 0 0 0 /1 9 3 7 .  M .  E .  s z á m ú  r e n ­
d e l e t  4. §. 1. b e k e z d é s é n e k  3. p o n t j a  f e n n t a r t j a  a z  
e d d i g  is é r v é n y e s  a z t  a  k e d v e z m é n y t ,  h o g y  a z  
o l y a n  k ö v e t e l é s ,  a m e l y n e k  t ő k e ö s s z e g e  a  2 5  p e n ­
g ő t  n e m  h a l a d j a  m e g ,  n e m  e s ik  r e n d e z é s  a l á .

A z  e m l í t e t t  r e n d e l e t  4 . s z a k a s z á n a k  4. b e k e z ­

d é s e  e z e n k í v ü l  l e h e t ő v é  t e s z i ,  h o g y  a z  o l y a n  k ö v e ­
t e l é s e k  is  k i v o n h a t o k  l e g y e n e k  a  r e n d e z é s  a ló l ,  
a m e l y e k n e k  ö s s z e g e  a  2 5  p e n g ő t  m e g h a l a d j a .  A  
h i t e l e z ő k  k í v á n s á g á r a  a z  i d é z e t t  s z a k a s z  é r t e l m é ­
b e n  u g y a n i s  m e l l ő z n i  k e l l  a  t e h e r r e n d e z é s t  2 5  p e n ­
g ő t  m e g h a l a d ó ,  d e  100  p e n g ő n é l  k i s e b b  ö s s z e g ű  
k ö v e t e l é s e k  t e k i n t e t é b e n  is,  h a  a  k ö v e t e l é s n e k  a  
t e h e r r e n d e z é s  a l á  v o n á s a  a  h i t e l e z ő n e k  —  é l e t ­
v i s z o n y a i t  t e k i n t v e  —  m é l t á n y t a l a n  s é r e l m é t  
o k o z n á  és  a  k ö v e t e l é s n e k  a  t e h e r r e n d e z é s b o l  k i v é ­
t e l e  a z  a d ó s  s z e m p o n t j á b ó l  a  t e h e r r e n d e z é s  e r e d ­
m é n y e s s é g é t  v e s z é l y e z t e t i .

A  k é r e l e m  t á r g y á b a n  m i n d k é t  fé l  é r d e k e i n e k  
s z e m e l ő t t  t a r t á s á v a l  a  h e ly i  b i z o t t s á g  h a t á r o z  és 
i n d o k o l t  e s e t b e n  a z  a d ó s n a k  m é l t á n y o s ,  d e  h á r o m  
é v e n  t ú l  n e m  t e r j e d ő  r é s z l e t f i z e t é s i ,  v a g y  m á s  t e l ­
j e s í t é s i  h a t á r i d ő k e t  s z a b h a t .

E z  a  r e n d e l k e z é s  m ó d o t  a d  a r r a ,  h o g y  a  k i s ­
i p a r o s o k  h o z z á j u t h a s s a n a k  a z o k h o z  a  k ö v e t e l é ­
s e ik h e z ,  a m e l y e k  a  k i s i p a r o s o k  s z e m p o n t j á b ó l  
k o m o l y  j e l e n t ő s é g g e l  b í r n a k .

A bor hasznos az emberi szervezetre, á l l a p í t o t t a  m e g  a  P á r i z s b a n  l e g u t ó b b  m e g t a r t o t t  n e m z e t ­
k ö z i  o r v o s n a g y g y ű l é s .  A z  o r v o s o k  k é t h a r m a d r é s z e  h a s z n o s n a k ,  a  h u s z o n ö t  s z á z a l é k a  n é l k ü l ö z h e t e t ­
l e n n e k  m i n ő s í t e t t e  a z t .  E r r ő l  sz ó l  a z  a l á b b i  g r a f i k o n  :

M arencich  O ttó  k itü ntetése .
A  b u d a p e s t i  s z á l l o d á s o k  és  v e n d é g l ő s ö k  i p a r ­

t e s t ü l e t é t  n a g y  m e g t i s z t e l t e t é s  é r t e  a z z a l ,  h o g y  a  
s z á l l o d á s o s z t á l y  k i v á l ó  e l n ö k é t  k o r m á n y f ő t a n á ­
c so s sá  n e v e z t é k  k i .  E z  a l k a l o m b ó l  a z  i p a r t e s t ü l e t  
a  S z e n t  G e l l é r t  s z á l l ó b a n  ü n n e p i  v a c s o r á t  r e n d e ­
z e t t  M a r e n c i c h  O t t ó  t i s z t e l e t é r e .

D é n e s  M á r t o n  i g a z g a t ó  o l v a s t a  fö l  a  m e g j e l e ­
n é s b e n  a k a d á l y o z o t t  t ö b b  f ő v á r o s i  és  v i d é k i  t e ­
k i n t é l y e s  k a r t á r s u n k  ü d v ö z l ő t á v i r a t a T ,  m a j d  M a -  
lo s ik  F e r e n c  i p a r t e s t ü l e t i  e l n ö k  ü d v ö z ö l t e  a  j e l e n ­
v o l t a k  l e lk e s  é l j e n z é s e  k ö z b e n  a z  ü n n e p e l t e t ,  a k i t  
a z  i d e a l i s t a  l e l k ü l e t ű  a l k o t ó  s z a k e m b e r  p é l d a k é p e ­
k é n t  j e l l e m z e t t .

U t á n a  a  s z á l l o d á s - s z a k o s z t á l y  a l e ln ö k e ,  N é ­
m e t h  A l a d á r  m o n d o t t a  el n a g y h a t á s ú  p o h á r k ö ­
s z ö n t ő j é t .

D r .  S z á s z  E l e m é r  a  S z á l l o d a i g a z g a t ó k  K ö r e ,  
m a j d  a  B u d a p e s t i  K á v é s o k  I p a r t e s t ü l e t e  n e v é b e n  
M é s z á r o s  G y ő z ő  e l n ö k  k ö s z ö n t ö t t e  fel M a r e n c i c h  
O t t ó t ,  k i e m e l v e ,  h o g y  ez  a  m u n k á t  és  s i k e r t  j u t a l ­
m a z ó ,  m e g é r d e m e l t  m a g a s  k i t ü n t e t é s  a z  e g é s z  
m a g y a r  v e n d é g l á t ó i p a r  m e g b e c s ü l é s é t  j e l e n t i .

C s ik  J ó z s e f  a  G e n f i  S z ö v e t s é g ,  d r .  T a u s z  B é l a  
f ő o r v o s  a  B a l a t o n i  S z á l l o d á s o k  és  P e n z i ó t u i a j d o -

n o s o k  E g y e s ü l e t e ,  d r .  K r i t s f a l u s s y  I s t v á n  i g a z g a t ó  
a  s z a k i s k o l a  n e v é b e n  m o n d o t t  h a t á s o s  p o h á r k ö ­
s z ö n t ő t .

V é g e z e t ü l  G u n d e l  K á r o l y  e m e l k e d e t t  s z ó lá s r a ,  
n e m  h i v a t a l o s ,  v a g y  k a r t á r s i  m i n ő s é g b e n ,  h a n e m  
m i n t  m a g y a r  e m b e r  k ö s z ö n t ö t t e  fö l  a z  ü n n e p l ő  
k ö z ö n s é g  n a g y  t e t s z é s e  m e l l e t t  M a r e n c i c h  O t t ó t ,  
a k i  i d e g e n  o r s z á g  g y e r m e k é n e k  s z ü l e t e t t  u g y a n ,  
d e  i d e k e r ü l v e ,  a  m a g y a r  f ö ld  c s o d á l a t o s  á t a l a k í t ó  
e r e j e  és  s z e r e t e t t  h i t v e s e ,  e g y  d r á g a  m a g y a r  a s z -  
s z o n y  s e g í t ő  m u n k á j a  f o l y t á n  s z á z s z a l é k o s  m a ­
g y a r r á  v á l t o z o t t  és  r e n d k í v ü l i  d i p l o m á c i a i  k é p e s ­
s é g e i t  a  m a g y a r  ü g y  s z o l g á l a t á b a  á l l í t v a ,  a  k ü l ­
f ö ld i  k ö z v é l e m é n y  t á r g y i l a g o s  t á j é k o z t a t á s a  k ö r ü l  
e l é v ü l h e t e t l e n  é r d e m e k e t  s z e r z e t t .

Bárhonnan könnyen megközelíthető kitűnő fekvésű
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M I  Ú J S Á G ?
Halálozás. B l o c k n e r  I z i d o r n é  sz .  E i s l e r  R e g i n a ,  

B l o c k n e r  I z i d o r n a k ,  a  B l o c k n e r  J .  h i r d e t ő i r o d a  
m e g a l a p í t ó j á n a k  és  s z e n i o r  f ő n ö k é n e k  ö z v e g y e ,  
74  é v e s  k o r á b a n  m e g h a l t .  H a l á l á t  g y e r m e k e i ,  
i f j .  B a l á z s  D e z s ő  ü g y v é d ,  B a l á z s  B l o c k n e r  P á l ,  
a  B l o c k n e r  J .  h i r d e t ő i r o d a  t á r s t u l a j d o n o s a ,  H a j ó s  
A l f r é d n é  sz> B l o c k n e r  V i l m a ,  H a j ó s  A l f r é d  
m ű é p í t é s z  n e j e ,  B a l á z s  G y ö r g y  és  a  k i t e r j e d t  
e lő k e lő  r o k o n s á g  g y á s z o l j a .  T e m e t é s e  n a g y  r é s z v é t  
m e l l e t t  f o l y t  le a  r á k o s k e r e s z t ú r i  t e m e t ő b e n .

A  vendéglátóipar nagygyűlése Balatonfüreden. 
A  v e n d é g l á t ó i p a r  J ó z s e f  F e r e n c  d r .  k i r .  h e r c e g  
f ő v é d n ö k s é g é v e l  és  O l á h  G y á r f á s  M i h á l y  e l n ö k ­
l é s é v e l  o r s z á g o s  n a g y g y ű l é s t  r e n d e z e t t  B a l a t o n ­
f ü r e d e n .  A  n a g y g y ű l é s e n  m e g t á r g y a l t á k  a z  i p a r  
l e g f o n t o s a b b  i d ő s z e r ű  k é r d é s e i t .  B ú d  J á n o s  d r .  
v o l t  m i n i s z t e r  a z t  h a n g o z t a t t a ,  h o g y  a  v e n d é g l á t ó -  
i p a r n a k  h i t e l f o r r á s o k a t  k e l l  n y ú j t a n i .  T o r m a y  
G é z a  d r . ,  a z  I d e g e n f o r g a l m i  H i v a t a l  e l n ö k e  a z t  
f e j t e g e t t e ,  h o g y  i d e g e n f o r g a l m u n k  é r d e k é b e n  o ly  
h e l y z e t b e  k e l l  h o z n i  a  v e n d é g l á t ó i p a r t ,  h o g y  a z  
e g é s z e n  k i e l é g í t h e s s e  a z  i g é n y e k e t .  É r t i  J ó z s e f  d r . ,  
a  B a l a t o n i  S z á l l o d á s o k  és  P e n z i ó s o k  E g y e s ü l e t é n e k  
a l e l n ö k e  h a n g o z t a t t a ,  h o g y  a  b a l a t o n i  é r d e k e l ­
t e k n e k  m a g u k n a k  k e l l  e l é r n i ,  h o g y  a  m a g á n t ő k e  
i g a z á n  é r d e k l ő d j é k  a  B a l a t o n  i r á n t .  T ö b b  fe l ­
s z ó la lá s  k ö z ö t t  I l o v s z k y  J á n o s ,  a  B a r o s s  S z ö v e t s é g  
e l n ö k e  r e n d e s  i d e g e n f o r g a l m i  h i t e l k e r e t n e k  a  
b e á l l í t á s á t  k í v á n t a  a z  á l l a m i  k ö l t s é g v e t é s b e .  
A  B a l a t o n i  S p o r t h é t t e l  k a p c s o l a t b a n  m a g y a r  
k o n y h a e s t e t  is r e n d e z t e k ,  a m e l y n e k  s o r á n  m a g y a r  
é t e l k ü l ö n l e g e s s é g e k e t  m u t a t t a k  b e  B a l a t o n a l m á d i ,  
B a l a t o n f ü r e d ,  B a l a t o n f ö l d v á r  és  S ió fo k  é t t e r ­
m e i b e n .  A  b í r á l ó b i z o t t s á g  m e g á l l a p í t o t t a ,  h o g y  
a  m a g y a r  v e n d é g l ő s ö k  n e m c s a k  a  j ó í z ű  m a g y a r  
é t e l e k  e l k é s z í t é s é b e n  m e s t e r e k ,  h a n e m  a z  é t e l e k  
s t í l s z e r ű  m ű v é s z i ,  m a g y a r o s  d í s z í t é s é v e l  is s z o l ­
g á l t á k  a  k i t ű z ö t t  c é l t .  A  n y e r t e s e k  k ö z ö t t  a  
b a l a t o n i  i n t é z ő b i z o t t s á g  i p a r m ű v é s z e t i  d í j a i t  és 
e l i s m e r ő  o k l e v e l e k e t  o s z t o t t a k  s z é t .

A  f iz e té s e s  s z a b a d s á g r ó l  sz ó ló  r e n d e l e t  m e g ­
j e l e n é s é t  v á r j á k  a z  i p a r i  m u n k á s o k .  A  r e n d e l e t -  
t e r v e z e t e t  m o s t  t á r g y a l t a  le a z  i p a r i  m u n k a a d ó k  
t e s t ü l e t é  és  a z t  v á l t o z a t l a n u l  e l f o g a d t a .  A z  i p a r i  
m u n k á s o k  f i z e t é s e s  s z a b a d s á g á n a k  m e g v a l ó s í t á ­
s á v a l  k a p c s o l a t o s a n  t e r m é s z e t s z e r ű l e g  m é g  s z á ­
m o s  r é s z l e t k é r d é s  v á r  m e g o l d á s r a . A  l e g f ő b b  cél  
a z ,  h o g y  a  m u n k á s  s z a b a d s á g a  i d e j é n  v a l ó b a n  
p i h e n j e n ,  e r ő b e n  g y a r a p o d v a  á l l h a s s o n  i s m é t  
m u n k á b a .  A z  i p a r  e z z e l  ú j a b b  j e l e n t é k e n y  t e r h e t  
v á l l a l  m a g á r a ,  a m i  a z o n b a n  a  m u n k á s  n a g y o b b  
m u n k a b í r á s á v a l  k á r p ó t l ó d i k .  A  h e ly e s  s z o c iá l -  
e g é s z s é g ü g y i  b e f e k t e t é s  a z  o r s z á g  és a z  i p a r  
s z e m p o n t j á b ó l  n e m  k e d v e z ő t l e n e b b ,  m i n t  a k á r ­
m i l y e n  m á s  p r o d u k t í v  b e r u h á z á s .

A  f ő v á r o s  k ö l t s é g v e té s i  t e r v e z e t e  e l k é s z ü l t  a  
j ö v ő  1 9 3 8 -a s  é v r e ,  a m e l y  158-8 m i l l i ó  p e n g ő  
b e v é t e l t  és  166-3 m i l l ió  p e n g ő  k i a d á s t  i r á n y o z  elő .  
M i n d  a  b e v é t e l e k ,  m i n d  p e d i g  a  k i a d á s o k  ö s sz e g e i  
e m e l k e d t e k .  H a  ö s s z e h a s o n l í t á s t  t e s z ü n k  a z  e lőző  
é v e k  k ö l t s é g v e t é s e i v e l ,  a  f e j lő d é s  j e l e n t é k e n y .  
A  k ö l t s é g v e t é s e n  k e r e s z t ü l  k i f e j e z é s r e  j u t  a z  a  
r e n d k í v ü l  f o n t o s  s z e r e p ,  a m i t  a z  e g y m i l l ió s  
f ő v á r o s  a  g a z d a s á g i  é l e t  s z e m p o n t j á b ó l  j e l e n t .  
A  k ö l t s é g v e t é s  k i a d á s i  o l d a l á n  j e l e n t é k e n y  ö s s z e ­
g e k  s z e r e p e l n e k  b e r u h á z á s o k r a .  E z e k  ú j a b b  és  
t ö b b  m u n k a a l k a l m a k a t  b i z t o s í t a n a k ,  a m i  n e m  
m a r a d  a  g a z d a s á g i  é l e t  l e n d ü l e t e s  f e j l ő d é s é b e n  
h a t á s  n é l k ü l .  A z  ú j  k ö l t s é g v e t é s i  t e r v e z e t b e n  a  
sz o c iá l i s  és  k u l t u r á l i s  s z e m p o n t o k  is k e l lő  m é l ­
t á n y l á s r a  t a l á l t a k .  A  sz o c iá l i s  g o n d o s k o d á s  k i t e r ­
j e d é s é v e l  k o m o l y  ö s s z e g e k  s z e r e p e l n e k  a  k ö l t s é g -  
v e t é s  k i a d á s i  t é t e l e i  k ö z ö t t .  S z e n d y  K á r o l y  p o l g á r -  
m e s t e r ,  a k i  e r ő s  k é z z e l  i r á n y í t j a  B u d a p e s t  f e j lő d ő  
é l e t é t ,  e z z e l  a  k ö l t s é g v e t é s é v e l  is t a n u j e l é t  a d t a  
ig a z i  n a g y v o n a l ú s á g á n a k .

TALISMAN-CASINO-RESERVE
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A  m ust besűrítése
a  m o s t  s z e p t e m b e r  1 4 -é n  m e g j e l e n t  5 4 0 0 /1 9 3 7 .  
M .  E .  s z á m ú  r e n d e l e t  s z e r i n t  e n g e d é l y h e z  k ö t ­
t e t e t t .

A  s z ó b a n l e v ő  r e n d e l k e z é s  s z e r i n t  a z  id e i  t e r ­
m é s ű  m u s t b ó l  c s a k  a  f ö l d m ű v e l é s ü g y i  m i n i s z t e r  
e n g e d é l y é v e l  s z a b a d  b e s ű r í t e t t  m u s t o t  e lő á l l í t a n i .  
T e r m e l ő k  a  s a j á t  t e r m é s ű  m u s t j u k a t  s a j á t  ü z e m ­
b e n  a z  e l ő b b i  b e k e z d é s b e n  e m l í t e t t  e n g e d é l y  n é l ­
k ü l  is  b e s ű r í t h e t i k .

A z  e n g e d é l y e z é s  i r á n t i  k é r e l m e t  a z  i l l e t é k e s  
s z ő l é s z e t i  és  b o r á s z a t i  k e r ü l e t i  f e l ü g y e lő  ú t j á n  ke l l

e l ő t e r j e s z t e n i .  A  k é r e l e m b e n  p o n t o s a n  fe l  k e l l  
t ü n t e t n i  a z  e n g e d é l y t  k é r ő  n e v é t  és  l a k h e l y é t ,  a  
b e s ű r í t é s  h e l y é t ,  a z  ü z e m b e h e l y e z e t t  ü s t ö k  s z á ­
m á t ,  ű r t a r t a l m á t ,  t e r m e l ő k é p e s s é g é t ,  a  b e s ű r í t e n i  
k í v á n t  m u s t  m e n n y i s é g é t  és  a z  e l ő á l l í t a n i  k í v á n t  
b e s ű r í t e t t  m u s t  m e n n y i s é g é t  és c u k o r f o k á t .  A k i  
b e s ű r í t e t t  m u s t o t  a  f e n t  i s m e r t e t e t t  r e n d e l k e z é s  
m e g s z e g é s é v e l  v a g y  k i j á t s z á s á v a l  e n g e d é l y  n é l k ü l  
á l l í t  e lő ,  k i h á g á s t  k ö v e t  e l  és  p é n z b ü n t e t é s s e l  b ü n ­
t e t i k .

A  r e n d e l e t  m e g j e l e n é s e  n a p j á n  l é p e t t  é l e t b e .

Garantált teljei 
zsírtartalmú

sajtjainH
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma* 
dour, Imperlál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  S ajt- és Vajtarmaío R észvénytársaság
Központi árúsító-telep: Budapest, VII., Hereped dt «3. 

Telefon : Z. 6 0 —*5

A szőlősgazdák nagygyűlése. G y ö n g y ö s  v á r o s  
h a t s z á z é v e s  f e n n á l l á s á n a k  j u b i l e u m a  a l k a l m á b ó l  
a  M a g y a r  S z ő l ő s g a z d á k  O r s z á g o s  E g y e s ü l e t e  
G y ö n g y ö s ö n  o r s z á g o s  s z ő lő -  és  b o r g a z d a s á g i  n a g y ­
g y ű l é s t  t a r t o t t .  W a l d b o t t  K e l e m e n  b á r ó  m e g ­
n y i t ó  b e s z é d é t e n  a  b o r é r t é k e s í t é s  l e k ü z d h e t e t l e n  
n e h é z s é g e i r ő l  s z ó l o t t  és  e l i s m e r é s s e l  a d ó z o t t  a  
k o r m á n y z a t  i r á n t .  I n d í t v á n y á r a  a  n a g y g y ű l é s  
t á v i r a t i l a g  ü d v ö z ö l t e  a m i n i s z t e r e l n ö k ö t .  T ö b b  
f e l s z ó l a l á s  u t á n  k é t  h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o t  f o g a d o t t  
e l  a  n a g y g y ű l é s .  A  h a t á r o z a t i  j a v a s l a t o k b a n  a  
s z ő l ő s g a z d á k  a z o n  á l l á s p o n t j u k a t  s z ö g e z ik  le, 
h o g y  e r e d m é n y e s  g a z d á l k o d á s  o l y a n  t e r m e l ő i  
á r a k  m e l l e t t ,  m i n t  a m i l y e n e k  a z  id e i  s z ü r e t  a l k a l ­
m á v a l  is  é r v é n y b e n  v a n n a k ,  n e m  le h e t s é g e s .  
P e t r ó  K á l m á n  d r .  és  T e m e s v á r y  I m r e  d r .  o r s z á g -  
g y ű l é s i  k é p v i s e l ő k  f e l s z ó l a l á s a i k b a n  a z  i t a l m é r é s i  
e n g e d é l y e k  r e v í z i ó j á t  és a  b o r f o g y a s z t á s i  a d ó k  
e l t ö r l é s é t  s ü r g e t t é k .

Nemzetközi fürdőügyi nagygyűlés m o s t  o k t ó b e r  
8 - á n  n y í l i k  m e g  B u d a p e s t e n  J ó z s e f  F e r e n c  k i r .  
h e r c e g  és  S z e n d y  p o l g á r m e s t e r  e l n ö k l é s é v e l .  
A  n a g y g y ű l é s r e ,  a m e l y e n  e l s ő í z b e n  l e s z n e k  e g y ü t t  
a  v i l á g  ú g y s z ó l v á n  m i n d e n  f ü r d ő h e l y é n e k  k é p ­
v is e lő i ,  m á r  e d d i g  h u s z o n n é g y  n e m z e t  k i k ü l d ö t t e i  
j e l e n t e t t é k  b e  r é s z v é t e l ü k e t .  A  n a g y g y ű l é s e n  
t u d o m á n y o s  e l ő a d á s o k  k e r e t é b e n  v i t a t j á k  m e g  
a z o k a t  a  k é r d é s e k e t ,  a m e l y e k  a  v i l á g  ö ssz e s  g y ó g y ­
f ü r d ő i t ,  ü d ü l ő h e l y e i t  és  t e n g e r i  f ü r d ő i t  é r d e k l i k .  
A z  e l ő a d á s o k a t  a  m a g y a r  s z a k e m b e r e k e n  k í v ü l  
a  k ü l f ö l d  e l i s m e r t  s z a k t e k i n t é l y e i  —  k ö z ö t t ü k  
h a t v a n n y o l c  e g y e t e m i  t a n á r  —  t a r t j á k .  A  n a g y ­
g y ű l é s  a l k a l m á v a l  a l a k u l  m e g  a  N e m z e t k ö z i  
F ü r d ő  S z ö v e t s é g  is .  A  m a g y a r  f ő v á r o s r a  n é z v e  
r e n d k í v ü l  n a g y j e l e n t ő s é g ű  t é n y ,  h o g y  a z  e lső  
f ü r d ő ü g y i  k o n g r e s s z u s  é p p e n  B u d a p e s t e n  ü l  ö s sz e  
és  i t t  a l a k u l  m e g  a  N e m z e t k ö z i  S z ö v e t s é g  is, m e r t  
e z z e l  a z  ö s sz e s  r é s z t v e v ő  n e m z e t e k  h i v a t a l o s a n  is 
e l i s m e r i k  B u d a p e s t n e k  f ü r d ő v á r o s  j e l l e g é t .

A balatoni szőlőkűra. A z  ő sz i  B a l a t o n  e g y i k  
l e g n a g y o b b  v o n z ó e r e j e  és  é r t é k e ,  h o g y  a  l e g j o b b  
a l k a l o m  n y í l i k  a  g y ó g y u l á s t  k e r e s ő  v e n d é g e k n e k  
a  k i t ű n ő e n  b e v á l t  s z ő l ő k ú r a  a l k a l m a z á s á r a .  
S c h m i d t  F e r e n c  d r .  e g y e t e m i  t a n á r ,  B a l a t o n f ü r e d  
i g a z g a t ó - f ő o r v o s a  v e z e t t e  b e  a  B a l a t o n  m e l l e t t  
a  r e n d s z e r e s  s z ő l ő k ú r á t ,  a m e l y e t  S v á j c b a n ,  v a l a ­
m i n t  N é m e t o r s z á g b a n ,  a  R a j n a  és  a  M o se l  v i d é k é n ,

llllllllllilllllilillilil
B o rszá llítá sb an  specialista
K u l i n  K á r o l y
t e h e r a u t ó f u v a r o z ó  
B u d a f o k ,  App on y i - ú t  62
T e l e f o n s z á m :  2 — 6 9 9  — 4  4 
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

Hauer ftezső c u k r á sz
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T ela fo n ez& m  : J ó z s e f  1—425—04

F r a n c i a o r s z á g b a n  M o n t r e u x ,  O l a s z o r s z á g b a n  M e -  
r á n  és B o l z a n o  v i d é k e i n  m á r  r é g e b b  id ő  ó t a  
a l k a l m a z n a k  ig e n  s z é p  s ik e r r e l .  S c h m i d t  F e r e n c  d r .  
m e g á l l a p í t á s a  s z e r i n t  a  b a l a t o n i  r e m e k  s z ő lő v id é k  
t a l á n  m i n d e g y i k  k ü l f ö ld i  h e l y n é l  a l k a l m a s a b b  a  
m e g f e le lő  o r v o s i  e lő í r á s  s z e r i n t i  s z ő l ő k ú r a  e l v é g ­
z é s é r e .  A  s z ő lő b e n  m e g v a n n a k  m i n d a z o k  a z  
a n y a g o k ,  a m e l y e k  a  t e s t  f e l é p í t é s é h e z ,  f e n n ­
m a r a d á s á h o z  és  a  m u n k á h o z  m e g k í v á n t  e n e r g i a  
m e g s z e r z é s é r e  s z ü k s é g e s e k ,  d e  e z e n k í v ü l  o l y a n  
á s v á n y i  a n y a g o k a t  és  e g y e s  v i t a m i n o k a t  is  t a r ­
t a l m a z ,  a m e l y e k  n é l k ü l  s e m  e g é sz sé g ,  s e m  é le t  
n in c s .

Tandíjmentes nyelvtanfolyamok a Külügyi 
Társaság védősége alatt. A z  é v e k  ó t a  n é p s z e r ű s é g ­
n e k  ö r v e n d ő  a n g o l ,  n é m e t ,  f r a n c i a ,  o l a s z  és  s p a ­
n y o l  n y e l v t a n f o l y a m o k  a  B a r c s a y - u t c a i  g i m n á ­
z i u m b a n  i s m é t  m e g k e z d ő d n e k .  A z  e l ső  n é g y ­
h ó n a p o s  f é l é v  1938  f e b r u á r  1-ig  t a r t .  K ü l ö n  k e z d ő ,  
e r ő s k e z d ő ,  h a l a d ó ,  fe lső  és  t á r s a l g á s i  t a n f o l y a m o k .  
A z  ó r á k  d é l u t á n  5  és  9 k ö z ö t t  v a n n a k ,  h e t e n k i n t  
k é t s z e r .  T a n d í j  n in c s .  B e i r a t k o z á s  s z e p t e m b e r  
2 7 - t ő l  m i n d e n  h é t k ö z n a p  d é l u t á n  5  és 9 k ö z ö t t  a  
B a r c s a y - u t c a i  g i m n á z i u m  é p ü l e t é b e n  ( B a r c s a y -  
u t c a  5. E r z s é b e t - k ö r ú t  m e l l e t t ) .  T e l e f o n i  f e lv i l á ­
g o s í t á s o k  : 3 3 0 — 734 .  B e i r a t á s i  d íj  a  n é g y h ó n a p o s  
f é l é v r e  10 P ,  k ö z a l k a l m a z o t t a k n a k ,  k é t  t a n f o ­
l y a m r a  i r a t k o z ó k n a k  9 P .

Bihar vármegye alispánjától.

Ad 6455/1937. szám.

P ályázati hirdetm ény.
Bihar vármegye Kullűrházánál lemondás folytán megüresedett szerződéses üzemvezetői állásra pályázatot nyitok.
Az állás javadalm azása a következő :
a) Saját személyére reggeli, ebéd és vacsorából álló ellátás, am elyet az állandó érkezők részére főzött étel- 

neműekből vehet igénybe. Nős üzemvezető az élelmezésnek az előfizető étkezők által fize te tt áron való m egváltását 
kérheti.

Lakást az üzemvezető nem kap, sem pedig lakáspénzt. Egyedül álló, teh á t nőtlen és családtalan üzemvezető 
indokoltan kérheti, hogy az irodahelyiséget lakás céljaira, kizáróan sa já t személyére igénybevehesse.

b) A zután a nyereség u tán , amely üzemvezetői közreműködésével áll elő, az üzem vezetőt 20%-os ju ta lék  
illeti meg a szerződésben m egszabott számítás szerint. Az idevonatkozó szerződés tervezet és üzem terv hivatalom ban 
a hivatalos órák a la tt m egtekinthető.

c) Az általam  m egállapítandó díjszabás szerinti ru h a tá ri díjak.
d) A második szolgálati évtől kezdődően évenkint kettő  havi szabadság, amelynek ta rtam ára  azonban az 

üzemvezető sa já t költségére és felelősségére köteles helyettest állítani, akinek személye a helyettesítés jóváhagyása 
végett hozzám a szabadság idő igénylésével egyidejűleg bejelentendő.

Az üzemvezető szerződéses üzemi alkalm azott, nyugellátási igényt nem szerez. Az OTI 50% -át viselni kö te­
les, alkalmazása, a szerződésben kikötendő felmondással szüntethető meg.

Az üzemvezető kötelességeit a szerződés és az annak kiegészítő részét képező üzem terv írja  elő.
Az üzemvezető köteles a szerződés megkötésekor 500 pengő nem kamatozó óvadékot letenni.
Pályázhat m inden büntetlen  és kifogástalan erkölcsi életű nagykorú m agyar állampolgár, akinek a vendéglős­

ipar gyakorlásához a m egkívánt képesítése megvan.
A pályázati kérvényhez csatolni kell a vendéglőipari képesítés igazolását, a születési anyakönyvi kivonato t, 

illetőségi és erkölcsi b izonyítványt (nőseknél a házassági anyakönyvi k ivonato t is), az egészségi á llapotot igazoló 
hatósági orvosi bizonyítványt. Iskolai képzettséget igazoló b izonyítványt, a, forradalm ak és kom m unizm us a la tt 
tan ú s íto tt m agatartásró l bizonyítványt, esetleg szolgálati b izonyítványt, különös tek in te tte l a vendéglői iparban 
e ltö ltö tt szakbavágó szolgálatra és rövid életleírást.

A pályázati kérelm et 2 pengős okmánybélyeggel ellátva és B ihar vármegye Alispánjához címezve, folyó évi 
október hó 25-ig déli 12 óráig kell benyújtani.

Az állást a kinevezett üzemvezető folyó évi novem ber 1-én elfoglalni köteles.
E lkésetten érkezett vagy hiányosan felszerelt kérvényeket figyelembe nem veszek.
B erettyóújfalu, 1937. évi szeptem ber hó 21-én.

Dr. vitéz Nadányi s. k.
alispán.

A Budapesti Kereskedelmi es Iparkamara ke­
rületében működő kisipari és kiskereskedői hitel­
akció 1937 .  é v i  I. f é lé v i  e r e d m é n y e i  ú j a b b  f e j lő ­
d é s r ő l  t e s z n e k  t a n ú b i z o n y s á g o t .  M íg  a z  a k c i ó  
k e z d e t e k o r  12 k ö z i i l e t  j e l e n t k e z e t t  r é s z v é t e l r e ,  
a d d i g  a  b e k a p c s o l ó d o t t  v á r o s o k  és k ö z s é g e k  s z á m a  
e z i d ő s z e r i n t  3 3 - r a  e m e l k e d e t t .  A z  á l l a m  és a  
k ö z ü l e t e k  r é s z é r ő l  b e f i z e t e t t  h o z z á j á r u l á s o k  ösz-  
s z e g e  a z  1935 .  é v b e n  2 9 1 .0 0 0  p e n g ő r e ,  a z  1936. 
é v b e n  3 2 3 .0 0 0  p e n g ő r e  és  a z  1937 . é v  e lső  f e l é b e n
4 5 0 .0 0 0  p e n g ő r e  r ú g t a k .  A z  a k c ió  s o r á n  t ö b b  m i n t  
h a t  és f é le z e r  i p a r o s  és  k e r e s k e d ő  k a p o t t  k ö l c s ö n t
8 0 2 .0 0 0  p e n g ő  ö s s z e g b e n .  A  k ö l c s ö n f e l v e v ő k  a z  
1935 .  é v b e n  5 9 % - o s ,  a z  1936 .  é v b e n  6 3 % - o s  és a z  
1937 .  é v  e lső  r é s z é b e n  7 2 % - o s  a r á n y b a n  t e t t e k  
e l e g e t  f i z e té s i  k ö t e l e z e t t s é g e i k n e k  A z  a k c i ó  k e l e t ­

k e z é s e  és  t o v á b b i  f e n n á l l á s a  m i n d e n e s e t r e  t e r m e ­
lé s i ,  i l l e tő le g  b e s z e r z é s i  l e h e t ő s é g e k e t  t e r e m t  a  
f o r g ó t ő k e  h i á n y á t  i g e n  e r ő s  m é r v b e n  é r z ő  k i s ­
i p a r o s s á g  és k i s k e r e s k e d e l e m  s z á m á r a .

Könyvtár a hortobágyi csárdában. A d e b re c e n i  
K ö z m ű v e lő d é s i  K ö n y v t á r  f ió k o t  á l l í t o t t  fel a  h o r t o ­
b á g y i  c s á r d á b a n ,  fő leg  a  p u s z t a i  p á s z to r n é p  s z á m á r a .  
A  k ö n y v e k  k i v á lo g a t á s á n á l  t e k i n t e t t e l  v o l t a k  a r r a ,

7, ' “  'Az élet és halál problémáira és a lélek 
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I V IL Á G O S S Á G “

30 éve fennálló ethikai, tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lő f. ára 1 évre 6  P  K iadóh ivata l: B p est, I I., Ezredes*!!. 14.

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v e k  is kaphatók. 
Kívánatra díjtalan k ö n y v is m e r te té s t  küldünk.
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hogy olyan könyveket vigyenek ki, amelyek érdek­
lik a puszta népét. Az érdekes kulturális kísérlet 
bevált. Dr. Sőregi János múzeumi és könyvtári 
igazgató most beszámol arról, hogy a hortobágyi 
lakosok alig egy év alatt százharminchétszer vették 
igénybe a könyvtárt és kölcsönöztek ki könyveket. 
A pásztorok és családtagjaik legszívesebben Jókai, 
Mikszáth és Gárdonyi könyveit olvassák, de nagy 
keletje van néhai Ecsedi István műveinek, amelyek 
a pásztoréletről szólnak.

Külkereskedelmünk statisztikája. Augusztus 
hónapban a behozatal értéke 41-2 millió pengő 
volt (1936. év augusztus hónapjában 31-9 millió 
pengő), a kivitel értéke pedig 49-8 (49-4) millió 
pengő, az e havi külkereskedelmi mérleg tehát 
8-6 (17-5) millió pengős kiviteli többlettel zárult. 
Az 1937. év első nyolc hónapjában behozatalunk 
értéke 301-4 (288-3) millió pengő, kivitelünk 
értéke pedig 384-2 (306-2) millió pengő. A kül­
kereskedelmi mérleg az 1936. év január—augusz­
tus havi 17-9 millió pengős aktívummal szemben 
az 1937. év megfelelő időszakában 82-8 millió 
pengős kiviteli többletet mutat. Az 1937. év első 
nyolc hónapjában a behozatalban az előző év 
megfelelő időszakához képest nagy mértékben 
emelkedett a nyersbőr, a nyersfémek, a bárdolt 
és fűrészelt fa és műrost forgalma, viszont 
nagyobb csökkenést m utat a tengeri és a nyers- 
és ócskavas behozatala. Kiviteli cikkeink közül 
nagymértékben emelkedett a forgalom : búzából 
Olaszországba (942.273 q), Ausztriába (851.428 q) 
és Svájcba (617.750 q ) ; rozsból Ausztriába 
(693.860 q ) ; tengeriből Németországba (713.828 
métermázsa); szarvasmarhából Olaszországba 
(65.603 darab) és Németországba (12.664 darab); 
toliból Németországba (16.781 q) irányuló kivitel 
folytán. Nagyobb csökkenést mutat a friss hús 
kivitele a németországi, a disznózsír és szalonna 
kivitele pedig a nagybritanniai forgalom elmara­
dása miatt és a sertés kivitele az ausztráliai 
forgalomban.

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkal« 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

Iparra vonatkozó helyhatósági bizonyítványok
kiadása tárgyában a székesfőváros polgármestere 
rendeletet adott ki. E rendelet szerint a kereskedők 
és iparosok polgári nevük kötelező feltüntetésén 
kívül bejegyezve vagy bejegyezetlenül a személy 
vagy üzlet közelebbi megnevezését, vagy könnyebb 
megtalálását szolgáló önkényesen választott cég­
feliratot használhatnak, de csak a kereskedelmi 
törvény, az ipartörvény és a tisztességtelen verseny­
ről szóló korlátok között és mások jogainak sérelme 
nélkül. Nincs ezért akadálya annak, hogy az a 
tulajdonjogi kapcsolat, mely egyfelől az illető 
kereskedő, vagy iparos, másfelől az ő polgári neve 
mellett az üzlet közelebbi megjelölésére szolgáló 
toldatot is tartalmazza, teljes cégelnevezés alatt 
folytatott kereskedő vagy iparüzlet között fennáll, 
helyhatósági bizonyítvány formájában igazoltassék. 
A gyakorlatban kétségkívül számos esetben elő­
fordul, hogy a kereskedők és iparosok polgári 
nevük feltüntetése nélkül törvényesen választott 
cégszöveget használnak, ami úgy a kereskedelmi

Lapunkban hirdetni:

b iz to s  s ik e r !

törvényben meghatározott cégvalódiság elvével, 
mint az 1922. évi XII. t.-c. rendelkezéseivel is 
ellenkezik. Ilyen esetekben a tulajdonjogi kapcsolat 
igazolása céljából kért helyhatósági bizonyítványok 
kiadását meg kell tagadni a polgármesteri rendelet 
értelmében.

Az osztrák bor legkisebb ára. Az osztrák borter­
melés és értékesítés szabályozása érdekében az 
osztrák kormány borközpontot létesített és egy­
úttal irányárakat állapított meg, amelyeken alul 
bőrtermékek nem adhatók el és nem vásárolhatók. 
A bor minimális árát 36 garasban, a mustét 33 
garasban állapították meg. Ezeket az árakat ki­
sebbíteni nem szabad, de ha a piaci viszonyok 
megengedik, az árak emelhetők. Az osztrák szőlő- 
termelők érdekében életbe léptetett intézkedé­
seket az osztrák borkereskedők nem szívesen 
fogadták.

Likőr készíthető paprikával és forgalomba hoz­
ható, ha a paprika kapsicint, illetőleg kapsanthint 
nem tartalmaz. Kér. Közi. Min. 27.919/937. sz. 
rendelet szerint.

A Kúria felfogása a haszonnélküli árusításról.
A m. kir. Kúria egyik 1937-ben kelt ítéletében a 
következőket mondja k i : A versenyszabadságnak 
általában elismert elvéből következik, hogy ha egy 
kereskedő valamely cikkét a versenytárs áránál 
olcsóbban árúsítja, ebből önmagából véve még nem 
lehet arra következtetni, hogy a tisztességtelen 
versenytörvény által tiltott versenycselekményt követ 
el. Ilyennek csak akkor tekintendő az olcsóbb 
árúsítás és csak akkor ütközik az üzleti tisztességbe, 
vagy a jó erkölcsökbe, ha egyéb körülmények azt 
mutatják. Ily körülménynek tekinti a bírói gyakorlat 
— indokolt esetek kivételével — valamely árúnak 
oly áron való árúsítását, amely nem haladja meg az 
árú önköltségi árát, vagyis a kereskedő úgy ad el, 
hogy eladásainál tiszta hasznot nem biztosít. Az ily 
árúsítás, mely a nyereségre törekvő észszerű üzlet­
vitel elveivel ellentétben áll, alkalmas a versenytárs 
megkárosítására és miután az ily módon árúsítandó 
kereskedőnek saját érdeke a legtöbb esetben nem 
indokolja, hogy haszon nélkül árúsítson, ebbeli 
eljárásával cselekménye a versenytárs megkárosítá­
sára irányul, miért is az ilyen eljárás az üzleti 
tisztességgel és általában a jó erkölccsel össze nem fér.

Gyümölcs- és borkiállítás Debrecenben. A hajdú- 
megyei és debreceni termelők Debrecenben október 
2—10-ig virág-, gyümölcs- és borkiállítást rendeznek.

Napi 700.000 köbméter földgáz. Nagykanizsáról 
jelentik : A szentadorjáni második fúrókúttal most 
jutottak a várakozást is meghaladó eredményhez. 
A gáz már 1100 méternél jelentkezett, de most 
1625 méternél 126 atmoszféranyomással tört fel a 
gáz és a 16 milliméteres nyíláson napi 700.000 köb­
méter gázra lehet számítani. A két feltárt kút ma 
már napi egymillió köbméter gázt tudna adni, 
ami az ország gázszükségletének egynegyedrésze, 
olajból pedig a két kútnál 15 vagon körüli termelő- 
képességre engednek következtetni a számítások.

M. kir. rendőrség szolnoki kapitánysága.

136/1937. kih. szám.

ÍTÉLETKIVONAT
A m. kir. rendőrség szolnoki kapitányságának 

alulírott rendőri büntetőbírája özv. Mocsári 
Györgyné sz. Fábián Verona szolnoki születésű 
63 éves, r. kath. vall., vendéglős, szolnoki lakost 
azért, mert Szolnokon 1936 december hó 5-én 
vendéglőjében tarto tt borellenőrzési szemlén a 
söntésben lévő tartályban a forgalombahozatalra 
szánt bor 15% vízzel volt hamisítva, az 1936. évi 
V. t.-c. 49. §-ába ütköző kihágás miatt a II. Bn.
4. és 5. §-ai alkalmazásával behajthatatlanság 
esetére 4 napi elzárásra, átváltoztatandó 40 pengő 
pénzbüntetésre ítélte s elrendelte az ítéletkivo­
natnak az ,,Uj Magyarság“ című napilapban, a 
„Vendéglősök Lapjá“-ban elítélt költségére való 

. egyszeri közzétételét.
A kiadmány hiteléül: Dr. Keszthelyi s. k,

Bózsó s. k. rendőrfogalmazó
r. hiv. főtiszt rendőri büntetőbíró.

E lő fize tő in k h ez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő :
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

"P á tria”  Irodalmi Vállalat és Nyomdai R,«T. Budapest, IX., Üllói.út '£ 5 . szám (Köztelek)— 372705 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n
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(VEIDÉOLŐ-, SZÁLLÓ-, KAVÉHIPABI ÉS KÖZGAZDANACil SZAKLAP)

M. kir. postatakarékpénztár csekkszánia 46.255 
Megjelenik havonta 5-én. E l ü t i z e t é s l  díj  
félévre 8 pengő, egész évre 13 pengő 
H i r d e t é s i  dí j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l e r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér hasabmilliméterenkint

ALAPÍTOTTA :

IH Á S Z  OTÖRGT
S z e r k e s z t ő s é g  és k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., YIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e f o n s z á m :  1—322—81

H I V A T A L O S  Ó R Á K :  D É L E L Ő T T  Í O  Ó R Á T Ó L  » É L E T Í N  1 ÓRÁI G) .

Középlejáratú ipari hitel
b e v e z e té sé t te rv e z i  a  k o rm á n y , h o g y  ezzel az  
a n y a g i b a jb a  j u t o t t  ip a ro s s á g  so rsá n  seg ítsen . 
U g y a n is  B o rn em isz a  G éza ip a r i  m in isz te r  
a le g u tó b b  k i lá tá s b a  h e ly e z te , h o g y  az  ip a ro s ­
s á g n a k  k ö z é p le já ra tú  te rm e lé s i h i te l t  s z á n d é ­
k o z n a k  n y ú j ta n i ,  h o g y  ezzel az  ip a ro s  a  tö b b  
h e ly e n  lé v ő  k ö lc sö n e it k o n v e r tá l ja  és a d ó s ­
sá g a itó l o lcsó  k a m a to z á s  m e lle t t  s z a b a d u l­
h asso n .

A z ú j te rm e lé s i h ite l  b e v e z e té sé n e k  ré sz ­
le te i m ég  n em  k e r ü l te k  n y ilv á n o ssá g ra , de 
a  h íre k  s z e r in t a  k ö lc sö n  tö b b  é v re  sz ó ln a  és 
e z e r -k é te z e r  p en g ő s  ö sszeg ek b en  k e rü l m a jd  
k io s z tá s ra .  A  lé n y eg e  az , h o g y  k ü lö n  b a n k ­
fe d e z e t n é lk ü l fo ly ó s íta n á k , igen k e d v e ző  fize­
té s i f e l té te le k  m e lle t t .  E z  a  k ö lc sö n  k ife je z e t­
te n  te rm e lé s i c é lo k a t sz o lg á ln a . A  s ta t is z t ik a i  
a d a to k  u g y a n is  m e g g y ő z té k  az  ip a r i  m in isz ­
té r iu m o t  a r ró l,  h o g y  a  k is ip a r  n e m  tu d ja  a 
v e r s e n y t  fe lv e n n i a  g y á r ip a r ra l ,  a m i v é g e re d ­
m é n y b e n  a k is ip a r  te l je s  e ls o rv a d á s á ra  v e z e t, 
h a  sü rg ő se n  n em  se g íte n e k  e lő n y ö s  k ö lc sö n n e l 
az  ip a ro s s á g o n .

É rd e k e s  és a  m a i v isz o n y o k ra  je llem ző , 
h o g y  m a g á n a k  az  á l la m n a k  kell a  h i te ln y ú j­
tá s s a l  az  ip a ro s s á g  se g ítsé g é re  jö n n ie , m e r t  
a  m a g á n b a n k o k  c sa k  o ly a n  sú ly o s  fe lté te le k  
m e lle t t  h a j la n d ó k  e se tle g  a b b a n  ré sz t v e n n i, 
a m it  az  ip a ro ssá g  n e m  b ír  el.

A  v e n d é g lá tó  ip a r  u g y a n c s a k  s o k a t  szen ­
v e d  a m a g á n k ö lc sö n ö k  sú ly o s  fe lté te le i m ia t t ,  
a m it  le g jo b b a n  igazo l a  sok  v e n d é g lő i ü zem  
b e s z ü n te té s e  és a v en d é g lő sö k  n a p ire n d e n  
lévő  a n y a g i ö ssz e ro p p a n á sa , a m i n em  egy  
e s e tb e n , sa jn o s , m ég  ö n g y ilk o sság h o z  is 
v e z e te t t .

V a ló b a n  i t t  v o ln a  az  id e je , h o g y  a g a z d a ­
a d ó s sá g o k  ren d e z é se  u tá n  a v e n d é g lá tó -  
ip a ro n  is se g ítse n e k , h a  m á ssa l nem , de  leg ­
a lá b b  e lő n y ö s  k ö lc s ö n n y ú jtá s s a l .  H isz en  a

v e n d é g lá tó ip a r ra  k iv e te t t  sok féle  a d ó n  k e re sz ­
tü l  tö b b sz ö rö se n  m e g té rü ln e  a k e d v e z m é n y e s  
h ite la k c ió  k ö ltség e .

A  v e n d é g lő s ip a r  a  m a i n eh éz  h e ly z e té b e n  
ig a z á n  k ö s z ö n e tte l  v e n n é  az  ip a r i  m in isz te r  ú r  
á l ta l  k i lá tá s b a  h e ly e z e tt  ip a r i  h i te l t  és b iz to n  
rem é li, h o g y  a  v e n d é g lá tó ip a r , m in t  az  id e g en -

fo rg a lo m  és k ö zé le lm ezés fo n to s  té n y e z ő je , 
v a la m in t  e g y ik  le g tö b b  k ö z te r h e t  v ise lő  ip a r , 
n em  m a ra d  az  á l la m  m o s to h a  g y e rm e k e  és 
r a j t a  é p p e n ú g y , m in t  a tö b b i  ip a rá g o n , m i­
e lő b b  se g íte n e k  a  k e d v e z ő  k ö lc sö n n e l, h o g y  
a végső  ö ssz eo m lás tó l id e je k o rá n  m e g m en e­
k ü lh e sse n .

Az alföldi állami borpincék
ünnepélyes külsőségek k ö zö tt n y íltak  meg. Az 
ünnepség fényét és je lentőségét D a rá n y i K álm án 
m iniszterelnök m egjelenése és a pincéket m eg­
nyitó  nagyjelentőségű beszéde te t te  nevezetessé. 
Dr. K is s  E ndre polgárm esternek, báró  W aldbo ti 
K elem ennek, a Szőlősgazdák Országos Egyesüle­
tének  és dr. Szabó  Ivánnak , a kecskem éti sző lő s­
gazdák egyesülete elnökének köszöntése u tán  
a m iniszterelnök em elkedett szólásra.

M indenekelőtt m egköszönte az üdvözléseket, 
am ely u tán  többek  kö zö tt a következőket m ond ta :

—  A m ikor az agrárválság  az egész világon 
e lterpeszkedett s a m aga súlyos te rh é t rányom ta a 
m i országunkra is, a m agyar korm ányoknak  
keresni k e lle tt az u ta k a t  és m ódokat, hogy 
m ikén t lehet ebből a nehéz helyzetből az országot 
kivezetni. Bizonyos sorrendet ke lle tt m egállapí­
tan i, m e rt csekélyek a rendelkezésre álló anyagi 
eszközök, s keresvén a sorrendet, elsősorban 
a búzakérdést k e lle tt m egoldani. Az én korm á­
nyom nak ju to t t  az a fe ladat, hogy m egkezdje 
annak  a kérdésnek m egoldását, am it a szőlő- 
és borgazdálkodás válságának nevezünk. A m ikor 
m unkatársaim m al, M a rsch a ll Ferenc á llam titk á r­
ral és Z om bory  B erta lan  m in iszteri tanácsossal, 
a kérdésekről tá rg y a ltu n k , tu d tu k  az t, hogy 
a szőlősgazdák, m unkások, a szőlő- és bor­
gazdasággal kapcsolatos ipa ri ágakban  foglal­
k o z ta to tt iparosok és m unkások szám a m ajdnem  
m egközelíti az egym illiót, vagyis, hogy az ország 
lakosságának m ajdnem  kilencedrésze van  köz­
vetlenül vagy közvetve érdekelve ebben a kérdés­
ben. R á jö ttü n k  a rra , hogy olyan m egoldást kell 
ta lá lnunk , am elynek te rhében  az állam  egészé­
nek, a polgárság m inden rétegének is rész t kell

vennie, m e rt nagyfontosságú nem zeti ügyről is szó 
van. A m ikor a rendelkezésre álló arány lag  nem  
nagy eszközök ism eretében az t v izsgáltuk, hogy m ily 
módon lehetne mégis kom oly eredm ény t elérni, 
a rra  a m eggyőződésre ju to ttu n k , hogy lényeges 
segítséget az árszínvonal felemelése nélkül nem  
lehet n y ú jtan i.

Az ára lak u lá st a kereslet és k ín á la t szabályai 
határozzák  m eg és m ár kis felesleg is alkalm as 
az árak  leverésére, különösen a szőlőnél és a bor­
nál. Törekvésünk te h á t  a rra  irányul, hogy igye­
kezzünk a felesleget a piacról elvonni s hasonló 
m ás eszközökkel is b iz tosítsuk  az t, hogy nagyobb 
és jobb te rm és esetén  a gazda ne kényszerüljön  
keserves m unkájának  gyüm ölcsét e lkó tyavetyéln i. 
Ez az elgondolás érlelte m eg a z t az e lhatározást, 
hogy m indenekelő tt olyan borpincéket, ra k tá ra k a t 
lé tesítünk , ahol a term elők b o ra ik a t elhelyezhetik 
s nem  kényszerülnek a rra , hogy szü re t u tán  le­
v e r t áron azonnal piacra dobják  te rm ésüket.

Az ú jonnan lé te s íte t t borp incéket —  fo ly ta tta  
ezu tán  szava it a m iniszterelnök —  a folyó évben 
b iz to s íto tt összes férőhely több  m in t 200.000 
h ek to lite rt tesz ki. Az új borpincék az ország a rra  
leginkább rászoru lt szőlőterm ő gócpontjaiban  
létesü ltek , m ás helyeken pincebérletek  ú tján , 
állam i tu la jdonban  lévő pincék felszerelésével, a 
m ár meglévő állam i közpincék befogadóképes­
ségének em elésével, végül kölcsönhordóknak be­
szerzésével s az a rra  rászoru ltak  kö zö tt való k i­
osztásával igyekezett a ko rm ány  a hordóhiány 
enyhítéséről gondoskodni. A hordóhiány enyhí­
téséről azonban nem csak a borpincék m egépítése és 
hordók beszerzése ú tjá n  gondoskodott a korm ány, 
de lehetővé te t te  a m agángazdaságok részére is

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefons 1-484-62 B u d a p est-K ő b á n y a , Előd u c c a  8 .  s z á m .]  Aiapíttatott 1869. évben.

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon a r a n y é r e m m e l  kitüntetve.
V álogato tt uradalm i fa jb orok . K é r je n  s a j á t  é rd e ké b e n  á r a j á n l a t o t .



2 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1937. november 5>

o lcsó  h o r d ó k  b e s z e r z é s é t  a  k ü l f ö l d i  h o r d ó k  és  
s z ü r e t e l ő k á d a k  v á m m e n t e s  b e h o z a t a l á n a k  b i z ­
t o s í t á s á v a l  és  e  t a r t á n y o k  a d ó v á l t s á g k u l c s á n a k  
l é n y e g e s  l e s z á l l í t á s á v a l .

A  f é r ő h e l y e k  b i z t o s í t á s a  m e l l e t t  a z  e l a d á s r a  
f e l k í n á l t  m u s t  és  b o r  r é s z é r e  f e l v e v ő k é z r ő l  is  g o n ­
d o s k o d o t t  a  k o r m á n y .  A  b e s ű r í t é s  c é l j á r a  s z ü k ­
s é g e s  m u s t o t ,  a  b o r p á r l a t - f ő z é s  c é l j á r a  é s  r é s z b e n  
a z  e x p o r t  c é l j á r a  s z ü k s é g e s  b o r t  a z  á r t a r t ó  a k c ió  
s z o l g á l a t á b a  á l l í t o t t a .  A  f e n t i  c é l o k r a  a  sz ő lő  k i l o -  
g r a m m o n k i n t  7, a  m u s t  c u k o r f o k o n k i n t  0-7, a  
p á r l a t f ő z é s  c é l j á r a  s z o lg á ló  b o r  M a l l i g a n d - f o k o n -  
k i n t  1-2, a z  e g y é b  c é l o k r a  s z o lg á ló  b o r  p e d i g  
M a l l i g a n d - f o k o n k i n t  1-3 f i l l é r é r t  k e r ü l  f e l v á s á r ­
l á s r a .

E z  a z  á r ,  h a  n e m  is  t e k i n t h e t ő  m a g a s n a k ,  
m é g i s  o l y a n ,  a m e l y  m e l l e t t  a  g a z d á k  m e g t a l á l ­
h a t j á k  s z á m í t á s u k a t  s a m e l y r e  o l y a n  b ő  t e r m é s ű  
é v b e n ,  m i n t  a m i l y e n  a z  e z  é v i  k e c s k e m é t i  t e r m é s  
v o l t ,  a  g a z d á k  a  m ú l t b a n  s o h a s e m  s z á m í t h a t t a k .  
H i s z e n  c s a k  a  m ú l t  é v i  p é l d á r a  u t a l o k ,  a m i k o r  a z  
A l f ö ld  i g e n  s o k  k ö z s é g é b e n  a  g a z d á k  3 — 4 f i l l é r é r t  
v o l t a k  k é n y t e l e n e k  a  s z ő l ő j ü k e t  p i a c r a  d o b n i ,  
a m i v e l  s z e m b e n  a  m o s t  é r v é n y e s ü l ő  á r  c s a k n e m  
a n n a k  k é t s z e r e s é t  t e s z i  k i .  N y i l v á n v a l ó  t e h á t ,  
h o g y h a  a  k e z d e t  n e h é z s é g e i r e  v a l ó  t e k i n t e t t e l  
é r v é n y e s ü l t e k  is  r ö v i d  á t m e n e t i  i d ő r e  a  m e g á l l a ­
p í t o t t  i r á n y á r a k n á l  v a l a m i v e l  a l a c s o n y a b b  á r a k  
a  p i a c o n ,  ez  f e l t é t l e n ü l  c s a k  s z ó r v á n y o s a n  é s  c s a k  
á t m e n e t i l e g  f o r d u l t  e lő ,  n a g y  á l t a l á n o s s á g b a n  
a z o n b a n  a z  i r á n y á r a k  a  k o r a i  é s  b ő  s z ü r e t  d a c á r a  
t a r t o t t a k  s t a r t h a t j á k  m a g u k a t  és  m i n d e n  r e m é n y  
m e g v a n  r á ,  h o g y  t a r t o t t a k  is  m a r a d n a k .

A z  a k c i ó  o r s z á g o s  v i s z o n y l a t b a n  is  k é t s é g t e l e n  
e r e d m é n y e k e t  é r t  e l .  B e s ű r í t é s  c é l j á r a  f e l v á s á r o l ­
t a t o t t  a z  o r s z á g b a n  2 0 0 .0 0 0  h e k t o l i t e r  m u s t ,  t e h á t  
k é t s z e r e s e  a n n a k ,  m i n t  m á s  b ő t e r m é s ű  é v e k b e n .  
E x p o r t  c é l j á r a  f e l v á s á r o l t a t o t t  e d d i g  8 3 .0 0 0  h e k t o ­
l i t e r  m u s t ,  p á r l a t f ő z é s  c é l j á r a ,  b á r  a z  i d é n y  c s a k  
m o s t  k e z d ő d i k ,  8 2 0 0  h e k t o l i t e r ,  i n t e r v e n c i ó  c é l ­
j á r a  8 0 0 0  h e k t o l i t e r ,  ú g y h o g y  e d d i g  m á r  k e r e k e n  
3 0 0 .0 0 0  h e k t o l i t e r  m u s t o t  és  ú j b o r t  v á s á r o l t a t o t t  
f e l  a  k o r m á n y  á r t a r t ó  a l a p o n .  A  k o r m á n y n a k  a  
b o r á r k i e g é s z í t é s  m e l l e t t  k i f ő z h e t ő  b o r p á r l a t  t á r ­
g y á b a n  k i a d o t t  r e n d e l e t e  a  m ú l t  é v i  1 2 .0 0 0  h e k t o ­
l i t e r e s  k e r e t t e l  s z e m b e n  e r r e  a z  é v r e  2 0 .0 9 0  h e k t o ­
l i t e r e s  k e r e t e t  á l l a p í t o t t  m e g  s í g y  e n n e k  a z  a k c i ó ­
n a k  k e r e t é b e n  is 2 2 0 .0 0 0  h e k t o l i t e r  g y e n g é b b  
m i n ő s é g ű  b o r  1-2 f i l l é r e s  á r o n  v a l ó  f e l v é t e l é r e  s a  
p i a c r ó l  v a l ó  k i k a p c s o l á s á r a  n y í l i k  l e h e t ő s é g .

A  l e g u t ó b b  B u d a p e s t e n  ü l é s e z e t t  e l ső  n e m z e t ­
k ö z i  f ü r d ő ü g y i  k o n g r e s s z u s  k e r e t é b e n  i g e n  n a g y  
j e l e n t ő s é g ű  h a t á r o z a t o t  h o z t a k .  A  k o n g r e s s z u s o n  
e g y b e g y ü l t  3 0  á l l a m  3 4 2  d e l e g á t u s a  u g y a n i s  
a  G e l l é r t - s z á l l ó b a n  t a r t o t t  ü l é s é n  e g y h a n g ú l a g  
k i m o n d o t t a ,  h o g y  m e g a l a k í t j á k  a  N e m z e t k ö z i  
F ü r d ő s z ö v e t s é g e t  a z z a l  a  c é l la l ,  h o g y  e g y e n g e s s é k  
a z  ú t j á t  a  f ü r d ő k  n e m z e t k ö z i  e g y ü t t m ű k ö d é s é n e k .  
M a g y a r  s z e m p o n t b ó l  k ü l ö n ö s e n  n a g y j e l e n t ő s é g ű  
ez  a  h a t á r o z a t  és  a  r á k ö v e t k e z ő  a l a k u l ó  ü lé s ,  m e r t  
a  m e g a l a k u l á s o n  k í v ü l  a z t  is  k i m o n d o t t á k ,  h o g y  
a z  ú j  n e m z e t k ö z i  s z ö v e t s é g n e k  B u d a p e s t  le sz  
a z  á l l a n d ó  s z é k h e l y e .

A  m e g a l a k u l á s t  e l ő k é s z í t ő  ü l é s e n  S z v ie z s é n y i  
Z o l t á n  d r . ,  a  b u d a p e s t i  G y ó g y h e l y i  B i z o t t s á g  
i g a z g a t ó j a  t e t t  j a v a s l a t o t  a  F ü r d ő s z ö v e t s é g  m e g ­
a l a k í t á s á r a .  A  k é r d é s h e z  V crh a eg e  é s  N a e y e r l  
b e lg a  k o r m á n y k i k ü l d ö t t  és  P o u g e t  f r a n c i a  p o l g á r -  
m e s t e r  s z ó l t  h o z z á  és  j a v a s l a t u k r a  a z  ö s sz e s  
d e l e g á t u s o k  e g y h a n g ú l a g  m o n d o t t á k  k i  a  m e g ­
a l a k u l á s  s z ü k s é g e s s é g é t .

E z e k  u t á n  k é r d e m ,  m i k o r  n y í l t  a  m ú l t b a n  
5 5 0 .0 0 0  h e k t o l i t e r  m u s t n a k  és  b o r n a k  m e g h a t á r o ­
z o t t  c é l o k r a  á r t a r t ó  a l a p o n  v a l ó  v á s á r l á s á r a  
l e h e t ő s é g  ? H a  a z o n b a n  ez  a z  o r s z á g  e g é s z  b o r ­
t e r m é s é n e k  m i n t e g y  e g y ö t ö d r é s z é t  k i t e v ő  á r t a r t ó  
v á s á r l á s  s e m  b i z o n y u l n a  a  p i a c i  á r a k  k í v á n t  m e g ­
s z i l á r d u l á s á r a  e l e g e n d ő n e k  —  f e l m e r ü l ő  s z ü k s é g  
e s e t é n  i t t  v a n  a  b o r p i n c é k b e n  e l h e l y e z h e t ő  
m e n n y i s é g  f e l v é t e l é n e k  a  l e h e t ő s é g e  is .

— - E z t  a  k é r d é s t  a z é r t  v e t e t t e m  fel ,  m e r t  
v a n n a k  h e l y e k ,  a h o l  ú g y  á l l í t j á k  b e  a z  a k c i ó t ,  
m i n t  a m e l y n e k  n i n c s e n  é r t e l m e .  S z e m b e  k e l l  
s z á l l n i  e z z e l  a  b e á l l í t á s s a l ,  e l s ő s o r b a n  m a g á n a k  
a  s z ő l ő s g a z d a t á r s a d a l o m n a k ,  m e r t  a  k o r m á n y  
c s a k  a k k o r  é r h e t  e l  e r e d m é n y e k e t ,  h a  a  s z ő lő s ­
g a z d a t á r s a d a l o m n a k  e g y é r t e l m ű  e l h a t á r o z á s á r a  
t á m a s z k o d h a t i k  s h a  m ö g ö t t e  á l l  ez  a  t á r s a d a l o m .

A r r a  a k a r o k  m é g  r á m u t a t n i ,  h o g y  a  k o r m á n y  
á l t a l  m e g i n d í t o t t  á r t a r t ó  a k c i ó  c é l j a i t  s o k a n  f é l r e ­
i s m e r i k .  A z  á l l a m i  b o r p i n c é k  m e g é p í t é s é n e k  é s  a z  
á r t a r t ó  v á s á r l á s o k  m e g i n d í t á s á n a k  n e m  a z  a  c é l ja ,  
h o g y  a  g a z d á k  á l t a l  v é t e l r e  f e l a j á n l o t t  m i n d e n  
b o r m e n n y i s é g e t  f e l v e g y e n .  A z  e g y e d ü l i  cé l  a  b o r ­
á r a k  t a r t á s a ,  á r t a r t ó  v á s á r l á s o k a t  t e h á t  c s a k  o t t ,  
c s a k  a k k o r  és  c s a k  o l y a n  m é r t é k b e n  f o g o k  t a r t a t n i ,  
a h o l ,  a m i k o r ,  és  a m i l y  m é r t é k b e n  a z t  a  m i n d e n ­
k o r i  p i a c i  h e l y z e t  s z ü k s é g e s s é  t e s z i .

A  f e n t i e k  a l a p j á n  h i s z e m  és  r e m é l e m ,  h o g y  
a  k o r m á n y  á l t a l  e b b e n  a z  é v b e n  l é t e s í t e t t  á l l a m i  
b o r p i n c é k ,  a m e l y e k n e k  h á l ó z a t á t  a  j ö v ő  é v b e n  
m é g  s z é l e s í t e n i  k í v á n o m ,  h a t h a t ó s  e s z k ö z ö k  le s z ­
n e k  a z o k n a k  a  c é l o k n a k  e l é r é s é b e n ,  a m e l y e k e t  
a  k o r m á n y  a  h a z a i  s z ő l ő g a z d á l k o d á s  m e g s e g í t é s e  
é r d e k é b e n  m a g a  e lé  t ű z ö t t .

A m i k o r  i s m é t e l t e n  r á m u t a t o k  a r r a ,  h o g y  ez  
a  k é r d é s  a  m u n k á s k e z e k n e k  s z á z e z r e i t  é r d e k l i  
s h o g y  a  k o r m á n y  n e m c s a k  a z  a l f ö ld i ,  h a n e m  
a  h e g y v i d é k i  s z ő l ő s g a z d á k  h e l y z e t é n  is  s e g í t e n i  
k í v á n ,  a z  u t ó b b i a k é n  m á s  m ó d o n ,  a  k e c s k e m é t i  
á l l a m i  b o r p i n c é t  s i n n e n  K e c s k e m é t r ő l  a z  e b b e n  
a z  é v b e n  l é t e s í t e t t  ö s s z e s  á l l a m i  b o r p i n c é k e t  a z z a l  
a z  ó h a j t á s s a l  n y i t o m  m e g  és a d o m  á t  r e n d e l t e t é ­
s ü k n e k ,  h o g y  a  s z ő l ő s g a z d á k  és  m u n k á s o k  n e h é z  
m u n k á j u k  g y ü m ö l c s é t  a  j ö v ő b e n  m i n é l  j o b b a n  
é l v e z h e s s é k ,  h o g y  m e g f e l e lő  á r a t  t u d j a n a k  e l é r n i  
s i l y m ó d o n  é l e t s z í n v o n a l u k a t  is  e m e l h e s s é k .  A  jó  
I s t e n  á l d á s á t  k é r e m  a  m a g y a r  s z ő l ő k e t  i t t  a z  A l ­
f ö l d ö n  é s  a  m a g y a r  d o m b o k o n  és  h e g y e k e n  a n n y i  
s z o r g a l o m m a l  és  s z e r e t e t t e l  m ű v e l ő  s o k  s z á z e z e r  
m a g y a r  k é z  m u n k á j á r a .

N y o m b a n  u t á n a  m e g  is  t a r t o t t á k  a z  a l a k u l ó  
ü l é s t ,  a m e l y e n  J ó z s e f  F e r e n c  k i r .  h e r c e g ,  m i n t  
B u d a p e s t  F ü r d ő v á r o s  E g y e s ü l e t  e l n ö k e  m o n d o t t a  
a z  e l n ö k i  m e g n y i t ó b e s z é d e t .  A z  a l a k u l ó  ü l é s e n  
c s a k n e m  t e l j e s  s z á m m a l  e g y ü t t v o l t a k  a  f ü r d ő ü g y i  
k o n g r e s s z u s  d e l e g á t u s a i .

N a g y  E m i l  v .  m i n i s z t e r  a  f ü r d ő h e l y e k  n e m z e t ­
k ö z i  e g y ü t t m ű k ö d é s é n e k  s z ü k s é g e s s é g é t  f e j t e ­
g e t t e ,  P o u g e t  f r a n c i a  d e l e g á t u s  p e d i g  a z  e lő ­
k é s z í t ő b i z o t t s á g  á l t a l  e l f o g a d o t t  j a v a s l a t o t  i s m e r ­
t e t t e .  A  j e l e n l é v ő k  e g y h a n g ú  l e k l e s c d é s s e l  f o g a d ­
t á k  e l  a  j a v a s l a t o t .

A  t a n o n c s z c r z o d c s e k l i e z  s z ü k s é g e s  o rv o s i  b iz o -  
n y í l v á n y o k  k i á l l í t á s a k o r  a  h a t ó s á g i  o r v o s o k  á l t a l  
k é s z í t e t t  j e g y z ő k ö n y v e k  a  p é n z ü g y m i n i s z t e r n e k  
o k t ó b e r  8 - á n  k e l t  1 9 3 7 .  é v i  1 3 1 .985 .  s z á m ú  r e n ­
d e l e t e  é r t e l m é b e n  b e a d v á n y i ,  i l l e t ő l e g  j e g y z ő -  
k ö n y v i  i l l e t é k  a ló l  m e n t e s e k .

M I  Ú J S Á G ?
H a l á l o z á s .  B o r o s t y á n k ő i  ( B a l d a u f )  M á t y á s  

v e n d é g l ő s ,  a  r é g i  b é k e v i l á g b a n  k ö z i s m e r t  é s  h í r e s  
„ M á t y á s - p i n c e “  t u l a j d o n o s a ,  f o ly ó  é v i  o k t ó b e r  
6 - á n  h o s s z a s  s z e n v e d é s  u t á n  é l e t é n e k  65 .  é v é b e n  
e l h ú n y t .  N a g y  r é s z v é t  m e l l e t t  t e m e t t é k  e l  o k t ó b e r  
1 0 -é n .  A  t e m e t é s e n  r é s z t v e t t  a  v e n d é g l ő s ö k  i p a r -  
t e s t ü l e t e  M a lo s ik  F e r e n c  e l n ö k  és N é m e t h  A l a d á r  
a l e l n ö k  v e z e t é s é v e l ,  a  k á v é s o k  M é s z á r o s  G y ő z ő  
e l n ö k k e l ,  G u n d e l  K á r o l y ,  H o l u b  Prnzső, B r a u c h  
h e n t e s á r u g y á r  r é s z v é n y t á r s a s á g  i g a z g a t ó s á g a ,  s z á ­
m o s  n a g y s z á l l o d á s  é s  v e n d é g l ő s ,  a  k o r c s m á r o s o k  
i p a r t e s t ü l e t e ,  a  S z á l l o d á s o k  és  V e n d é g l ő s ö k  O r s z á ­
g o s  S z ö v e t s é g e ,  a z  i t a l m é r ő k  i p a r t e s t ü l e t e ,  a  
m a g y a r  és  n é m e t  e v a n g é l i k u s  e g y h á z  s z á m o s  
p r e s b i t e r e  é s  s o k a n  m á s o k .  A z  e g y h á z i  s z e r t a r t á s t  
M á g ó c s  K á r o l y  e v a n g é l i k u s  e l n ö k  v é g e z t e .  
A  M Á V A G  A c é l h a n g  d a l á r d á j a  e g y h á z i  é n e k e k e t  
é n e k e l t .  A  s í r n á l  B r o s c h k o  G. A d o l f  e s p e r e s  
á l d o t t a  m e g  ú j r a  n é m e t  n y e l v e n  a z  e l h ú n y t a t .  
A  k o p o r s ó  s í r b a b o c s á t á s á n á l  a z  i p a r t e s t ü l e t i  
z á s z l ó t  h á r o m s z o r  m e g h a j t o t t á k  a  s í r  e l ő t t .

A  v á r m e g y é k  a  c u k o r  á r á n a k  l e s z á l l í t á s á é r t .  
B o r s o d ,  G ö m ö r  é s  K i s h o n t  v á r m e g y é k ,  t o v á b b á  
B á c s - B o d r o g  v á r m e g y e  k ö z g y ű l é s e  a  k ö z e l m ú l t b a n  
h a t á r o z t a  el ,  h o g y  f e l i r a t b a n  f o r d u l  a  b e l ü g y ­
m i n i s z t e r h e z  a  c u k o r  á r á n a k  l e s z á l l í t á s a  ü g y é b e n .  
A  n é p e g é s z s é g ü g y i  s z e m p o n t b ó l  is  r e n d k í v ü l  
j e l e n t ő s  a k c i ó  m i n d  n a g y o b b  é r d e k l ő d é s t  k e l t  
a z  o r s z á g b a n  és  h í r  s z e r i n t  a  t ö b b i  v á r m e g y e  is  
c s a t l a k o z n i  fo g  h o z z á .

EiFH fr h AMRfD A tükrökkel, olcsón eladó.
vLíi Lk bu bHPlDLn H VI., Vilmos császár-út 19.

A  b u d a p e s t i  k e r e s k e d e l m i  és  i p a r k a m a r a  a z  
i d e g e n f o r g a l o m  é r d e k é b e n  k ü l ö n b ö z ő  j a v a s l a t o k a t  
t e r j e s z t e t t  a  M Á V  i g a z g a t ó s á g á h o z  a  s z e m é l y -  
f o r g a l o m b ó l  t a p a s z t a l h a t ó  v i s s z á s s á g o k  k i k ü s z ö ­
b ö l é s é é r t .  M i n d e n e k e l ő t t  r á m u t a t o t t  a r r a ,  h o g y  
a z  i d e g e n f o r g a l o m  s z e m p o n t j á b ó l  l e g f o n t o s a b b  
k ö z v e t l e n  k o c s i k o n ,  a  b e r l i n i n  é s  a  p á r i s i n  e z id ő -  
s z e r i n t  h e l y j e g y e k h e z  j u t n i  n e m  l e h e t ,  m i u t á n  a  
k o c s i k  k i i n d u l ó  p o n t j a  B u k a r e s t  és  B e l g r á d ,  m á r  
p e d i g  a  h e l y j e g y e k e t  c s a k  a  v é g p o n t o k o n  l é v ő  
á l l o m á s o k  a d h a t j á k  k i .  I l y e n  k ö r ü l m é n y e k  k ö z ö t t  
a  z s ú f o l t  v o n a t o k o n  B u d a p e s t r ő l  t á v o z ó  k ü l f ö l d i e k  
s o k s z o r  n e m  j u t n a k  h e l y h e z  s í g y  é r t h e t ő  m ó d o n  
n e m  a  l e g k e l l e m e s e b b  b e n y o m á s s a l  t á v o z n a k  
B u d a p e s t r ő l  a z  e l i n d u l á s  z a v a r a i  m i a t t .  A  k a m a r a i  
j a v a s l a t  e b b e n  a  v o n a t k o z á s b a n  a z ,  h o g y  a  c s a t ­
l a k o z ó  v o n a l a k  i g a z g a t ó s á g a i v a l  e g y e t é r t é s b e n  
t e g y e  l e h e t ő v é  h e l y j e g y e k n e k  az  á t m e n ő  k o c s i k r a  
B u d a p e s t e n  v a l ó  k i a d á s á t  is .  S z ó v á t e t t e  a  k a m a r a  
a  v a s ú t i  h o r d á r s z o l g á l a t  v i s s z á s s á g a i t .  A  k ü l f ö ld i  
n a g y v á r o s o k t ó l  e l t é r ő e n  a  b u d a p e s t i  p á l y a u d v a ­
r o k o n  a z  a  s z o k á s ,  h o g y  a  h o r d á r  n e m  k í s é r i  k i  a z  
u t a s t  a  p o g g y á s s z a l  a  v o n a t h o z ,  h a n e m  e lő b b  
a n n y i  p o g g y á s z d a r a b o t  g y ű j t  ö s s z e ,  a m e l l y e l  
t a r g o n c á j á t  t e l j e s e n  m e g r a k h a t j a  é s  c s a k  r ö v i d d e l  
a  v o n a t  i n d u l á s a  e l ő t t  j e l e n i k  m e g  a  p e r r o n o n .  
I l y m ó d o n  a  k ü l f ö ld i  u t a s o k ,  a k i k  m é g  a  h o r d á r  

s z á m á t  s e m  t u d j á k  m a g y a r u l  k i á l t a n i ,  s o k s z o r  
i d e g t é p ő  v á r a k o z á s s a l  l e s ik  a  p o g g y á s z a i k  m e g ­
é r k e z é s é t .  E z  a  h e l y z e t  é p p ú g y  r o n t j a  a  B u d a p e s ­
t e n  s z e r z e t t  k e d v e z ő  b e n y o m á s o k a t ,  m i n t  a  
h e l y j e g y - m i z é r i a .  A  k a m a r a  j a v a s l a t a  e t e k i n ­
t e t b e n  a z ,  h o g y  a  h o r d á r n a k  a z  u t a s  m ö g ö t t  
a z o n n a l  b e  k e l l j e n  s z á l l í t a n i a  a  p o g g y á s z t  a  
k o c s i b a .  J a v a s l a t o t  t e t t  e z u t á n  m é g  a  k a m a r a  
e g y  ú j  b u d a p e s t - p r á g a - b e r l i n i  v o n a t p á r  b e á l l í t á ­
s á r a ,  m i u t á n  a  m o s t a n i  h i á n y o s  ö s s z e k ö t t e t é s  
k ö v e t k e z t é b e n  2 0 — 2 2  v a g o n o s  t ú l z s ú f o l t  s z e r e l ­
v é n y e k  i n d u l n a k  és é r k e z n e k .  A  v o n a t o k  n a g y  
t e r j e d e l m e  m i a t t  a  h a t á r á l l o m á s o k o n  h o s s z ú  
i d e ig  t a r t  a z  ú t l e v é l -  és v á m v i z s g á l a t ,  ú g y h o g y  
n a g y  k é s é s e k  n a p i r e n d e n  v a n n a k .

Budapest a Nemzetközi Fürdőszövetség
székhelye.

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L engyel h en fesá n ű -  
gyás* R „ - T .  üzleteiben vásároljuk! «—------* Legjobb árú — olcsó árú!

l e n g y e l  h e n t e s á b ű g y A r  R .-T .ssyjg& fl;:
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Rosta János dr. tanácsnok, a  f ő v á r o s  k ö z -  
é l e lm e z é s i  ü g y o s z t á l y á n a k  v e z e t ő j e ,  p á r i z s i  t a n u l -  
m á n y ú t j á r ó l  h a z a é r k e z e t t .  A m i  t e t s z é s e m e t  m e g ­
n y e r t e  —  m o n d o t t a  a  s a j t ó  e l ő t t  — a z  v o l t ,  h o g y  
a  h ü t ő h á z  a  n a g y c s a r n o k  p i n c e h e l y i s é g é b e n  t e r ü l  
el .  A  l e g m o d e r n e b b ü l  v a n  b e r e n d e z v e ,  m i n t e g y  
700  v a g o n  á r u  b e f o g a d á s á r a  a l k a l m a s .  í g y  m i n d e n  
p r o b l é m a  n é l k ü l  o l d h a t ó  m e g  a z ,  h o g y  a  b e é r k e z ő  
á r u k  t ö m e g é t  v á s á r  u t á n  a z o n n a l  s z á l l í t á s i  k ö l t s é g -  
m e n t e s e n  t á r o l h a s s á k  a  h ű t ő h á z a k b a n  és  h a  a r r a  
s z ü k s é g  v a n ,  a  k e r e s l e t h e z  k é p e s t  a z o n n a l  p i a c r a  
h o z h a t j á k .

OTI-járulck befizetése a Kisipari Hitelintézetnél.
A z  O T I  m u n k a a d ó i  j á r u l é k o t  a z  i p a r o s s á g  a  
B u d a p e s t  S z é k e s f ő v á r o s i  K i s i p a r i  H i t e l i n t é z e t n é l  
is  k i e g y e n l í t h e t i  a z  O T I - n a k  a z  i n t é z e t n é l  v e z e t e t t  
s z á m l á j a  j a v á r a  t ö r t é n ő  b e f i z e t é s  ú t j á n .  A z  i n t é z e t  
i g a z g a t ó s á g a  k é r i ,  h o g y  a z  O T I  j a v á r a  t ö r t é n ő  
b e f i z e t é s  e s e t é n  1. a  b e f i z e t ő  n e v é t  ( c é g é t  é s  p o n t o s  
c í m é t ) ,  2 .  a  m u n k a a d ó i  t ö r z s s z á m á t  és  3. a  b i z t o ­
s í t á s i  á g a t ,  a m e l y r e  a  b e f i z e t é s  j ó v á í r a n d ó  ( b e t e g ­
s é g i  és ö r e g s é g i ,  v a g y  b a l e s e t i  b i z t o s í t á s i  á g ) ,  a  
K i s i p a r i  H i t e l i n t é z e t  i g a z g a t ó s á g á v a l  f e l t é t l e n ü l  
k ö z ö l j é k .

Illlllllllllllllllilillll
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Borszállításban specialista
K u l i n  K á r o l y
t e h e r a u t ó f u v a r o z  ó 
Bu d a f o k ,  Apponyi - út  62
T e l e f o n s z á m :  2  — 6 9 9  — 4 4  
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható

A budapesti szállodások és vendéglősök ipartes- 
tülete t ö b b  p a n a s z t  k a p o t t ,  h o g y  e g y e s e k  a  b o r r a ­
v a l ó t  h e l y e t t e s í t ő  s z á z a l é k o t  —  d a c á r a ,  h o g y  a z t  
f ö l s z á m í t a n i  t a r t o z n á n a k  —- n e m  s z á m í t j á k  föl* s ő t  
e z t  n y i l v á n o s a n  h i r d e t i k  is .  A z  i p a r t e s t ü l e t  e l n ö k ­
s é g e  a z  e l ö l j á r ó s á g  h a t á r o z a t á b ó l  t ö b b í z b e n  n y i l v á ­
n o s  f e l h í v á s s a l  f o r d u l t  ez  ü g y b e n  t a g j a i h o z ,  s ő t  s o k  
e s e t b e n  k ö z v e t l e n ü l  is f ö l h í v t a  a  r e n d e l e t  e l l e n  
v é t ő  t a g o k a t  a n n a k  p o n t o s  m e g t a r t á s á r a .  A  p a n a ­
s z o k  a z o n b a n  n e m  m a r a d t a k  cl .  M i n t h o g y  e m i a t t  
a  r e n d e l e t e t  m e g t a r t ó  t e s t ü l e t i  t a g o k  h á t r á n y o s  
h e l y z e t b e  k e r ü l n e k  és  e r k ö l c s i ,  v a l a m i n t  a n y a g i  
k á r t  s z e n v e d n e k ,  m í g  a  r e n d e l e t e t  k i j á t s z ó k  
m e g  n e m  e n g e d h e t ő  j o g o s u l a t l a n  a n y a g i  e l ő n y h ö z  
j u t n a k  —  e z e n  p a n a s z o k a t  a z  i p a r t e s t ü l e t  e l n ö k ­
s é g e  e l i n t é z é s  v é g e t t  a z  I p a r t e s t ü l e t i  S z é k  e lé  
u t a l t a .  A  S z é k  a  p a n a s z o k k a l  b e h a t ó a n  f o g l a l ­
k o z o t t  és  ú g y  h a t á r o z o t t ,  h o g y  a  s z á z a l é k r e n d e l e t  
h a t á r o z m á n y a i t  ö s s z e f o g l a l v a  k ö z h i r r é  t e s z i  és 
n y o m a t é k o s a n  f ö l h í v j a  a  t e s t ü l e t  t a g j a i t  a n n a k -  
p o n t o s  m e g t a r t á s á r a .  E z e n  f ö lh ív á s  p u b l i k á l á s a  
u t á n  m a g a  a  S z é k  f o g j a  a z  i g a z o l t  és  j o g o s  p a n a ­
s z o k a t  m e g t o r l á s  c é l j á b ó l  a z  i l l e t é k e s  b ü n t e t ő  
r e n d ő r b í r ó s á g n a k  á t a d n i .

Magyar siker a frankfurti nemzetközi szakács- 
művészeti kiállításon. A  n e m z e t k ö z i  s z a k á c s ­
m ű v é s z e t i  k i á l l í t á s  m e g n y i t á s a  u t á n  M a r e n c i c h  
O t t ó ,  a z  U n i o n  I n t e r n a t i o n a l e  H o t e l i é r e  é s  a  
m a g y a r  s z á l l o d á s o k  e l n ö k e ,  v a l a m i n t  K r e b s  d r .  
f r a n k f u r t i  f ő p o l g á r m e s t e r  v e z e t é s e  a l a t t  a z  E u r ó p a  
m i n d e n  r é s z é b ő l  ö s s z e g y ű l t  v e n d é g e k  m e g t e k i n ­
t e t t é k  a  m a g y a r  p a v i l l o n t .  G u n d e l  K á r o l y ,  a k i  
l e g t ö b b e t  f á r a d o z o t t  a  k i á l l í t á s  e l ő k é s z í t é s e  k ö r ü l ,  
f o g a d t a  és  k a l a u z o l t a  a  m e g j e l e n t e k e t .  A  m a g y a r  
k i á l l í t á s i  r é s z n e k  h i v a t a l o s a n  is  m e g á l l a p í t o t t  
n a g y  s i k e r e  v a n -

Budapesten tartják az utazási irodák jövő év‘ 
világkongresszusát. A  F é d é r a t i o n  I n t e r n a t i n a l e  
A g e n c e  d e  V o y a g e s  o k t ó b e r  6 - á n  f e j e z t e  b e  ez  é v b e n  
B e r n b e n  r e n d e z e t t  k o n g r e s s z u s á t .  M i n t  a  „ V I A “  
U t a z á s i  és  F ü r d ő i r o d a  K f t .  v e l ü n k  k ö z l i ,  e z e n  a  
k o n g r e s s z u s o n  e l h a t á r o z t a t o t t ,  h o g y  a z  u t a z á s i  
i r o d á k  v i l á g k o n g r e s s z u s á t  19 3 8 .  é v  o k t ó b e r é b e n  
B u d a p e s t e n  f o g j á k  m e g t a r t a n i .  A  l e g t e l j e s e b b  
e l i s m e r é s  i l l e t i  m e g  a z o k a t  a  m a g y a r  r é s z t v e v ő k e t ,

Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T ela fo n sz& m  : J ó z s e f  1—435—04

a k i k  a  j ö v ő  é v i  v i l á g k o n g r e s s z u s  B u d a p e s t e n  v a ló  
r e n d e z é s e  é r d e k é b e n  k ö z r e m ű k ö d t e k ,  m e r t  e n n e k  
a  v i l á g k o n g r e s s z u s n a k  f ő v á r o s u n k b a n  v a l ó  m e g ­
r e n d e z é s é n e k  m a g y a r  i d e g e n f o r g a l m i  s z e m p o n t b ó l  
f e l m é r h e t e t l e n  j e l e n t ő s é g e  v a n .

Szikvízrcndeletek gyűjteménye. A  k ö z f o g y a s z ­
t á s r a  s z o lg á ló  s z ik v í z  e l ő á l l í t á s á r a  és  f o r g a l o m b a -  
h o z a t a l á r a  v o n a t k o z ó  t é t e l e s  j o g s z a b á l y o k a t  ö sz -  
s z e g y ü j t ö t t e  és  a z  ü z e m e k b e n  k i f ü g g e s z t h e t ő  
a l a k b a n  k i n y o m a t t a  a  M a g y a r  V i d é k i  S z ik v íz  
S z ö v e t s é g .

A tolnavármegyci iparteslülctek f o ly ó  é v i  
o k t ó b e r  h ó  2 4 - é n ,  v a s á r n a p  B á t a s z é k e n  k ö r z e t i  
g y ű l é s t  t a r t o t t a k ,  a m e l y r e  a  v á r m e g y e  k é z m ű -  

( i p a r o s s á g a  n a g y  s z á m b a n  j e l e n t  m e g  és  a  l e g ­
n a g y o b b  é r d e k l ő d é s s e l  k í s é r t e  a  n a p i r e n d r e  t ű z ö t t  
k é r d é s e k  e g é s z  s o r o z a t á t .  A  t o l n a v á r m e g y e i  i p a r o s ­
s á g o t  k ü l ö n ö s e n  a  n a p i r e n d  k é t  p o n t j a  m o z g a t t a  
m e g  i l y e n  n a g y  s z á m b a n  : a z  i p a r o s s á g  t ö r v é n y ­
h o z á s i  k é p v i s e l e t é n e k  k é r d é s e  és  a z  ö n á l l ó  i p a r o s o k  
ú g y n e v e z e t t  n y u g d í j p r o b l é m á j a .  A  b á t a s z é k i  i p a ­
r o s g y ű l é s e n  a z  i p a r ü g y i  m i n i s z t e r t  K r u c h i n a  
K á r o l y  b á r ó  d r .  o s z t á l y f ő n ö k  k é p v i s e l t e ,  a k i n e k  
k í s é r e t é b e n  r e s z t v e t t e k  a  g y ű l é s e n  P a p p  J ó z s e f  
m .  k i r .  k o r m á n y f ő t a n á c s o s ,  a z  I P O K  e ln ö k e ,  R i n g  
G y u l a  a l e l n ö k ,  K o v a t s e k  F e r e n c  v á l a s z t m á n y i  t a g ,  
D o b s a  L á s z ló  d r .  i g a z g a t ó ,  v a l a m i n t  i f j .  T ó t h  P á l ,  
a z  I P O S z  e ln ö k e .  M e g j e l e n t e k  a  g y ű l é s e n  P i n t é r  
J ó z s e f  és  P e t a i n e k  J ó z s e f  e g y s é g e s p á r t i  k é p v i s e l ő k ,  
D u l i n  J e n ő ,  M o jz e s  J á n o s ,  C z i r j á k  A n t a l  és  K l e i n  
A n t a l  k i s g a z d a p á r t i  k é p v i s e l ő k .  A  t o l n a v á r m e g y e i  
i p a r o s o k  g y ű l é s e  e g y h a n g ú a n  a  k ö t e l e z ő  n y u g d í j -  
b i z t o s í t á s  m e l l e t t  f o g l a l t  á l l á s t  és  o l y a n  h a t á r o ­
z a t o t  h o z o t t ,  a m e l y  s z e r i n t  f e lk é r i  a z  I P O K - o t ,  
a z  I P O S z - t  és  a z  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő k e t ,  h o g y  
a z  i p a r o s s á g o t  e b b e n  a  t ö r e k v é s é b e n  t á m o g a s s á k .

A z  ipar la jstrom ok  felü lv izsgá lása
r ö v i d e s e n  m e g t ö r t é n i k  a z  i p a r ü g y i  m i n i s z t é r i u m  
r e n d e l e t é r e .

E r r e  a  r e n d e l k e z é s r e  a z é r t  v o l t  s z ü k s é g ,  m e r t  
a z  u t ó b b i  i d ő b e n  k i d e r ü l t ,  h o g y  a  k e r e s k e d e l m i  
és  i p a r k a m a r á k  á l t a l  v e z e t e t t  t ö r z s k ö n y v i  n y i l v á n ­
t a r t á s o k  s z á m o s  o l y a n  s z e m é l y n e k  a  n e v é t  is 
t a r t a l m a z z á k ,  a k i k  i p a r u k  g y a k o r l á s á t  m á r  k o r á b ­
b a n  v é g l e g e s e n  f e l h a g y t á k .  M i n t h o g y  a  k a m a r a i  
t a g v á l a s z t á s o k n á l  a  t ö r z s k ö n y v i  n y i l v á n t a r t á s o k  
s z o l g á l n a k  a l a p u l ,  e z e n k í v ü l  a z o n b a n  a  t ö r z s ­
k ö n y v i  n y i l v á n t a r t á s o k a t  a  k e r e s k e d e l m i  és  i p a r ­
k a m a r á k  á l t a l  k i k ü l d ö t t  t ö r v é n y h a t ó s á g i  b i z o t t ­
s á g i  t a g o k  v á l a s z t á s á n á l  a l k a l m a z o t t  v á l a s z t ó i  
n é v j e g y z é k e k  ö s s z e á l l í t á s a k o r  is  j o g f o r r á s n a k  t e k i -  
k i n t i k ,  s z ü k s é g e s ,  h o g y  a  s z ó b a n f o r g ó  v á l a s z t á s o k  
e z  o k b ó l  v a l ó  m e g  n e m  t á m a d h a t ó s á g a  é r d e k é b e n  
a  l a j s t r o m o k a t  a  t é n y l e g e s  h e l y z e t n e k  m e g ­
fe le lő e n  h e l y e s b í t s é k .

T ö b b í z b e n  e l ő f o r d u l t  a  k ö z e l m ú l t b a n  e g y e s  
v i d é k i  v á r o s o k b a n ,  h o g y  a  k a m a r a i  v á l a s z t á s o k  
e r e d m é n y é t  a  v á l a s z t á s b a n  a r r a  n e m  j o g o s u l t n a k  
r e s z t v é t e l e  m i a t t  m e g  k e l l e t t  s e m m i s í t e n i .  U t a ­
s í t á s t  k a p t a k  a z  i p a r h a t ó s á g o k  a r r a ,  h o g y  a z  
á l t a l u k  v e z e t e t t  i p a r l a j s t r o m o k a t  a z  e m l í t e t t  
h e l y e s b í t é s e k  r e n d s z e r e s  k e r e s z t ü l v i t e l e  c é l j á b ó l  
a  j ö v ő b e n  m i n d e n  e s z t e n d ő b e n  a  l e g b e h a t ó b b a n  
v i z s g á l j á k  f e lü l .

Az élet és halál problémáira és a lélek 
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I  V I L Á G O S S Á G “

30éve fennálló ethikai, tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lő f. ára 1 évre 6  P  K iad óh iva ta l: B p est, II., Ezredes*!!. 14 “

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v ek  is kaphatók. 
Kívánatra díjtalan k ö n y v is m e r te té s t  küldünk

f f i r d e t m é i i y
R á b a t a m á s i  k ö z s é g  e l ö l j á r ó s á g a  a t u l a j d o n á t  k é p e z ő

k ö z s é g i  k o r c s má t
a hozzá tartozó mellékhelyiségekkel együtt, 1938. április 25-től 1944. április 
24-ig terjedő hat egymás után következő évekre, 1937. november 13-án 
d. e. 9 órakor a községi tanácsteremben tartandó nyilvános árverésen

haszonbérbe fogja adni.
Bánatpénz fejében 100 P az árverés megkezdése előtt a községi elöljáróság 
kezéhez lefizetendő. Az árverési feltételek a körjegyzői irodában a hivatalos 
órák alatt, vagy a községi bírónál megtudhatók.

Rábatamási, 1937. október 26.

Horváth Gyula s. k.
községi bíró.

Várhelyi Imre s. k.
körjegyző.

A  n a p i r e n d  l e t á r g y a l á s a  u t á n  a  g y ű l é s  r é s z t v e v ő i  
a  b á t a s z é k i  i p a r t e s t ü l e t  n a g y t e r m é b e n  k ö z e b é d r e  
ü l t e k  ö s sz e ,  a m e l y b e n  s z á m o s  f e l k ö s z ö n t ő b e n  
ü n n e p e l t é k  a z t  a  l e lk i  v á l t o z á s t ,  a m e l y  a z  i p a r o s ­
s á g b a n  v é g b e m e n t  é s  a z t  a  k e d v e z ő  f o r d u l a t o t ,  
a m e l l y e l  a  m ú l t t a l  s z e m b e n  a  k o r m á n y t é n y e z ő k  
és  a  t á r s a d a l o m  m i n d e n  r é t e g e  a z  i p a r o s s á g  jo g o s  
t ö r e k v é s e i  i r á n y á b a n  v i s e l t e t i k .

Magyar vendéglő Amszterdamban. A  m a g y a r  
k o n y h a  n e m z e t k ö z i  s i k e r é n e k  e g y i k  á l l o m á s a  a z  
a  m a g y a r  v e n d é g l ő ,  a m e l y e t  m o s t  n y i t n a k  m e g  
A m s z t e r d a m b a n ,  a  v á r o s  e g y i k  l e g e lő k e lő b b  
u t c á j á b a n .  A  v á l l a l k o z ó ,  P .  A .  V a n  d e r  V o l t 5 
m a g y a r  s z a k á c s o t  s z e r z ő d t e t e t t  B u d a p e s t r ő l  v e n ­
d é g lő j é b e ,  e z e n k í v ü l  p e d i g  a z  é t t e r e m  p o r c e l l á n -  
k é s z l e t é t  m a g y a r  p o r c e l l á n g y á r b a n  s z e r e z t e  m e g .  
A  v á l l a l k o z á s  e g y i k  é r d e k e s s é g e ,  h o g y  a  v e n d é g l ő  
b e j á r a t a  b u d a p e s t i  p r o p a g a n d a - k i r a k a t  l e sz ,  m e l y ­
n e k  k é p a n y a g á t  a  b u d a p e s t i  i d e g e n f o r g a l m i  i n t é z ­
m é n y e k  m á r  e l  is  k ü l d t é k  a  h o l l a n d  v á l l a l k o z ó n a k
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Kedvezően folyik a borkivitel. A szüre t m ár I 
m ajdnem  m in d en ü tt befejeződött és a m u sto t a 
pincékbe v itték . Az irányárak  cukorfokonként 
0-7 fillé rt tesznek ki. Az újbor 1—2 fillér kö zö tt 
váltakozik  M alligand-fokonkint. Az ex p o rt is 
szépen halad , novem ber elsejét megelőző héten  
F ranciaországba 8, Svájcba 4% , N ém etországba 
4 y 2 vagon b o rt v itte k  ki. A ném et szállítm ányból 
m ásfél vagon Brennwein volt. A gyöngyösi szőlő­
vidékről még m indig t a r to t t  az Otelló-szőlő 
kivitele , eddig összesen ebben a szezonban 
40.606 q szőlőt v itte k  ki. A K ülkereskedelm i 
H iv a ta l szezonzáró je lentése szerin t október 15-ig 
18.858-34 q szőlő m en t külföldre, m ely m ennyiség 
országonkint a következőképen oszlo tt m eg : 
A usztria 8962-86, N ém etország 8796-78, Cseh­
ország 179-70, Lengyelország 135-00, Svájc 160-00, 
Anglia 344-00, Belgium  280-00 q. Az idei szezon 
a la t t  te h á t 1000 q -t m eghaladó szőlővel tö b b e t 
szá llíto tt K ecskem ét, m in t tava ly .

A postahivataloknál is lehet teljesíteni OTI- és 
MABI-bejelentéseket. A belügym iniszter 214.471. 
1937. B. M. szám ú rendeletével k im o n d o tta , hogy 
az O T I-nak és M A BI-nak szóló b eje len téseket a 
postah iva taloknál is lehet te ljesíten i. A M A BI-val 
vonatkozásban  a m egjelölt ű rlap o k a t az in téze ten  
kívül a B udapesten , Budafokon, Csepelen, K is­
pesten, P estszen terzsébeten , R ákospalo tán  és 
Ú jpesten  m űködő postah iva ta lok , vagy  a m . kir. 
posta részéről esetleg m egb ízo tt m agánértékcikk- 
á ru sítók  (dohányárudák) is á ru s ítják .

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkah 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

A burgonya legkisebb ára. A földm ívelésügyi 
m iniszter ok tóber 26-tól kezdődően a belföldi 
forgalom ban szállítandó  burgonya m ázsánkin ti 
legkisebb term elő i á rá t budapesti p a ritá sb an  az 
a lább iakban  á llap íto tta  m e g : G ülbaba 5-60, 
nyári rózsa 5-40, őszi rózsa 4-40, E lla 3-80, K rüger 
3-20, W ohltm ann 3-20 pengő. Az á rak  étkezési 
nagyságra v á lo g ato tt á ru ra  vonatkoznak . Ezekből 
az árakból B udapesttő l 250 km -nél m esszebb fekvő 
állom ásokról érkező szállítm ányoknál k izárólag a 
16-c. kocsiosztály fuvard íja , 250 km -nél közelebb 
fekvő állom ásoknál pedig k izárólag a 15-c. kocsi- 
osztály  fuvard íja  vonható  le. Más cím en (kövezet­
vám , m érlegdíj) levonás nem  h a jth a tó  végre. 
B udapesten  k ívü l m ás belföldi állom ásra szállí­
tan d ó  burgonyák  legkisebb term elői á ra  úgy 
szám ítandó  ki, m in tha azok is budapesti rendel­
te té s re  vásáro lta tnának . Egy-egy községben ezek 
szerin t m inden belföldi rende lte tésű  burgonyáért 
ugyanazt a legkisebb term elői á ra t  fizetik. Szekér­
fuvarra l B udapestre  hozo tt burgonya legkisebb 
term elői á rá t az em líte tt rendele t a fenti áraknál 
30 fillérrel m agasabban  á llap íto tta  meg.

Százhetvenötmillió hektoliter a világ idei bor­
termése. A róm ai N em zetközi Mezőgazdasági 
In téze t a világ idei b o rterm ését 175 millió hek to ­
literre  becsüli, am i a m ú lt évi m eglehetősen gyen­
gének m ondható  145 millió hek to literre l szemben 
nagyon je len tékeny  jav u lás t je len t. Az idei term és 
m ennyisége körülbelül megfelel az utolsó tíz 
esztendőben e lé rt átlagos évi eredm ényeknek és 
így jónak  nevezhető. Az idei borok m inőségét az 
eddigi je len tések  szerin t jónak, sokhelyü tt igen 
jónak  m ondják.

Százhúszmillió tehén látja el tejjel a világot.
A X I. tejgazdasági világkongresszussal kapcsolat-

Lapunkban hirdetni:

b iz to s  s ik e r !

ban, am elyet nem rég ta r to t ta k  B erlinben, érdekes 
a d a to k a t hoztak  ny ilvánosságra a te j je lentősé­
géről a világ gazdasági életében. K étm illiárd  
m ázsa te je t , 40— 50 millió m ázsa v a ja t és 
30— 45 m illió m ázsa s a jto t term elnek  évente, 
am inek összértéke éppen a három szorosa a világ 
au tom obilprodukciójának. A k é t legnagyobb te j­
term elő  állam  az USA és N ém etország, a vaj- 
és sa jtbehozata l te rén  első helyen Anglia és a 
N ém etbirodalom  áll.

Tanoncok előképzettsége. A zokban az iparok­
ban, am elyekben az iparügyi, illetőleg a keres­
kedelem - és közlekedésügyi m in iszter m agasabb- 
fokú iskolai előképzettséget nem  ír t  elő, tanoncul 
csak olyan egyén a lkalm azható , aki legalább 
az elemi népiskola ha tod ik  o sz tá lyát sikerrel 
elvégezte. A lkalm azható  te h á t az is, aki valam ely  
középiskola vagy  polgári iskola m ásodik osz tá lyát 
végezte el sikerrel. A zt azonban, aki az előző 
bekezdésben em líte tt követelm ényeknek m eg­
felelni nem tu d , aki te h á t az elem i népiskola 
h a to d ik  o sz tá lyá t sem végezte el, hanem  ennél 
kevesebb iskolai végzettsége van  (pl. csak az 
elem i iskola negyedik vagy  ö töd ik  osz tá lyát 
végezte el), vagy  pedig egyálta lán  nincs elemi 
iskolai végzettsége, tanoncul alkalm azni csak 
abban  az esetben  lehet, ha erre az iparha tóság  
(az ip a rte s tü le t)  engedélyt ad . Az iparha tóság  
)az ip a rte s tü le t)  az engedélyt —  az 1922. évi 
X II .  t.-c . 84. szakasza m ásodik bekezdése érte l­
m ében —  csak m éltány lást érdem lő rendkívüli 
esetekben a d h a tja  meg.

E lő fize tő in k h ez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.

A szentlőrinci járás főszolgabírájától, mint elsőfokú 
rendőri büntetőbírótól.

1935. kih. 319/19.

ÍTÉLETKIVONAT.
Léderer Vilmos te rh e lte t, ki 1880. évben M ut- 

pusztán  szü le te tt, izr. vallású, nős, korcsm áros és 
m észáros foglalkozású, vagyonos, m agyar állam ­
polgár, szentlőrinci lakos, a szentlőrinci járási 
főszolgabíró, m in t elsőfokú rendőri büntetőb író  
fenti szám ú jogerős íté le tte l az 1936. évi V. t.-c . 
49. §-ának 1. pon tjába ütköző és m inősülő bor- 
ham isítási kihágásban bűnösnek m ondta ki és a 
II. Bp. 4. §-ának alkalm azásával 50 pengő pénz- 
büntetéssel, b eh a jth a ta tlan ság  esetén 10 napi 
önköltséges elzárással b ü n te tte . E lrendelte az 
íté le t kivonatos m ásolatának  te rh e lt költségére 
való h írlapi közhirrététe lét. K ötelezte te rh e lte t 
86 pengő 70 fillér eljárási költség m egfizetésére.

Szentlőrinc, 1937 október 12.

Dr. Baranyabán Rezső s. k.
tb .  s z o lg a b ír ó ,  m in t  r en d ő r i  

b ü n te tő b ír ó .

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörk ü lön legessége
M. kir. rendőrség ceglédi kapitánysága.

Szám : 1936. kih.: 186/5.

ÍTÉLETKIVONAT
A m. kir. belügym inisztérium ban szervezett 

K ihágási Tanács 7332/1936. kih. szám ú ítéletével 
Csendes Béla ceglédi vendéglőst (Szolnoki-u. 28. sz.) 
a bortörvénybe ütköző kihágás m ia tt —  m ert 
szacharinnal készü lt b o rt hozott forgalom ba — 
20 napi elzárásra á tv á lto z ta tan d ó  100 pengő 
pénzbüntetésre íté lte , kötelezte továbbá 30 pehgő 
32 fillér eljárási költség megfizetésére, a ham isí- 
to ttn a k  ta lá l t 333 liter bor m egsem m isítésére és 
az íté le tnek  a „Vendéglősök L ap ja“  és a „Ceglédi 
K özlöny “ -ben való közzétételére.

Cegléd, 1937 évi október hó 18-án.

Olvashatatlan aláírás
m . k ir . r e n d ő r ta n á c s o s ,  

r en d ő r i b ü n te tő b ír ó .

"Pátria” Irodalmi Vállalat és Nyomdai R..T. Budapest, IX., Üllői»úH25. szám (Köztelek)— 373482 F e l e l ő s  v e z e t ő :  M a g y a r y  I s t v á n -



53. ÉVFOLYAM
Á  M. iQDft KOTT^NTI 

I S T A T I S Z T I K A I  h i v a t a l

3 3 — 3 4 .  s a ^ i l w a  Ö  1ST y  v  t á  r  a 1037. DECEMBER 5.

r  r í  mm

( T E S I D É 6 L 0 < ,  K K Á L l i « ' » . ,  K A T É H I P A R I  É S  K Ö 2 G A Z D A S Á O I  S Z A K L A P )

M. kir. postatakarokponztár csekkszáma 45.255 
Megjelenik havonta 5-<;n. E l ő f i z e t é s i  dí j  
félévre 8 pengő, egész évre S3 pengő 
H i r d e t é s i  dí j  s z ö v e g o l d a l o n  50 f i l l e r ,  
hirdetési oldalon 40 fillér hasábmilliméterenkint

A L A P ÍlO n * :

I H Á S Z  « T A R O T

S z e r k e s z t ő s é g  es k i a d ó h i v a t a l :  
BUDAPEST, IX., VIOLA-UTCA 3. SZÁM 

T e l e t o n s z á i n :  1—322—81

H I V A T A L O S  é  K Á K : D É L E L Ő T T  1 © Ó R Á T Ó L  D É L L T A N  1 Ő l t Á I O

A vendéglátó ipar 
gazdasági válsága

tö b b  m in t  10 év  ó ta  e g y re  t a r t .  M a m ég 
k i lá tá s  s in c s  a r r a ,  h o g y  e n n e k  a fo n to s  és n e m ­
z e th ű  ip a ro s  o s z tá ly n a k  a g a z d a sá g i h e ly ­
z e te  ja v u l jo n .

M in d e z t le g jo b b a n  b iz o n y ít ja  az  a  szo m o rú  
s ta t i s z t ik a ,  a m e ly  s z e r in t az  e lm ú lt  10 év  
a l a t t  a fő v á ro sb a n  a v e n d é g lő k  s z á m a  1700- 
ró l 8 0 0 -ra  c sö k k e n t. U g y a n íg y  fo g y o tt  m eg  a 
v id é k i v e n d é g lő k  sz á m a  is. T e h á t  a  v e n d é g ­
lő k  az  u tó b b i  10 év  a l a t t  a  fe lé re  c s ö k k e n te k . 
A  v e n d é g lő i ü ze m e k  to v á b b i  e ln é p te le n e d é se  
p e d ig  a  t a p a s z ta l a t  s z e r in t  n em  sz ű n ik . 
E n n e k  f o ly tá n  p e d ig  a  v en d é g lő i a lk a lm a z o tt  
m u n k a n é lk ü l ie k  s z á m a  fo ly to n  n ö v ek sz ik .

A v e n d é g lő s ip a r  g a z d a s á g i le ro m lá sá n a k  
o k a i k ö z is m e r te k  : a  te rm e lő i b o rk im é ré se k  
és a  k ifő zé sek  n a g y m é rv ű  e lsz a p o ro d á sa , 
a  v en d é g lő i k ö zö n ség  á l ta lá n o s  e lszeg én y ed ése  
és a  re n d k ív ü l sú ly o s  k ö z te rh e k .

A  v e n d é g lő sö k  é rd e k k é p v is e le te i és a  s z a k ­
s a jtó  á l la n d ó a n  r á m u ta tn a k  ez ek re  a z  ip a ri 
b a jo k ra ,  d e  a  g a z d a s á g i ja v u lá s  m ég  m in d ig  
k és ik .

L e g u tó b b  a B u d a p e s t i  S zá llo d áso k  és V en ­
d ég lősök  I p a r t e s tü k r e  k ö z g y ű lé s t  t a r t o t t  a 
k ifő zö k  te r v b e v e t t  m e g re n d sz a b á ly o z á s a  ü g y é ­
b e n . A  k ö zg y ű lé s  r á m u t a t o t t  a r r a ,  h o g y  
id e g e n fo rg a lm i é rd e k e k b ő l is m eg  k e ll v é d e n i 
a  m a g y a r  v e n d é g lá tó  i p a r t  és e z é r t  a k ifőző  
ip a r t  a  h áz i ip a r  k e re té b e  k e ll h e ly ez n i, 
k im o n d t a  a  k ö zg y ű lés , h o g y  k ü ld ö tts é g i le g  
k é r ik  fel a K e re sk e d e lm i M in isz te r t  a r r a ,  h o g y  
re n d e le ti le g  m o n d ja  k i a z t ,  h o g y  a  k ifőző  
c sa k  e lő fiz e tő k  részé re  d o lg o z h a t a tö r v é ­
n y e se n  m e g á l la p í to t t  é t la p k o r lá to z á s o k  m e l­
le t t .  M e g á lla p íto t ta  m ég  a  k ö zg y ű lés , h o g y  h a  
a v e n d é g lá tó ip a r  n em  ré sz e sü l kellő  v éd e le m ­
b en , ú g y  rö v id e se n  ö s sz e ro p p a n  és e lp u sz tu l.

A v e n d é g lá tó  ip a rn a k  ez az  ú ja b b  m e g m o z­
d u lá sa  k ö z é rd e k e t k ép e z , m e r t  a so k  ezer 
c s a lá d n a k  g a z d a sá g i m e g m e n té se  az  a d ó ­
a la n y o k  m e g v é d é sé t szo lg á lja  és e z á lta l  az 
egész g a z d a sá g i é le tre  h a t  k i.

A v e n d é g lő k  rég i tö r z s lá to g a tó ik a t  és fo r­
g a lm u k a t  c sak  a k k o r  fo g já k  v isszasze re zn i, 
h a  a k ö z é p o sz tá ly  h e ly z e te  ja v u ln i  fog. A

b e v e z e t é s e  é r d e k é b e n  m e g á l l a p o d á s  l é t e s ü l t  a  
v e n d é g l ő s ö k  és  b o r t e r m e l ő k  k ö z ö t t .  E n n e k  a l a p ­
j á n  a  B u d a p e s t i  S z á l l o d á s  és  V e n d é g lő s  I p a r t e s ­
t ü l e t  e l n ö k e  é r d e k e s  k ö r l e v e l e t  i n t é z e t t  a z  i p a r ­
t e s t ü l e t  t a g j a i h o z .  F e l h í v j a  a  f ő v á r o s i  v e n d é g l ő ­
s ö k e t  é s  é t t e r e m t u l a j d o n o s o k a t ,  h o g y  e z e n t ú l  a  
k i v á l ó  é s  v á l t o z a t o s  b o r o k b ó l  i k t a s s a n a k  a  m e n ü k  
k ö z é  ú g y n e v e z e t t  b o r o s  m e n ü k e t .  A  m e n ü  á r á b a  
e z  a  b o r s z o l g á l t a t á s  m á r  l e g y e n  b e s z á m í t v a .  A z  
i p a r t e s t ü l e t  e l n ö k e  k ö r l e v e l é b e n  r á m u t a t  a r r a ,  
h o g y  o r s z á g o s  é r d e k  f ű z ő d i k  a h h o z ,  h o g y  a  m a ­
g y a r  b o r t e r m e l é s  r e n t á b i l i s  l e g y e n .  A  v e n d é g l ő s ­
i p a r n a k  e l s ő r e n d ű  é r d e k e  a z ,  h o g y  a  b o r t e r m é s t  
l e h e t ő l e g  t e l j e s  m é r t é k b e n  e l f o g y a s s z á k .  U t a l  a  
k ö r l e v é l  a r r a  is ,  h o g y  a  b o r f o g y a s z t á s  e m e lé s e  é r ­
d e k é b e n  a  b o r o s  m e n ü  b e v e z e t é s é t  m a g a  a  k o r ­
m á n y h a t ó s á g  is  p á r t o l j a .

A z  ú j  m e n ü r e n d s z e r b e n  a  b o r  k i s z o l g á l t a t á s a  
n e m  k ö t e l e z ő ,  d e  m e g á l l a p o d á s  j ö t t  l é t r e ,  h o g y  
n e m c s a k  a  f ő v á r o s b a n ,  h a n e m  a  v i d é k e n  is  b e v e ­
z e t i k  a  b o r r a l  p ó t o l t  m e n ü  r e n d s z e r é t .

A  m á s i k  f o n t o s  m e g á l l a p o d á s  a z ,  h o g y  k ö z ö s e n  
k é r i k ,  h o g y  a  v e n d é g l ő k b e n  a  z e n e  n e  1 ó r á ig ,  
h a n e m  2  ó r á i g  s z ó lh a s s o n .  K é r i k  t o v á b b á  a  z á r ó r a  
d í j t a l a n  m e g h o s s z a b b í t á s á t  é j je l i  3  ó r á ig .  V é g ü l  
m e g e g y e z t e k  a  b o r t e r m e l ő k  é s  a  v e n d é g l ő s ö k  a  
k o r c s m á i  h i t e l  k i t e r j e s z t é s é r ő l .  M o s t  v e n d é g lő i  
v a g y  k o r c s m á i  h i t e l  e s e t é n  c s a k i s  5  p e n g ő s  t a r t o ­
z á s ig  n y ú j t a n a k  a  b í r ó s á g o k  v é d e l m e t ,  a  j ö v ő ­
b e n  e z t  a  h a t á r t  fel a k a r j á k  e m e l n i .  N a g y o n  é r d e ­
k e s  t á r g y a l á s o k  i n d u l t a k ,  h o g y  k ü l f ö ld i  m i n t á r a  
b e v e z e t i k  a  b o r p r o p a g a n d á t  és  e n n e k  k e r e t é b e n  a  
v e n d é g l ő s ö k  v á l l a l n á k ,  h o g y  b i z o n y o s  n a p o k o n

sz ü k sé g le ti c ik k e k  m o s ta n i d rá g a sá g a , fő 
k é p e n  p e d ig  a c ip ő - és a  r u h á z a t i  a n y a g o k  
d rá g u lá s a  e m é sz ti fel m o s t  a  k ö z é p o sz tá ly  
k e re se té n e k  n a g y o b b  ré sz é t, íg y  a  v en d é g lő i 
é tk e z é s re  m á r  n em  te lik .

R e m é ljü k , h o g y  a k ö z tisz tv ise lő i f iz e té se k  
re n d e zésév e l a v e n d é g lá tó ip a r  h e ly z e te  n é m i­
leg  ja v u l  m a jd . I t t  v o ln a  m á r  e n n e k  az  id e je  !

o l c s ó b b a n  a d n á k  a  b o r t ,  s ő t  a  t e r m e l ő k  á l t a l  r e n ­
d e lk e z é s r e  b o c s á t o t t  k é s z l e t e k b ő l  i n g y e n b o r t  sz o l ­
g á l n a k  k i  v e n d é g e i k n e k .

A z  i n g y e n b o r  k i s z o l g á l t a t á s á t  i l l e t ő l e g  a  v e n ­
d é g lő s ö k  n e m  t e t t e k  k ö t e l e z ő  í g é r e t e t ,  e n n e k  a  
p r o p a g a n d á n a k  a  m e g o l d á s á r a  t o v á b b i  t á r g y a l á ­
s o k  s z ü k s é g e s e k .  A  p r o p a g a n d a  k ö l t s é g e i t  a z  á l ­
l a m  f o l y ó s í t a n á .  F a b i n y i  p é n z ü g y m i n i s z t e r  n y i l a t ­
k o z o t t  a  p a r l a m e n t b e n  és  k i l á t á s b a  h e l y e z t e ,  h o g y  
a  b o r p r o p a g a n d á t  a n y a g i l a g  t á m o g a t j a .  T e r m e l ő i  
k ö r ö k b e n  ú g y  t u d j á k ,  h o g y  m i n t e g y  3 0 0 .0 0 0  p e n ­
g ő s  h o z z á j á r u l á s r ó l  v o l n a  s z ó ,  e z t  a z  ö s s z e g e t  
h a s z n á l n á k  fel m i n d e n f é l e  b o r f o g y a s z t á s i  p r o p a ­
g a n d a  k ö l t s é g e i n e k  f e d e z é s é r e  és  e b b e  i l l e s z t e n é k  
b e le  e s e t l e g  a z  i n g y e n b o r  k i s z o l g á l á s á n a k  f e d e ­
z e t é t  is .

M i n d e z e k b ő l  l á t h a t ó ,  h o g y  a  f e l s ő b b  f ó r u m o k  
m e g m o z d u l t a k  a  v e n d é g l á t ó i p a r  é r d e k é b e n .

A  s z e s z k é r d é s  k ö r ü l  h ú z ó d ó  v i t á n a k  v e t  v é g e t  
a z  ú j  s z e s z t ö r v é n y ,  a m e l y  a  f ö l d m ű v e l é s ü g y i  
m i n i s z t é r i u m b a n  e l k é s z ü l t .  A  m e z ő g a z d a s á g i  és  
i p a r i  s z e s z g y á r a k  k ö z ö t t i  h a r c o t  a z  ú j  s z e s z ,  
t ö r v é n y  t e r v e z e t e  k i k ü s z ö b ö l i ,  m e r t  m i n d  a  k é t  
f é l n e k  a  m ű k ö d é s i  k ö r é t  m e g á l l a p í t j a .  A  s z e s z ­
t ö r v é n y  r e f o r m j á n a k  t ö b b e k  k ö z ö t t  a z  le s z  a  l e g ­
f ő b b  e r e d m é n y e .  A z  ú j  t ö r v é n y t e r v e z e t  a  h é t  
f o l y a m á n  k e r ü l  c s a k  a z  é r d e k k é p v i s e l e t e k h e z  a z  
é s z r e v é t e l e k  m e g t é t e l e  v é g e t t .  A  s z e s z t ö r v é n n y e  
k a p c s o l a t o s a n  a  r é s z l e t e k r e  m é g  v i s s z a t é r ü n k .

POPPER BORPINCÉSZET RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Telefoni 1-484-62 Alapíttatott 1869. évben.S3udap est-K őb ánya9 Előd u c c a  8 .  s z á m .

A z 1 9 2 2 .év i o r sz á g o s  sző lő - é s  b orgazd aság i kiállításon a r a n y é r e m m e l  kitüntetve.
V á logato tt uradalm i fa jb orok . Kérjen s a j á t  érdekében á r a j á n l a t o t .

Boros menü



2 VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1937. december 5.

A  magyar idegenforgalom  politikai 
és kulturális jelen tősége

c í m m e l  é r d e k e s  e l ő a d á s t  t a r t o t t  a  M a g y a r  K ü l ­
ü g y i  T á r s a s á g b a n  b á r ó  F o r s te r  P á l  n y .  k ö v e t  és  
m e g h a t a l m a z o t t  m i n i s z t e r .

B á r ó  F o r s te r  P á l  e l ő a d á s á b a n  e l s ő s o r b a n  a r r a  
m u t a t o t t  r á ,  h o g y  a  s z é p e n  f e j l ő d ő  m a g y a r  i d e g e n -  
f o r g a l o m n a k  n e m c s a k  j e l e n t ő s  g a z d a s á g i  v o n a t k o ­
z á s a i  v a n n a k ,  h a n e m  a z  i d e g e n j á r á s  n a g y  e r k ö l c s i  
é r t é k e t  j e l e n t  a b b ó l  a  s z e m p o n t b ó l  i s ,  h o g y  a z  
i d e g e n e k  m e g i s m e r k e d n e k  a  m a g y a r  k u l t ú r á v a l  és 
a  m a g y a r  p o l i t i k a i  v i s z o n y o k k a l .  M i n d e z  p e d i g  
h a z á n k  j ö v ő j e  s z e m p o n t j á b ó l  i g e n  f o n t o s  k ö r ü l ­
m é n y .  M i n d e n t  e l  k e l l  t e h á t  k ö v e t n ü n k ,  h o g y  a  
j ö v ő  é v b e n  v a l ó s z í n ű l e g  m é g  t o v á b b i  e m e l k e d é s t  
m u t a t ó  i d e g e n f o r g a l m u n k  s z á m b e l i  és  m i n ő s é g i  
é r t é k e i t  a z  e z u t á n  k ö v e t k e z ő  e s z t e n d ő k r e  is  m e g ­
t a r t s u k .

F o r s te r  P á l  e z u t á n  é r d e k e s  s e r e g s z e m l é t  t a r ­
t o t t  a z  i d e g e n f o r g a l o m  n e m z e t k ö z i  v o n a t k o z á s a i  
f ö l ö t t .  M e g á l l a p í t o t t a ,  h o g y  a z  a n g o l - s z á s z  t ú r i s -

D r .  v i t é z  G y u l a y  T ib o r ,  a  B u d a p e s t i  K e r e s ­
k e d e l m i  és  I p a r k a m a r a  n é p s z e r ű  f ő t i t k á r a  m a g a s  
k i t ü n t e t é s t  k a p o t t  : a  k o r m á n y z ó  a  m a g y a r  
é r d e m r e n d  k ö z é p k e r e s z t j é t  a d o m á n y o z t a  G y u la i)  
T i b o r n a k  a z  i p a r i  é s  k e r e s k e d e l m i  é l e t  t e r é n  k i ­
f e j t e t t  é r t é k e s ,  e r e d m é n y e s  m u n k á s s á g á é r t .  G y u la y  
T i b o r  k i t ü n t e t é s é t  a  v e n d é g l á t ó  i p a r  ö r ö m m e l  
f o g a d t a .

A  b u d a p e s t i  k á v é h á z a k  és  s z ó r a k o z ó h e l y e k  
a  m a g y a r  a n y á k é r t .  A  m a g y a r  a n y á k  n e m z e t ­
v é d ő  b i z o t t s á g a ,  m i k é n t  a z  u t o l s ó  e s z t e n d ő k b e n ,  
a z  i d é n  is  f o r g a l o m b a  h o z  a  s o k g y e r m e k e s  a n y á k  
j a v á r a  j ó t é k o n y c é l ú ,  10, 5 és  2  f i l l é re s  b é l y e g e k e t ,  
v a l a m i n t  10 f i l l é r e s  b ú z a v i r á g o k a t .  A  b u d a p e s t i  
s z ó r a k o z ó h e l y e k  s z ö v e t s é g e  t e s t ü l e t i l e g  c s a t l a ­
k o z o t t  a  n e m z e t i  c é lú  m o z g a l o m h o z .  E l h a t á r o z ­
t á k ,  h o g y  á l l a n d ó a n  t á m o g a t n i  k í v á n j á k  a  n e m e s  
c é l t ,  e z é r t  e g é s z  é v e n  á t ,  n a p r ó l - n a p r a  v a l a m e n n y i  
b u d a p e s t i  s z ó r a k o z ó h e l y e n  m i n d e n  s z á m l á r a  r á ­
r a g a s z t a n a k  e g y  10 f i l l é r e s  b é l y e g e t  a z  a n y á k  
j a v á r a .  A  b é l y e g e k e t  n a g y  s i k e r r e l  m á r  f o r g a l o m b a  
is  h o z t á k .  U g y a n c s a k  á r u s í t a n i  f o g j á k  a  b u d a ­
p e s t i  k á v é s i p a r t e s t ü l e t  t a g j a i  a  j ó t é k o n y c é l ú  k é t -  
f i l l é re s  b é l y e g e k e t .  A  m a g y a r  a n y á k  n e m z e t v é d ő  
b i z o t t s á g a  a r r a  k é r i  m i n d a z o k a t ,  a k i k n e k  a k á r  
a  b é l y e g e t ,  a k á r  a  b ú z a v i r á g o t  a j á n l j á k  fel,  
f o g a d j á k  j ó s z í v v e l  és  n e  s a j n á l j á k  f i l l é r e ik e t  
a z o k t ó l  a  c s a l á d o k t ó l ,  a k i k n e k  m i n d e n  f i l l é r  és 
m i n d e n  p e n g ő  k e v e s e b b  s z e n v e d é s t ,  g o n d o t  és 
b á n a t o t  j e l e n t .

T ű z h a r c o s  t ö r v é n y j a v a s l a t  a z  i p a r o s s á g  r é s z é r e  
k ü l ö n ö s  k e d v e z m é n y t  n y ú j t .  U g y a n i s  a  j a v a s l a t  
12 .  § - á b a n  k i m o n d j a ,  h o g y  k ö z s z á l l í t á s o k  o d a ­
í t é l é s é n é l  —  a  h a d i r o k k a n t a k ,  v a l a m i n t  a  V i t é z i  
R e n d  t a g j a i  u t á n  —  e g y e n l ő  e l ő f e l t é t e l e k  e s e t é b e n  
a  t ű z h a r c o s  a j á n l a t á t  k e l l  e l ő n y b e n  r é s z e s í t e n i .  
U g y a n c s a k  a  t ű z h a r c o s  i p a r o s o k  é r d e k e i t  i g y e k ­
s z i k  e l ő m o z d í t a n i  a  j a v a s l a t  13. §-a, a m e l y  
s z e r i n t  a z  á l l a m i  e g y e d á r u s á g  a l á  e ső  c i k k e k  
á r u s í t á s á n a k  e n g e d é l y e z é s é n é l ,  ú g y s z i n t é n  h a t ó ­
s á g i  e n g e d é l y t ő l  f ü g g ő  e g y é b  j o g o s í t v á n y  m e g ­
a d á s á n á l  e g y e n l ő  f e l t é t e l e k  m e l l e t t  a  t ű z h a r c o s  
i g é n y l ő  e l ő n y b e n  r é s z e s í t e n d ő .  E l ő n y b e n  k e l l  
r é s z e s í t e n i  a  t ű z h a r c o s  k é r e l m e z ő k e t  a z  1924 .  é v i  
X I X .  t . - c .  5 . § - á b a n  f o g l a l t  f e l h a t a l m a z á s  a l a p ­
j á n  k i a d o t t  r e n d e l k e z é s e k n e k  m e g f e l e lő  b e h o z a t a l i  
é s  k i v i t e l i  e n g e d é l y e k  k i a d á s á n á l  is.

A  m a g y a r  v e n d é g lő  e l s ő k  k ö z ö t t  a  p á r i s i  k i ­
á l l í t á s o n .  M o s t  z á r u l t  a  p á r i s i  v i l á g k i á l l í t á s .

t á k  i d e g e n j á r á s a  m u t a t  l e g n a g y o b b  f e j l ő d é s t .  
E z u t á n  a  m a g y a r  k u l t ú r a  m e g i s m e r t e t é s é v e l  k a p ­
c s o l a t o s  f e l a d a t o t  v á z o l t a .  T ö b b  é r d e k e s  i d e g e n -  
f o r g a l m i  g o n d o l a t  v e t e t t  fe l .  H a n g o z t a t t a ,  h o g y  
m e n n y i r e  s z ü k s é g e s  v o l n a ,  h o g y  a  h o z z á n k  é r k e z ő  
v e n d é g e k  n é h á n y  o l d a l a s  f ü z e t e t  k a p j a n a k ,  a m e l y ­
b e n  a  m a g y a r  é r t é k e k  k e r ü l n é n e k  f e l s o r o l á s r a .  
S ü r g e t t e  a  m i n d k é t  n e m b e l i  m ű v e l t  m a g y a r  
i f j ú s á g n a k  a z  i d e g e n f o r g a l m i  s z e r v e z e t e k b e  t ö r ­
t é n ő  b e l e k a p c s o l á s á t .  B e s z é l t  a  s z o m s z é d o s  á l l a ­
m o k b ó l  v á r h a t ó  i d e g e n f o r g a l o m  m e g s z e r v e z é s é r ő l .  
V é g ü l  r á m u t a t o t t  a r r a ,  h o g y  a z  e l l e n s é g e s  p r o p a ­
g a n d a  e l l e n s ú l y o z á s a  é r d e k é b e n  is  s z ü k s é g e s  a  
m a g y a r  m ú l t  és  o r s z á g u n k  j e l e n l e g i  h e l y z e t é n e k  
m i n é l  t á g a b b  k ö r b e n  t ö r t é n ő  m e g i s m e r t e t é s e .

A  n a g y  f i g y e l e m m e l  h a l l g a t o t t  o k sz e rű  f e j t e ­
g e t é s e k é r t  a  M a g y a r  K ü l ü g y i  T á r s a s á g  és  a  
h a l l g a t ó s á g  n e v é b e n  E ö tte v é u y i  O l i v é r  m o n d o t t  
k ö s z ö n e t é t .

M a g y a r o r s z á g ,  a m e l y  a  k i á l l í t á s o n  k é t s z á z ö t v e n  
k i á l l í t ó v a l  v e t t  r é s z t ,  45  n a g y d í j a t ,  4 6  d í s z o k l e v e l e t  
61 a r a n y é r m e t  5 7  e z ü s t é r m e t  és  2 6  b r o n z é r m e t  
k a p o t t .  N a g y d í j a t  k a p o t t  t ö b b e k  k ö z ö t t  a  m a g y a r  
p a v i l i o n  é p ü l e t e  és  b e l s ő  b e r e n d e z é s e ,  a  m a g y a r  
m e z ő g a z d a s á g ,  a  b o r t e r m e l é s ,  a  m a g y a r  d o h á n y ­
j ö v e d é k ,  a  h á z i i p a r ,  a  m a g y a r  f ü r d ő k u l t ú r a ,  
a  m a g y a r  i d e g e n f o r g a l o m ,  s t h .  A  k i á l l í t á s  78  
v e n d é g l ő j e  k ö z ö t t  a  m a g y a r  v e n d é g l ő  a  p o n t o z á s  
s z e m p o n t j á b ó l  a z  e l s ő k  k ö z ö t t  á l l .  A  n a g y d í j a k a t  
a r á n y o s a n  s z á m í t v a ,  M a g y a r o r s z á g  a  h a t o d i k  
h e l y r e  k e r ü l t .  A  n a g y d í j a k  a b s z o l ú t  s z á m á t  
t e k i n t v e  p e d i g  a  k i l e n c e d i k  h e l y e n  v é g z e t t .

A  b u d a p e s t i  s ü t ő k  és  h e n t e s e k  r é g i  v i t á j a  d ő l t  
el a  B u d a p e s t i  K e r e s k e d e l m i  és  I p a r k a m a r a  l e g ­
u t ó b b i  ü l é s é n ,  a m e l y e n  h i v a t a l o s  á l l á s f o g l a l á s  
t ö r t é n t  a  h e n t e s e k  k e n y é r á r u s í t á s a  ü g y é b e n .  T ö b b  
í z b e n  e l ő f o r d u l t  m á r ,  h o g y  p é k m e s t e r e k  p a n a s z t  
e m e l t e k  h e n t e s e k  e l l e n ,  a k i k  ü z l e t ü k b e n  e g é s z b e n  
v a g y  f e l d a r a b o l v a  k e n y e r e t  is  á r u s í t o t t a k .  A z  e l s ő ­
f o k ú  i p a r h a t ó s á g  m e g k e r e s é s é r e  a  K e r e s k e d e l m i  
é s  I p a r k a m a r a  k i m o n d o t t a ,  h o g y  a  h e n t e s m e s t e ­
r e k  r é g i  b e v e t t  s z o k á s  a l a p j á n  á r u s í t h a t n a k  k e n y e ­
r e t  a  n á l a  v á s á r o l t  h ú s n e m ű e k  e l f o g y a s z t á s á h o z ,  
h a  a z o n b a n  e z e n  t ú l m e n ő e n  a k a r  k e n y é r  á r u s í t á ­
s á v a l  f o g l a lk o z n i ,  a k k o r  i p a r  j o g o s í t v á n y t  k e n y é r  
é s  s ü t e m é n y  á r u s í t á s á r a  k e l l  k i b ő v í t e n i .  H a n g ­
s ú l y o z z a  a z o n b a n ,  h o g y  j o g a  v a n  m á s  é l e lm i s z e r  
á r u s í t á s á r a  is  k i b ő v í t t e t n i  i p a r i g a z o l v á n y á t .

I p a r i  d e c e n t r a l i z á c i ó  v a g y i s  e g y e s  g y á r a k ­
n a k  a  v i d é k r e  v a l ó  t e l e p í t é s e  k é r d é s é b e n  a z  i p a r i  
m i n i s z t e r  ú r  l e g u t ó b b  n y i l a t k o z o t t .  E  s z e r i n t  a  
v i d é k  f e l l e n d í t é s e  é r d e k é b e n  k í v á n a t o s n a k  l á t ­
s z ik  a z  ú j a b b  g y á r a k n a k  a  v i d é k e n  v a l ó  f e lá l l í -

h a  t a n u l m á n y i  ú t o n  v e s z n e k  r é s z t .
A z  e r r e v o n a t k o z ó  és  a  M Á V  i g a z g a t ó s á g á h o z  

i n t é z e t t  4 2 . 9 6 0 / V I . — 1937.  s z á m ú  K .  M . sz .  r e n ­
d e l e t  í g y  s z ó l  :

A  m .  k i r .  i p a r ü g y i  m i n i s z t e r  ú r  3 4 .7 7 5 /1 9 3 7 —  
I X .  s z á m ú  f e n t i  t á r g y b a n  á t t e t t  á t i r a t á r a  é r t e ­
s í t e m  a z  I g a z g a t ó s á g o t ,  h o g y  h a z a i  m i n d k é t  n e m ­
b e l i  i p a r o s t a n o n c o k n a k  t a n á r a i k  ( t a n í t ó i k )  v e z e ­
t é s é v e l  t ö r t é n ő  t a n u l m á n y i  k i r á n d u l á s a i  a l k a l ­
m á v a l ,  h a  e g y ü t t e s e n  e g y s z e r r e  l e g a l á b b  10 t a -  
n o n c  u t a z i k  a  m .  k i r .  á l l a m v a s u t a k  v o n a l a i n ,  a  
s z e m é l y v o n a t o k  2 .  é s  3. k o c s i o s z t á l y á b a n  b á r m e l y  
t á v o l s á g r a ,  a  f é l á r ú  m e n e t j e g g y e l  v a l ó  u t a z á s i  
k e d v e z m é n y t  e n g e d é l y e z t e m  a n é l k ü l ,  h o g y  ez  
b á r m i l y  i r á n y b a n  h i v a t k o z á s i  a l a p u l  s z o l g á l h a t n a .

Ö n m ű K ö d o  v i l l a n y - p i a n í n ó
hegedükisérettel, kézijátszásra^is 
j u t á n y o s á n  E. L  A  D  Ó .  
IX ., Soroksári-út 46., v e n d é g l ő .  

Szilágyi János vendéglős. Telefon: 137—812

t á s a .  A z  i l l e t é k e s  s z a k k ö r ö k  s z e r i n t  e n n e k  ú t j á b a n  
á l l n a k :  a  f u v a r k ö l t s é g e k ,  a  b e s z e r z é s i  és  é r t é k e s í t é s i  
a k a d á l y o k ,  a  h i t e l i g é n y e k  n e h é z k e s  k i e l é g í t é s e ,  
a  v i d é k i  k ö z t e r h e k  a r á n y t a l a n  m a g a s s á g a ,  a  v i d é k i  
k ö z s z o l g á l t a t á s o k  d r á g a s á g a ,  a  m u n k a p i a c  s z e r ­
v e z e t l e n s é g e ,  v a l a m i n t  a  v i d é k i  f o g y a s z t ó p i a c  
f e l v e v ő k é p e s s é g é n e k  r o m l á s a .  A  r ö v i d  f e l s o r o l á s ­
b ó l  l á t h a t j u k ,  h o g y  n é h á n y  k i v é t e l t  n e m  t e k i n t v e ,  
a z  i p a r i  d e c e n t r a l i z á c i ó n a k  m é g  i g e n  k o m o l y  
a k a d á l y a i  v a n n a k  és  í g y  n e m  c s o d á l k o z h a t u n k  
a z o n ,  h a  a z  i p a r v á l l a l a t o k  i n k á b b  a  f ő v á r o s b a n ,  
v a g y  a n n a k  k ö r n y é k é n  t e l e p e d n e k  le .  E l s ő s o r b a n  
a  v i d é k i  v á r o s o k o n  a  s o r  o ly  i n t é z k e d é s e k  m e g ­
t é t e l é r e ,  a m e l y e k  e l ő m o z d í t h a t j á k  a  g y á r a k  l e t e l e ­
p e d é s é t .  Ö ssz e  k e l l  fo g n i  m i n d e n  t é n y e z ő n e k ,  
h o g y  ez  a  k u l t u r á l i s  és  s z o c iá l i s  s z e m p o n t b ó l  o l y  
n a g y f o n t o s s á g ú  k é r d é s  a  v é g le g e s  m e g o l d á s  ú t j á r a  
k e r ü l j ö n .

C s i l í a g h e g y i  S t r a n d f ü r d ő  é s  s z á l l o d a  
n a g y f o r g a i m ú

v e n d é g l ő  é s  k á v é h á z  ü z e m e
b érb ead ó .

Megbeszélés és felvilágosítás az üzem városi irodá­
jában, IV., K ristóf-tér 2. sz. Telefonszám: 187—216

S z a k á c s o k a t  k e r e s  a  h a d i t e n g e r é s z e t .  A z  a n g o l  
h a d i t e n g e r é s z e t  j ó  s z a k á c s o k a t  k e r e s .  M i n t  D u f f  
C o o p e r  t e n g e r é s z e t i  m i n i s z t e r  m o n d t a ,  r é g  e l m ú l t  
a z  a z  i d ő ,  m i k o r  a  h a j ó s z a k á c s  s z o l g á l a t á t  e g y  
t á n y é r m o s o g a t ó  is  e l l á t h a t t a .  A  m a t r ó z o k  m a ­
n a p s á g  n a g y o n  j ó l  t á p l á l k o z n a k .

I n g y e n  s z ó d a v íz  h i r d e t é s e  t i s z t e s s é g t e l e n  v e r ­
s e n y .  E g y i k  v e n d é g l ő s  ü z l e t h e l y i s é g e  e l ő t t  e l ­
h e l y e z e t t  h á r o m  n a g y  t á b l á n  o l y a n  t a r t a l m ú  
h i r d e t m é n y t  f ü g g e s z t e t t  k i ,  a m e l y  s z e r i n t  m i n d e n  
l i t e r  b o r h o z  e g y  ü v e g  s z ó d a v i z e t  i n g y e n  a d .  
E  h i r d e t é s  s z ö v e g e  m i a t t  a  k ö z e l i  k o r c s m á r o s  
t i s z t e s s é g t e l e n  v e r s e n y p e r t  i n d í t o t t  a  b u d a p e s t i  
k i r .  t ö r v é n y s z é k e n .  K ó c z i á n  Ö d ö n  d r .  b í r ó  e l ő t t  
t á r g y a l t á k  e z t  a z  ü g y e t  és  a  b i z o n y í t á s i  e l j á r á s  
b e f e j e z é s e  u t á n  a  t ö r v é n y s z é k  m e g á l l a p í t o t t a  a z  
a l p e r e s  t e r h é r e  a  t i s z t e s s é g t e l e n  v e r s e n y  f e n n ­
f o r g á s á t .  N e m c s a k  e l t i l t o t t a  a  p a n a s z o l t  h i r d e t é s  
h a s z n á l a t á t ó l ,  h a n e m  e l m a r a s z t a l t a  2 8 0  p e n g ő  
p e r k ö l t s é g  m e g f i z e t é s é b e n .  A z  í t é l e t  i n d o k o l á s a  
s z e r i n t  a  s z ó b a n f o r g ó  h i r d e t m é n y  a  t i s z t e s s é g e s  
ü z l e t i  f e l f o g á s  s z a b á l y a i b a  ü t k ö z i k ,  m e r t  a z  
a l p e r e s  ü z l e t é n e k  f o r g a l m á t  n e m  á r u j á n a k  j ó s á g a  
és  o l c s ó s á g a  á l t a l  a k a r t a  f o k o z n i ,  h a n e m  a z z a l ,  
h o g y  v e v ő i n e k  i n g y e n  s z ó d a v i z e t  a d .

S e b e s -  és  g y o r s v o n a t o k o n  e z  a  k e d v e z m é n y  
a z o n b a n  c s a k  100  k m - t  m e g h a l a d ó  t á v o l s á g ú  u t a ­
z á s o k h o z  i g é n y e l h e t ő .

E z t  a  m e n e t k e d v e z m é n y t  e n g e d é l y e z e m  a  v e ­
z e tő  t a n á r o k  ( t a n í t ó k )  r é s z é r e  is .  L e g a l á b b  30  
f i z e tő  t a n o n c j u t a z á s a  e s e t é n  p e d ig  e g y ,  5 0 - e n  fe lü l  
k é t  v e z e t ő  t a n á r  ( t a n í t ó )  d í j m e n t e s e n  u t a z h a t i k .

A  m e n e t k e d v e z m é n y t  a  t a n o n c i s k o l á k  v e z e t ő ­
s é g e  á l t a l  a  m .  k i r .  á l l a m v a s u t a k h o z  i n t é z e t t  s 
m e g f e l e lő  i g a z o l á s t  t a r t a l m a z ó  z á r a d é k o l á s s a l  e l l á ­
t o t t  k é r v é n y  a l a p j á n  e s e t r ő l - e s e t r e  k e l l  k é r e l ­
m e z n i ,  i l l e t v e  k i s z o l g á l t a t n i .

E r r ő l  a  k é r e l m e z ő  I p a r o s t a n o n c i s k o l a i  T a n í ­
t ó k  és  T a n á r o k  O r s z á g o s  E g y e s ü l e t é t  e g y i d e j ű l e g  ' 
é r t e s í t e t t e m .

Mindennemű hús- és zsiradékszükségletünket L engyel h e n te sá r ú -  
gyár R .-T. üzleteiben vásároljuk! «--------> Legjobb árú — olcsó árú!

LENGYEL HENTESABÚaYAR R.-T. ?S5SpÍcJ’a ft
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A székesfőváros a katonatiszti beszállásolások 
után a kiszolgálási díjat nem folyósította eddig.
I p a r t e s t ü l e t ü n k  e n n e k  o r v o s l á s á t  k é r t e  a  p o l g á r  
m e s t e r t ő l  a k i*  k é r e l m ü n k e t  m o s t  t e l j e s í t e t t e  
é s  a  4 2 7 . 0 3 4 / I V . — 19 3 7 .  s z á m ú  h a t á r o z a t á b a n  
k ö z ö l t e ,  h o g y  a  fo ly ó  é v i  o k t ó b e r  h ó  15 é v e l  
m e g k ö t ö t t  ú j  m e g á l l a p o d á s o k b a n  m á r  e r r e  a  
k ö r ü l m é n y r e  is  f i g y e l e m m e l  v o l t  és  i n t é z k e d e t t ,  
h o g y  a  j ö v ő b e n  a  t i s z t i  b e s z á l l á s o l á s o k  u t á n  
e s e d é k e s  t é r í t é s i  ö s s z e g e k e n  f e lü l  m é g  k ü l ö n  1 0 %  
k i s z o lg á l á s i  d í j a t  is  j o g u k  v a n  a  s z á l l o d á k n a k  
f e l s z á m í t a n i .

A frankfurti szakácsművészeti kiállítás magyar 
kitüntetettjei r é s z é r e  s z ó ló  k i t ü n t e t é s e k e t  a  f r a n k ­
f u r t i  f ő p o l g á r m e s t e r  s z e m é l y e s e n  h o z z a  r ö v i d e s e n  
B u d a p e s t r e  és  ü n n e p é l y e s  k e r e t e k  k ö z ö t t  s z e m é ­
l y e s e n  a d j a  á t  a  k i t ü n t e t e t t  m e s t e r s z a k á c s a i n k n a k .  
I m m á r  h é t  n e m z e t k ö z i  k i á l l í t á s o n  v e t t e k  r é s z t  
m e s t e r s z a k á c s a i n k  és  m i n d e n h o n n a n  m i n d e g y i k e  
a z  a r a n y é r m e t  h o z t a  e l .  M o s t  m é g  k ü l ö n  m e g ­
t i s z t e l t e t é s b e n  k í v á n j a  F r a n k f u r t  v á r o s  f ő p o l g á r ­
m e s t e r e  k i t ü n t e t e t t  m e s t e r s c a k á c s a i n k a t  r é s z e ­
s í t e n i  a z z a l ,  h o g y  a z  a r a n y é r m e k e t  és  d i p l o m á k a t  
i t t  a d j a  á t  n e k i k .

A hazai borpiacon é l é n k  k e r e s l e t  i n d u l t  m e g  
a  n a g y o b b  s z e s z f o k ú  b o r o k  i r á n t ,  m i u t á n  e  b o r ­
f a j t á k n á l  m e g l e h e t ő s e n  s z ű k ö s e k  a  p i a c i  k é s z l e t e k .  
F ő k é n t  a  12 é s  e n n é l  n a g y o b b  s z á z a l é k  s z e s z ­
t a r t a l m ú  b o r o k  i r á n t  é r d e k l ő d n e k  és  p e d i g  ú g y  
a  b e l f ö ld i  f o g y a s z t á s  c é l j a i r a ,  m i n t  a  k i v i t e l  
s z á m á r a .  Ú j a b b a n  A u s z t r i a  és  C s e h o r s z á g  r é s z é r ő l  
e g y a r á n t  k e r e s l e t  v a n  a  13 s z e s z f o k o s  b ő r á r u k  
i r á n t  s a  k e r e s k e d ő k  m a l l i g a n d f o k o n k í n t  14  f i l l é r t

k í n á l n a k  a  t e r m e l ő k n e k ,  a m i  h e k t o l i t e r f o k o n k i n t  
18-5  p e n g ő s  á r n a k  fe le l  m e g ,  m í g  a  13 s z á z a l é k o s  
s z e s z f o k o t  m e g h a l a d ó  b o r o k é r t  2 0  p e n g ő s  á r a t  is  
e l  t u d n a k  é r n i  a  t e r m e l ő k .  A  k i s e b b  s z e s z f o k ú  
b o r o k n á l  u g y a n c s a k  a z  á r a k  j a v u l á s á t  v á r j á k  a  
t e r m e l ő k ,  m i u t á n  a  n é m e t o r s z á g i  „ B r e n n w e i n “ - 
k é s z l e t  s z á m á r a  n a g y o b b  v á s á r l á s o k  i n d u l t a k  
m e g  s a z  i n t e r v e n c i ó  is  h e l ly e l - k ö z z e l  j e l e n t ő s e b b  
v á s á r l á s o k a t  e s z k ö z ö l .  A  t e r m e l ő k  e r ő s e n  s ü r ­
g e t i k  a  s v á j c i  és  f r a n c i a o r s z á g i  k iv i t e l i  l e h e t ő s é g e k  
m i n é l  s z é l e s e b b  k e r e t e k  k ö z ö t t  t ö r t é n ő  k i é p í t é s é t .  
S v á j c  fe lé  u g y a n  á l l a n d ó a n  m e g y  k i  a  11 f o k o s  
b o r ,  e g y e lő r e  a z o n b a n  t e l j e s  a  b i z o n y t a l a n s á g  
a  t e r m e l ő i  k ö r ö k b e n ,  h o g y  a z  ú j é v k o r  é l e t b e l é p ő  
ú j  k o n t i n g e n s  m e g  fo g -e  f e l e ln i  a  f e l c s i g á z o t t  
v á r a k o z á s o k n a k .  F r a n c i a o r s z á g  u g y a n c s a k  i g e n  
g y e n g e  b o r t e r m é s s e l  r e n d e l k e z i k  e z ú t t a l  s  a  
g y a r m a t a i n á l  s e m  s i k e r ü l t  a  s z ü r e t  s í g y  f o r m a  
s z e r i n t  e b b e n  a z  i r á n y b a n  is  k e d v e z ő  k i v i t e l i  
l e h e t ő s é g e i n k  v a n n a k  s c s a k  r a j t u n k  m ú l i k ,  h o g y  
i d e j é b e n  b i z t o s í t h a s s u k  a  f r a n c i a o r s z á g i  b e h o z a t a l i  
i g é n y e k n e k  l e g a l á b b  e g y  s z e r é n y  h á n y a d á t  a  
m a g u n k  k i v i t e l i  t ö r e k v é s e i  s z á m á r a .  A t o k a j -  
h e g y a l j a v i d é k i  s z ü r e t  b e f e j e z ő d ö t t .  A s z ő l ő k b e n  
r o t h a d á s ,  a s s z u s o d á s  l é p e t t  fel .  M i n d e n  k a t a s z t r á l i s  
h o l d  á t l a g b a n  10  h e k t o l i t e r  m u s t o t  a d o t t .  M i n ő ­
s é g r e  a z o n b a n  a n n á l  j o b b  a z  ú j  s z ü r e t e l t  t e r m é s ,  
a m e n n y i b e n  á t l a g  2 0 — 2 5 ,  s ő t  2 8 — 3 0 — 32  c u k o r ­
f o k o t  m é r t e k .  Á l t a l á n o s  m e g g y ő z ő d é s ,  h o g y  i l y e n  
jó m i n ő s é g ű  m u s t o t  s o k - s o k  é v  ó t a  n e m  s z ü r e ­
t e l t e k .  T o k a j - H e g y a l j a  v i d é k é n  9 5 .9 9 9  h e k t o l i t e r  
m u s t  t e r m e t t .  A m u s t b a n  n e m  v o l t  n a g y  k e r e s l e t ;

e n n e k  d a c á r a  k ü l f ö l d r e ,  f ő k é n t  A u s z t r i á b a  n a g y o b b  
m e n n y i s é g e t  v i t t e k  k i  c u k o r f o k o n t k i n t  1— i y 4 
f i l l é re s  e g y s é g á r b a n .  A z  ó - b o r b a n  i g e n  c s e k é ly  
a  k e r e s l e t .

Ejfélután két óráig lehet zenélni a nyilvános 
étkező és szórakozó helyiségekben. A b e l ü g y ­
m i n i s z t e r  r e n d e l e t t e l  m e g á l l a p í t o t t a  a  n y i l v á n o s  
é t k e z ő  és  s z ó r a k o z ó ,  v a l a m i n t  e g y e s ü l e t i  h e l y i s é ­
g e k b e n  a  z e n é lé s  i d e j é t ,  a z  o r s z á g  e g é s z  t e r ü l e t é r e .  
A r e n d e l e t  k i m o n d j a ,  h o g y  n y i l v á n o s  é t k e z ő  és  
s z ó r a k o z ó ,  t o v á b b á  e g y e s ü l e t i  h e l y i s é g e k b e n  z e ­
n é ln i  á l t a l á b a n  é j f é l  u t á n  k é t  ó r á i g  s z a b a d .  O t t  
a z o n b a n ,  a h o l  a  m á s o d f o k ú  r e n d ő r h a t ó s á g  e 
h e l y i s é g e k  n y i l t v a t a r t á s á n a k  i d e j é t  k o r á b b i  i d ő ­
p o n t b a n  á l l a p í t o t t a  m e g ,  z e n é ln i  c s a k  a  k o r l á t o l t  
z á r ó r á i g  s z a b a d .  A r e n d e l k e z é s  n e m  é r i n t i  a  
h e l y h a t ó s á g i  s z a b á l y r e n d e l e t e k n e k  a z o k a t  a  r e n ­
d e l k e z é s e i t ,  a m e l y e k  a z  e s t e  t í z  ó r a  u t á n  m ű k ö d ő  
z e n e k a r o k  r é s z é r ő l  h a s z n á l h a t ó  h a n g s z e r e k  ö s s z e ­
t é t e l é t  k o r l á t o z z á k .  A z  ú g y n e v e z e t t  z e n é lé s i  z á r ó r a ­
m e g h o s s z a b b í t á s n a k  é j j e l i  k é t  ó r á n  t ú l  v a ló  
e n g e d é l y e z é s e  t e k i n t e t é b e n  a z  e r r e  v o n a t k o z ó  
é s  e z e n t ú l  is  h a t á l y b a n  m a r a d ó  j o g s z a b á l y o k  
r e n d e l k e z é s e i  i r á n y a d ó k .  A r e n d e l e t  d e c e m b e r  
1 0 - é n  lé p  h a t á l y b a .

Itf "Bili1 ■f'BB&nnwiunw » *
Az idegenforgalom és kereskedelem kapcsolatai.

B á r s o n y  O s z k á r ,  a z  I B U S Z  v e z é r i g a z g a t ó j a  é r d e ­
k e s  e l ő a d á s t  t a r t o t t  a  H é t fő i  T á r s a s á g  e s t é l y e  
k e r e t é b e n  , , Id e g e n fo rg a lo m  és k e r e sk e d e le m “  c í m ­
m e l .  M e g á l l a p í t o t t a ,  h o g y  id e i  i d e g e n f o r g a l m u n k a t  
n a g y o n  m e g n e h e z í t e t t e  a  k ü l f ö ld i  v a l u t á k  l e ­
é r t é k e l é s e ,  d e  M a g y a r o r s z á g n a k ,  e l s ő s o r b a n  p e d i g  
B u d a p e s t n e k  a n n y i r a  m e g  v a n  m á r  a l a p o z v a  a  
n e m z e t k ö z i  h í r n e v e ,  h o g y  m e g t ö r i k  r a j t a  a z  
in f l á c ió s  á l l a m o k  v e r s e n y e .  A  n á l u n k  j á r t  k ü l ­
f ö l d i e k  s z á m a  i d é n  is  e m e l k e d e t t ,  c s a k  a z  i t t  
t ö l t ö t t  n a p o k  s z á m á b a n  t a p a s z t a l h a t ó  n é m i  c s ö k ­
k e n é s .  A z  i d e g e n f o r g a l o m  a k t í v  t é t e l e  i d é n  m e g ­
k ö z e l í t e t t e  a  4 0  m i l l i ó t ,  m í g  a p a s s z í v  o l d a lo n  
2 7  m i l l ió  a  v é g ö s s z e g .  A z  i d e g e n f o r g a l o m  és  
k e r e s k e d e l e m  s o k a t  k ö s z ö n h e t  e g y m á s n a k .  A z  
i d e g e n f o r g a l o m  e l s ő s o r b a n  a z t  v á r j a  a  k e r e s ­
k e d e l e m t ő l ,  h o g y  a  k ü l f ö ld iv e l ,  d e  a  b e l f ö ld iv e l  
s z e m b e n  is  f e l t é t l e n ü l  m e g b í z h a t ó s á g r a  é s  a  
s z a b o t t  á r a k  b e t a r t á s á r a  t ö r e k e d j é k .  A  j e l l e g z e t e s  
m a g y a r  i p a r c i k k e k n e k  m i n d e n ü t t ,  a z  e g é sz  o r s z á g ­
b a n  r e n d e l k e z é s r e  k e l l  á l ln i ,  m é g  p e d i g  m i n é l  
n a g y o b b  v á l a s z t é k b a n .  Á l t a l á b a n  a z  i d e g e n f o r g a ­
l o m b a n  is  a  j ó  k e r e s k e d ő  b o l d o g u l á s á n a k  a l a p ­
e lv e i  s z o l g á l j á k  l e g j o b b a n  a  n e m z e t i  c é l o k a t .  
A m e d d i g  a  j ó z a n  k e r e s k e d e l e m  n o r m á i t  f o g j á k  
a l k a l m a z n i  a z  i d e g e n e k k e l  s z e m b e n ,  a d d i g  n e m  
k e l l  f é l t e n ü n k  i d e g e n f o r g a l m u n k a  t .

Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T ele fo n sz& m  : J ó z s e f  1—423—#4

Garantált telje* 
zsírtartalmú

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők: 
Pálpuszta-sajt, 

Derby-sajt, Roma- 
dour, Imperiál, 

Óvári, Trappista, 
Casino, Roquefort, 
Roquefort dobozos

D E R B Y  S a jt-  és Yajtermalö R észvény társaság
Központi árúsító-telep : Hu«l»pent, VII., Kerepesi rtt 63. 

Telel'en ; Z. 60—*5

Budapest közélelmezési helyzete. A  k ö z é l e l m e ­
zés i  ü g y o s z t á l y  t a n á c s n o k a ,  R o s ta  J á n o s ,  m o t  
t e t t e  k ö z z é  a  s z é k e s f ő v á r o s  k ö z é l e lm e z é s i  h e l y z e ­
t é r ő l  sz ó ló  j e l e n t é s é t .  A  j e l e n t é s  m e g á l l a p í t j a ,  
h o g y  a  f ő v á r o s  é l e l m i s z e r f e l h o z a t a l a  a z  e l m ú l t  
t í z  h ó n a p  a l a t t  á l t a l á b a n  m e g f e le lő  v o l t  és  a  
l a k o s s á g  s z ü k s é g l e t é t  h i á n y  n é l k ü l  f e d e z t e .  S z ü k ­
s é g e s n e k  m u t a t k o z i k  a  b u r g o n y a  f o r g a l m á n a k  
ú j a b b  s z a b á l y o z á s a .  N e m  k e d v e z ő  j e l e n s é g ,  h o g y  
a  h ú s - ,  z s í r -  és  s z a l o n n a f o g y a s z t á s  a  fo ly ó  é v  
e l ső  t í z  h ó n a p j á b a n  a  t a v a l y i v a l  s z e m b e n  7 % - o s  
c s ö k k e n é s t  m u t a t  és  e g y e d ü l  a  b a r o m f i -  é s  n é m i l e g  
a  l ó h ú s f o g y a s z t á s  e m e l k e d i k .  V a l ó s z í n ű ,  h o g y  
a z  i d ő k ö z b e n  b e k ö v e t k e z e t t  d r á g u l á s  id é z t e  e lő  
a  f ő v á r o s i  f o g y a s z t á s  c s ö k k e n é s é t .  M i u t á n  a  
m a r h a h ú s  2 -1 0 - rő l  2 -4 0 - re  e m e l k e d e t t ,  a  s e r t é s h ú s  
1 -76-ról 1 -91-re ,  a  k e n y é r  33  f i l l é r rő l  3 8 - r a ,  a  
s a v a n y ú k á p o s z t a  26  f i l l é r rő l  3 4 - re ,  a  f é r f i in g  
5 -2 0 - ró l  6 p e n g ő r e ,  a  f é r f ic ip ő  17-50 - rő l  18 -50-re  
(a  m i n ő s é g  r o s s z a b b o d á s á v a l )  e g y  e s z t e n d ő  a l a t t : 
a  j o b b  k o n j u n k t ú r a  e l l e n é r e  is c s ö k k e n t  a  f o g y a s z ­
t á s  a  f ő v á r o s b a n .  A z  i r á n y í t o t t  g a z d á l k o d á s  
d r á g í t ó  és  a  f o r g a l o m  b é n í t ó  h a t á s a  a  f ő v á r o s b a n  
é r v é n y e s ü l  l e g j o b b a n ,  m i n t  p é l d á u l  a ^ b u r g o n y á -  
n á l  is  l á t j u k .  C s u p a  o l y a n  o k o k ,  a m e l y e k e n  
s e g í t e n i  l e h e t  és  a  k o r m á n y z a t n a k  a  f ő v á r o s  
v e z e t ő s é g é v e l  e g y ü t t m ű k ö d v e  k e l l e n e  is  s e g í t e n i  
a  f ő v á r o s  l a k o s s á g á t  s ú j t ó ,  n e m  o k v e t l e n  s z ü k s é g e s  
d r á g a s á g o n .

Csökken a világ kenyérfogyasztása. K a l i f o r n i á ­
b a n  a  s t a n f o r d i  e g y e t e m  é l e lm i s z e r v i z s g á ló  i n t é z e t e  
k i m u t a t á s t  t e t t  k ö z z é  a  v i l á g  k e n y é r f o g y a s z t á s á ­
ró l .  M e g á l l a p í t j a  a z  i n t é z e t ,  h o g y  a  f o g y a s z t á s  
a z  e g é s z  v i l á g o n  e r ő s e n  m e g c s a p p a n t .  N e g y v e n  
k ü l ö n b ö z ő  á l l a m  j e l e n l e g i  k e n y é r f o g y a s z t á s á t  h a ­
s o n l í t o t t á k  ö s s z e  a  h á b o r ú  e l ő t t i v e l .  A z  e r e d m é n y  
e l s z o m o r í t ó  : á t l a g b a n  97  k i l o g r a m m r ó l  9 0  k i l ó r a  
e s e t t  v i s s z a  a  l a k o s s á g  é v i  f e j a d a g j a .  F ő l e g  
A n g l i á b a n ,  N é m e t - ,  F r a n c i a -  és  O l a s z o r s z á g b a n ,  
v a l a m i n t  a z  E g y e s ü l t  Á l l a m o k b a n  j e l e n t é k e n y  
a  v i s s z a e s é s ,  e z z e l  s z e m b e n  J a p á n b a n ,  S k a n d i n á v i á ­
b a n  és  P o r t u g á l i á b a n  m a  t ö b b  k e n y e r e t  e s z n e k ,  
m i n t  a  h á b o r ú  e l ő t t .

A tejtermelő gazdák és  a tejfeldolgozó válla­
latok k ö z ö t t  h o s s z a b b  i d e j e  f o ly ó  t á r g y a l á s o k  
n e m  v e z e t t e k  e r e d m é n y r e ,  m e r t  p i l l a n a t n y i l a g  
á t h i d a l h a t a t l a n n a k  l á t s z ó  e l l e n t é t e k  á l l a n a k  f e n n .  
U g y a n i s  a  t e j t e r m e l ő  g a z d á k  a  t e j  á t v é t e l i  á r á ­
n a k  e m e l é s é t  k í v á n j á k ,  t e k i n t e t t e l  a  m a g a s  
t a k a r m á n y á r a k r a ,  a m i t  a  f e ld o lg o z ó  v á l l a l a t o k  
n e m  h a j l a n d ó k  t e l j e s í t e n i .  A  v á l l a l a t o k  c s a k  a b b a n  
a z  e s e t b e n  t e l j e s í t h e t n é k  a  g a z d á k  k í v á n s á g á t ,  
h a  a  t e j  f o g y a s z t á s i  á r á t  f e l e m e l n é k .  E z  v i s z o n t  
é p p e n  a  j e l e n l e g i  s ú l y o s  h e l y z e t b e n  s e m m i  k ö r ü l -  

m i é n y e k  k ö z ö t t  n e m  k ö v e t k e z h e t  b e .  A m i n t  l á t ­
h a t ó  h á r m a s  é r d e k ö s s z e ü t k ö z é s  á l l  f e n n ,  a m i n e k  
v é g s ő  m e g o l d á s a  i g e n  s ú l y o s  f e l a d a t .  A  f ö ld m ív e l é s -  
ü g y i  k o r m á n y r a  h á r u l  m a j d  e  b o n y o l u l t  ü g y  v é g ­
l e g e s  m e g o l d á s a .

Nagykörös város 
tulajdonában lévő

I é t t e r e m  és kávéház
1938. évi május hó 
í-tőí kezdődő 6 évi 
időtartam ra f . évi 
december hó ÍO-én 
d. e. íl órakor a v. 
ügyészi hivatalon 
tartandó árverésen

b é r b e a d a t i k

Á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  
ot t  b e t e k i n t h e t e k

m B n n n H n B n g n B m g m B B S H B B B

( Családi okok miatt e l a d ó  forgalmas
pályaudvari v e n d é g lő

berendezéssel, lakással, mellékhelyiségekkel, 13 évi díjmentes hasz* 
nálati joggal, 10.000 Psért, Érdeklődés : Vasúti vendéglő, Szécsény.

Az élet és halál problémáira és a lelek  
rejtélyeire talál feleletet az 
„ É G I  V I L Á G O S S Á G “

30 éré fennálló ethikai, tudományos okkultista és spiritista folyóiratban 
E lőf. ára 1 é v r e  6  P  K ia d ó h iv a ta l: B p est, I I., Ezredes>u. 14*

Ugyanott hasonló tárgyú k ö n y v e k  is kaphatók' 
Kívánatra díjtalan k ö n y v is m e r te té s t  küldünk

jjlllHlllllllllllllllllll
B o rszá llítá sb an  speciálisfa
K u h n  K á r o l y
t e h e r a u t ó f u v a r o z ó  
B u d a f o k f Apponyi - ú t  62
T e l e f o n s z á m :  2 — 6 9 9  — 4 4 
Alapítva 1882. Egyéni cég. Megbízható
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K8 _  ™ JL (U »» napon szárított, világos,
w a i * y | a s i y ^ y 0  m  B3 £B) 3'20Pkilója, 5 kg vételnél
szlmtva jfj. Csépányi Jánosnál, Hódoscsepány.

S e r té s -  és  z s í r e x p o r t .  A  n é m e t e k k e l  m e g t ö r t é n t  
a  m e g á l l a p o d á s  ú j a b b  é l ő s e r t é s e k  s z á l l í t á s á r a .  
J a n u á r  1- ig  b e z á r ó l a g  1 4 .5 0 0  é l ő s e r t é s t  v i s z ü n k  
k i  N é m e t o r s z á g b a .  H a  a  h a s í t o t t  s e r t é s  k i v i t e l é r e  
is  s o r  k e r ü l ,  a  R e i c h s s t e l l e  4 0 .0 0 0  h a s í t o t t  s e r t é s t  
k ö t  le ,  a z  á r r a l  k a p c s o l a t b a n  m é g  n i n c s  m e g á l l a ­
p o d á s .  A z  e l m ú l t  h e t e k b e n  A n g l i á b a  14 v a g o n  
z s í r t  s z á l l í t o t t a k  k i  a  b u d a p e s t i  z s í r k e r e s k e d ő k  
és  a  M A H U S z . É r d e k e s ,  h o g y  e b b ő l  a z  e x p o r t b ó l  
a  D u n a  z s í r o l v a s z t ó  n e m  v e t t e  k i  a  r é s z é t .  Ü j a b b  
e x p o r t r a  k i l á t á s  m á r  n i n c s ,  m e r t  a  v i l á g p i a c o n  
l e e s e t t  a  z s í r  á r a  é s  a  d i f f e r e n c i á t  m á r  p r e m i z á l á ­
s o k k a l  n e m  t u d j á k  k i e g y e n l í t e n i .

A  l i b a m á j e x p o r t  F r a n c i a o r s z á g  i r á n y á b a n  f o ly ik ,  
a z  ü z l e t  a z o n b a n  n a g y o n  l a n y h a ,  m e r t  F r a n c i a -  
o r s z á g b a n  e s t e k  a z  á r a k  és  e n n e k  k ö v e t k e z t é b e n  
a  k i s z á l l í t á s  m e n n y i s é g e  c s ö k k e n t .  A  h a z a i  
p i a c o n  is  k i c s i  a  l i b a m á j b a n  a  k e r e s l e t .  P r í m a  
á r ú é r t  n o v e m b e r  u t o l s ó  h e t é b e n  k i l o g r a m m o n k i n t  
5*20 p e n g ő t  f i z e t t e k ,  k i s e b b f a j t a  m á j a k  á r a  4 -20  
p e n g ő  v o l t .  A  p i a c  h e l y z e t é t  é r i n t e t t e  a z  i s ,  h o g y  
i d e h a z a  i s  n a g y o b b  m e n n y i s é g ű  k é s z l e t  g y ű l t  
ö s sz e ,  m e r t  a  b a r o m f i v á g á s o k  s z á m a  m e g s z a p o ­
r o d o t t .  A  f ő v á r o s  l a k o s s á g á n a k  j e l e n t é k e n y  r é s z e  
u g y a n i s  a  d r á g a  m a r h a -  és  d i s z n ó h ú s  h e l y e t t  
b a r o m f i t  v á s á r o l .

A  m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s s á g  ö r e g s é g i  b i z t o s í ­
t á s á r ó l  sz ó ló  t ö r v é n y t e r v e z e t e t  a  f ö l d m í v e l é s ü g y i  
m i n i s z t é r i u m  e l j u t t a t t a  a z  é r d e k k é p v i s e l e t e k h e z .  
T ö r v é n y j a v a s l a t  s z e r i n t  h a t á l y a  a l á  t a r t o z n a k  
18— 65  é v e s  k o r u k i g  a  m e z ő g a z d a s á g i  m u n k á s o k ,  
v a l a m i n t  a z o k  a  k i s b i r t o k o s o k ,  a k i k n e k  a  f ö ld je  
t í z  a r a n y k o r o n a  k a t a s z t e r i  t i s z t a  j ö v e d e l e m  a l a t t  
v a n .  A z  ö r e g s é g i  b i z t o s í t á s  k ö t e l e z e t t s é g e  a l á  c s a k  
a  m u n k a v á l l a l ó k  t a r t o z n a k  s e z e k n e k  a  s z á m a  k b .  
8 7 0  e z e r .  A  m e z ő g a z d a s á g i  ö r e g s é g i  b i z t o s í t á s r a  
k ö t e l e z e t t e k n e k  é v i  10 -40  p e n g ő t  k e l l  j á r u l é k k é n t  
f i z e t n i ö k ,  a m i h e z  m é g  a  m u n k a a d ó k ,  f ö l d b i r t o k o ­
s o k ,  a  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  és  a z  á l l a m  a r á n y o s a n  
h o z z á j á r u l n a k .  A  f ö l d b i r t o k o s o k  k ö z ü l  a z o k n a k ,  
a k i k n e k  f ö ld j e  100  a r a n y k o r o n a  f ö l ö t t  v a n ,  f ö ld ­
a d ó j u k n a k  10— 15 s z á z a l é k á t  k e l l  a z  a l a p b a  
b e f i z e t n i ü k .  A  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  é v e n k i n t  ö s s z e ­
s e n  8 0 0  e z e r  p e n g ő v e l ,  a z  á l l a m  3-7 m i l l ió  p e n g ő v e l  
j á r u l  a z  a l a p  g y a r a p í t á s á h o z .  A  b i z t o s í t o t t a k  
65  é v e s  k o r u k  b e t ö l t é s e  u t á n  1 2 0 — 2 0 0  p e n g ő  é v i  
j á r a d é k o t  k a p n a k .  A  b i z t o s í t á s t  m a j d  a z  O r s z á g o s  
M e z ő g a z d a s á g i  és  B i z t o s í t ó  I n t é z e t  v é g z i .  A  t ö r ­
v é n y t e r v e z e t n e k  a  v é g l e g e s  f o r m á b a ö n t é s  e l ő t t  
m é g  t ö b b  v á l t o z t a t á s o n  k e l l  k e r e s z t ü l m e n n i e ,  
m e r t  e g y e s  p o n t j a i b a n  m ó d o s í t á s r a  s z o r u l .  N e v e ­
z e t e s e n  a  s z o l g á l t a t á s  k ö r ü l  n é m i  t á g í t á s  k í v á n a t o s .

4 7 4 /1 9 3 7 .  k i h .

ÍTÉLETKIVONAT
A  t i s z a i  f e l ső  j á r á s  f ő s z o l g a b í r á j a ,  m i n t  I.  f o k ú  

r e n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó ,  Guláesi Károly 3 9  é v e s ,  
a b á d s z a l ó k i  l a k o s ,  k o r c s m á r o s t ,  a z é r t ,  m e r t  a z  
1 9 3 6 .  é v i  n o v e m b e r  h ó  21 .  n a p j á n  m e g t a r t o t t  
h a t ó s á g i  v i z s g á l a t  k o r c s m á j á b a n  4 5  l i t e r  3 3 % - b a n  
v í z z e l  k e v e r t  b o r t  t a l á l t ,  a z  1936 .  é v i  V .  t . - c .  
9 . ,  i l l e t v e  49 .  §-a i  a l a p j á n  10  n a p i  e l z á r á s r a  á t ­
v á l t o z t a t h a t ó  5 0  P  p é n z b ü n t e t é s ,  4 8  P  v e g y «  
v i z s g á l a t i  d í j  é s  6 -75  P  e l j á r á s i  k ö l t s é g  m e g f i z e ­
t é s é r e ,  v a l a m i n t  a z  í t é l e t  h i r l a p i  k ö z z é t é t e l é r e  
k ö t e l e z t e .

K u n h e g y e s ,  1937 .  j ú n i u s  21 .
I)r. Ács Ferenc s. k. 

s z o lg a b í r ó ,  m i n t  r .  b . - b í r ó ‘

Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy 
lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkak 
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

1 9 3 7 / k ih .  4 8 8 /2 .  s z á m .

A  m .  k i r .  á l l a m i  r e n d ő r s é g  e g r i  k a p i t á n y s á g á ­
n a k  a l u l í r o t t  r b t .  b í r á j a  a z  1936  : V .  t . - c .  52 .  § 
3. p o n t j á b a  s t b .  ü t k ö z ő  k i h á g á s  m i a t t  Pozsgai 
Gyula t e r h e l t e t ,  a k i  47  é v e s ,  r .  k a t h .  v a l l á s ú ,  
n ő s ,  j á s z b e r é n y i  s z ü l e t é s ű ,  e g r i  l a k o s ,  m a g y a r  
á l l a m p o l g á r ,  v a g y o n t a l a n  i t a l m é r ő  f o g l a lk o z á s ú ,  
b ű n ö s n e k  m o n d o m  k i  a z  1936 .  é v i  V .  t . - c .  52 .  § 
3. p o n t j á b a ,  v a l a m i n t  a  49 .  § 3. p o n t j á b a  ü t k ö z ő  
és  u .  a .  §-a s z e r i n t  m i n ő s ü l ő  k i h á g á s  m i a t t ,  m e l y e t  
a z á l t a l  k ö v e t e t t  e l ,  h o g y  e z é v  m á j u s  2 9 - é n  E g e r ­
b e n ,  k o r c s m á j á n a k  s ö n t é s é b e n  e g y  ü v e g ,  p i n c é j é ­
b e n  p e d i g  k e t t ő  h o r d ó  t a r t a l m a  m e g j e l ö l v e  n e m  
v o l t ,  a z o n f e l ü l  p i n c é j é b e n  a z  e g y i k  h o r d ó b a n  k b .  
15 l i t e r n y i  b o r  h i b á s  á l l a p o t b a n  v o l t  t á r o l v a  s 
e z é r t  P o z s g a i  G y u l a  t e r h e l t e t  a z  1936 .  é v i  V .  t . - c .  
5 2 .  és  49 .  §-a a l a p j á n  a  K t k .  21 .  §, v a l a m i n t  a  I I .  
B n  5. és  7. §-a i  a l k a l m a z á s á v a l  ö t n a p i  e l z á r á s t  h e ­
l y e t t e s í t ő  2 5  ( H u s z o n ö t )  p e n g ő  p é n z b ü n t e t é s r e  
í t é l e m  el,  2 0  p e n g ő  á l l a m i  e l l e n ő r z é s i  d í j  
m e g f i z e t é s é r e .  A z  í t é l e t  k i v o n a t á n a k  j o g e r ő r e  
e m e l k e d é s e  u t á n  E g e r  v á r o s  h i r d e t ő  t á b l á j á n ,  
v a l a m i n t  a  V e n d é g l ő s ö k  L a p j á - b a n  e g y s z e r i  k ö z z é ­
t é t e l é t  e l r e n d e l e m .  A  b ű n j e l k é n t  l e f o g l a l t  és 
l e p e c s é t e l t  15 l i t e r n y i  b o r n a k  e l k o b z á s á t  é s  m e g ­
s e m m i s í t é s é t  a z  1936  : V .  t . - c .  55 .  § B t k v .  61.  
§-a a l a p j á n  e l r e n d e l e m .

E g e r ,  1 9 3 7 .  é v i  j ú n i u s  h ó  2 2 - é n .

Dr. Szentbenedeki Ede
rtanácsos, rbbiró,

4 7 3 / 1 9 3 7  k i h .

ÍTÉLETKIVONAT.
A  t i s z a i  f e l ső  j á r á s  f ő s z o l g a b í r á j a ,  m i n t  I- 

f o k ú  r e n d ő r i  b ü n t e t ő b í r ó ,  Grómusz Pál 4 7  éves» 
k u n h e g y e s i  l a k o s ,  v e n d é g l ő s t  és  k o r c s m á r o s t »  
a m i é r t  a z  19 3 6 .  é v i  n o v e m b e r  h ó  29 .  n a p j á n  
m e g t a r t o t t  h a t ó s á g i  v i z s g á l a t  k o r c s m á j á b a n  
6 5 % - b a n  v í z z e l  k e v e r t  b o r t  t a l á l t ,  a z  1936 .  é v i  
V .  t . - c .  9 . ,  i l l e t v e  4 9 .  §-ai  a l a p j á n  10 n a p i  e l z á r á s r a  
á t v á l t o z t a t h a t ó  4 0  P  p é n z b ü n t e t é s r e ,  4 0  P  v e g y -  
v i z s g á l a t i  d í j  é s  6 -75  P  e l j á r á s i  k ö l t s é g  m e g ­
f i z e t é s é r e ,  v a l a m i n t  a z  í t é l e t  k i v o n a t á n a k  h i r l a p i  
k ö z z é t é t e l é r e  k ö t e l e z t e .

|§ K u n h e g y e s ,  1937 .  j ú n i u s  2 1 .

Dr. Ács Ferenc s. k. 
s z o lg a b í r ó ,  m i n t  r .  b . - b í r ó .

M. kir. rendőrség váci kapitánysága.

1082/1. 1936. kih. sz.

ÍTÉLETKIVONAT.
Polaesek Károly váci vendéglőst azért, 

mert vendéglőjében 1 drb. 1 és % literes 
kristályos üvegben forgalomba hozott 
bort megjelölni elmulasztott és 1 drb 
kiszolgáló üvegben vízzel kevert bort 
tartott megjelölés nélkül, a bortörvény­
ben ütköző kihágás miatt 2 napi elzárást 
helyettesítő 5 pengő pénzbüntetésre ítél­
tem.

Vác, 1937. évi január hó 25-én.
Dr. Görög József

m. kir. rendőrfogalmazó, 
r. büntetőbíró.

Előfizetőinkhez
azzal a kéréssel fordulunk, hogy az elő ­
fizetési díjakat kiadóhivatalunkba be­
küldeni szíveskedjenek.

Főszerkesztő:
DR. KISS ISTVÁN.

Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos 
Dr. KISS ISTVÁNNÉ.
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Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan
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